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Avviso

| prodotti OMRON sono destinati all'uso in accordo con le procedure appropriate da parte di un operatore
qualificato e solo per gli scopi descritti in questo manuale.

Nel presente manuale le precauzioni sono indicate e classificate in base alle convenzioni riportate di
seguito. Attenersi sempre alle istruzioni fornite. La mancata osservanza di tali precauzioni potrebbe
causare lesioni a persone o danni a proprieta.

&AVVERTENZA Indica una situazione di potenziale pericolo che, se non evitata, sara causa di lesioni
non gravi a persone o pud essere causa di lesioni serie o mortali. Inoltre tale situazione
potrebbe essere causa di gravi danni alle apparecchiature.

® Indica divieti generici per i quali non & disponibile un simbolo specifico.
Indica azioni obbligatorie generiche per le quali non & disponibile un simbolo
specifico.

Riferimenti ai prodotti OMRON

Tutti i prodotti OMRON in questo manuale vengono riportati con le lettere maiuscole. Per la parola
“Modulo” viene utilizzata l'iniziale maiuscola quando si riferisce a un prodotto OMRON, indipendente-
mente dal fatto che faccia o0 meno parte del nome proprio del prodotto.

L'abbreviazione “PLC” indica un controllore programmabile.

Supporti visivi
Nella colonna sinistra del manuale sono riportate le seguenti intestazioni per facilitare l'individuazione
dei diversi tipi di informazioni.

IMPORTANTE Indica informazioni importanti sulle operazioni da eseguire 0 non eseguire
per garantire il corretto funzionamento del sistema e non comprometterne
le prestazioni.

Nota Indica informazioni di particolare rilevanza per un efficiente e vantaggioso
utilizzo del prodotto.

1,2,3... 1. Indica un tipo di elenco, ad esempio procedure, liste di controllo, ecc.



Marchi e copyright

DeviceNet e DeviceNet Safety sono marchi registrati dell'associazione ODVA (Open DeviceNet Vendor
Association).

Gli altri nomi di prodotti e societa riportati nel presente manuale sono marchi o marchi registrati delle
rispettive aziende.

© OMRON, 2005

Tutti i diritti riservati. Nessuna parte della presente pubblicazione puo essere riprodotta, memorizzata in un sistema, trasmessa
in qualsivoglia formato o mezzo, meccanico, elettronico, tramite fotocopia, registrazione o altro, senza previo consenso
scritto di OMRON.

Non viene assunta alcuna responsabilita palese in relazione all'uso delle informazioni contenute nel presente manuale. Inoltre,
poiché OMRON ¢ alla costante ricerca della migliore qualita per i propri prodotti, le informazioni contenute nel presente
manuale sono soggette a modifiche senza preavviso. Il presente manuale ¢ stato redatto con la massima attenzione e tuttavia
OMRON non si assume alcuna responsabilita in relazione ad eventuali errori od omissioni, né in relazione ad eventuali danni
derivanti dalle informazioni in esso contenute.
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Informazioni sul presente manuale:

In questo manuale viene descritta la configurazione del sistema DeviceNet Safety.

Leggere attentamente il presente manuale e accertarsi di comprendere le informazioni fornite prima
di procedere alla configurazione del sistema DeviceNet Safety. Accertarsi di leggere attentamente
le precauzioni fornite nella seguente sezione.

Nei seguenti manuali vengono fornite informazioni su DeviceNet e DeviceNet Safety.
Manuale di configurazione del sistema DeviceNet Safety (il presente manuale) (Z905)

In questo manuale viene descritto come configurare il sistema DeviceNet Safety mediante Network
Configurator.

DeviceNet Safety Network Controller Operation Manual (Z906)

In questo manuale vengono descritte le caratteristiche, le funzioni e I'utilizzo dei controllori serie NE1A.
DeviceNet Safety I/0 Terminal Operation Manual (Z904)

In questo manuale vengono descritte le caratteristiche, le funzioni e I'utilizzo dei terminali della serie DST1.
DeviceNet Operation Manual (W267)

In questo manuale viene descritto come creare e collegare una rete DeviceNet. Vengono fornite
informazioni dettagliate sull'installazione e sulle caratteristiche di cavi, connettori e altri accessori
utilizzati nella rete e sull'alimentazione delle comunicazioni. E consigliabile procurarsi questo manuale
e leggerlo attentamente prima di utilizzare un sistema DeviceNet.

DeviceNet Safety Logic Simulator Operation Manual (Z910)
In questo manuale vengono descritte le funzioni e le procedure operative del simulatore logico di NE1A.

&AVVERTENZA La mancata lettura o comprensione delle informazioni fornite in questo manuale pud
fare insorgere condizioni di rischio e conseguenti lesioni personali, anche mortali,
danneggiamento o funzionamento non corretto del prodotto. Leggere ogni sezione
per intero e accertarsi di avere compreso le informazioni in essa contenute e quelle
correlate prima di eseguire una delle procedure o operazioni descritte.
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Lettura e assimilazione delle informazioni fornite
nel presente manuale

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente le informazioni contenute nel presente manuale. Per eventuali
domande o dubbi, rivolgersi al rappresentante OMRON di zona.

Garanzie e limitazioni di responsabilita

GARANZIA

Leggere Attentamente e Comprendere OMRON garantisce i propri prodotti da difetti di materiali e/o vizi
di costruzione per un periodo di un anno (o per altro periodo se specificato) dalla data di consegna.
Lonere della prova del difetto & a carico dell’acquirente. La garanzia si limita alla riparazione del prodotto
0, a giudizio insindacabile di OMRON, alla sua sostituzione.

OMRON NON RICONOSCE ALTRA GARANZIA, ESPLICITA O IMPLICITA, COMPRESE IN VIA ESEMPLIFI-
CATIVA QUELLE DI NON-VIOLAZIONE, DI COMMERCIABILITA E DI IDONEITA A FINI PARTICOLARI.
L'ACQUIRENTE O L'UTILIZZATORE RICONOSCE LA PROPRIA ESCLUSIVA RESPONSABILITA NELL'AVER
DETERMINATO L'IDONEITA DEL PRODOTTO A SODDISFARE | REQUISITI IMPLICITI NELL'USO PREVI-
STO DELLO STESSO. L'ACQUIRENTE O L'UTENTE RICONOSCE LA PROPRIA ESCLUSIVA RESPONSABI-
LITA NELL'AVERE DETERMINATO L'IDONEITA DEL PRODOTTO A SODDISFARE | REQUISITI IMPLICITI
NELL'USO PREVISTO DELLO STESSO. OMRON NON RICONOSCE ALTRA GARANZIA, ESPRESSA

O IMPLICITA.

LIMITAZIONI DI RESPONSABILITA

OMRON NON SARA RESPONSABILE DEI DANNI, DELLE PERDITE DI PROFITTO O DELLE PERDITE
COMMERCIALI SPECIALI, INDIRETTE O EMERGENTI IN QUALUNQUE MODO RICONDUCIBILI Al
PRODOTTI, ANCHE QUANDO LE RICHIESTE DI INDENNIZZO POGGINO SU CONTRATTO, GARANZIA,
NEGLIGENZA O RESPONSABILITA INCONDIZIONATA.

In nessun caso la responsabilita di OMRON potra superare il prezzo del singolo prodotto in merito al quale
sia stata definita la responsabilita.

IN NESSUN CASO OMRON SARA RESPONSABILE PER GARANZIA, RIPARAZIONE O ALTRA RICHIESTA
DI INDENNIZZO RELATIVA Al PRODOTTI SE L'ANALISI, CONDOTTA DA OMRON, NON CONFERMERA
CHE | PRODOTTI SONO STATI CORRETTAMENTE UTILIZZATI, IMMAGAZZINATI, INSTALLATI E SOTTOPO-
STI A MANUTENZIONE, E CHE NON SONO STATI OGGETTO DI CONTAMINAZIONI, ABUSI, USI IMPRO-
PRI, MODIFICHE O RIPARAZIONI DA PARTE DI CENTRI NON AUTORIZZATI DA OMRON.
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Considerazioni sull'applicazione

IDONEITA ALL'USO PREVISTO

OMRON non sara responsabile della conformita a normative, regolamenti eleggi applicabili a combinazioni
di prodotti nell'applicazione del cliente o nell'impiego dei prodotti stessi.

Su richiesta OMRON fornira documenti di certificazione di terze parti che identificano le caratteristiche
tecniche e le limitazioni di utilizzo dei prodotti. Queste informazioni di per sé non sono sufficienti per una
completa determinazione dell'idoneita dei prodotti in combinazione con il prodotto finale, la macchina,

il sistema o altra applicazione o utilizzo.

Di seguito riportiamo alcuni esempi di applicazioni per le quali occorre avere particolare attenzione. Questi
esempi non devono essere intesi come una lista esaustiva di tutti i possibili utilizzi dei prodotti né implicano
che gli utilizzi indicati sono idonei per i prodotti.

» Utilizzo in ambienti esterni, impieghi che implicano una potenziale contaminazione chimica o interferenze
elettriche o condizioni o utilizzi non descritti in questo manuale.

* Sistemi di controllo di energia nucleare, sistemi di combustione, sistemi ferroviari, sistemi per aviazione,
apparecchiature medicali, macchine da intrattenimento, veicoli, apparecchiature di sicurezza
e installazioni soggette a normative statali o industriali separate.

» Sistemi, macchine e apparecchiature pericolosi per l'incolumita di persone o l'integrita di proprieta.

Invitiamo a conoscere e osservare tutte le proibizioni applicabili ai prodotti.

NON UTILIZZARE MAI | PRODOTTI IN APPLICAZIONI CHE IMPLICHINO GRAVI RISCHI PER L'INCOLU-
MITA DELLE PERSONE O DI DANNI ALLA PROPRIETA SENZA PRIMA AVERE APPURATO CHE L'INTERO
SISTEMA SIA STATO PROGETTATO TENENDO IN CONSIDERAZIONE TALI RISCHI E CHE | PRODOTTI
OMRON SIANO STATI VALUTATI, INSTALLATI E PROVATI CORRETTAMENTE IN VISTA DELL'USO AL
QUALE SONO DESTINATI NELL'AMBITO DELL'APPARECCHIATURA O DEL SISTEMA.

PRODOTTI PROGRAMMABILI

OMRON non sara responsabile per la programmazione eseguita dall'utente di un prodotto programmabile,
0 per qualsiasi conseguenza da essa derivante.
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Dichiarazione di non responsabilita
MODIFICHE ALLE CARATTERISTICHE

Le caratteristiche e gli accessori del prodotto possono essere soggetti a modifiche a scopo
di perfezionamento o per altri motivi.

E' consuetudine di OMRON cambiare la sigla del modello quando vengono modificate le caratteristiche, i valori
nominali o vengono effettuate modifiche costruttive significative. Tuttavia & possibile che alcune caratteristiche
possano essere cambiate senza preavviso. In caso di dubbi, € possibile richiedere I'assegnazione di numeri

di modello speciali per correggere o identificare caratteristiche chiave per le proprie applicazioni. Per confermare
le caratteristiche effettive del prodotto acquistato, rivolgersi all'ufficio OMRON di competenza.

DIMENSIONI E PESI

Pesi e misure sono nominali e non devono essere utilizzati in progettazione o produzione, anche quando
sono indicati i valori di tolleranza.

DATI SULLE PRESTAZIONI

| dati sulle prestazioni forniti in questo catalogo non costituiscono una garanzia, bensi solo una guida alla
scelta delle soluzioni piu adeguate alle esigenze dell'utente. Essendo il risultato delle condizioni di collaudo
di OMRON, tali dati devono essere messi in relazione agli effettivi requisiti di applicazione. Le prestazioni
effettive sono soggette alla Garanzia e Limitazione di Responsabilita di OMRON.

ERRORI E OMISSIONI

Le informazioni contenute nel presente manuale sono state attentamente controllate e giudicate accurate.
Tuttavia, Omron non si assume alcuna responsabilita per omissioni, errori tipografici o errori di ortografia.
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Destinatari del manuale 1

1 Destinatari del manuale

Il presente manuale si rivolge al seguente personale, che deve possedere
conoscenze in materia di sistemi elettrici.

* Responsabili dell'introduzione di sistemi di automazione industriale negli
impianti di produzione.

* Responsabili della progettazione di sistemi di automazione industriale
e di sicurezza.

* Responsabili della gestione di impianti di automazione industriale.

* Personale con qualifiche, autorita e responsabilitd di garanzia della sicurezza
nelle seguenti fasi di produzione: progettazione meccanica, installazione,
funzionamento, manutenzione e smaltimento.

2 Precauzioni generali

L'utente deve utilizzare il prodotto in base alle specifiche riportate nei manuali
dell'operatore.

Prima di utilizzare il prodotto in condizioni non descritte nel
manuale o di applicarlo a sistemi di controllo nucleare, sistemi ferroviari,

sistemi per aviazione, veicoli, sistemi di combustione, apparecchiature medicali,
macchine da Luna Park, apparecchiature di sicurezza e qualunque altro sistema,
macchina o apparecchiatura, il cui errato utilizzo potrebbe avere un serio impatto
sull'incolumita di persone o sulla salvaguardia di proprieta, rivolgersi al proprio
rappresentante OMRON.

Accertarsi che i valori nominali e le specifiche del prodotto siano sufficienti per
i sistemi, le macchine e i macchinari che verranno utilizzati e dotare sempre
tali sistemi, macchine e macchinari di doppi meccanismi di sicurezza.

Il presente manuale fornisce informazioni sulla programmazione e sul funziona-
mento del Modulo. Si raccomanda di leggere il manuale prima di utilizzare il Modulo
e tenerlo sempre a portata di mano come riferimento durante I'utilizzo.

&AVVERTENZA Il presente & il manuale di configurazione per sistemi DeviceNet Safety.
Attenersi alle seguenti indicazioni durante la realizzazione del sistema per
garantire che i componenti relativi alla sicurezza siano configurati in modo
da consentire il funzionamento corretto delle funzioni del sistema.

¢ Valutazione dei rischi

Uno dei prerequisiti per il corretto utilizzo dei dispositivi di sicurezza descritti nel
presente manuale € il rispetto delle loro condizioni di installazione, funzioni
e prestazioni meccaniche. Quando si sceglie di utilizzare un dispositivo
di sicurezza, durante la fase di sviluppo di macchinari o di impianti, € necessario
portare a termine una valutazione dei rischi allo scopo di identificare potenziali
fattori di rischio in macchinari e nellimpianto allinterno delle quali il dispositivo
di sicurezza viene impiegato. E necessario determinare i dispositivi di sicurezza
adatti in base a un sistema di valutazione dei rischi appropriato. L'inadeguatezza
del sistema di valutazione dei rischi potrebbe portare alla scelta di dispositivi
di sicurezza non adatti.

* Standard internazionali tipici: ISO 14121, Sicurezza del macchinario —
Principi per la valutazione del rischio
*Misure di sicurezza
Se si utilizzano dei dispostivi di sicurezza per realizzare sistemi che
contengono componenti relativi alla sicurezza per macchinari o impianti,

il sistema deve essere progettato in conformita agli standard internazionali,
ad esempio quelli elencati di seguito, e/o agli standard del settore.

XVl



Precauzioni generali 2
_

e Standard internazionali tipici: ISO/DIS 12100, Sicurezza del macchinario —
Concetti di base e principi generali per la progettazione IEC 61508,
Standard di sicurezza per sistemi di sicurezza strumentati (sicurezza
funzionale di sistemi elettrici/elettronici/elettronici programmabili collegati
alla sicurezza)

*Ruolo del dispositivo di sicurezza

| dispositivi di sicurezza vengono forniti con funzioni e meccanismi di
sicurezza conformi agli standard applicabili, ma per garantire il corretto
funzionamento di tali funzioni e meccanismi all'interno di sistemi
contenenti componenti relativi alla sicurezza, & necessaria una
progettazione appropriata. E necessario quindi realizzare sistemi che
consentano la corretta esecuzione di queste funzioni e meccanismi, in
base a una conoscenza approfondita del loro funzionamento.

e Standard internazionali tipici: 1ISO 14119, Sicurezza del macchinario —
Dispositivi di interblocco associati ai ripari — Principi di progettazione
e selezione
eInstallazione del dispositivo di sicurezza

La realizzazione e installazione di sistemi che contengono componenti
relativi alla sicurezza per macchinari o impianti devono essere eseguite da
tecnici specializzati con una formazione appropriata.

¢ Standard internazionali tipici: ISO/DIS 12100, Sicurezza del macchinario
— Concetti di base e principi generali per la progettazione IEC 61508,
Standard di sicurezza per sistemi di sicurezza strumentati (sicurezza
funzionale di sistemi elettrici/elettronici/elettronici programmabili collegati
alla sicurezza)

e Conformita a leggi e normative

| dispositivi di sicurezza sono conformi agli standard e alle normative
applicabili, ma & necessario accertarsi che vengano utilizzati in conformita
agli standard e alle normative locali appropriate per i macchinari e gli
impianti all'interno dei quali vengono impiegati.
» Standard internazionali tipici: IEC 60204, Sicurezza del macchinario —
Equipaggiamento elettrico delle macchine

*Osservazione delle modalita d'utilizzo

Quando i dispositivi di sicurezza vengono messi in opera, rispettare le
caratteristiche e le precauzioni riportate nel presente manuale e nei manuali
dell'operatore forniti insieme ai prodotti. Un utilizzo dei prodotti in condizioni
diverse da quelle descritte potrebbe essere causa di operazioni impreviste in
macchinari o impianti e di danni derivanti da tali malfunzionamenti a causa della
insufficiente operativita delle funzioni dei componenti relativi alla sicurezza.
eSpostamento o trasferimento di dispositivi o macchinari

Se si spostano o trasferiscono dispositivi 0 macchinari, accertarsi di
includere il presente manuale per garantire che il destinatario possa
utilizzare il sistema in maniera corretta.

e Standard internazionali tipici: ISO/DIS 12100 ISO, Sicurezza del
macchinario — Concetti fondamentali, principi generali di progettazione
IEC 61508, Safety Standard for Safety Instrumented Systems (Functional
Safety of Electrical/Electronic/Programmable Electronic Safety-related
Systems)
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Precauzioni per la sicurezza 3

3 Precauzioni per la sicurezza

/\ ATTENZIONE

Le funzioni di sicurezza possono risultare compromesse e possono verificarsi seri
infortuni. Non utilizzare le uscite di test dei prodotti come uscite di sicurezza.

Le funzioni di sicurezza possono risultare compromesse e possono verificarsi
seri infortuni. Non utilizzare i dati degli I/O standard DeviceNet o dei messaggi
espliciti come segnali di sicurezza.

Le funzioni di sicurezza possono risultare compromesse e possono verificarsi
seri infortuni. Non utilizzare le spie dei prodotti per operazioni di sicurezza.

Il guasto delle uscite di test o di sicurezza puo provocare gravi lesioni. Non
collegare alle uscite di test o di sicurezza carichi che superino i valori nominali.

Le funzioni di sicurezza possono risultare compromesse e possono verificarsi seri
infortuni. Cablare le linee di uscita e la linea a 24 Vc.c. in modo che non si tocchino
per impedire I'attivazione del carico causata da un cortocircuito con la linea a 24 Vc.c.

Le funzioni di sicurezza possono risultare compromesse e possono verificarsi
seri infortuni. Mettere a terra il lato a 0 V dell'alimentazione esterna per impedire
I'attivazione di un'uscita causata da un guasto di messa a terra di un'uscita di
sicurezza o di test.

Nel caso del modello DST1-MRDO08SL-1, i trasformatori di isolamento, quali TR1,
utilizzati per isolare tra di loro le categorie di sovratensione Ill e Il devono essere
conformi a IEC 60742 e I'isolamento tra I'ingresso primario e l'uscita secondaria
deve soddisfare almeno gli standard di isolamento di base della categoria di
sovratensione lll. Un lato dell'uscita secondaria del trasformatore di isolamento
deve essere messo a terra per evitare scosse elettriche nel caso in cui si verifichi
un cortocircuito sulla messa a terra o sull'intelaiatura del trasformatore di
isolamento. Per proteggere il trasformatore di isolamento e prevenire scosse
elettriche in caso di cortocircuito sull'intelaiatura, inserire i fusibili in base alle
caratteristiche del trasformatore, ad esempio ai punti F1, F2 e F3.

-1} %) %]%

400 Vc.a./230 Vc.a. DST1-MRDO8SL-1

L1 L2 L3

F4 F5

(X MB

TR1

Da F1 a F8: fusibili
MA e MB: Interruttori elettromagnetici
TR1: Trasformatore di isolamento

Ma

MB
Carico
L - -

Categoria di sovratensione
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/\ ATTENZIONE

Le funzioni di sicurezza possono risultare compromesse e possono verificarsi seri
infortuni. Per il terminale DST1-MRDO08SL-1, inserire un fusibile da 3,15 A o inferiore
per ciascun terminale di uscita per proteggere i contatti dell'uscita di sicurezza dalla
saldatura. Per garantire I'affidabilita delle caratteristiche del carico collegato, contattare
il produttore dei fusibili per assicurarsi che i fusibili scelti siano quelli corretti.

Le funzioni di sicurezza possono essere compromesse e possono verificarsi
seri infortuni. Prima di collegare un dispositivo alla rete, cancellare i dati di
configurazione precedenti.

Le funzioni di sicurezza possono risultare compromesse e possono verificarsi
seri infortuni. Prima di collegare un dispositivo alla rete, impostare l'indirizzo
di nodo e la velocita di trasmissione appropriati.

adeguatamente.

Le funzioni di sicurezza possono risultare compromesse e possono verificarsi
seri infortuni. Prima di azionare il sistema, eseqguire la verifica per confermare
che i dati di configurazione di tutti i dispositivi siano corretti e che funzionino

Le funzioni di sicurezza possono essere compromesse e possono verificarsi
seri infortuni. Quando si sostituisce un dispositivo, verificare che il nuovo
dispositivo sia adeguatamente configurato e funzioni correttamente.

seguente tabella.

La perdita delle funzioni di sicurezza necessarie puo provocare gravi lesioni.
Utilizzare dispositivi o componenti appropriati in base ai requisiti riportati nella

SOOee &

Dispositivo di controllo

Requisiti

Interruttore di arresto
di emergenza

Utilizzare dispositivi approvati con un meccanismo di apertura positiva
conformi alle specifiche IEC/EN 60947-5-1.

Interruttore o finecorsa
per porte con interblocco

Utilizzare dispositivi approvati con un meccanismo di apertura positiva
conformi alle specifiche IEC/EN 60947-5-1 e in grado di commutare
microcarichi di 4 mA a 24 Vc.c.

Barriera di sicurezza

Utilizzare dispositivi approvati conformi alle norme, ai regolamenti
e alle normative pertinenti in vigore nel paese di utilizzo del prodotto.

Relé con contatti a guida

Utilizzare dispositivi approvati con contatti a guida forzata conformi

forzata alle specifiche EN 50205. Ai fini del feedback utilizzare dispositivi dotati
di contatti in grado di commutare microcarichi di 4 mA a 24 Vc.c.
Contattore Utilizzare contattori con meccanismo di guida forzata conformi e monitorare

il contatto NC ausiliario per rilevare eventuali guasti. Ai fini del feedback utilizzare
dispositivi dotati di contatti in grado di commutare microcarichi di 4 mA a 24 Vc.c.

Altri dispositivi

Valutare se i dispositivi utilizzati soddisfano adeguatamente i requisiti della
categoria di sicurezza.

Modalita d'uso per garantire la sicurezza

mPrecauzioni

Non lasciar cadere i prodotti o sottoporli a vibrazioni o urti eccessivi, in quanto
potrebbero verificarsi questi malfunzionamenti.

minstallazione e stoccaggio
Non installare o conservare i prodotti nei seguenti luoghi:
* Luoghi esposti alla luce solare diretta.

¢ Luoghi soggetti a valori di temperatura o umidita al di fuori dei limiti
specificati nelle caratteristiche.

e Luoghi soggetti a formazione di condensa a causa di considerevoli
escursioni termiche.
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¢ Luoghi esposti a gas corrosivi o infiammabili.
* Luoghi esposti a polvere (in particolare polvere metallica) o agenti salini.
¢ Luoghi esposti ad acqua, oli o agenti chimici.

¢ Luoghi soggetti a urti o vibrazioni al di fuori dei limiti specificati nelle
caratteristiche.

Prendere misure adeguate e sufficienti quando si installano sistemi nei luoghi
di seguito riportati. Misure inadeguate o insufficienti potrebbero provocare un
malfunzionamento.

* Luoghi soggetti a elettricita statica o altre forme di disturbi.
* Luoghi soggetti a forti campi elettromagnetici.
¢ Luoghi potenzialmente esposti a radioattivita.
* Luoghi in prossimita di fonti di alimentazione.

mMontaggio

Prima di procedere all'installazione e al montaggio, leggere i suggerimenti
forniti nel manuale dell'operatore di ciascun prodotto.

mCablaggio
e Utilizzare cavi riportati nella seguente tabella per collegare i dispositivi di
I/0O esterni ai prodotti.

Filo rigido 0,2...2,5 mm? (AWG 24 ... AWG 12)

Filo - 0,34 ... 1,5 mm? (AWG 22 ... AWG 16)

semirigido | fili semirigidi devono essere preparati collegando i puntali con

(flessibile) collari isolanti in plastica (compatibili con lo standard DIN 46228-4)
prima di eseguire la connessione.

* Prima di effettuare il cablaggio, disattivare I'alimentazione, altrimenti
i dispositivi esterni collegati ai prodotti potrebbero attivarsi in modo
imprevisto.

* Applicare correttamente le tensioni specificate agli ingressi dei prodotti.
L'applicazione di una tensione c.a. o c.c. non adeguata potrebbe
compromettere le funzioni di sicurezza, danneggiare i prodotti o causare
un incendio.

Non cablare fili per i segnali degli I/0 e delle comunicazioni vicino a linee
ad alta tensione o di potenza.

Prestare attenzione alle dita quando si collegano i connettori alle prese
Sui prodotti.

Serrare il connettore DeviceNet applicando una coppia di serraggio
appropriata (da 0,25 a 0,3 N m).

Un cablaggio errato potrebbe compromettere le funzioni di sicurezza.
Eseguire il cablaggio correttamente e verificare il funzionamento prima di
utilizzare i prodotti.

* Una volta completato il cablaggio, rimuovere I'etichetta di protezione dalla
polvere per garantire un'appropriata dissipazione del calore.

mScelta dell'alimentatore
Utilizzare un alimentatore c.c. che soddisfi i seguenti requisiti:

e | circuiti secondari dell'alimentatore c.c. devono essere isolati dal circuito
primario mediante isolamento doppio o rinforzato.

¢ | ‘alimentatore c.c. deve soddisfare i requisiti previsti per i circuiti di classe 2
0 i circuiti a corrente/tensione limitata, come definito dallo standard UL 508.

¢ || tempo di ritenzione dell'uscita deve essere di almeno 20 ms.
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mispezione e manutenzione periodiche
e Disattivare |'alimentazione prima di sostituire i prodotti, altrimenti i dispositivi
esterni collegati ai prodotti potrebbero attivarsi in modo imprevisto.

¢ Non disassemblare, riparare o modificare i prodotti, in quanto cid potrebbe
compromettere le funzioni di sicurezza.

mSmaltimento
* Se si smontano i prodotti per smaltirli, fare attenzione a non provocarsi

lesioni.
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Aggiornamento della versione di Network Configurator

Aggiornare dalla versione 1.6[ ] alla versione 2.0L]

Network Configurator WS02-CFSC1-E é stato aggiornato dalla versione 1.6[]
alla 2.0C1. Nella tabella seguente sono riportati i dettagli dell'aggiornamento.

Voce | Ver. 1.6[] | Ver. 2.0( ]
Funzioni di configurazione di rete
Supporto per piu reti Non disponibile Disponibile
- Aggiunta ed eliminazione della vista rete (€ possibile stabilire piu sistemi
- Commutazione delle visualizzazioni della DeviceNet in un progetto)

vista rete
- Copia delle configurazioni di rete
- Visualizzazione dei rapporti di connessione

Funzioni per NE1A-EDRO1 Non disponibile Disponibile
(router IP-DeviceNet/EtherNet)

Procedura guidata parametri di I/O Non disponibile Disponibile
Verifica delle configurazioni durante Non disponibile Disponibile
lo scaricamento dalla rete

Modifica delle modalita di piu dispositivi | Non disponibile Disponibile
in batch

Verifica di piu dispositivi in batch Non disponibile Disponibile
Registrazione in batch nel master Non disponibile Disponibile
di sicurezza

Commutazione della visualizzazione dei | Non disponibile Disponibile

parametri standard e di espansione nella
finestra di impostazione del dispositivo
EDS (serie DST1)

Sostituzione dei collegamenti Non disponibile Disponibile
Sostituzione dei commenti degli I/O Non disponibile Disponibile
in batch

Visualizzazione della configurazione Non disponibile Disponibile

di connessione dei dispositivi

Funzioni di programmazione

Aggiornamento automatico dei blocchi | Non disponibile Disponibile
funzione definiti dall'utente

Impostazione dei parametri utilizzati nei | Non disponibile Disponibile
blocchi funzione definiti dall'utente

Visualizzazione delle posizioni in cui non | Non disponibile Disponibile

e consentito effettuare sostituzioni
(ad esempio, per i blocchi funzione)

Spostamento e salvataggio delle Non disponibile Disponibile

posizioni dei collegamenti di linea

Procedura migliorata per la modifica I numeri di I/O possono essere | Eliminazione consentita
dei numeri di I/O dei blocchi funzione eliminati se il collegamento

viene eseguito all'ingresso
o all'uscita nella parte inferiore
del blocco funzione.

Intervallo esteso per l'esecuzione delle | E possibile eseguire le funzioni | Le funzioni di copia e incolla possono
funzioni di copia e incolla. di copia e incolla solo nello essere eseguite tra programmi differenti.
stesso programma.
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Versioni di unita dei controllori serie NE1A

Verifica della versione di unita

Nota

Verifica della versione
di unita sull'etichetta
del prodotto

Verifica della versione
di unita con Network
Configurator

Xxiv

E stata introdotta una “versione di unita” per gestire i controllori di sicurezza di
rete serie NE1A in base alle diverse funzionalita presenti negli aggiornamenti
dell'unita, anche se i codici dei modelli sono gli stessi.

E possibile verificare la versione di unitd sul prodotto stesso oppure
utilizzando Network Configurator.

Network Configurator mantiene un numero di revisione per gestire le funzioni
dei dispositivi per DeviceNet e EtherNet/IP. Fare riferimento a “Verifica della
versione di unita con Network Configurator” a pagina xxiv per la relazione tra
le versioni di unita e le revisioni dei controllori della serie NE1A.

La versione di unita (ver. [1.LJ) viene riportata accanto al numero di lotto sulla
targhetta dei prodotti come indicato di seguito.

e Le versioni di unita dei controllori NE1A-SCPU0O1 e NE1A-SCPUO02
partono dalla versione 1.0.

e | controllori la cui versione di unita non é riportata sull'etichetta vengono
definiti controllori precedenti alla versione 1.0.

Targhetta prodotto

4

OMmRON \
SAFETY NETWORK CONTROLLER
NE1A-SCPUO2

24VDC

La versione di unita é indicata qui.
. —" (ad esempio Ver. 1.0)

e

LT M.
\_DMFNDN Corporation WAADE [N JARAN |

E possibile utilizzare la seguente procedura per verificare la versione di unita
tramite Network Configurator versione 1.6 o successiva.

1. Selezionare Network — Upload per caricare le informazioni sulla
configurazione.

® o M
1) [ R | -

#0 H i
ME1&-5CPUDT-.  META-EDROT iME1A-SCPU02:
| % |00 I

!
=F



2. Fare clic con il pulsante destro del mouse sull'icona del controllore per
visualizzare il menu a comparsa mostrato di seguito.
Selezionare Property dal menu.

g Parameter
#01

#00
HETA-SCPUOT-.

o

NET A~EDRD1
L

2 Monitar...

Bezet

Change Mode

Chanee Pazzword..

Maintenance Information...

Fegizter to other Device

-Uzage of Metwork Bandwidth of Safety Gonnes

125K Bit/s :

External Data

250K Bit y cut

0% 100% )
o Gopy
Description W Delete

Change Mode Address..

Change Device Comment..

S=1 Edit 'O Comment...

JHNZZTOOLBUS  |NE1A-SCFUsxx [115200 Er'u:upert:g.-'...

=TT T

TG

Verra visualizzata la finestra Property del controllore.

NE1 A-SGPUD2 Property X

Description :
Metwark Mumber :

Mode Address :

General | Safety L0 Information | IO Information | Signature

WE1A-SCPL02

[ Change lcon... l[ Default Inon

N EBO35F072E
#02

Wendor Cimron Corporation
Device Type : Safety MNetwork Controller
Product Code : 1405

(Revision 201)

Serial Mo : 14CFI5E

XXV



Il codice modello (home dispositivo) e la revisione del controllore vengono
visualizzati nella finestra Property. | controllori serie NE1A supportati dalla
versione 2.0[] sono elencati nella seguente tabella.

Modello Nome dispositivo | Codice di revisione | Versione di unita
NE1A-SPUO1 NE1A-CPUO1 1.01 Pre-Ver. 1.0
NE1A-SCPUO01-V1 NE1A-SCPU01-V1 1.01 1.0
NE1A-SCPUO01-V1 NE1A-SCPU01-V1 2.01 2.0
NE1A-SCPU02 NE1A-SCPUO02 1.01 1.0
NE1A-SCPUO2 NE1A-SCPU02 2.01 2.0

Verifica della versione di unita sull'etichetta del prodotto

Le seguenti etichette delle versioni di unita vengono distribuite con il controllore.

[Var 1O]  [wer |
[War. 10|  [Ver |

= arFelicidr= vk

Thasa labels can ba usad to
inanang dilfafencas in tha

avdilabde lunclions among e
Uinits.

Mace the appropriate label on
the Troet of the Uit e show
wheal Lnil version s actually
baing usad

Tali etichette possono essere apposte sul lato anteriore dei controllori per
differenziare controllori con versioni di unita diverse dal lato anteriore del

controllore.
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Versioni di unita e funzioni supportate

Modello NE1A-SCPU01-V1 NE1A-SCPU02
Versione di unita| Pre-Ver. 1.0 Ver. 1.0/Ver. 2.0 | Ver. 1.0/Ver. 2.0

Funzione

Operazioni logiche

Dimensione del programma 128 254 254

(numero totale dei blocchi funzione)

Blocchi funzione aggiunti Disponibile Disponibile

¢ Flip-flop RS

¢ Connettore multiplo

* Muting

¢ Interruttore di attivazione

¢ Generatore di impulsi

* Contatore

e Comparatore

Selezione del fronte di salita come Disponibile Disponibile

condizione di reset per i blocchi

funzione di reset e di riavvio

Uso dello stato degli I/O locali nella Disponibile Disponibile

programmazione logica

Uso dello stato generale dell'Unita nella | --- Disponibile Disponibile

programmazione logica

Ritardo esecuzione programma Disponibile Disponibile

(solo versione 2.0) | (solo versione 2.0)

Funzioni di controllo degli /0

Contatore delle operazioni Disponibile Disponibile

di commutazione dei contatti

Monitoraggio dei tempi di attivazione Disponibile Disponibile

totale

Funzioni di comunicazioni DeviceNet

Numero delle connessioni di I/O di 16 32 32

sicurezza nel master di sicurezza

Selezione delle azioni di I/O di Disponibile Disponibile

sicurezza dopo un errore nelle

comunicazioni

Aggiunta dello stato delle uscite locali | --- Disponibile Disponibile

ai dati di invio durante il funzionamento

dello slave.

Aggiunta del monitoraggio degli Disponibile Disponibile

ingressi locali ai dati di invio durante

il funzionamento dello slave.

Comunicazioni con dispositivi su altre | --- Disponibile Disponibile

reti (collegamenti non in linea) (versione (versione

Modulo 2.0 solo) | Modulo 2.0 solo)

Funzioni che supportano I'avvio del sistema e il ripristino a seguito di errori

Salvataggio del registro degli errori non |--- Disponibile Disponibile

fatali nella memoria non volatile

Aggiunta degli errori dei blocchi Disponibile Disponibile

funzione nel registro degli errori.
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Versioni di unita e dispositivi di programmazione
E necessario utilizzare il Network Configurator versione 2.00] o successiva
quando si utilizza un controllore logico della sicurezza NE1A-SCPUO01-V1
o NE1A-SCPUO02 con una versione di unita 2.0.
Nella tabella seguente viene descritto il rapporto tra le versioni di unita e le
versioni di Network Configurator.

Codice modello Network Configurator
Ver. 1.3 Ver. 1.5 Ver. 1.6 Ver. 2.0(]
NE1A-SCPUO1 Utilizzabile. Utilizzabile. Utilizzabile. Utilizzabile.
Pre-Ver. 1.0
NE1A-SCPUO01-V1 Non utilizzabile. Non utilizzabile. Utilizzabile. Utilizzabile.
Ver. 1.0
NE1A-SCPU02 Non utilizzabile. Non utilizzabile. Utilizzabile. Utilizzabile.
Ver. 1.0
NE1A-SCPUO01-V1 Non utilizzabile. Non utilizzabile. Utilizzabile. Utilizzabile.
Ver. 2.0 (nota)
NE1A-SCPU02 Non utilizzabile. Non utilizzabile. Utilizzabile. Utilizzabile.
Ver. 2.0 (nota)
Nota  Utilizzabile come controllore logico della sicurezza con versione di unita 1.0.
Nota (1) E possibile aggiornare gratuitamente Network Configurator versione

1.5[] o precedente a versione 1.6L1.

(20 Quando si utilizza Network Configurator versione 1.6[1, non vi sono
differenze di funzionamento nei controllori logici della sicurezza NE1A-
SCPUO01-V1 e NE1A-SCPUO2 dovute alla versione di unita 2.0.

Versioni di unita e dati di configurazione
Nella tabella seguente sono riportati i rapporti tra le versioni di unita dei
controllori serie NE1A nei file di configurazione della rete creati con il Network
Configurator versione 2.0 ] e la versione di unita dei controllori serie NE1A su
cui vengono scaricati i file di configurazione.

xxviii

Versioni di unita Controllore serie NE1A su cui viene scaricato il file di
dei controllori configurazione
serie NE1A Pre-Ver. 1.0 Ver. 1.0 Ver. 2.0
nei file di
configurazione
della rete creati
con Network
Configurator
versione 2.0[]
Pre-Ver. 1.0 Scaricamento Non consentito Non consentito
consentito (nota 1) (nota 1)
Ver. 1.0 Non consentito Scaricamento Scaricamento
consentito consentito (nota 2)
Ver. 2.0 Non consentito Non consentito Scaricamento
consentito

(1) Lo scaricamento & consentito se il tipo di dispositivo viene modificato
utilizzando la funzione disponibile in Network Configurator versione
2.0C1. Per informazioni dettagliate, fare riferimento al “Conversione di
sistemi in nuove versioni dei controllori NE1A” a pagina xxix.

(2) E possibile utilizzare solo funzioni per la versione 1.0.

Non & possibile scaricare i dati di configurazione creati per la versione di unita 2.0
in un controllore con versione di unita 1.0. Verificare la versione di unita del
controllore prima di creare i dati di configurazione.



Conversione di sistemi in nuove versioni dei controllori NE1A

Vengono aggiunte funzioni e viene espansa la funzionalita in vari modi per
i controllori serie NE1A. Affinché si possano utilizzare le nuove funzionalita,
€ possibile cambiare il tipo di dispositivo presente in un file di configurazione
della rete esistente passando a una versione superiore.

Nella seguente tabella vengono mostrati i tipi di dispositivi di controllo serie
NE1A nei file di configurazione della rete e i tipi di dispositivi a cui possono
essere aggiornati.

Tipo di dispositivo Tipo di dispositivo dopo la modifica
prima della modifica NE1A-SCPU01-V1 NE1A-SCPU02
Ver. 1.0 Ver. 2.0 Ver. 1.0 Ver. 2.0

NE1A-SCPUO1 Utilizzabile. Utilizzabile. Utilizzabile. Utilizzabile.
Pre-Ver. 1.0
NE1A-SCPUO1-V1 Utilizzabile. Utilizzabile. Utilizzabile.
Ver. 1.0
NE1A-SCPUO02 Non utilizzabile. Non utilizzabile. Utilizzabile.
Ver. 1.0
NE1A-SCPUO01-V1 Non utilizzabile. Non utilizzabile. Utilizzabile.
Ver. 2.0
NE1A-SCPUO2 Non utilizzabile. Non utilizzabile. Non utilizzabile. -
Ver. 2.0

1. Leggere i dati di configurazione.

Utilizzare la seguente procedura per leggere i dati di configurazione con
Network Configurator versione 1.6[1 o successiva.

¢ Leggere i dati di configurazione salvati sul computer.
* Caricare i dati di configurazione dai dispositivi di rete.
Una volta letti i dati, la visualizzazione deve essere la seguente:

DeviceMet_1 EtherMet/IP_1 DeviceMet_2

#00 #1 #02
ME1A-SCPUOT-..  WE1A-EDROT META-5CPLI02

LT |

2. Convertire i dati di configurazione.

Nella configurazione di rete, fare clic con il pulsante destro del mouse sui dati
NE1A-SCPUO1 da convertire in dati NE1A-SCPU01-V1 o NE1A-SCPU02
e selezionare Change Device Type dal menu a comparsa.
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O DeviceMet 1 O EtherMet/IP 1 O DeviceMet 2

02 0
NETA-SCPUDZ  MNETA-EDRO
| L

=

Parameter 4

Change Mode L4

&) Mairtenance Information...
Regizter to other Device L4

External Data L4

¥ Cut
Gopy
Uzage of Metwork Bandwidth of Safety Caonm

125K Bit/s : 250K, Bi
0% [ g% 100%

¥ Delete
Change Mode Address..

Change Device Comment..

Description $=1 Edit IO Comment...

F2 Property..

Selezionare il dispositivo in cui devono essere convertiti i dati nel campo New
Deviice e fare clic sul pulsante OK.

Change Device Type

Please select a new device which you would like to use.

Mew Device

| dati verranno convertiti nei dati di configurazione per i nuovi dispositivi e il
modello fornito sul display verra modificato.

O DeviceMet 1 O EtherNet/IP 1 O DeviceMet 2

#02
ME1A-5CPL0Z2 NETA-EDRM
-?—

[

3. Funzioni estese

Tutti i dati di configurazione per le funzioni estese verranno impostati sulle
impostazioni predefinite. Modificare tali impostazioni in base alle esigenze
per tutte le funzioni estese che devono essere utilizzate.

Nota (1) Quando si utilizza Network Configurator versione 1.6[1 per modificare il
tipo di dispositivo, aprire la finestra di dialogo Edit Device Parameters del
controllore, selezionare una connessione nella pagina Safety
Connection e fare clic sul pulsante Update.

(2) Quando si utilizza Network Configurator versione 2.0[1 per modificare il
tipo di dispositivo, le informazioni relative alla connessione verranno
aggiornate automaticamente.
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Precauzioni durante I'aggiornamento dalla versione 1.3 a una versione successiva

Compatibilita dati

| dati creati utilizzando la versione 1.3[] possono essere utilizzati con una
versione successiva senza problemi se vengono convertiti come descritto di
seguito. | dati creati con versioni successive non possono essere utilizzati con
versioni precedenti; i dati caricati dal dispositivo si bloccheranno durante il
caricamento del file di progetto.

Procedura per la conversione dalla versione 1.3[ ] a una versione successiva

Nota

La versione 1.5[] e successive dispongono di funzioni di verifica della
sicurezza migliori; pertanto i programmi delle versioni appartenenti a
versioni precedenti verranno controllati per sicurezza. Utilizzare la
seguente procedura per controllare i programmi.

a. Fare clic sulla scheda Logic nella finestra di dialogo Edit Device Parameters
del controllore serie NE1A, quindi fare clic sul pulsante Edit per avviare
I'editor logico.

b. Selezionare Edit — Find Function Blocks with Open Connections per
verificare che tutti gli /O del blocco funzione siano collegati.

c. Selezionare File — Apply per salvare la logica del programma, quindi
concludere la modifica della logica del programma.

d. Ritornare alla finestra Edit Device Parameters del controllore serie NE1A
e fare clic sul pulsante OK.

| dati creati utilizzando la versione 1.3[1 non possono essere monitorati in linea.
Convertire sempre i dati nella versione 1.5[] e scaricarli prima di eseguire il
monitoraggio in linea.

Gestione dei blocchi funzione con connessioni di I/O aperte

E ancora possibile scaricare le uscite dei blocchi funzione con connessioni
aperte nei dati versione 1.3[1 (vedere il diagramma seguente).

Tuttavia, se sono presenti uscite connessioni aperte, non & possibile
effettuare lo scaricamento con la versione 1.5[] o successiva (per migliorare
la validita del programma).

—HR

Connessione aperta

Per questo motivo, i dati creati utilizzando la versione 1.3[] non possono essere
scaricati per essere utilizzati con la versione 1.5] o successiva. Se idati della
versione 1.3[] contengono connessioni aperte, utilizzare la funzione Search Open
Connection e utilizzare la pagina Set Output Point nella finestra di dialogo relativa al
blocco funzione con connessioni aperte per disattivare le uscite o collegare le
connessioni aperte alle etichette di I/O corrispondenti alle uscite.

Xxxi
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Nota

Le versioni 1.5[1 e successive dispongono di funzioni per la creazione di caselle
di testo sulle schermate del programma e la modifica del colore delle etichette
di I/0. Tuttavia, i dati relativi alle caselle di testo e al colore delle etichette di I/0
non vengono salvati nel controllore serie NE1A durante il caricamento. Per
questo motivo, i dati relativi alle caselle di testo e al colore delle etichette di I/O
non vengono memorizzati durante il caricamento del programma.
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1-1 Panoramica su DeviceNet Safety

1-1-1  Informazioni su DeviceNet Safety

DeviceNet € una rete di campo aperta, multiproduttore e a piu bit che
combina i controlli dei macchinari, quelli della linea con il livello delle
informazioni di supervisione. La rete DeviceNet Safety aggiunge funzioni di
sicurezza al convenzionale protocollo di comunicazione DeviceNet standard.
Il concetto DeviceNet Safety & stato approvato da un organismo notificato
indipendente (TUV Rhineland).

Cosi come avviene per DeviceNet, a una rete DeviceNet Safety & possibile
collegare dispositivi di terze parti compatibili DeviceNet Safety. E possibile,
inoltre, combinare e collegare nella stessa rete dispositivi compatibili con
DeviceNet e dispositivi compatibili con il sistema DeviceNet Safety.

Combinando prodotti compatibili con DeviceNet Safety, & possibile costruire
un sistema di sicurezza che soddisfa i requisiti del livello di integrita della
sicurezza (SIL) 3, come definito nello standard IEC 61508 (Functional Safety
of Electrical, Electronic and Programmable Electronic Safety-related
Systems) e i requisiti della categoria di sicurezza 4 della normativa EN 954-1.

Controllo della sicurezza mediante Controllo e monitoraggio standard
controllore di sicurezza di rete mediante PLC standard

- Comunicazioni di I/O remoti di sicurezza . picaticazionidillOhemotil=tandard
Network Configurator - Scambio di messaggi espliciti

Controllore di sicurezza di rete
- Funzioni di master di sicurezza
- Funzioni di slave standard

PLC standard e master

=

Terminale di I/O di sicurezza Controll disi di ret Slave standard
Funzioni di slave di sicurezza ontroliore di sicurezza di rete

Funzioni di slave standard ° FunZI‘on{ d’. slave di sicurezza
- Funzioni di slave standard
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1-2 Panoramica sul controllore di sicurezza di rete

1-2-1 Informazioni sul controllore di sicurezza di rete serie NE1A

| controllori di sicurezza di rete serie NE1A offrono varie funzioni, quali
operazioni logiche di sicurezza, controllo degli I/O di sicurezza e protocollo
DeviceNet Safety. | controllori serie NE1A consentono all'utente di costruire
una rete e un sistema di sicurezza in grado di soddisfare i requisiti del SIL3
definito nelle specifiche IEC 61508 (Functional Safety of Electrical, Electronic,
and Programmable Electronic Safety-related Systems) e i requisiti della
categoria di sicurezza 4 delle normative EN 954-1.

Nell'esempio mostrato di seguito, il sistema di sicurezza implementato con il
controllore serie NE1A e il sistema di monitoraggio implementato con il PLC
standard sono realizzati sulla stessa rete.

* Come controllore logico della sicurezza, il controllore serie NE1A esegue
operazioni logiche di sicurezza e controlla gli I/O locali.

* Come master di sicurezza, il controllore serie NE1A controlla gli 1/0
remoti degli slave DeviceNet Safety.

¢ Come slave standard, il controllore serie NE1A comunica con il master

standard.

/ \ Network Configurator

Master standard

@

Operazioni logiche di sicurezza
e controllo degli I/O di sicurezza

 — |

L1

DeviceNet PLC

Slave DeviceNet
Safety della serie DRT1

Slave standard
DeviceNet /

Controllo non relativo alla sicurezza

Controllo relativo alla sicurezza

Il sistema PLC NE1A monitora il
sistema di controllo della sicurezza Il sistema DeviceNet
(SNC) utilizzando comunicazioni degli Safety controlla gli I/O remoti.

1/0 DeviceNet e messaggi espliciti.
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1-2-2 Caratteristiche della serie NE1A

Operazioni logiche di sicurezza

Olire alle funzioni logiche di base, quali AND e OR, i controllori serie NE1A
supportano anche blocchi funzione per le applicazioni di sicurezza tipiche: ad
esempio per il monitoraggio di un pulsante di arresto di emergenza o di un
finecorsa di sicurezza, consentendo di realizzare facilmente diverse applicazioni.

Blocchi funzione definiti dall'utente
E possibile combinare insieme le funzioni logiche e i blocchi funzione preparati in
precedenza per creare un blocco funzione definito dall'utente utilizzando Network
Configurator versione 1.5 o successiva. Tale blocco funzione pud essere utilizzato
per standardizzare le funzioni utilizzate di frequente per semplificarne il riutilizzo.
E, inoltre, possibile utilizzare le password per proteggere la programmazione
allinterno dei blocchi funzione trasformandoli in “caselle a sfondo nero”.

1/0 locali di sicurezza

Comunicazioni DeviceNet Safety

NE1A-SCPUO01(-V1) supporta un totale di 24 punti di I/O di sicurezza locale:
16 di ingresso e 8 di uscita.

NE1A-SCPUO2 supporta un totale di 48 punti di I/O di sicurezza totale:
40 di ingresso e 8 di uscita.

E possibile rilevare errori nel cablaggio esterno.

E possibile impostare la modalita a doppio canale per coppie di ingressi
ridondanti.

Quando & impostata la modalita a doppio canale, il controllore serie
NE1A puo confrontare I'andamento dei segnali di ingresso e la durata
della discrepanza tra segnali di ingresso.

E possibile impostare la modalita a doppio canale per coppie di uscite locali
ridondanti. Quando & impostata la modalita a doppio canale, il controllore
serie NE1A consente di valutare 'andamento dei segnali in uscita.

Come master di sicurezza, un controllore serie NE1A precedente alla
versione 1.0 € in grado di eseguire comunicazioni di I/O di sicurezza con un
massimo di 16 connessioni, utilizzando fino a 16 byte per connessione.

Come master di sicurezza, tutti controllori serie NE1A con versione superiore
alla 1.0 sono in grado di eseguire comunicazioni di /O di sicurezza con
un massimo di 32 connessioni, utilizzando fino a 16 byte per connessione.

Come slave di sicurezza, il controllore serie NE1A & in grado di eseguire
comunicazioni di 1/0O di sicurezza per un massimo di 4 connessioni che
utilizzano fino a 16 byte per connessione.

Comunicazioni DeviceNet standard
Come slave standard, il controllore serie NE1A € in grado di eseguire
comunicazioni di 1/0 standard con un master standard per un massimo
di 2 connessioni che utilizzano fino a 16 byte per connessione.

Modalita di controllore autonomo

E possibile utilizzare il controllore serie NE1A come controllore autonomo
disattivando le relative comunicazioni DeviceNet.
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Configurazione con software grafico
* Un tool grafico viene fornito sia per la configurazione della rete sia per la
programmazione logica. Consente di configurare e programmare con facilita.

e Da Devicenet Configurator & possibile accedere a un editor per la
programmazione della logica di sicurezza.

* E possibile scaricare e caricare dati di configurazione e monitorare dispositivi
in linea tramite DeviceNet, USB o la porta periferica di un PLC OMRON.

Avvio del sistema e diagnostica degli errori
* E possibile verificare le informazioni sugli errori utilizzando lo storico degli
errori o le spie sulla parte anteriore dei controllori serie NE1A.

¢ Le informazioni sullo stato interno dei controllori serie NE1A possono
essere monitorate da un PLC standard allocando le informazioni nel
master standard. o da un PLC di sicurezza, allocando tali informazioni nel
master di sicurezza.

Controllo di accesso mediante password
* | dati di configurazione del controllore serie NE1A sono protetti mediante
password.
e Anche i file di configurazione della rete (file di progetto) creati con
DeviceNet Configurator sono protetti mediante password.

e | programmi e i blocchi funzione definiti dall'utente possono essere
protetti tramite password utilizzando Network Configurator versione 1.5[]
0 successiva.

1-2-3 Modelli standard

Modello Caratteristiche Numero di I/O
Ingressi di Uscite di test Uscite di
sicurezza sicurezza
NE1A-SCPUO1 Controllore di sicurezza di rete 16 ingressi 4 uscite 8 uscite
NE1A-SCPUO0O1-V1, 16 ingressi 4 uscite 8 uscite
versione di unita 1.0
NE1A-SCPUO02, 40 ingressi 8 uscite 8 uscite
versione di unita 1.0
NE1A-SCPUO01-V1, 16 ingressi 4 uscite 8 uscite
versione di unita 2.0
NE1A-SCPUO02, 40 ingressi 8 uscite 8 uscite
versione di unita 2.0
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1-3 Panoramica sui terminali di I/O di sicurezza

1-3-1 Informazioni sui terminali di I/0 di sicurezza della serie DST1

| terminali di 1/O di sicurezza supportano il protocollo DeviceNet Safety
e forniscono diverse funzioni per il sistema di sicurezza. | terminali di I/O di
sicurezza consentono a un utente di costruire un sistema di sicurezza in
grado di soddisfare i requisiti del livello di integrita della sicurezza (SIL) 3
definito nello standard IEC 61508 (Functional Safety of Electrical/Electronic/
Programmable Electronic Safety-related Systems) e i requisiti della categoria
di sicurezza 4 della normativa EN 954-1.

| dati degli I/O di sicurezza della serie DST1 vengono trasmessi tramite
comunicazione degli /O di sicurezza conforme al protocollo DeviceNet Safety,
mentre |'elaborazione dei dati viene eseguita nel controllore di sicurezza di rete.

Lo stato dei dati degli I/O di sicurezza puo inoltre essere monitorato in un PLC
standard in una rete DeviceNet esistente tramite comunicazioni degli I/O
standard o scambio di messaggi espliciti.

|:| PLC standard
. Controllore
Network Configurator |:| i di sicurezza IIIEI Modulo master DeviceNet
C] di rete

—
DeviceNet
3 ] [] [} L]
. Della serie DST1
Della serie DST1 Terminale di I/O
Terminale di /0 di sicurezza
di sicurezza ) B/ |:| e
—— | — | —

TITr 1 1]

A I
E @ 9 ﬁ L l IJ_-I ; Contattore
Interruttore 5 Interruttore 4 g Relé M
di arresto a due mani Interruttore di sicurezza Valvola

di emergenza

di attivazione S N
Unita di sicurezza a rele

Finecorsa Finecorsa
di blocco
di sicurezza

\
\
\
di sicurezza }
|

= ==
Barriera a cortina fotoelettrica di sicurezza
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1-3-2 Funzioni dei terminali di I/O di sicurezza

Ingressi di sicurezza
* E possibile collegare dispositivi di uscita a semiconduttore quali barriere
a cortina fotoelettriche nonché dispositivi di uscita a contatti puliti quali
interruttori di arresto di emergenza.
« E possibile rilevare errori nel cablaggio esterno.

* E possibile impostare ritardi di ingresso (ritardi all'attivazione e alla
disattivazione).

* E possibile impostare la modalita a doppio canale per coppie di ingressi
locali ridondanti per garantire la conformita alla categoria 4.
In questa modalita, € possibile valutare le sequenze dei segnali in
ingresso e la durata della loro discrepanza.

Uscite di test
* Sono disponibili 4 uscite di test indipendenti.
* E possibile rilevare quando una lampada di muting non & collegata
(impostazione supportata solo per il terminale T3).
* Le uscite di test possono essere utilizzare come terminali di alimentazione
per dispositivi come sensori.

e Le uscite di test possono essere utilizzate come terminali di uscita
standard per uscite di monitoraggio.

Uscite di sicurezza

m Uscite a semiconduttore
* E possibile impostare la modalita a doppio canale per coppie di uscite
locali ridondanti per garantire la conformita con categoria 4.
In questa modalita, & possibile valutare le sequenze dei segnali in uscita.

¢ La corrente di uscita nominale & di 0,5 A max. per uscita.

m Uscite a relé
* E possibile impostare la modalita a doppio canale per coppie di uscite
ridondanti per garantire la conformita con la categoria 4.
In questa modalita, € possibile valutare le sequenze dei segnali in uscita.
¢ La corrente di uscita nominale & di 2 A max. per uscita.
* E possibile sostituire i relé di sicurezza.

Comunicazioni DeviceNet Safety
In qualita di slave di sicurezza, il terminale di I/O di sicurezza puo effettuare
un massimo di quattro connessioni.

Comunicazioni DeviceNet

In qualita di slave standard, il terminale di I/O di sicurezza pu0 effettuare con
un master standard fino a un massimo di due connessioni.

Se si seleziona Auto Connection durante la registrazione di uno slave in un
master standard, viene utilizzata una connessione di polling.

Avvio del sistema e diagnostica degli errori
* E possibile accedere a informazioni sugli errori utilizzando lo storico degli
errori o le spie sul pannello frontale del terminale di I/O di sicurezza.

* | dati degli I/O di sicurezza e le informazioni sullo stato interno del
terminale di 1/0O di sicurezza possono essere monitorati da un PLC
standard, allocando tali informazioni nel master standard o da un PLC di
sicurezza, allocando tali informazioni nel master di sicurezza.
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Controllo di accesso mediante password
| dati di configurazione del terminale di I/O di sicurezza sono protetti mediante
password.

Inserimento ed estrazione dei connettori degli I/0
* | connettori degli I/O possono essere inseriti ed estratti.

¢ | connettore degli I/0 sono costruiti in modo da impedire un inserimento
errato.

Cablaggio con terminali a molla
| cavi possono essere cablati senza utilizzare viti.

Funzioni di manutenzione
| terminali di I/O di sicurezza sono dotati di funzioni di manutenzione quali un
contatore delle operazioni di commutazione dei contatti, il monitoraggio del
tempo totale di attivazione e il monitoraggio del tempo di funzionamento.

1-3-3 Modelli standard

Nella seguente tabella sono riportati i tre modelli di terminali di 1/O
di sicurezza della serie DST1 disponibili: il terminale di ingresso di sicurezza,
il terminale di I/0 di sicurezza (uscita a semiconduttore) € il terminale di I/O di
sicurezza (uscita a rele).

Modello Caratteristiche Numero di I/O
Ingressi Uscite Uscite di sicurezza
di sicurezza di test Uscite Uscite a rele
a semicond
uttore

DST1-ID12SL-1 Terminale di ingresso 12 ingressi 4 uscite - -

di sicurezza
DST1-MD16SL-1 | Terminale di I/O 8 ingressi 4 uscite 8 uscite -

di sicurezza

(uscite a semiconduttore)
DST1-MRDO08SL-1 | Terminale di I/O 4 ingressi 4 uscite - 4 uscite

di sicurezza

(uscita a rele)
DST1-XD0808SL-1 | Terminale logico 8 ingressi 4 uscite 8 uscite -

(nota)

Nota E possibile impostare ciascuna uscita come uscita di test o uscita
standard. Come uscita di test, viene utilizzata insieme a un ingresso
di sicurezza. Per rilevare spie accese scollegate, & possibile utilizzare
solo il terminaleT3.
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1-4 Panoramica su Network Configurator

1-4-1 Informazioni su Network Configurator

Network Configurator WS02-CFSC1-E & un software di supporto utilizzato
per configurare, impostare e gestire una rete DeviceNet Safety mediante
operazioni eseguibili in una finestra grafica.

Network Configurator pud essere utilizzato per configurare una rete

DeviceNet Safety virtuale (nella finestra Network Configuration) e monitorare
la configurazione e i parametri di ciascun dispositivo di sicurezza e standard.
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1-4-2 Caratteristiche del Network Configurator

Conformita agli standard delle reti DeviceNet di sicurezza e standard
Mediante Network Configurator & possibile configurare e monitorare dispositivi
compatibili con il sistema DeviceNet Safety nonché dispositivi DeviceNet
standard esistenti. Pertanto, & in grado di supportare sistemi di realizzazione
per il controllo standard, il controllo di sicurezza o un controllo misto standard
e di sicurezza.

Piu configurazioni di rete supportate (versione 2.0[] o successiva)
E possibile effettuare pit configurazioni di rete DeviceNet in un progetto.

Programmazione del controllore di sicurezza di rete
Network Configurator offre strumenti di programmazione integrati per la logica
di sicurezza del controllore serie NE1A e, pertanto, consente di creare
applicazioni DeviceNet Safety con il solo utilizzo di Network Configurator.

* E possibile incorporare nella logica blocchi funzione preparati in precedenza.
E possibile selezionare dall'elenco dei blocchi funzione le funzioni AND/OR,
altre funzioni logiche, funzioni di monitoraggio di barriera fotoelettrica/porte di
sicurezza/pulsante arresto di emergenza e altri blocchi funzione preparati in
precedenza e posizionarli nell'area di lavoro per creare connessioni software
nella logica di Network Controller.
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* E possibile creare e riutilizzare facilmente i blocchi funzione definiti
dall'utente utilizzando Network Configurator versione 1.5[1 o0 successiva.
E possibile creare nuovi blocchi funzione definiti dall'utente. Tali blocchi
funzione possono essere utilizzati semplicemente selezionandoli
dall'elenco dei blocchi funzione e posizionandoli nell'area di lavoro.
I blocchi funzione definiti dall'utente possono essere salvati nel file
e installati su un altro computer per utilizzarli con Network Configurator su
quel computer.

¢ La modifica dei blocchi funzione definiti dall'utente pu0 essere protetta da
password.

Compatibilita con DeviceNet Configurator
Sono supportate tutte le funzioni di DeviceNet Configurator ed & possibile
utilizzare qualsiasi file creato con DeviceNet Configurator senza dovere
apportare alcuna modifica.

1-4-3 Requisiti di sistema

Per utilizzare Network Configurator, & necessario che sul computer sia
installato il sequente sistema.

Descrizione Caratteristiche
Computer Computer PC/AT IBM o compatibile con processore da 300 MHz o superiore
Almeno 256 MB di RAM
40 MB di spazio libero su disco
Schermo super VGA (800 x 600) o superiore
Unita CD-ROM o DVD

Sistema Windows® 2000 o Windows® XP

operativo

Porta COM E richiesta una delle seguenti porte di comunicazione:
* Porta USB:

per una connessione in linea tramite la porta USB del controllore serie
NE1A (USB 1.1)

» Scheda di interfaccia DeviceNet (3G8E2-DRM21-V1):
per una connessione in linea tramite DeviceNet.

* Porta LAN:
per una connessione in linea tramite router DeviceNet-EtherNet/IP

1-4-4 Modelli standard

Modello Caratteristiche Componente Computer Sistema operativo
compatibili
WS02-CFSC1-E Network Configurator | Disco di installazione | PC/AT IBM Windows® 2000
(CD-ROM) o compatibile 0 Windows® XP

10
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1-5 Procedura di base per I’avvio del sistema

In questo manuale vengono presentati i passaggi principali necessari per
rendere operativo il sistema di sicurezza, con particolare attenzione ai
seguenti punti.

* Progettazione e programmazione del sistema
» Configurazione
* Verifica utente

1. Programmazione
e progettazione
del sistema

A 4

2. Installazione e cablaggio

A 4

3. Configurazione

A 4

4. Verifica utente

A\ A
5. Funzionamento
del sistema

1-5-1 Progettazione e programmazione del sistema

Per costruire un sistema di sicurezza ottimale, attenersi alle seguenti
procedure:

1. Scegliere e disporre i dispositivi di sicurezza e determinare le funzioni di
sicurezza da allocare a ciascun dispositivo in base ai requisiti del sistema
di sicurezza.

2. Configurare il sistema come una rete virtuale in Network Configurator.

* Registrare tutti i dispositivi. Se si sta creando un sistema di controllo
misto, ossia con controllo di sicurezza e standard, registrare sia
i dispositivi di sicurezza che quelli standard.

¢ Impostare i parametri di tutti i dispositivi.

* Controllare la percentuale di larghezza di banda della rete utilizzata ed
esaminare i parametri.

e Creare il programma per il controllore serie NE1A.

* Verificare il tempo di reazione del sistema per tutte le funzioni di
sicurezza.

Lutilizzo della larghezza di banda della rete e il tempo di risposta del sistema
sono influenzati da diversi fattori, tra cui la configurazione della rete, le
impostazioni dei parametri dei terminali di I/O di sicurezza e del controllore
serie NE1A e il programma del controllore serie NE1A; ripetere, quindi,
i passaggi precedenti per identificare la configurazione del sistema che
meglio soddisfa i requisiti dell'utente.

Fare riferimento alle seguenti sezioni per istruzioni sull'utilizzo di Network
Configurator.

11
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1-5-2

12

* Registrazione dei dispositivi
Fare riferimento a 3-4 Creazione di una rete virtuale.

¢ Modifica dei parametri dei dispositivi
Fare riferimento alla sezione 3-6 Protezione dei dispositivi tramite
password.
Fare riferimento a CAPITOLO 4 Modifica dei parametri dei terminali di I/O
di sicurezza.
Fare riferimento a CAPITOLO 5 Modifica dei parametri del controllore di
sicurezza di rete.

* Controllo della percentuale della larghezza di banda di rete utilizzata
Fare riferimento alla sezione 2-2 Allocazione della larghezza di banda
della rete e calcolo dell'EPI ottimale.

¢ Calcolo del tempo di reazione
Fare riferimento a 2-3 Calcolo e verifica del tempo di risposta massimo.

IMPORTANTE Allocare un numero di rete di sicurezza univoco a ciascuna rete o sottorete di
sicurezza.

Installazione e cablaggio

Per installare e cablare ciascun dispositivo, attenersi alle seguenti procedure:

* Installare tutti i dispositivi e impostare gli indirizzi dei nodi e le velocita di
trasmissione.

* Collegare i dispositivi di I/O.
¢ Collegare Il'alimentazione.
* Cablare la rete DeviceNet.
* Eseguire i collegamenti USB.
Per informazioni dettagliate, fare riferimento ai seguenti manuali:

Voce Titolo del manuale N. cat.
Installazione di DeviceNet DeviceNet Operation Manual W267
Installazione controllore serie Controllore di sicurezza di rete DeviceNet Z906
NE1A
Installazione dei terminali di I/O | Manuale dell'operatore dei terminali di I/O di | Z904
DeviceNet Safety sicurezza della serie DST1
Installazione di altri dispositivi Manuale dell'operatore di ciascun dispositivo | ---

/\ ATTENZIONE
Le funzioni di sicurezza possono risultare compromesse e possono verificarsi
seri infortuni. Prima di collegare un dispositivo alla rete, cancellare i dati di
configurazione precedenti.

/\ ATTENZIONE
Le funzioni di sicurezza possono risultare compromesse e possono verificarsi
seri infortuni. Prima di collegare un dispositivo alla rete, impostare l'indirizzo di
nodo e la velocita di trasmissione appropriati.

O
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1-5-3 Configurazione

In questa fase i parametri di ciascun dispositivo creato in Network Configurator
vengono trasferiti al dispositivo fisico per rendere operativo il sistema.

Utilizzare Network Configurator per eseguire le seguenti operazioni:

1. Download
| parametri impostati nella rete virtuale di Network Configurator vengono

2. \Verifica
Verificare le impostazioni del dispositivo di sicurezza.
Confermare che i parametri e le autenticazioni di sicurezza memorizzati in
ciascun dispositivo siano corretti.

Fare riferimento alle seguenti sezioni per istruzioni sull'utilizzo di Network
Configurator.

¢ Download
Fare riferimento a 3-7 Parametri e proprieta dei dispositivi.

* Verifica
Fare riferimento a 3-8 Verifica dei parametri.

IMPORTANTE e Dopo aver scaricato i parametri dei dispositivi, verificare i parametri per
confermare che i parametri e le autenticazioni di sicurezza salvati nei
dispositivi siano corretti.

¢ Se si seleziona Open Only nell'impostazione Open Type per la connessione
di sicurezza, controllare che il master e lo slave di sicurezza siano configurati
correttamente.

1-5-4 \Verifica

In questa fase I'utente conferma il funzionamento del programma ed esegue
i test funzionali.

Eseguire sempre la verifica utente, poiché & responsabilita dell'utente
verificare il funzionamento del sistema. La verifica utente consente di
confermare la correttezza di tutti i parametri scaricati su ciascun dispositivo di
sicurezza, nonché l'autenticazione di sicurezza del dispositivo. Una volta che
tutti i parametri e le autenticazioni di sicurezza risultino corretti dopo |l
completamento della verifica utente, bloccare la configurazione su tutti
i dispositivi di sicurezza.

Per informazioni dettagliate sul blocco della configurazione da Network
Configurator, fare riferimento al Capitolo 3-9 Blocco della configurazione.

/\ ATTENZIONE

Le funzioni di sicurezza possono risultare compromesse e possono verificarsi
seri infortuni. Prima di azionare il sistema, eseguire la verifica utente per
confermare che i dati di configurazione di tutti i dispositivi siano corretti e che
funzionino adeguatamente.

IMPORTANTE * Dopo aver configurato tutti i dispositivi, € necessario eseguire la verifica
utente per controllare che i dati di configurazione e il funzionamento di
ciascun dispositivo siano corretti. La verifica utente viene eseguita per
verificare la firma di sicurezza per ciascun dispositivo.

* Bloccare la configurazione al termine della verifica utente.

13



Procedura di base per I’avvio del sistema Capitolo 1-5

14



CAPITOLO 2
Realizzazione di una rete di sicurezza

2-1  APPLICAZIOND . ..ottt et 16
2-1-1  Creazione di una nuovarete di sicurezza . . .. ................. 16
2-1-2  Modifica di una rete di sicurezza esistente. . . ................. 19
2-2  Allocazione della larghezza di banda della rete e calcolo
dellEPTottimale . ....... ... .. .. . 23
2-2-1  Controllo della larghezza di banda della rete utilizzata
per lo scambio degli /O disicurezza . .. ..................... 23
2-2-2  Visualizzazione delle condizioni di utilizzo della
larghezza di banda del dispositivo .. .......... ... .. ... ..... 24
2-2-3  Allocazione delle percentuali di utilizzo delle larghezze
di banda della rete e calcolo dell'EPI ottimale .. ............... 25
2-2-4  Esempiodicalcolidell'EPL. ........... ... .. .. .. .. ...... 29
2-3  Calcolo e verifica del tempo di risposta massimo. . .................... 32
2-3-1  Concetto di tempo di riSPoSta. . .. .o v vn i 32
2-3-2  Calcolo del tempo di risposta massimo . ..................... 33
2-3-3  Verifica del tempo di risposta massimo . ..................... 37

15



Applicazioni Capitolo 2-1

2-1 Applicazioni
In questo capitolo viene descritto come realizzare una rete DeviceNet Safety
nei seguenti casi:
1. Creazione di una nuova rete di sicurezza
2. Modifica di una rete di sicurezza esistente

2-1-1 Creazione di una nuova rete di sicurezza

In questa sezione viene descritta la procedura per creare un sistema
mediante la progettazione di una nuova rete di sicurezza utilizzando Network
Configurator e quindi scaricando i parametri nei dispositivi della rete.

Progettazione e programmazione del sistema
1. Avvio di Network Configurator

Avviare Network Configurator.
Fare riferimento alla sezione 3-1-1 Awio e chiusura di Network Configurator.
2. Creazione di una rete virtuale

Creare una rete virtuale aggiungendo un dispositivo dell'elenco dell'hardware.
Impostare anche il numero di rete se si desidera che venga specificato
dall'utente.

Fare riferimento a 3-4 Creazione di una rete virtuale.
3. Modifica e programmazione dei parametri dei dispositivi

Impostare i parametri dei terminali di I/O della serie DST1 configurati nella
rete virtuale.

Fare riferimento al CAPITOLO 4 Modifica dei parametri dei terminali di
I/O di sicurezza e al manuale DST1 Series I/O Terminal Operation
Manual (Z904).

Impostare i parametri del controllore serie NE1A configurato nella rete virtuale.

Fare riferimento al CAPITOLO 5 Modifica dei parametri del controllore
di sicurezza di rete e al manuale Safety Network Controller Operation
Manual (Z906).

Programmare il controllore serie NE1A configurato nella rete virtuale.

Fare riferimento al CAPITOLO 6 Programmazione del controllore di
sicurezza di rete e al manuale Safety Network Controller Operation
Manual (Z906).

4. Verifica della larghezza di banda della rete da utilizzare

Confermare che la larghezza di banda utilizzata nelle comunicazioni degli /0
di sicurezza non superi la larghezza di banda accettabile per la rete. Se la
supera, riesaminare la procedura dal passaggio 2 della configurazione di rete.

Fare riferimento a 2-2 Allocazione della larghezza di banda della rete
e calcolo dell'EPI ottimale.

5. Calcolo e verifica del tempo di reazione massimo

Calcolare il tempo di reazione massimo di tutte le catene di sicurezza
e verificare che i requisiti siano soddisfatti. Se non sono soddisfatti,
riesaminare la procedura dal passaggio 2 della configurazione di rete.

Fare riferimento a 2-3 Calcolo e verifica del tempo di risposta massimo.
6. Salvataggio del file di configurazione di rete
Salvare il file di configurazione di rete con il progetto completato.
Fare riferimento a 3-5-2 Salvataggio del file di configurazione di rete.
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7. Chiusura di Network Configurator

Chiudere Network Configurator.

Le seguenti operazioni vengono eseguite connettendo Network Configurator
alla rete una volta eseguiti l'installazione e il cablaggio della rete.

IMPORTANTE Allocare un numero di rete di sicurezza univoco a ciascuna rete o sottorete di
sicurezza.

Configurazione

IMPORTANTE

Verifica utente

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Avvio di Network Configurator e connessione alla rete

Avviare Network Configurator e connetterlo alla rete tramite la porta USB
sul controllore serie NE1A o una scheda di interfaccia DeviceNet.

Fare riferimento a 3-3 Connessione alla rete.
Lettura del file di configurazione di rete
Leggere il file di configurazione di rete salvato con il progetto completato.
Fare riferimento a 3-5-3 Lettura del file di configurazione di rete.
Reset di un dispositivo

Prima di modificare la configurazione in seguito ai risultati della verifica
utente o scaricare nuovamente i parametri, € necessario cancellare la
configurazione precedente. Resettare il dispositivo impostando I'opzione
Return to the out-of-box configuration, and then emulate cycling power.

Fare riferimento a 3-10-2 Reset dei dispositivi.
Scaricamento dei parametri dei dispositivi
Scaricare i parametri in tutti i dispositivi.
Fare riferimento a 3-7-3 Scaricamento dei parametri dei dispositivi.

Conferma dei parametri dei dispositivi scaricati e delle autenticazioni
di sicurezza

Verificare i parametri di tutti i dispositivi e controllare se i parametri dei
dispositivi e il programma immesso dall'utente sono stati scaricati e salvati
correttamente nei dispositivi.

Fare riferimento a 3-8 Verifica dei parametri.
Salvataggio del file di configurazione di rete

Salvare il file di configurazione di rete per il quale & stata completata la
verifica dei parametri di tutti i dispositivi.

Fare riferimento a 3-5-2 Salvataggio del file di configurazione di rete.
Chiusura di Network Configurator
Chiudere Network Configurator.
Dopo aver scaricato i parametri dei dispositivi, verificare i parametri per

confermare che i parametri e le autenticazioni di sicurezza salvati nei
dispositivi siano corretti.

Se si seleziona Open Only nell'impostazione Open Type per la connessione
di sicurezza, controllare che il master e lo slave di sicurezza siano configurati
correttamente.

Verifica utente

L'utente deve verificare i parametri e il funzionamento dei dispositivi e il
funzionamento per confermare che le specifiche dei requisiti del sistema
di sicurezza siano soddisfatte.
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16. Avvio di Network Configurator e connessione alla rete

Avviare Network Configurator e connetterlo alla rete tramite la porta USB
sul controllore serie NE1A o una scheda di interfaccia DeviceNet.

Fare riferimento a 3-3 Connessione alla rete.
17. Lettura del file di configurazione di rete

Leggere il file di configurazione di rete salvato contenente i parametri
verificati.

Fare riferimento a 3-5-3 Lettura del file di configurazione di rete.
18. Blocco della configurazione

Bloccare la configurazione di tutti i dispositivi per indicare che sono stati
verificati e per impedire la riscrittura accidentale dei parametri.

Fare riferimento a 3-9-1 Blocco della configurazione dei dispositivi.
19. Salvataggio del file di configurazione di rete

Salvare il file di configurazione di rete della rete virtuale in cui & stata
bloccata la configurazione.

Fare riferimento a 3-5-2 Salvataggio del file di configurazione di rete.
20. Chiusura di Network Configurator
Chiudere Network Configurator.

/\ ATTENZIONE

Le funzioni di sicurezza possono risultare compromesse e possono verificarsi
seri infortuni. Prima di azionare il sistema, eseguire la verifica utente per

confermare che i dati di configurazione di tutti i dispositivi siano corretti e che

funzionino adeguatamente.

IMPORTANTE * Dopo aver configurato tutti i dispositivi, € necessario eseguire la verifica
utente per controllare che i dati di configurazione e il funzionamento di
ciascun dispositivo siano corretti. La verifica utente viene eseguita per
verificare la firma di sicurezza per ciascun dispositivo.

* Bloccare la configurazione al termine della verifica utente.

Messa in funzione del sistema
21. Messa in funzione del sistema
Mettere in funzione il sistema.
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2-1-2 Modifica di una rete di sicurezza esistente

In questa sezione viene descritta la procedura per modificare la rete di
sicurezza dopo la messa in funzione del sistema.

Modifica del sistema
1. Arresto del sistema

Disattivare I'alimentazione delle parti mobili, quali i motori, e arrestare il
sistema. Continuare ad alimentare la rete e il controllore serie NE1A.

2. Avvio di Network Configurator e connessione alla rete

Avviare Network Configurator e connetterlo alla rete tramite la porta USB
sul controllore serie NE1A o una scheda di interfaccia DeviceNet.

Fare riferimento a 3-1-1 Awvio e chiusura di Network Configurator
e 3-3 Connessione alla rete.

3. Caricamento della configurazione di rete
Caricare la rete per ottenere la configurazione di rete corrente.
Fare riferimento a 3-4 Creazione di una rete virtuale.
4. Sblocco delle configurazioni

Sbloccare la configurazione di tutti i dispositivi per consentire la modifica
della configurazione di rete.

Fare riferimento a 3-9-2 Sblocco della configurazione dei dispositivi.
5. Reset di un dispositivo

Prima di modificare i parametri e lindirizzo di nodo dei dispositivi,
cancellarne la configurazione. Resettare il dispositivo impostando l'opzione
Return to the out-of-box configuration, and then emulate cycling power.

Fare riferimento a 3-10-2 Reset dei dispositivi.
6. Chiusura di Network Configurator
Chiudere Network Configurator.
7. Modifica del sistema

Modificare la rete, il cablaggio e gli indirizzi di nodo e aggiungere
o eliminare dispositivi in base alle modifiche del sistema specificate.
| dispositivi di sicurezza da aggiungere devono essere stati configurati in
precedenza.

Fare riferimento a 3-10-2 Reset dei dispositivi.

/\ ATTENZIONE
Le funzioni di sicurezza possono risultare compromesse e possono verificarsi 0

seri infortuni. Prima di collegare un dispositivo alla rete, cancellare i dati di
configurazione precedenti.

/\ ATTENZIONE

Le funzioni di sicurezza possono risultare compromesse e possono verificarsi
seri infortuni.

Prima di collegare un dispositivo alla rete, impostare l'indirizzo di nodo e la
velocita di trasmissione appropriati.

Nota Non & necessario utilizzare il file di configurazione di rete salvato, in quanto
verranno sbloccate le configurazioni dei dispositivi e reimpostate le
configurazioni predefinite dei dispositivi.
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Riprogettazione del sistema
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IMPORTANTE

8.

10.

11.

12,

13.

14.

15.

Avvio di Network Configurator
Avviare Network Configurator per riprogettare la rete.
Lettura del file di configurazione di rete

Leggere il file di configurazione di rete salvato con la configurazione
bloccata.

Fare riferimento a 3-5-3 Lettura del file di configurazione di rete.
Modifica della rete virtuale

Aggiungere o eliminare dispositivi e modificare gli indirizzi di nodo in base
alle modifiche specificate.

Fare riferimento a 3-4 Creazione di una rete virtuale.
Modifica dei parametri dei dispositivi e del programma

Impostare e modificare i parametri dei terminali di /O della serie DST1
configurati nella rete virtuale in base alle modifiche specificate.

Fare riferimento al CAPITOLO 4 Modifica dei parametri dei terminali di
I/O di sicurezza e al manuale DST1 Series I/O Terminal Operation
Manual (Z904).

Impostare e modificare i parametri del controllore serie NE1A configurato
nella rete virtuale in base alle modifiche specificate.

Fare riferimento al CAPITOLO 5 Modifica dei parametri del controllore
di sicurezza di rete e al manuale Safety Network Controller Operation
Manual (Z906).

Creare e modificare il programma del controllore serie NE1A configurato
nella rete virtuale in base alle modifiche specificate.

Fare riferimento al CAPITOLO 6 Programmazione del controllore di
sicurezza di rete e al manuale Safety Network Controller Operation
Manual (Z906).

Verifica della larghezza di banda della rete da utilizzare

Confermare che la larghezza di banda utilizzata nelle comunicazioni degli
I/0O di sicurezza non superi la larghezza di banda accettabile per la rete.
Se la supera, riesaminare le modifiche specificate.

Fare riferimento a 2-2 Allocazione della larghezza di banda della rete
e calcolo dell'EPI ottimale.

Ricalcolo e verifica del tempo di reazione massimo

Calcolare il tempo di reazione massimo di tutte le catene di sicurezza
e verificare che i requisiti siano soddisfatti. Se le specifiche richieste non
sono soddisfatte, riesaminare le modifiche specificate.

Fare riferimento a 2-3 Calcolo e verifica del tempo di risposta massimo.
Salvataggio del file di configurazione di rete
Salvare il file di configurazione di rete con le modifiche completate.

Fare riferimento a 3-5-2 Salvataggio del file di configurazione di rete.
Chiusura di Network Configurator
Chiudere Network Configurator.

Le seguenti operazioni vengono eseguite connettendo Network Configurator
alla rete una volta apportate le modifiche del sistema.

e Allocare un numero di rete univoco quando si imposta una rete

0 sottorete.
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Nota

Riconfigurazione

IMPORTANTE

Nota

* Se i parametri di uno slave di sicurezza o standard vengono modificati, le
informazioni dei parametri non corrisponderanno a quelle nel master di
sicurezza o standard in cui lo slave ¢ registrato. Pertanto, un simbolo ['] in
giallo verra visualizzato accanto all'icona dello slave. Se & presente
questo simbolo, controllare le informazioni dello slave aprendo la finestra
di modifica dei parametri del master. Allocare un numero di rete univoco
quando si imposta una rete o sottorete con slave di sicurezza.

Se si modificano i parametri di un dispositivo con una configurazione bloccata,
l'icona a forma di chiave diventera di colore giallo.
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. Avvio di Network Configurator e connessione alla rete

Avviare Network Configurator e connetterlo alla rete tramite la porta USB
sul controllore serie NE1A o una scheda di interfaccia DeviceNet.

Fare riferimento a 3-3 Connessione alla rete.

17. Lettura del file di configurazione di rete

18.

19.

20.

21.

Leggere il file di configurazione di rete salvato con le modifiche di progetto
completate.

Fare riferimento a 3-5-3 Lettura del file di configurazione di rete.
Scaricamento dei parametri dei dispositivi
Scaricare i parametri in tutti i dispositivi.

Fare riferimento a 3-7-3 Scaricamento dei parametri dei dispositivi.

Conferma dei parametri dei dispositivi scaricati e delle autenticazioni
di sicurezza

Verificare i parametri di tutti i dispositivi per i quali & visualizzata l'icona indicante
la preverifica e controllare se i parametri dei dispositivi e il programma immesso
dall'utente sono stati scaricati e salvati correttamente nei dispositivi.

Fare riferimento a 3-8 Verifica dei parametri.
Salvataggio del file di configurazione di rete

Salvare il file di configurazione di rete per il quale & stata completata la
verifica dei parametri di tutti i dispositivi.

Fare riferimento a 3-5-2 Salvataggio del file di configurazione di rete.
Chiusura di Network Configurator
Chiudere Network Configurator.
* Dopo aver scaricato i parametri dei dispositivi, verificare i parametri per

confermare che i parametri e le autenticazioni di sicurezza salvati nei
dispositivi siano corretti.
Se si seleziona Open Only nellimpostazione Open Type per la connessione di

sicurezza, controllare che il master e lo slave di sicurezza siano configurati
correttamente.

* Sebbene il dispositivo venga visualizzato come bloccato nel riquadro di
configurazione della rete, il dispositivo fisico & gia stato sbloccato ed
€ quindi possibile scaricare i parametri.

Se si scaricano parametri in un dispositivo che presenta un'icona a forma
di chiave di colore giallo in quanto sono state apportate modifiche ai
parametri, & necessario riportare l'icona allo stato precedente la verifica
(simbolo [ S ] bianco).

¢ Se si scaricano parametri in un dispositivo che presenta un'icona a forma
di chiave di colore non mutato in quanto non sono state apportate
modifiche ai parametri, & necessario riportare l'icona allo stato che indica
il completamento della verifica (simbolo [ S ] verde).
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Verifica utente aggiuntiva

22. Verifica utente

L'utente deve verificare i parametri e il funzionamento dei dispositivi e il
funzionamento per confermare che le specifiche dei requisiti del sistema
di sicurezza siano soddisfatte.

23. Avvio di Network Configurator e connessione alla rete

Avviare Network Configurator e connetterlo alla rete tramite la porta USB
sul controllore serie NE1A o una scheda di interfaccia DeviceNet.

Fare riferimento a 3-3 Connessione alla rete.
24. Lettura del file di configurazione di rete

Leggere il file di configurazione di rete salvato contenente i parametri
verificati.

Fare riferimento a 3-5-3 Lettura del file di configurazione di rete.
25. Blocco della configurazione

Bloccare la configurazione di tutti i dispositivi per indicare che sono stati
verificati e per impedire la riscrittura accidentale dei parametri.

Fare riferimento a 3-9-1 Blocco della configurazione dei dispositivi.
26. Salvataggio del file di configurazione di rete
Salvare il file di una rete virtuale con una configurazione bloccata.
Fare riferimento a 3-5-2 Salvataggio del file di configurazione di rete.
27. Chiusura di Network Configurator
Chiudere Network Configurator.

/\ ATTENZIONE

Le funzioni di sicurezza possono risultare compromesse e possono verificarsi
seri infortuni. Prima di azionare il sistema, eseguire la verifica utente per
confermare che i dati di configurazione di tutti i dispositivi siano corretti e che
funzionino adeguatamente.

IMPORTANTE * Dopo aver configurato tutti i dispositivi, € necessario eseguire la verifica
utente per confermare che i dati di configurazione e il funzionamento di
ciascun dispositivo siano corretti. La verifica utente viene eseguita per
verificare la firma di sicurezza per ciascun dispositivo.

* Bloccare la configurazione al termine della verifica utente.

Riavvio del sistema
28. Messa in funzione del sistema
Mettere in funzione il sistema.
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2-2 Allocazione della larghezza di banda della rete e calcolo
dell'EPI ottimale

2-2-1

E possibile utilizzare per le comunicazioni degli I/O di sicurezza e standard
quasi tutte le larghezze di banda della rete DeviceNet.

Potrebbe, tuttavia, verificarsi un timeout delle comunicazioni se le impostazioni
di connessione superano la larghezza di banda consentita utilizzata per
ciascun tipo di comunicazione.

Verificare le impostazioni di connessione e, se si riscontra un'impostazione
che supera la percentuale di utilizzo della larghezza di banda accettabile,
€ necessario impostare un valore riportato nella seguente tabella.

e Comunicazioni di
1/0 di sicurezza

Impostazione EPI (intervallo atteso tra pacchetti di dati) per
connessioni di sicurezza

e Comunicazioni I/O

Tempo del ciclo di comunicazione master

standard

Potrebbe essere necessario modificare la configurazione di rete se le
impostazioni superano la percentuale accettabile di utilizzo della larghezza di
banda per assicurare la comunicazione richiesta (ovvero, il tempo di risposta
della rete richiesto per le comunicazioni degli I/O di sicurezza).

In questa sezione viene descritto come controllare la larghezza di banda della
rete utilizzata per le comunicazioni degli I/O di sicurezza nella rete progettata,
come calcolare I'EPI ottimale dalla percentuale di utilizzo della larghezza di
banda impostata e come reimpostare il suo valore.

Controllo della larghezza di banda della rete utilizzata per lo

scambio degli I/O di sicurezza

La percentuale di utilizzo della larghezza di banda per le comunicazioni degli
I/O di sicurezza delle connessioni impostate nella rete virtuale viene
visualizzata nella parte inferiore dalla finestra di configurazione della rete
sotto Usage of Network Bandwidth for Safety Connections. Viene visualizzata
la percentuale di utilizzo della larghezza di banda della rete per tutte le
velocita di trasmissione, come indicato nel seguente diagramma.

#00 )| #02 #03 #04 H05
MWE1A-5CPUM DST14D125L1  DST1D125L1  DST1-MDIESL1 DST1-MDIESL1 DST1-MDIESLA
|12l 20 |12l %00 | 121 %00 | 121 %00 | 121 %00 | 121 %00
Quando si crea una rete virtuale (inclusa la
| programmazione), vengono visualizzate le
ﬁlji @ @ condizioni di utilizzo della larghezza di ban-
da della rete delle connessioni di sicurezza
#20 #21 #22 | per ciascuna velocita di trasmissione.
CJw-DRM21] DETZID1E DETZID16
Uzage of Netwark Bandwidth of Safety Connections ‘
128K Bit/s : 250K Bit/s : SO0K Bitds : Calculate EFI

0% [ gre  100% 0% [ 443 100% 0% [ 22% 100%

IMPORTANTE

Come indicato nel diagramma, piu & alta la velocita di trasmissione piu
€ bassa la percentuale di utilizzo della larghezza di banda.

Riservare il 10% o una percentuale maggiore della larghezza di banda per stabilire
connessioni e per le comunicazioni con messaggi espliciti con Network
Configurator, sia che si utilizzino solo comunicazioni degli I/O di sicurezza sia che si
utilizzino contemporaneamente le comunicazioni degli I/O di sicurezza e standard.
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Tuttavia, anche se & disponibile il 10% o una percentuale maggiore, potrebbe
verificarsi un timeout delle comunicazioni di sicurezza o standard, in base
alloperazione di Network Configurator (ad esempio, il monitoraggio o altre
operazioni che creano un carico sulla rete) o se l'applicazione utente utilizza
comunicazioni con messaggi espliciti. In caso di timeout, ridurre la percentuale di
utilizzo della larghezza di banda della rete (ossia, aumentare la larghezza di banda
inutilizzata).

Esecuzione solo di comunicazioni degli I/0O di sicurezza

Se si eseguono solo comunicazioni degli I/0 di sicurezza, I'utilizzo del 90%
circa della larghezza di banda della rete per tali comunicazioni non costituisce
un problema.

Se la larghezza di banda supera il 90%, ottenere il miglior valore medio EPI
per tutte le connessioni, facendo riferimento a 2-2-3 Allocazione delle
percentuali di utilizzo delle larghezze di banda della rete e calcolo dell'EPI
ottimale e modificare l'impostazione dell'EPI per ciascuna connessione.

Comunicazioni degli I/O di sicurezza e standard

2-2-2
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Se in una rete vengono utilizzate comunicazioni degli /O di sicurezza
e standard, € necessario determinare la larghezza di banda della rete da
utilizzare per ciascun tipo di comunicazione. Se viene allocata solo la
larghezza di banda della rete per le comunicazioni degli I/O di sicurezza, si
verificano dei problemi, in quanto & necessario allocare anche alcune
larghezze di banda della rete per le comunicazioni degli I/O standard.

Fare riferimento a 2-2-3 Allocazione delle percentuali di utilizzo delle
larghezze di banda della rete e calcolo dellEPI ottimale, immettere la
larghezza di banda della rete utilizzata per ciascun tipo di comunicazione
e impostare il miglior valore medio EPI per ciascuna connessione di sicurezza
e il tempo del ciclo di comunicazione del master standard.

Visualizzazione delle condizioni di utilizzo della larghezza di
banda del dispositivo

Le condizioni della larghezza di banda utilizzata nella rete EtherNet/IP
possono essere visualizzate. La funzione viene applicata a tutti i dispositivi
EtherNet/IP e pu0 essere utilizzata se viene visualizzata la rete EtherNet/IP.

1. Fare clic sulla scheda della finestra di configurazione della rete EtherNet/IP.

O DeviceMet 1 O EtherMet/IP 1 O DeviceMet 2

192168.2501 192168.250.2
MET1A-EDRM MET1A-EDRM

E‘?s |E.2502 % |

Uzage of Device Bandwidth

2. Fare clic sul pulsante Detail. Verra visualizzata la finestra di dialogo Usage
of Device Bandwidth.
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Usage of Device Bandwidth @

# Comment Usaee of Cap... Mbit/s  Usaee of IP m..
£ 1921682501 NE1 A-EDROT 5.06% 0189Mbit/s 3
#192168.2502 NE1 A-EDROT 508 0189Mbit s ]
Total usage of IP multicast addresses: 3
Dettagli di visualizzazione e funzioni
Voce Descrizione
# Indirizzo IP
Commento Nome dispositivo
Utilizzo della capacita Visualizza la percentuale attuale della capacita di

elaborazione dei pacchetti di invio/ricezione supportata
dal dispositivo.

Mbit/s Numero di bit attualmente elaborati per secondi dalla
porta Ethernet per un dispositivo.

Utilizzo degli indirizzi IP Numero di indirizzi multicast utilizzati.

multicast

Pulsante Set Packet Tale pulsante non viene utilizzato per i sistemi EtherNet/
Interval (RPI) IP DeviceNet Safety.

Pulsante Close Chiude la finestra di dialogo Usage of Device Bandwidth.

2-2-3 Allocazione delle percentuali di utilizzo delle larghezze di banda
della rete e calcolo dell'EPI ottimale

| valori medi dell'EPI per le comunicazioni degli I/O di sicurezza e standard e il
tempo del ciclo di comunicazione migliore vengono calcolati immettendo la
percentuale di utilizzo della larghezza di banda della rete per ogni tipo di
comunicazione.

Calcolare i valori medi dellEPI e il ciclo di comunicazione migliori utilizzando la
seguente procedura. Potrebbe essere necessario modificare la configurazione di rete
qualora non fosse possibile ottenere le caratteristiche di comunicazione richieste.

1. Effettuare le impostazioni necessarie per la rete virtuale su Network Configurator,
inclusa la creazione di programmi per il controllore di sicurezza di rete.

2. Fare clic sul pulsante Calculate EPI nella parte inferiore della finestra di
configurazione della rete. Viene visualizzata la finestra di dialogo Calculate EPI.

3. Inserire la larghezza di banda utilizzata nelle comunicazioni degli I/O di
sicurezza e quella utilizzata nelle comunicazioni degli I/O standard.

* Se si utilizzano solo le comunicazioni degli I/O di sicurezza:
impostare un valore pari a 90% o inferiore per la larghezza di banda
utilizzata dalle connessioni di sicurezza e inserire 0% per la larghezza
di band utilizzata dalla connessioni standard.
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Se si utilizzano contemporaneamente le comunicazioni degli I/O di sicurezza
e standard:

impostare un valore pari a 90% o inferiore per la larghezza di banda totale
utilizzata per le connessioni di sicurezza e standard (ad esempio, 40% per le
connessioni di sicurezza e 30% per le connessioni standard.

Le comunicazioni degli I/O di sicurezza e standard utilizzeranno la larghezza di
banda basata sulle percentuali specificate di seguito.

Fare clic sul pulsante Calculate.

Verra visualizzato il valore medio ottimale per I'EPI di tutte le connessioni nelle
comunicazioni degli I/O di sicurezza e il tempo di ciclo di comunicazione
master ottimale nelle comunicazioni degli I/O standard per ciascuna velocita
di trasmissione.

Calculate EPL @ 53
Safety Connections
MHetwaork. B andwidth Best Average of EFI
128K Bit/s 30 mz
Use Rate : 05 .
S 250K Bit/s - 15 ms
A00K. Bitss 8 mz

Update device configuration. ..

Standard Connections

Metwork, B andwidth Best Average of Cycle Time
125K Bit/s E mg
Use Rate : 39_%' %
280K Bit/s Imz
A00K. Bitss 2mz

LCalculate Cloze

6. Eseguire il seguente calcolo di prova.

* Quando si utilizzano solo comunicazioni degli I/O di sicurezza
Incrementare la larghezza di banda della rete per le connessioni di sicurezza
fino al 90%. Qualora non fosse possibile calcolare il miglior valore ottimale
per I'EPI, provare ad aumentare I'EPI per le connessioni che richiedono una
velocita maggiore (impostazioni EPI, passo 9 come descritto di seguito).

* Quando si utilizza una combinazione di comunicazioni degli I/O di sicurezza
e standard:
provare a modificare la percentuale di utilizzo della larghezza di banda della
rete e a calcolare I'EPI, come descritto di seguito.

¢ Incrementare la percentuale di utilizzo per le connessioni di sicurezza per
abbreviare I'EPI per le comunicazioni degli I/O di sicurezza e aumentare |l
tempo di ciclo di comunicazione per le comunicazioni degli /0 standard.

¢ Contrariamente, aumentare la percentuale di utilizzo per le comunicazioni

standard per abbreviare il tempo di ciclo per le comunicazioni degli I/O
standard e incrementare I'EPI per le comunicazioni degli I/O di sicurezza.
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7. \Verificare il tempo di ciclo del controllore di sicurezza di rete.

Quindi, verificare che i tempi di ciclo calcolati nei passi precedenti siano
superiori al tempo di ciclo del controllore di sicurezza di rete. Se piu brevi, il
tempo di ciclo del controllore di sicurezza di rete sara il valore minimo
impostabile per I'EPI. Il tempo di ciclo del controllore di sicurezza di rete pud
essere verificato in modalita non il linea dopo la creazione del programma,
utilizzando Cycle Time nella scheda Mode/Cycle Time nella finestra di dialogo
Edit Device Parameters. Fare riferimento alla sezione 5-5 Impostazione delle
modalita di funzionamento e verifica del tempo di ciclo.

IMPORTANTE L'impostazione minima consentita per I'EPI & il valore piu grande tra il tempo
di ciclo del controllore di sicurezza di rete e quella dello slave di sicurezza
(fissato a 6 ms). L'EPI minimo consentito verra, pertanto, influenzato se il
tempo di ciclo del controllore di sicurezza di rete € superiore a 6 ms.

8. Prendere nuovamente in considerazione la configurazione stessa se si
€ eseguito il calcolo di test come descritto in precedenza e si verifica una
delle seguenti situazioni:

* il valore ottimale desiderato per I'EPI per ciascuna connessione di sicurezza
e il miglior tempo di ciclo di comunicazione per il master standard non
possono essere calcolati, 0

¢ il tempo di ciclo del controllore di sicurezza di rete & superiore al valore
ottimale dell'EPI.

Prendere in considerazione l'idea di regolare i seguenti aspetti della
configurazione di rete.

¢ Riduzione del numero di nodi o di punti di I/O.
¢ Suddivisione della rete

* Se si utilizzano sia le comunicazioni degli I/O di sicurezza che quelle
degli I/0 standard, suddividere la rete in una rete DeviceNet Safety
e una rete DeviceNet standard.

e Se si utilizzano solo le comunicazioni degli 1/0 di sicurezza,
suddividere la rete in due reti DeviceNet Safety.

9. Modificare le impostazioni del’lEPI per ogni connessione di sicurezza
e l'impostazione del tempo di ciclo di comunicazione master standard per
ottenere la velocita di trasmissione desiderata.

* Modifica delle impostazioni dell'EPI per ogni connessione degli I/O di sicurezza

Il valore ottimale dell'EPI calcolato & il valore medio ottimale per tutte le
connessioni di sicurezza.

Il seguente metodo viene utilizzato per l'impostazione dell'EPI calcolato
come I'EPI nei parametri per tutte le connessioni di sicurezza.

* Metodo per l'impostazione batch dell’'EPI ottimale nei dispositivi
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10.

a. Fare clic sul pulsante Update Device Configuration.
Viene visualizzata la finestra di dialogo Update Device Configuration.
Update Device Configuration @ 3

Flease zelect a baud rate that you would like to uze.

Baud rate

30 ms

™ 250K Bit's 15 me
" 500K Bit/s 8 mz
Uzer setup

" Custom EFI 10 s

Fange : 1 - 500ms

[ | Cancel |

b. Selezionare la velocita di trasmissione da utilizzare e fare clic sul
pulsante OK.
Il valore ottimale calcolato per I'EPI verra impostato in batch come EPI
nei parametri delle connessioni di sicurezza per tutti i dispositivi.

Cc. Se necessario, regolare le impostazioni dellEPI per lintera rete,
riducendo I'EPI per le connessioni che richiedono un tempo di risposta piu
rapido (ad esempio, le connessioni delle barriere di sicurezza)
e aumentando I'EPI per le connessioni che non richiedono una risposta
veloce (ad esempio, i finecorsa per porte non utilizzati in aree pericolose).
Fare riferimento al tempo di risposta elencato nel campo EPI per
verificare quale sara il tempo di reazione per ogni impostazione dell'EPI
delle connessioni di sicurezza.

Nota Impostare I'EPI per ciascuna connessione di sicurezza superiore al
tempo di ciclo del controllore di sicurezza di rete. Se I'EPI
€ inferiore, si verificheranno degli errori al momento dello
scaricamento dei parametri delle connessioni di sicurezza e lo
scaricamento non verra portato a termine.

Modifica dei tempi dei cicli di comunicazione master standard

Il valore calcolato come tempo di ciclo medio migliore sara il tempo del
ciclo di comunicazione migliore del master standard.

Impostare il valore calcolato come tempo del ciclo di comunicazione
master standard.

Confermare nuovamente la percentuale accettabile di utilizzo della larghezza
di banda.

Se le impostazioni dellEPI nei parametri delle connessioni di sicurezza
o limpostazione del tempo del ciclo di comunicazione master standard & stato
modificato in base ai risultati del calcolo, verificare che I'utilizzo della larghezza
di banda della rete durante I'uso delle connessioni di sicurezza, visualizzate
nella parte inferiore della finestra di configurazione della rete, sia inferiore al
valore immesso nella finestra di dialogo Calculate EPI.

E particolarmente importante verificare la percentuale di utilizzo della
larghezza di banda se il valore medio ottimale dellEPI & stato regolato per
ciascuna connessione piuttosto che applicato come impostazione batch.

Nota L'EPI viene impostato in unita da 1 ms, pertanto la percentuale di
utilizzo della larghezza di banda della rete potrebbe essere inferiore al
valore immesso se viene inserito direttamente il risultato del calcolo.

11. Eseguire un test per verificare che i valori impostati non creino problemi.
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2-2-4 Esempio di calcoli dell'EPI

Ai fini di questo esempio di calcolo dell'intervallo previsto tra i pacchetti viene
utilizzata la configurazione di rete illustrata di seguito.

Condizioni

La velocita di trasmissione & di 500 Kbit/s.
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B Comunicazioni di I/O di sicurezza

Esempio: Il controllore serie NE1A imposta le connessioni di sicurezza tra sei
terminali di ingresso DST1-ID12SL-1 e cinque terminali di /O DST1-MD16SL-1.
Per tutte le connessioni di sicurezza vengono utilizzati i valori impostati predefiniti

e l'intervallo previsto tra i pacchetti € di 10 ms.

B Comunicazioni I/O standard
Esempio:

I Modulo CJ1W-DRM21 imposta connessioni standard tra sei

terminali di ingresso DRT2-ID16 e cinque terminali di uscita DRT2-OD16.
Vengono utilizzati i valori predefiniti impostati e il ciclo di comunicazione del
Modulo CJ1W-DRM21 & impostato automaticamente ma vengono eseguiti
tentativi di funzionamento a un tempo di ciclo pari a circa 3,2 ms.
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Calcoli

In questo esempio, viene allocato il 70% della percentuale di utilizzo della
larghezza di banda della rete alle connessioni di sicurezza e il 20% alle

connessioni standard.

Fare clic sul pulsante Calculate e dal calcolo risulta che l'intervallo previsto
tra i pacchetti per le comunicazioni di sicurezza pud essere impostato su 7 ms
e il ciclo di comunicazione del master standard pud essere impostato su 6 ms.

Calculate EPI

Safety Connections
Metwork: B andwidth

Ilze Rate

.ﬂ

Standard Connections
Metwork, B andwidth

ze Flat

Calculate

EIE3
Best Average of EF
126K Bitds 25 mz
ZR0F. Bitds 13 mz

500K Bits - @

Update device configuration... |

Best Average of Cycle Time

126K Bitds 22 mz

ZR0F. Bitds 11 mz

SO0K, Bit/s :
Cloze

Verifica del tempo di ciclo del controllore di sicurezza di rete

Se, ad esempio, il tempo di ciclo del controllore di sicurezza di rete &€ 6 ms,

impostato come EPI.

Modifica delle impostazioni

Modifica delle impostazioni dell'EPI per ogni connessione degli I/O di sicurezza
Impostare I'EPI di tutte le connessioni di sicurezza impostate nel controllore
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serie NE1A su 7 ms, in base ai risultati del calcolo.

¢ inferiore al risultato del calcolo di 7 ms e, pertanto, il risultato pud essere
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Fare clic sul pulsante Update Device Configuration per impostare in batch il
risultato del calcolo di 7 ms come EPI per tutte le connessioni di sicurezza,
selezionando la velocita di trasmissione da utilizzare.

Fare riferimento alla sezione 2-2-3 Allocazione delle percentuali di utilizzo
delle larghezze di banda della rete e calcolo dell'EPI ottimale.

Edit Device Parameters

Local Dutput ] Lacal Input/T est Output ] Moda/Cucle Time ] Lagic ]
Safety Connections l temary Info. ] Safety Slave 1/0 ] Slave /0 ]

Unregister Device List
# | Product Name |

* | ¥ Auto allocation,

Reqister Device List

Product Name I/E‘Ial\ | Reaction... | Type | Size |‘
@ﬂﬂﬂ DST14D125L-

ﬁSafetylnputA . T mE 28 mz In 2Bye  —
#0401 DST1-D125)1

ﬁSafet}llnput F5.. TS 28 mz In 2Bye
#9402 DST1-D129L1

ﬁSafet}llnput E5.. 7S 8 me In 2Byte
#9403 DST1-D12501

2 Caletlanat As T ms P8 m= In 2 Rute j

| | Fieqister/Unregisterd |

Ok | Cancel |

Modifica delle impostazioni dei tempi dei cicli di comunicazione master standard
Impostare il ciclo di comunicazione del Modulo CJ1W-DRM21 su 6 ms.

Edit Device Parameters

General | 140 dllocation@UT] | 140 AlocationN) |
Communication Cycle Time l Meszage Timer ] Slave Function ]

Communication Cycle Time : ] J;I 3

SetupRange: 0: Auto [ Default ], 1 -500ms

Default Setup

Communication Cycle Time [ Auto Setting |
Baud rate 125K Bit/s : 8.024 ms
Baud rate 250K Bit/s : 4.792 m3
Baud rate 500K Bit/s : 3176 m3

1] | Cancel
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2-3 Calcolo e verifica del tempo di risposta massimo

L'ultimo passaggio nella progettazione della rete € il calcolo del tempo di
risposta delle catene di sicurezza. L'utente deve controllare che il tempo di
risposta in tutte le catene di sicurezza soddisfi le specifiche dei requisiti.

2-3-1 Concetto di tempo di risposta

Il tempo di risposta corrisponde al tempo di arresto di una catena di sicurezza
anche considerando errori e guasti nei dispositivi in funzione La distanza di
sicurezza e calcolata sulla base del tempo di risposta.

Il tempo di risposta va calcolato per ogni catena di sicurezza. Di seguito sono
illustrate combinazioni di catene di sicurezza tipiche:

1. Controllore serie NE1A in funzionamento stand-alone

Sensore/Interruttore| | NE1A-SCPUOT |— Attuatore
di sicurezza

2. Ingresso remoto/Uscita controllore serie NE1A

Senso_re_/lnterruttore _ Terminalg dil/o | | Rete __| NE1A-SCPUO1 |—] Attuatore
di sicurezza della serie DST1

3. Ingresso controllore serie NE1A/Uscita remota

Senst_)re_/interrunore __| NE1A-SCPUO1 |—] Rete __| Terminale di o |__| Attuatore
di sicurezza della serie DST1

4. Ingresso remoto/Uscita remota

Terminale di /O

Sensore/Interruttore Terminale di I/O
NE1A-SCPUO1 della serie DST1

disicurezza || dellaserieDST1 |  Fett | —  Attuatore

— Rete —

Nota Anche se si verifica un errore o un guasto all’interno di una catena di
sicurezza, il tempo di arresto massimo é inferiore al tempo di reazione
calcolato.
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2-3-2 Calcolo del tempo di risposta massimo

Componenti del tempo di risposta

Di seguito sono visualizzati i componenti del tempo di risposta per ciascuna

catena di sicurezza.
1. Controllore serie NE1A in funzionamento stand-alone

Sensore/Interruttore ~ NE1A-SCPUO01 Attuatore
di sicurezza
Tempo di risposta
Tempo
di ris 2sta ingresso locale/ ‘Tempo
del P / uscitalocale =~ ——  dirisposta
el sensore dell'attuatore
Interruttore

(A)

2. Ingresso remoto/Uscita controllore serie NE1A

Sensore/Interruttore Terminale di I/O

- Attuatore
di sicurezza della serie DST1 NE1A-SCPUO1
Tempo

“Tempo ‘Tempo Tempo di risposta Tempo
di risposta __ dirisposta __ gjrisposta __ dellingresso —_ di risposta
del sensore/ dell'ingresso della rete remoto/ dell'attuatore
Interruttore (E) (G) uscita locale

(B)

3. Ingresso controllore serie NE1A/Uscita remota

Sensorel/Interruttore Terminale di /O

1= NE1A-SCPUO1 A Attuatore
di sicurezza della serie DST1
Tempo
‘Tempo di risposta Tempo ‘Tempo Tempo
di risposta — dell'ingresso _ dirisposta __ di risposta  __ i risposta
del sensore/ locale/ della rete dell'uscita dell'attuatore
Interruttore uscita remota (G) (F)
©
4. Ingresso remoto/Uscita remota
Sensore/Interruttore Terminale di /O NE1A-SCPUO1 Terminal_e dil/o
di sicurezza della serie DST1 della serie DST1
Tempo Tempo Tempo Tempo Tempo Tempo
dirisposta __ dirisposta __ ; rispgsta | dirisposta Qg risposta __ dirisposta
del sensore/ dell'ingresso della rete ingresso remoto/ della rete dell'uscita
Interruttore E) uscita remota G F)
( (G) (D) (@)

Attuatore

Tempo
di risposta
dell'attuatore
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Formula del tempo di risposta massimo
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Voce Formula del tempo
A | Tempo di risposta dell'ingresso locale/uscita Ritardo di attivazione/disattivazione + tempo di ciclo
locale del controllore serie NE1A (ms) dell'aggiornamento degli I/O
+ tempo di ciclo del controllore serie NEA1 x 2 + 2,5
B | Tempo di risposta dell'ingresso remoto/uscita Tempo di ciclo del controllore serie NEA1 + 2,5
locale del controllore serie NE1A (ms)
C | Tempo di risposta dell'ingresso locale/uscita Ritardo di attivazione/disattivazione + tempo di ciclo
remota del controllore serie NE1A (ms) dell'aggiornamento degli I/O
+ tempo di ciclo del controllore serie NEA1 x 2
D | Tempo di risposta dell'ingresso remoto/uscita Tempo di ciclo del controllore serie NE1A
remota del controllore serie NE1A (ms)
E | Tempo di risposta dell'ingresso del terminale Ritardo di attivazione/disattivazione + 16,2
di I/O della serie DST1 (ms)
F | Tempo di risposta dell'uscita del terminale 6,2 + tempo di risposta del relé
di I/O della serie DST1 (ms) (solo DST1-MRDO08SL-1)
G | Tempo di risposta della rete (ms) Utilizzare i risultati del calcolo di Network Configurator.

IMPORTANTE Nel programma SNC, se l'uscita da un blocco funzione viene riutilizzata come
ingresso, aggiungere il tempo di ciclo del controllore serie NE1A al tempo di
risposta della catena di sicurezza.

Verificare il tempo di ciclo del controllore serie NE1A, il tempo di ciclo di
aggiornamento degli I/O e il tempo di risposta della rete in Network Configurator.

Verificare il tempo di ciclo del controllore serie NE1A e il tempo di
aggiornamento degli I/O nella scheda Mode/Cycle Time della finestra Edit
Device Parameters.

Edit Device Parameters @ q
Safety Connections ] temary Info. ] Safety Slawe 1/0 ] Slave 1/0 ]
Local Dutput ] Local Input/Test Output Mode/Cycle Time ] Logic: ]

Automatic Execution Mode

* MWormal Mode [Need execution command)

™ Autornatic: Execution Mode [Automatically execute after power-up)

WNOTE

Thiz parameter becomes effective when the device starts with
power-up after the download of this configuration.

DeviceMet Communication

: " Dizable [Stand Alone Mode)
WARNING

If you would like ta dizable the Devicet et communication, you can
configure it fram the USE connection only. If you don't use the LJSB

connection and you select "DISAELE", the download of this
canfiguration will Fail.

£pcle Time 0 Refrezh Cycle Time
q0ms 4 5 ms

oK | Cancel
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Verificare il tempo di risposta della rete nella scheda Safety Connection della

finestra Edit Device Parameters.

Edit Device Parameters

Local Dutput ] Local InputsT est Output ] ModesCycle Time ] Logic ]
Safety Connections l ermary Info. ] Safety Slave /0 ] Slave /0 ]

Unregister Device List
# | Product Name |

* | ¥ auto sllocation.

Reqister Device List

Product Mame EPI Reaction... | Tvpe Size -
P #00DST1-1D125L1
G Dafety lnput dss.. 7 ms 28 ms In 2 Bute
@ #01 DST1-1D125L1
ﬁ Safety Input bz 7 ms 28 ms In 2 Byte
£ 020571012501
ﬁ Safety Input Azs... 7 mig 28 ms In 2 Bute
@ HO3DST1-D125L1
2 Gafatu lnmitbss T me PRmz In 7 Rute ﬂ
Mew. . | | | Reqister/|nreqgisterd |

oK | Cancel |
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Esempi di calcolo del tempo di risposta massimo

Esempio 1: Ingresso remoto/Uscita controllore serie NE1A

Tempo di ciclo SNC = 6 ms
ciclo di aggiornamento degli /0O = 6 ms

L~

DST1-SCPUO1 Attuatore
..............
DeviceNet
Terminale
di I/0 della :
serie DST1: - )
| = Tempo di risposta della rete per la connessione

di sicurezza (EPI = 6 ms) = 24 ms.

Interruttore

Tempo di risposta massimo (ms)
= tempo di risposta dell'interruttore
+ tempo di risposta dell'ingresso del terminale di I/O della serie DST1

+ tempo di risposta della rete
+ tempo di risposta dell'ingresso remoto/uscita locale del controllore
serie NE1A
+ tempo di risposta dell'attuatore
= tempo di risposta dell'interruttore
+ ritardo di attivazione/disattivazione (terminale di I/O della serie DST1)
+ 16,2
+24
+6+2,5
+ tempo di risposta dell'attuatore

= 48,7 + ritardo di attivazione/disattivazione + tempo di risposta
dell'interruttore + tempo di risposta dell'attuatore
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Esempio 2: Ingresso locale/Uscita remota

Tempo di ciclo del controllore serie NEA1 = 6 ms Tempo di ciclo del controllore serie NEA1 =7 ms
Tempo di ciclo dell'aggiornamento degli I/O = 6 ms || Tempo di ciclo dell'aggiornamento degli /0 = 3,5 ms

N L~

NE1A-SCPUO1 NE1A-SCPUO1

Interruttore

Attuatore

DeviceNet

Connessione di sicurezza (EPI = 7 ms)
Tempo di risposta della rete = 28 ms
(dati calcolati da Network Configurator)

Tempo di risposta massimo (ms)
= tempo di risposta dell'interruttore

+ tempo di risposta dell'ingresso locale/uscita remota del controllore A
serie NE1A

+ tempo di risposta della rete

+ tempo di risposta dell'ingresso remoto/uscita locale del controllore B
serie NE1A

+ tempo di risposta dell'attuatore

= tempo di risposta dell'interruttore
+ ritardo di attivazione/disattivazione (controllore serie NE1A) + 6 + 6 x 2
+ 28

+7+25
+ tempo di risposta dell'attuatore

= 55,5 + ritardo di attivazione/disattivazione + tempo di risposta
dell'interruttore + tempo di risposta dell'attuatore

2-3-3 Verifica del tempo di risposta massimo

Controllare che il tempo di risposta massimo calcolato corrisponda alle
specifiche richieste in tutte le catene di sicurezza. Se il tempo di risposta
supera le specifiche richieste, riesaminare il progetto della rete, considerando
i seguenti punti per fare in modo che il tempo di risposta massimo soddisfi le
specifiche richieste:

¢ La riduzione EPI comporta un tempo di risposta della rete inferiore, ma
restringe la larghezza di banda della rete utilizzabile per le altre connessioni.

¢ |l tempo di ciclo del controllore NE1A viene calcolato automaticamente in
base alla dimensione del programma, al numero di connessioni e cosi
via. E inoltre possibile utilizzare diversi controllori serie NE1A per le
catene di sicurezza che richiedono un tempo di risposta veloce e altre
catene di sicurezza.
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Avwvio e finestra principale di Network Configurator

Capitolo 3-1

3-1 Avvio e finestra principale di Network Configurator

In questo capitolo viene spiegato come avviare e chiudere Network Configurator,
viene descritto come verificare la versione di Network Configurator e viene

illustrata la finestra principale.

3-1-1  Avvio e chiusura di Network Configurator

Selezionare Programmi — OMRON Network Configurator for DeviceNet
Safety — Network Configurator dal menu di avvio di Windows (se si utilizza il

Network Configurator verra avviato e verra visualizzata la seguente finestra.

Avvio
nome della cartella programmi predefinito).
.1'_ Ulad Filedl - Refmask Gondiguratsd
fie [t ymes Pletved [eewe E0GFE Teel Opeem jleip
ODFE 8 LmE
e called 1
B etk Corfgrator
l, DawieHer Herdmarn
o ek
o
Digorede [ |
1%t B o8 TTN
¥ = 1] T
Beriare Code [uyie Dowere s
Pk, kSt Tk owen S ICCATORIETOOUIN | e e s T1FS0H iU
Chiusura

Selezionare File — Exit nella finestra principale.

Network Configurator verra chiuso.
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3-1-2 Verifica della versione

42

Di seguito & riportata la procedura di verifica della versione di Network
Configurator:

1. Per Windows XP, selezionare Pannello di controllo — Installazione
applicazioni dal menu di avvio di Windows.
Per Windows 2000, selezionare Impostazioni — Pannello di controllo —
Installazione applicazioni dal menu di avvio di Windows.

2. Selezionare Network Configurator for DeviceNet Safety dall'elenco dei

=10l x|

programmi installati, quindi fare riferimento alle informazioni di supporto
visualizzate.

Currently installed programs: T show updates Sort byt IName vl

i) Opera 9,01 ize 17 13ME T

3. La versione verra visualizzata come informazione di supporto.

x

Network Configurator for DeviceNet Safety

Use the following information ko get kechnical support For
Mekwork Configuratar For Devicelet Safety

Wersion: 20013219




Avwvio e finestra principale di Network Configurator

Capitolo 3-1

3-1-3 Finestra di dialogo principale

La finestra di dialogo principale & costituita dall'elenco dell'hardware, il
riquadro di configurazione della rete e il riquadro dei messaggi.

Elenco dell'hardware:
visualizza i dispositivi
che & possibile
aggiungere alla rete.

» EEfie Twm (pm heip

D@ 8 & LiteE || o "
r,..-m; 1
5 .ﬂ s“ s' s’ ? -
£ ar = i = #AK b
ET 2301 MO A-SCMET - WD & '._-:'I.'D' DETI-MDMIELT AT -EASLY DETI-MDISEL -1 CETw-Desal
. 1 l 1 | l I [
7 L)
AT1-I DRT-0r
| I
Riquadro di configurazione della rete:
visualizza le reti virtuali.
"!l- ||l.:. _'scll-:r.J DN s
m " o m (% 1w ™ - ol
M e it gl
Liwacufier  Tlnkeows  LEE-LOCATIOHZZTOOLBUE  NE)A-SCRLE 115000 Bi'e ___:.5_'"._'___.

Riquadro dei messaggi:
visualizza informazioni quali
gli errori di comunicazione.
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3-2 Elenco dei menu

3-2-1

3-2-2

3-2-3

44

In questa sezione viene descritta la funzione di ciascun comando di menu di
Network Configurator.

Lo stato € in linea quando Network Configurator &€ connesso alla rete e non in
linea quando Network Configurator non & connesso alla rete.

Menu File
O: Disponibile x: Non disponibile
Sottomenu Descrizione Nonin | In
linea |linea
New Crea una nuova configurazione di rete. (6] (0]
Open Apre un file di configurazione di rete esistente. O (0]
Save Salva la configurazione di rete corrente in un file. (0] (0]
Save As Consente di assegnare un nome e salvare la configurazione di rete corrente. (0] (0]
External | Export | Esporta in un file in formato CSV il contenuto visualizzato in modo dettagliato. (0] (0]
Data Import | Consente di importare un file di configurazione di rete creato in DeviceNet O (0]
Configurator versione 1 0 2.
Change Password | Consente di modificare la password del file di configurazione di rete. (0] (0]

Fare riferimento alla sezione 3-5-1 Protezione tramite password del file di
configurazione di rete.

Report Crea un prospetto su un dispositivo specificato. O (0]
Fare riferimento alla sezione 3-8 Verifica dei parametri.
Print Stampa i parametri del dispositivo e I'elenco dei commenti degli I/O. O (0]

(Utilizzare la funzione di report per stampare le informazioni relative a un
dispositivo di sicurezza.)

Setup Printer Consente di impostare la stampante. (0] (0]
Exit Chiude Network Configurator. o (6]
Menu Edit
Sottomenu Descrizione Nonin | In
linea |linea
Cut Elimina i dispositivi selezionati e li copia negli appunti. O (0]
Copy Copia i dispositivi selezionati negli appunti. (0] (0]
Paste Incolla un dispositivo presente negli appunti in corrispondenza del cursore. 0] (0]
Delete Elimina i dispositivi selezionati. (0] (0]
Select All Seleziona tutti i dispositivi. (0] (0]
Clear Message Cancella i messaggi nel riquadro dei messaggi. (0] (0]
Report
Menu View
Sottomenu Descrizione Nonin | In
linea |linea
Toolbar Visualizza o nasconde la barra degli strumenti. (0] (0]
Status Bar Visualizza o nasconde la barra di stato. O (0]
Message Report | Visualizza o nasconde il riquadro dei messaggi. (0] (0]
Large Icons Attiva la visualizzazione della rete. (6] (0]
Fare riferimento alla sezione 3-2-10 Modalita di visualizzazione della finestra principale.
Large Icons — Visualizza o nasconde le informazioni di manutenzione. (6] (0]

Maintenance Mode

Fare riferimento alla sezione 3-2-10 Modalita di visualizzazione della finestra principale.

Details Mode 1

Attiva la modalita di visualizzazione dettagliata 1 che visualizza la (6] (0]
configurazione in base al dispositivo master.

Fare riferimento alla sezione 3-2-10 Modalita di visualizzazione della finestra principale.

Details Mode 2

Attiva la modalita di visualizzazione dettagliata 2 che visualizza la (0] (0]
configurazione in base ai dispositivi slave.

Fare riferimento alla sezione 3-2-10 Modalita di visualizzazione della finestra principale.
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Sottomenu Descrizione Nonin | In
linea |linea
Hardware List Mostra 0 nasconde I'elenco dell’hardware. (0] (0]
Network Structure | Visualizza o nasconde la finestra Network Configurator. (0] (0]
Fare riferimento a Network Structure in 3-2-10 Modalita di visualizzazione della
finestra principale.

3-2-4 Menu Network

Sottomenu Descrizione Nonin In
linea | linea
Connect Connette Network Configurator alla rete. (0] X
Fare riferimento alla sezione 3-3 Connessione alla rete.
Disconnect Disconnette Network Configurator dalla rete. X (0]
Fare riferimento alla sezione 3-3 Connessione alla rete.
Change Connect Network Port Consente di cambiare la porta della rete di destinazione. X (0]
Fare riferimento alla sezione 3-3-5 Modifica di una rete
collegata.
Move Network Attiva la rete a cui connettersi. X (0]
(Generalmente, non viene utilizzato per DeviceNet Safety.)
Wireless Move to Upper Visualizza la rete di livello superiore rispetto a quella X (0]
Network Network corrente nelle reti wireless.
(Generalmente, non viene utilizzato per DeviceNet Safety.)
Move to Lower Visualizza la rete di livello inferiore rispetto a quella corrente | x (0]
Network nelle reti wireless.
(Generalmente, non viene utilizzato per DeviceNet Safety.)
Upload Carica tutti i parametri dei dispositivi nella rete in Network | x 0]
Configurator.

Fare riferimento a Caricamento di Network Configuration
dalla rete fisica (caricamento dalla rete) in 3-4 Creazione
di una rete virtuale.

Download Scarica tutti i parametri dei dispositivi in Network X 0]
Configurator nei dispositivi presenti nella rete.

Fare riferimento alla sezione 3-7-3 Scaricamento dei
parametri dei dispositivi.

Verify Structure Verifica la corrispondenza tra la configurazione della rete X 0]
corrente in Network Configurator e la configurazione della
rete fisica di destinazione della connessione in linea.

Update Maintenance Information Aggiorna le informazioni di manutenzione di ciascun x (0]
dispositivo.

Update Device Status Aggiorna le informazioni di stato per ciascun dispositivo X (0]
inserendo le ultime informazioni aggiornate.

View Device's Connection Structure | Visualizza la configurazione di connessione dellintero sistema. | O (0]

Tree Fare riferimento a Visualizzazione della finestra Device's

Connection Structure Tree in 3-2-10 Modalita di
visualizzazione della finestra principale.

Check Connection Verifica la coerenza di tutte le connessioni. (0] (0]
Edit All Connections Effettua le impostazioni batch per tutte le connessioni del (0] (0]
sistema.

Fare riferimento alla sezione 5-1-4 Elenco e impostazione
dei parametri delle connessioni.

Add DeviceNet Aggiunge una rete DeviceNet nella finestra (6] 0]
di configurazione della rete.
EtherNet/IP Aggiunge una rete EtherNet/IP nella finestra (0] (0]
di configurazione della rete.
Copy Copia la configurazione di rete selezionata. (6] o
Delete Elimina la configurazione di rete selezionata. O (0]
Change View Cambia la rete visualizzata. 0] (0]
Property Visualizza le proprieta della rete e consente di impostare (0] (0]

il nome della rete e il numero della rete di sicurezza.

Tale funzione &, anche, in grado di recuperare i humeri

di rete dalle reti effettive. Tale funzione viene abilitata solo
nella modalita in linea.
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3-2-5 Menu Device

Sottomenu Descrizione Nonin In
linea | linea

Parameter Wizard Consente di configurare i parametri dei dispositivi all'interno di | O (0]
una procedura guidata. Questa funzione non & supportata da
tutti | dispositivi.

Fare riferimento alla sezione 4-1-1 Impostazione dei parametri
tramite la procedura guidata.

Edit Consente di modificare i parametri del dispositivo. (0] (0]
Read Legge i parametri dal file dei parametri del dispositivo. (6] (0]
Save As Salva i parametri del dispositivo a un file. O (0]
Upload Carica i parametri del dispositivo da un dispositivo presente
nella rete.
Download Scarica i parametri del dispositivo in un dispositivo presente
nella rete.
Verify Verifica la corrispondenza tra il dispositivo e i parametri del X (0]
dispositivo nella rete.
Lock Blocca la configurazione di un dispositivo della rete. X 0]

Fare riferimento alla sezione 3-9-1 Blocco della configurazione
dei dispositivi.
Unlock Sblocca la configurazione bloccata di un dispositivo della rete. | x (0]

Fare riferimento alla sezione 3-9-2 Sblocco della configurazione
dei dispositivi.

Monitor Monitora i parametri e lo stato di un dispositivo della rete. X (0]
Non tutti i dispositivi supportano questa funzione.
Reset Reimposta un dispositivo della rete. X (0]

Fare riferimento alla sezione 3-10 Reset e modifica dello stato
di un dispositivo.

Change Mode Cambia lo stato di un dispositivo della rete. Non tutti i dispositivi | x (0]
supportano questa funzione.

Fare riferimento alla sezione 3-10-4 Modifica dello stato del

dispositivo.
Change Password Consente di modificare la password di un dispositivo della rete. | x (0]
Fare riferimento alla sezione 3-6 Protezione dei dispositivi
tramite password.
Maintenance Information Visualizza le informazioni di manutenzione di un dispositivo X (0]
della rete.
Tale funzione viene abilitata solo per i dispositivi che la supportano.
Register to Another Device Registra un dispositivo a un altro dispositivo. (6] 0]
External Data | Export Consente di esportare i commenti degli I/0 o i parametri dei (0] (0]

dispositivi in un file di formato diverso. Non tutti i dispositivi
supportano questa funzione.

Import Consente di importare il file dei parametri di un dispositivo (0] (0]

creato in DeviceNet Configurator versione 1 o 2. Non tutti
i dispositivi supportano questa funzione.

Change Node Address Consente di modificare l'indirizzo del nodo di un dispositivo. O o

Change Device Comment Consente di modificare il nome di un dispositivo. 0] (0]

Change Device Converte i dati di configurazione per il NE1A-SCPUO1 in dati (0] (0]
di configurazione per il NE1A-SCPU01-V1 o E1A-SCPUO02.

Edit I/O Comment Consente di modificare i commenti degli I/0. o] (0]

Register To Routing Network Crea una nuova rete (0 ne seleziona una da quelle esistenti) (0] (0]
e specifica la rete di destinazione di routing.

Display Routing Network Attiva la visualizzazione della rete di routing se viene selezionato (0] 0]
un dispositivo che supporta il routing (NE1A-EDRO1).

Property Visualizza le proprieta di un dispositivo. 0] (0]

Nota I menu Device ed Edit possono essere visualizzati parzialmente facendo clic

con il pulsante destro del mouse sul riquadro di configurazione della rete.
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3-2-6 Menu EDS File

Sottomenu Descrizione Nonin In
linea | linea
Install Consente di installare un file EDS e aggiungere (0] (0]
un dispositivo all'elenco dell'hardware.
(Generalmente, non & necessario installare i file EDS.)
Create Crea un nuovo file EDS e aggiunge un dispositivo (0] 0]
all'elenco dell'hardware.
Delete Elimina un dispositivo dall'elenco dell'hardware e con (0] (0]
esso viene eliminato anche il file EDS installato.
Save As Consente di assegnare un nome e salvare il file EDS (0] (0]
di un dispositivo presente nell'elenco dell'hardware.
Find Consente di cercare un file EDS specifico nell'elenco O (0]
dell'hardware.
Add to Network Consente di aggiungere un dispositivo presente (0] (0]
nell'elenco dell'hardware alla rete virtuale.
Property Visualizza le proprieta di un file EDS. O (0]
Nota Il menu EDS File pud essere visualizzato facendo clic con il pulsante destro
del mouse nel riquadro dell'elenco dell'hardware.
3-2-7 Menu Tools
Sottomenu Descrizione Nonin In
linea | linea
Setup Parameters Consente di impostare i parametri mediante lo scambio X (0]
di messaggi espliciti.
Setup Node Address/Baud Rate Consente di impostare I'indirizzo del nodo e la velocita X (0]
(solo quando € selezionato DeviceNet) | di trasmissione di un dispositivo della rete DeviceNet.
Setup TCP/IP Configuration (solo Effettua le impostazioni TCP/IP, quali l'indirizzo IP e la X 0]
quando é selezionato EtherNet/IP) | subnet mask del NE1A-EDRO1.
3-2-8 Menu Option
Sottomenu Descrizione Nonin In
linea | linea
Select Interface Consente di selezionare l'interfaccia utilizzata da Network | O X
Configurator per la connessione alla rete.
Edit Configuration File Consente di modificare diversi file di configurazione. (6] (0]
(Generalmente, tale operazione non & richiesta.)
Setup Monitor Refresh Timer Consente di impostare i valori del temporizzatore (0] (0]
di aggiornamento del monitoraggio (cicli di monitoraggio
del dispositivo).
Install Extend Module Consente di installare un modulo di espansione. (0] (0]
(Generalmente, tale operazione non € richiesta.)
Install Interface Module Consente di installare un modulo di interfaccia. (6] X
(Generalmente, tale operazione non € richiesta.)
Parameter Auto Update when | parametri slave registrati nel master verranno aggiornati | O (0]
Configuration Changed automaticamente quando viene modificato un parametro
slave. L'impostazione predefinita & OFF (nessun
aggiornamento). In condizioni normali, lasciare tale
opzione impostata su OFF. Se le informazioni sugli slave
registrate nel master non corrispondono alle informazioni
sugli slave, verra visualizzato un punto esclamativo [!]
sotto I'icona del dispositivo (fare riferimento alla sezione
2-1-2 Modifica di una rete di sicurezza esistente).
Device Status Auto Update When Quando tale opzione € impostata su ON, se il dispositivo | O X
Connected Online € in linea, il relativo stato verra rilevato e visualizzato
automaticamente.
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3-2-9 Menu Help

Sottomenu Descrizione Nonin In
linea | linea
Topic Consente di esplorare gli argomenti della Guida in linea. |O (0]
About Visualizza informazioni sulla versione di Network (e} (0]
Configurator.

3-2-10 Modalita di visualizzazione della finestra principale

La visualizzazione della finestra principale pud essere modificata. E possibile
selezionare una delle seguenti modalita di visualizzazione: Communications
Mode, Maintenance Mode, Detailed Display 1, Detailed Display 2, Network

Communications Mode

Maintenance Mode
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Configuration Window, o Device's Connection Structure Tree.

Si tratta della modalita di visualizzazione normale. Vengono visualizzati un

elenco di dispositivi, gli indirizzi di nodo e i nomi dei dispositivi.
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In tale modalita, oltre alle informazioni visualizzate in Communications Mode,
€ possibile controllare immediatamente i dispositivi richiesti per la manutenzione
e visualizzare simultaneamente il relativo stato.
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Detailed Display 1 (basata sui dispositivi master)

| seguenti elementi vengono visualizzati sotto forma di elenco in tale modalita:
commenti aggiunti ai dispositivi, nomi dei dispositivi, indirizzi di nodo, indirizzi
di nodo dei dispositivi registrati nei dispositivi master, nomi delle intestazioni,
tipi di dispositivo, nomi dei prodotti e revisioni.
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Detailed Display 2 (basata sui dispositivi slave)

| seguenti elementi vengono visualizzati sotto forma di elenco in tale modalita:
commenti allegati ai dispositivi, nomi dei dispositivi, ID MAC, ID MAC dei
dispositivi registrati nei dispositivi slave, nomi delle intestazioni, tipi di
dispositivo, nomi dei prodotti e revisioni.
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Network Structure

Nota

Selezionare View — Network Structure per visualizzare la seguente finestra.

Network Structure
B W%

S8 Metwark Canfigurator
= (;yi DeviceMet 1
= EtheetAP_1
Ay’ DeviceNet_2
= néyi DeviceNet_2
+- 5 EtheNetAP_1
- Y EtheiNet/P_1

Tale finestra visualizza un elenco di reti virtuali create con il Network
Configurator e la relativa struttura. Fare doppio clic sul nome della rete per
modificare la visualizzazione della finestra principale nella rete corrispondente.

La barra degli strumenti nella parte superiore della finestra Network Structure
comprende le seguenti funzioni.

EBR %

Icona Descrizione

Hide router devices.

= Nasconde i dispositivi di router nell'elenco delle strutture
di rete.
Display router devices.

DE- Visualizza i dispositivi di router nell'elenco delle strutture
di rete.

w3 Open all.

(| Apre gli elementi visualizzati nelle strutture e li visualizza tutti.

o Close all.

| Chiude gli elementi visualizzati nelle strutture e visualizza solo
la rete superiore.

E possibile che venga visualizzato un punto esclamativo [!] sotto I'icona del
dispositivo nel Network Configurator ad indicare che le informazioni contenute
nello slave non corrispondono a quelle contenute nel master.

Se viene visualizzato un punto esclamativo, aggiornare le informazioni
aprendo la finestra di dialogo delle proprieta del master con cui & registrato lo
slave (se lo slave e registrato con il master standard, verificare il master
standard).

401
DSTI-ID125L-1

........................................ -
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Visualizzazione della finestra Device's Connection Structure Tree

52

Selezionare Network — Device’s Connection Structure Tree per visualizzare
la seguente finestra.

Device's Connection Structure Tree EJ

Display Type

® (O Based on Slave Device >
Dizplay Option

(®) Mo display Route Path () Display Route Path
Structure
@ N_gtwnrk Configurator

= n__\yi DeviceMet_1
=& 101 NE1A-SCPUDTV1 [R: 2/8.T: 0/4]
= ;,' DeviceMet_2

& #01 DST1-MDI6SL-1 [R: 6/8. T: 2/4]
=& #04 NETA-SCPUDI-Y1 [ R : 678, T - 0/4 ]
= ;,' DeviceMet_2
& #01 DST1-MDI6SL-1 [R - 6/8. T: 2/4]
& #0Z DST1-MDIGSL-1 [R: 4/8. T: 1/4]
& H03DSTI-MDIGSL-1 [R: 4/8. T: 1741

Cloze

Tale finestra visualizza un elenco delle reti. Sotto ciascuna rete viene
visualizzato un elenco di dispositivi master presenti nella rete. | dispositivi
registrati in un dispositivo master e visualizzati sotto il dispositivo master.
| dispositivi registrati possono anche essere visualizzati nello stesso modo
tramite il router EtherNet/IP-DeviceNet NE1A-EDRO1.

E possibile passare dalla visualizzazione nella modalita basata su un
dispositivo master (visualizzazione dei dispositivi collegati ai dispositivi
master) alla visualizzazione nella modalita basata su un dispositivo slave
(visualizzazione dei dispositivi collegati ai dispositivi slave). Le opzioni di
visualizzazione sono No display Route Path e Display Route Path.
Selezionare l'opzione Display Route Path per visualizzare un percorso
(EtherNet/IP se registrato tramite il NE1A-EDRO1). Selezionare l'opzione No
display Route Path per visualizzare solo le reti che presentano dispositivi
master e slave piuttosto che visualizzare il percorso.

“R” e “F” indicano il numero di risorse necessarie per la comunicazione.
“R” indica il numero di risorse di comunicazione richieste da ciascun
dispositivo. “F” indica il numero di comunicazioni richieste da ciascun

dispositivo. Generalmente, gli utenti non devono preoccuparsi di tali valori in
guanto vengono calcolati automaticamente dal Network Configurator.
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3-3 Connessione alla rete

Network Configurator deve essere connesso alla rete per potere eseguire
operazioni valide solo in linea, quali I'ottenimento della configurazione della
rete da una rete fisica o lo scaricamento dei parametri dei dispositivi

In questa sezione, viene descritta la procedura di connessione alla rete
tramite la porta USB sul controllore serie NE1A, una scheda di interfaccia
DeviceNet installata nel computer e tramite Ethernet (solo in caso di utilizzo
del NE1A-EDRO1). Fare riferimento all'appendice per altre procedure di
connessione della rete.

3-3-1 Connessione alla rete tramite porta USB
1. Accendere il controllore serie NE1A e collegarlo a una porta USB sul
computer.

2. Selezionare Option — Select Interface — NE1A USB Port e quindi la
modalita desiderata dalla barra dei menu.

3. Selezionare Network — Connect dalla barra dei menu.

Se viene eseguita correttamente una connessione in linea, nella barra di stato
nella parte inferiore della finestra verra visualizzato On-line.

USE-LOCATION11:TOOLEBUS  |#OO NE1A-SCPUDT 115200 Eiita’

3-3-2 Connessione della rete tramite scheda di interfaccia DeviceNet

1. Selezionare Option — Select Interface — DeviceNet I/F.

2. Selezionare Network — Connect.
Viene visualizzata la finestra di dialogo Select Interface.

Select Interface E‘ 53

Select Interface Card.

|OMRON 3G8F7-DRM21 |

.................................

6 rcancel |

3. Selezionare la scheda di interfaccia e fare clic sul pulsante OK.
Verra visualizzata la finestra di dialogo Setup Interface.

Tale finestra varia a seconda del tipo di scheda di interfaccia. In questo
esempio, viene utilizzata una scheda PCMCIA DeviceNet (3G8E2-
DRM21-V1). Se si utilizza una scheda di interfaccia diversa, fare
riferimento al manuale dell'operatore della scheda.
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Setup Interface ’_E' 3 ‘
Board ID
{+ i i i
i i i i
kAT 1D
% =
Baudrate
¢ 128K Bit's O 250K Bit's © 500K Bit's
0k, Cancel

4. Impostare I''D MAC (indirizzo del nodo) e la velocita di trasmissione, quindi
fare clic sul pulsante OK.

Verra visualizzata la finestra di dialogo Select Connect Network Port.

Select Gonnect Hetwork Port @

Select the network port which makes on-ling connection.

Browze

S Dovicchot2

Response wait time : 50000 ms

[ o] 4 ] [ Cancel l

Alla prima connessione della rete, in questa finestra viene automaticamente
eseguita una ricerca delle reti. Attendere il termine della ricerca di tutti gli
indirizzi. Una volta completata la ricerca, verranno visualizzate tutte le reti
che & possibile connettere.

La ricerca automatica delle reti non viene eseguita per le connessioni
successive alla prima.

5. Selezionare la rete a cui connettersi e fare clic sul pulsante OK.

Se la connessione in linea viene eseguita correttamente, nella barra di
stato nella parte inferiore della finestra verra visualizzato On-line.
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3-3-3 Connessione alla rete tramite Ethernet

In questa sezione, vengono descritte le procedure di connessione alla rete
tramite Ethernet (abilitata solo quando si utilizza il router EtherNet/IP-
DeviceNet NE1A-EDRO1).

1. Selezionare Option — Select Interface.

2. Selezionare Network — Connect.
Viene visualizzata la finestra di dialogo Select Interface.

Select Interface

Select Interface Gard.

Broadoom Netiitreme Gigabit Ethernet [192.1658.260.254] v

[ ok ) [ oconcel |

3. Fare clic sul pulsante OK.
Verra visualizzata la finestra di dialogo Select Connect Network Port.

Select Gonnect Network Port §|

Select a network port that vou would like to connect.

Browse
= TGP:2
=& 192168.250.1 NETA-EDROT
= (;yi DeviceMet:-3
< 30 NETA-SCPLOT
=& 1921682502 NETA-EDROT
(;yi DeviceMet-3

Cancel

4. Selezionare la rete da collegare, quindi fare clic sul pulsante OK.
Viene visualizzata la finestra di dialogo Select Connected Network.

Select Connected Network §|
Pleaze select a network where the connected network was supported.
Target Network

() Greate new netwark,

o

DreviceMet 1 w

[ 814 l [ Cancel ]

5. Selezionare la rete da collegare, quindi fare clic sul pulsante OK. Se viene
eseguita correttamente una connessione in linea, nella barra di stato nella
parte inferiore della finestra verra visualizzato On-line.

192 168.250.254:——- 100M——( @ On-line

Viene visualizzata in blu una scheda relativa alla rete da collegare, come
indicato nella figura seguente.

@ DeviceMet 1 | ) EtherMet/TP 1 | () DeviceNest 2
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3-3-4 Connessione a una rete

In questa sezione, viene descritto il concetto base della connessione
di Network Configurator a una rete fisica.

Come illustrato nella figura seguente, la descrizione utilizzera un esempio con
piu reti all'interno di un sistema. Nell'lesempio della figura, le reti sono
DeviceNet_1, EtherNet_1 e DeviceNet_2.

Controllore serie NE1A — NE1A-EDRO1
‘-a;___/.
2 EtherNet_1 “ ®)
(1) 1
P I M A
DeviceNet_1 DeviceNet_2

Esistono tre modalita di connessione di Network Configurator alla rete.

a. Connessione tramite una porta USB (connessione a un controllore
serie NE1A).

b. Connessione tramite una scheda di interfaccia DeviceNet.

Connessione tramite Ethernet (connessione a un router EtherNet/
IP-DeviceNet NE1A-EDRO1) (Network Configurator versione 2.0[]
0 successiva).

Con Network Configurator versione 1.6[] o precedente, le operazioni (ad
esempio, lo scaricamento e il caricamento) possono essere eseguite solo per
le reti a cui ci si collega direttamente. Nella figura precedente, se viene
effettuata una connessione alla rete 1, & possibile accedere solo ai dispositivi
presenti su DeviceNet_1, mentre se la connessione viene effettuata alla rete
2, & possibile accedere solo ai dispositivi presenti su DeviceNet_2.

Con Network Configurator versione 2.01 o successiva, se si utilizzano un router
EtherNet/IP-DeviceNet NE1A-EDRO1 e un controllore serie NE1A con versione
di unita 2.0 o successiva (nota), & possibile eseguire le operazioni di caricamento,
scaricamento e altre operazioni in linea per reti diverse dalla rete a cui Ci si
collega direttamente. Se si effettua una connessione a NE1A-SCPUO1 sulla
rete 1, & possibile eseguire le operazioni solo per DeviceNet_1.

Nota Peri controllori NE1A con versioni di unita 1.0 o precedenti, le operazioni
di caricamento e scaricamento possono essere eseguite solo per
i dispositivi collegati alla rete a cui appartiene il controllore NE1A.

Quando il Network Configurator & collegato alla rete, viene visualizzata
un'icona blu sulla scheda di una rete di destinazione e un'icona verde sulla
scheda di una rete operativa, come nella figura seguente.

@ Deviceriet_1 | @ Etheriet/TP_1 | G Devicelet_2

La scheda potrebbe rimanere grigia dopo che una rete € stata impostata sulla
modalita in linea. Cio indica che la rete non & operativa nell'attuale destinazione in
linea. Affinché la rete funzioni, € necessario modificare la destinazione di
connessione. Modificare la destinazione di connessione utilizzando la procedura
descritta nella sezione 3-3-5 Modiifica di una destinazione di connessione.
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3-3-5 Modifica di una rete collegata

Nota

In questa sezione, viene descritto come modificare una destinazione
di connessione.

Tale funzione viene abilitata solo quando la connessione viene eseguita in un
NE1A-EDRO1 tramite Ethernet o in un NE1A-SCPUO01-V1 (versione Modulo 2.0)
o un NE1A-SCPUO02 (versione Modulo 2.0) tramite USB.

1. Selezionare Network — Select Connect Network Port. VVerra visualizzata
la finestra di dialogo Select Connect Network Port.

Select Connect Metwork Port §|

Select a network port that vou would like to connect.

Browse
= & TCP:2
=& 182168.250.1 NE1A-EDRO
= # DeviceMet:3

L/ 40 NE1A-5CPUOT
=& 1921682602 NETA-EDRDT
néy" DeviceNet:3

2. Selezionare la rete da collegare, quindi fare clic sul pulsante OK.
Viene visualizzata la finestra di dialogo Select Connected Network.

Select Gonnected Network §|

Pleaze zelect a network where the connected network wasz supported.

Target Metwork

() Create new netwark,

DeviceMet 1 A

[ Ok ] [ Cancel ]

3. Selezionare la rete da collegare, quindi fare clic sul pulsante OK.
Se viene eseguita correttamente una connessione in linea, nella barra
di stato nella parte inferiore della finestra verra visualizzato On-line.

102168250, 254:-— 100M-——- @

Viene visualizzata in blu una scheda relativa alla rete da collegare, come
indicato nella figura seguente.

@ DeviceMet 1 | C ) EtherMNet/TP_1 | { ) DeviceMet 2
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Nota Finché non si utilizza nuovamente l'opzione Select Connect
Network Port per modificare la destinazione di connessione, la rete
selezionata nel passo 3 (visualizzazione di un'icona blu) e le reti
correlate (visualizzazione di un'icona verde) saranno operative.

58



Creazione di una rete virtuale Capitolo 3-4

3-4 Creazione di una rete virtuale

Per impostare i parametri dei dispositivi e programmare il controllore serie
NE1A, creare una rete virtuale in Network Configurator, impostare i parametri

In questa sezione viene descritto come creare una rete virtuale.

Leggere anche la sezione 3-5 Creazione di pit reti qualora fosse necessario
creare reti multiple (connessioni degli I/O di sicurezza e configurazione di
routine) utilizzando un router EtherNet/IP-DeviceNet NE1A-EDRO1.

3-4-1 Creazione di una nuova rete virtuale

Nota

All'avvio di Network Configurator & possibile creare una nuova rete virtuale.

E possibile modificare una sola rete virtuale alla volta. Utilizzare uno dei
seguenti metodi per creare un'altra rete:

1. Selezionare File — New dalla barra dei menu.
2. Fare clic sul pulsante New nella barra degli strumenti.
Quando viene creata una nuova rete virtuale, le informazioni sulla precedente

rete virtuale vengono perse. Se tali informazioni sono necessarie, salvarle
prima di creare una nuova rete virtuale.

3-4-2 Numeri di rete

Il sistema DeviceNet Safety pud essere utilizzato per creare reti multiple.
I numeri di rete vengono utilizzati insieme agli indirizzi di nodo per specificare
univocamente i dispositivi e confermare i nodi di comunicazione in questo tipo
di configurazione multirete. Tale valore viene denominato TUNID
(identificatore univoco del nodo di destinazione) e viene memorizzato nella
memoria non volatile di ciascun dispositivo.

Impostazione dei valori TUNID

Nota

I TUNID viene impostato automaticamente la prima volta che si scaricano
i parametri dal Network Configurator a un dispositivo nella configurazione
detta “out-of-box configuration” (nota).

“Out-of-box configuration” indica lo stato di un dispositivo che viene resettato
al suo stato di fabbrica e riacceso.

Generalmente, gli utenti non devono preoccuparsi dell'esistenza di numeri di
rete in quanto possono identificare visivamente un dispositivo sul Network
Configurator.

Il numero di rete predefinito viene generato automaticamente in base alla
data e all'ora di creazione della configurazione di rete da parte del Network
Configurator, ma pud anche essere specificato dall'utente.

Casi in cui l'utente deve specificare i numeri di rete

I numeri di rete generati automaticamente saranno sufficienti quando |l
Network Configurator viene utilizzato per impostare tutti i dispositivi sulla rete.
Nei seguenti casi, tuttavia, l'utente deve impostare un numero di rete
differente per ciascuna rete.

1. Quando si utilizzano piu Network Configurator per impostare singoli
dispositivi:
Quando si utilizza piu di un Network Configurator per effettuare
impostazioni sulla stessa rete, € necessario impostare lo stesso numero di
rete per ciascun dispositivo.
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2. Quando viene utilizzato piu di un tipo di software di configurazione:
Quando si utilizza un software di configurazione diverso dal Network
Configurator in quanto vengono utilizzati dispositivi realizzati da altri
produttori, specificare lo stesso numero di rete con ciascun tipo di software
di configurazione.

Precauzioni durante lo scaricamento su reti esistenti

60

E necessario attenersi alle seguenti precauzioni in quanto non & possibile
scaricare i parametri nei dispositivi se il nuovo TUNID da trasmettere
generato automaticamente differisce dal TUNID presente nella memoria del
dispositivo.

Utilizzare sempre uno dei quattro metodi elencati di seguito durante lo
scaricamento dei parametri in un dispositivo in cui sono gia stati scaricati dei
parametri.

Se eseguito utilizzando un metodo differente, lo scaricamento non verra
portato a termine in quanto il TUNID trasmesso e il TUNID nella memoria del
dispositivo sono differenti. Viene visualizzato un messaggio di errore
“Different TUNID” nello storico degli errori.

Metodo 1: Scaricare i parametri utilizzando il file di configurazione di
rete creato in precedenza.

Metodo 2: Scaricare i parametri in base alla configurazione ottenuta dal
caricamento di una rete.

Metodo 3: Se si utilizza un file di configurazione di rete appena creato,

ricavare il numero di rete dalla rete fisica (una funzione del
Network Configurator versione 1.50 o successiva; vedere nota).
Impostare per la rete virtuale in Network Configurator lo stesso
numero della rete fisica, quindi scaricare i parametri.

Nota Utilizzare la seguente procedura per ottenere il numero di rete:

(a) Selezionare Network — Property oppure fare clic con il pulsante
destro del mouse sulla finestra di configurazione della rete
e selezionare Property. Fare clic sul pulsante Get from the
actual network nell'area dei numeri di rete nella finestra di
dialogo Property.

(b) I numero di rete del numero reale che si desidera scaricare verra
letto sul personal computer.

(c) Fare clic sul pulsante OK e aggiornare il numero di rete, quindi
effettuare nuovamente lo scaricamento.

Metodo 4: Se si utilizza un dispositivo utilizzato in un'altra posizione,
ripristinare la configurazione guidata per il dispositivo (vedere
nota) e scaricare utilizzando il metodo 1,2 0 3.

Nota Selezionare Device — Reset oppure fare clic sul pulsante destro
del mouse e selezionare Reset per visualizzare la finestra di
dialogo Reset Device. Impostare il tipo di reset su Return to the
out-of-box configuration, and then emulate cycling power
e fare clic sul pulsante OK.

Generalmente, & necessario utilizzare i| metodo 1, ossia salvare il file di
configurazione di rete master e utilizzarlo per modificare qualsiasi configurazione
di rete o parametro. Quindi, scaricare i parametri utilizzando il file master.

Quando si connette un nuovo dispositivo alla rete, utilizzare il metodo
4 e ripristinare lo stato iniziale del dispositivo prima di scaricare.
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Nota

Poiché quando i parametri vengono scaricati nei dispositivi il numero di rete viene
trasferito insieme ai parametri come UNID e salvato nei dispositivi, se i parametri
del dispositivo sono gia stati scaricati in un altro dominio, € necessario cancellare
I'UNID resettando il dispositivo dopo aver impostato I'opzione Return to the out-
of-box configuration, and then emulate cycling power.

Utilizzare la seguente procedura per impostare il numero di rete:

1. Selezionare Network — Property dalla barra dei menu.

2. Nella sezione Network Number, selezionare I'opzione Manual e immettere
il valore.

' Network Property @1 73 ‘

G eneric l

Tywpe: DeviceMet

L
i

Comment : |

Metwork Mumber

* Anto 300102B46E 24
" Marnual _|:|

Get from the actual netwark, |

]4 | Cancel

IMPORTANTE Allocare sempre un numero di rete univoco quando si imposta una rete o una

sottorete.

Se il numero di rete non viene impostato correttamente, € possibile che venga
stabilita una connessione con un dispositivo diverso. E necessario impostare
un numero di rete diverso per ogni dominio di rete e lo stesso numero di rete
per tutti i dispositivi appartenenti allo stesso dominio.

Se il numero di rete viene impostato dall'utente, fare clic sul pulsante Get
from the actual network nel campo Network Number nella finestra di dialogo
Network Property per verificare il numero di rete impostato per la rete fisica di
destinazione. Il numero di rete impostato sulla rete di destinazione verra letto
e visualizzato nel campo Manual.

61



Creazione di una rete virtuale

Capitolo 3-4

3-4-3 Aggiunta di dispositivi
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Sono disponibili tre metodi per aggiungere un dispositivo alla rete virtuale:
1. Aggiunta dall'elenco dell'hardware.
2. Caricamento della configurazione della rete dalla rete fisica.
3. Selezione di EDS File — Add to Network dal menu.

Aggiunta di dispositivi dall'elenco dell'hardware

Sono disponibili due metodi per aggiungere un dispositivo alla rete virtuale

dall'elenco dell'hardware:

1. Fare doppio clic sul dispositivo selezionato nell'elenco dell'hardware.

2. Selezionare il dispositivo dall'elenco dell'hardware e trascinarlo nel
riquadro di configurazione della rete.

Una volta registrato, il dispositivo viene visualizzato come illustrato di seguito.

& Untithed - Hetwork Gonlsurator

& Dewon Conperation
% o 4G Drves
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# o, General Pursesn Dinrete LD
L
e Hu - Mackhine bisdaos
+ ey Poastion Corral
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¥ _;C-unnnnrm fdaptar
¥ g Dorered Purpose [Tecreie [0
o Oeere Device
¥ g Human-Machine Irierfucs
o Predio Coniealier
4 & Safety Discrets L0 Dawice
+ E: afwty Katmork: Corm lier
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Caricamento di Network Configuration dalla rete fisica (caricamento dalla rete)

E possibile leggere la configurazione della rete dalla rete fisica per creare la
stessa configurazione nella rete virtuale. Utilizzare uno dei seguenti metodi per
connettere Network Configurator alla rete e caricare la configurazione della rete:

1. Selezionare Network — Upload dalla barra dei menu.

2. Fare clic su Upload from Network nella barra degli strumenti. Verra avviato
il caricamento e i dispositivi rilevati verranno visualizzati in sequenza.

3. Fare clic con il pulsante destro del mouse senza selezionare alcun
dispositivo nel riquadro di configurazione della rete e scegliere Upload.

Se la configurazione del dispositivo di rete attualmente visualizzata & la
stessa della rete di destinazione della connessione, viene visualizzata una
finestra di dialogo per verificare se la configurazione puo essere caricata con
la configurazione del dispositivo corrente.

Network Configurator

Uploading all devices parameters fram network will start based
! on the current document,
CE?

IF vou select "No”, it will start as new document.

[ Yes |[ Mo H Cancel ]

e Fare clic sul pulsante Yes per avviare il caricamento con la configurazione
del dispositivo corrente.

e Fare clic sul pulsante No per eliminare la configurazione del dispositivo
corrente, quindi avviare il caricamento.

La seguente finestra di dialogo viene visualizzata se la rete attualmente
visualizzata differisce dalla rete di destinazione della connessione.

Network Configurator,

[} The connected network differs from the present netwark,
L3 The connected netwark will be changed, OK?

¢ |l caricamento verra annullato se si fa clic sul pulsante No.

* La seguente finestra di dialogo viene visualizzata se si fa clic sul pulsante
Yes.

Select Connect Network Port §|

Select a network, port that you would like to connect.

Browse

ERJDcviceho:2

& E3METAEDROT

I 0K l’ Cancel ]
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* Selezionare la porta della rete da collegare, quindi fare clic sul pulsante OK.
Verra awviato il caricamento.
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* Una volta completato il caricamento, viene visualizzata la seguente
finestra di dialogo se & presente un NE1A-EDRO1 nella rete.

Network Configurator,

j) Metwark upload was completed.

This network has some connections ko other networks, The uploading For other networks will skart,
QKF

* La seguente finestra di dialogo viene visualizzata se si fa clic sul pulsante
Yes qui.

Network Configurator

via the device { #63 NE1A-EDROL Jin the network { DeviceMet_1 ) will start.,

'E Uploading all devices parameters from a new network that is connected
Qe

¢ || caricamento della rete di destinazione viene avviato se si fa clic sul
pulsante Yes qui.

Se occorre aggiungere un altro dispositivo al termine del caricamento, attenersi alla
procedura descritta in precedenza in Adding Devices from the Hardware List.

IMPORTANTE Se nella rete & presente un Modulo DeviceNet della serie CS/CJ, disabilitare
la funzione master di tale Modulo o le comunicazioni degli I/O dalla finestra di
monitoraggio del Modulo DeviceNet, quindi procedere con il caricamento. Se
sono attivate le comunicazioni degli I/O, il caricamento dei parametri del
dispositivo potrebbe non riuscire.

Nota * Quando si carica la configurazione di rete da una rete, &€ possibile
caricarla come configurazione, come rete corrente 0 come nuova rete.

¢ Quando i dati vengono caricati come una rete nuova, le informazioni sulla
precedente rete virtuale visualizzate vengono perse. Se tali informazioni
sSono necessarie, salvarle prima di caricare la rete.
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* Quando viene caricata una rete in cui sono presenti dispositivi con il numero
di rete gia impostato, tale valore verra utilizzato come numero di rete.

3-4-4 Eliminazione di dispositivi
Sono disponibili tre metodi per eliminare un dispositivo da una rete virtuale:

1. Selezionare un dispositivo e scegliere Edit — Dolete dalla barra dei menu.

2. Selezionare un dispositivo e fare clic sul pulsante Delete nella barra degli
strumenti.

3. Selezionare un dispositivo, fare clic con il pulsante destro del mouse su
di esso e scegliere Delete.

Prima dell'eliminazione verra visualizzata una finestra di dialogo di conferma.
Fare clic sul pulsante Delete per eliminare il dispositivo.

3-4-5 Modifica dell'indirizzo del nodo

Quando viene aggiunto un dispositivo dall'elenco dei dispositivi, viene
automaticamente allocato un indirizzo di nodo non utilizzato in ordine
sequenziale compreso tra 0 e 63.

Sono disponibili due metodi per modificare I'indirizzo del nodo allocato:

1. Selezionare un dispositivo e scegliere Device — Change Node Address
dalla barra dei menu.

2. Selezionare un dispositivo, fare clic con il pulsante destro del mouse su
di esso e scegliere Change Node Address.

Verra visualizzata la seguente finestra di dialogo. Modificare l'indirizzo del
nodo e fare clic sul pulsante OK.

Change Node Address @ 53

Mew Mode Addiess : (10 _|

Setup Range 0 - 63

OF. | Cancel ‘

3-4-6 Modifica dei commenti del dispositivo

Quando viene aggiunto un dispositivo dall'elenco dei dispositivi, il commento
visualizzato corrisponde al tipo di dispositivo. E possibile impostare
i commenti del dispositivo in uno dei due modi descritti di seguito:

1. Selezionare un dispositivo e scegliere Device — Change Device
Comment dalla barra dei menu.

2. Selezionare un dispositivo, fare clic con il pulsante destro del mouse su di
esso e scegliere Change Device Comment.

Verra visualizzata la seguente finestra di dialogo. Immettere il nome del
dispositivo e fare clic sul pulsante OK.

Change Device Comment: @ 'T{

|Safet_l,l Contraller 1

QK | Cancel
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3-5 Salvataggio e lettura dei file di configurazione di rete

E possibile salvare la configurazione di rete della rete virtuale appena creata
in un file. E inoltre possibile aprire il file salvato, modificarlo o scaricarlo nei
dispositivi tramite una connessione di rete.

3-5-1 Protezione tramite password del file di configurazione di rete

E possibile impostare una password per il file di configurazione di rete.
La password impostata viene crittografata e salvata nel file. L'impostazione di una
password consente di proteggere il file di configurazione di rete da accessi
indesiderati 0 non autorizzati.

L'immissione della password del file di configurazione di rete & richiesta
guando vengono eseguite le seguenti operazioni in Network Configurator:

» Salvataggio del file di configurazione di rete
e Lettura del file di configurazione di rete
* Modifica della password del file di configurazione di rete

Affinché il file venga salvato, le password immesse devono corrispondere.
Se all'apertura del file la password specificata non corrisponde a quella
impostata, viene avviata la modalita di protezione, che limita le operazioni
che & possibile eseguire in Network Configurator.

La password per il file di configurazione di rete viene impostata al primo
salvataggio del file e deve contenere da 6 a 16 caratteri alfanumerici. Se non
si desidera impostare una password, non immettere nulla e fare clic sul
pulsante OK.

Aczign Passvrord E‘ I'E
Pleaze input a new pazsword for "Untitled".

Mew Pagzword

Confirm af the Mew Password

ak | Cancel

Per modificare la password di un file di configurazione di rete, selezionare File —
Change Password dalla barra dei menu. Dopo avere modificato la password,
€ necessario salvarla insieme al file.

IMPORTANTE ¢ Per motivi di sicurezza, & consigliabile impostare una password per i file
di configurazione di rete.
* Non dimenticare la password impostata, Se si dimentica la password,
€ possibile aprire un file di configurazione di rete solo nella modalita
di sola lettura, ossia il file non pud essere modificato.
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3-5-2 Salvataggio del file di configurazione di rete

E possibile salvare la configurazione di rete utilizzando uno dei seguenti metodi:
1. Selezionare File — Save o File — Save As dalla barra dei menu.
2. Fare clic sul pulsante Save nella barra degli strumenti.

In entrambi i casi verra visualizzata la finestra di dialogo standard di Windows
per il salvataggio. Selezionare il percorso per il salvataggio, assegnare un
nome al file, quindi fare clic sul pulsante Save.

Al primo salvataggio del file, viene visualizzata la finestra di dialogo Assign
Password. Immettere la password da impostare per il file di configurazione di rete.
A ogni salvataggio successivo del file, viene visualizzata la finestra di dialogo
Password Confirmation. Immettere la password impostata al primo salvataggio del
file di configurazione di rete.

Al termine del salvataggio, nel riquadro dei messaggi verra visualizzato
il messaggio riportato di seguito:

4
Message Code | Date | Description

6 MSG:0100 200603420 132417 Save file waz completed.

L:DeviceMet  |T:DeviceMet |USB-LOCATIO

3-5-3 Lettura del file di configurazione di rete
Il file di configurazione di rete salvato pud essere letto in Network Configurator
utilizzando uno dei seguenti metodi:
1. Selezionare File — Open dalla barra dei menu.
2. Fare clic sul pulsante Open nella barra degli strumenti.

In entrambi i casi verra visualizzata la finestra di dialogo standard di Windows
di apertura file. Selezionare il file da aprire e fare clic sul pulsante Open.
Verra quindi visualizzata la finestra di dialogo Check Password. Immettere
la password impostata al salvataggio del file di configurazione di rete.

Al termine della lettura, nel riquadro dei messaggi verra visualizzato il messaggio
riportato di seguito:

X Meszage Code | D ate | D ezcription
0 MSG:0100 2006/03/20 122813 Load file waz completed.
ol
Ready L:DeviceMet  T.DeviceMet USB-LOCATIOMNT

Nota  Se la password non corrisponde, il file viene aperto da Network Configurator
in modalita di protezione. In questa modalita non & consentito eseguire
operazioni quali il salvataggio del file, lo scaricamento dei parametri e la
modifica dello stato del dispositivo. Per ulteriori informazioni, fare riferimento
alla sezione 3-5-4 Modalita di protezione.
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3-5-4 Modalita di protezione
Se all'apertura del file di configurazione di rete la password non corrisponde,
il file viene aperto da Network Configurator in modalita di protezione.

In questo caso, nel riquadro dei messaggi € in una finestra di dialogo verra
visualizzato il messaggio riportato di seguito.

Metwror: Configurator

& Since the pazsword was wrong, the specified file was opened az protection mode.

- M g o Dale [ pacaphon
1WA D AN 125 v Brex passvecid mad wiong. the specied e was opened as potechon mode.
|
Aeady LiDevicebet  T:Dewoshlel  USELOCATIONTT-TOOLBUS 800 BE1ASCPUM 1152900 Bive | &

In modalita di protezione non & consentito eseguire le seguenti operazioni:
* Salvataggio del file di configurazione di rete
* Modifica della password del file di configurazione di rete
» Scaricamento della configurazione di rete nei dispositivi della rete
e Scaricamento dei parametri nei dispositivi della rete
¢ Reimpostazione dei dispositivi della rete
* Modifica delle password dei dispositivi della rete
* Invio di richieste di messaggi espliciti ai dispositivi della rete
* Impostazione degli indirizzi dei nodi per i dispositivi della rete
¢ Impostazione della velocita di trasmissione per i dispositivi della rete
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3-6 Protezione dei dispositivi tramite password

E possibile salvare una password all'interno di un dispositivo di sicurezza per
impedire la modifica dello stato e dei parametri del dispositivo di sicurezza da
parte di persone non autorizzate.

3-6-1 Impostazione di una password del dispositivo

L'immissione della password del dispositivo & richiesta quando in Network
Configurator vengono eseguite le operazioni elencate di seguito. Se la password
non corrisponde, tali operazioni non possono essere eseguite.

» Scaricamento della configurazione di rete
e Scaricamento dei parametri

* Blocco della configurazione

* Rilascio del blocco della configurazione

* Reimpostazione

* Modifica dello stato

¢ Modifica della password

Per impostare la password per un dispositivo & possibile utilizzare uno dei
metodi descritti di seguito. Questa funzione pud essere utilizzata solo se
Network Configurator & in linea.

1. Selezionare un dispositivo e scegliere Device — Change Password dalla
barra dei menu.

2. Selezionare un dispositivo, fare clic con il pulsante destro del mouse
su di esso e scegliere Change Password.

Verra visualizzata la finestra di dialogo Change Password illustrata nella figura
riportata di seguito. Immettere la password corrente e una nuova password,
quindi fare clic sul pulsante OK.

Una password pu0 contenere da 6 a 16 caratteri alfanumerici.

Change Pascvrord forUntited

Current Pazsword

Mew Pazzword

HHERRHREN

Confirm of the MNew Pagzword

xxxxxxx>1

(1] 4 | Cancel

Le password dei dispositivi non vengono memorizzate nel file di configurazione
direte. Di default, non & definita alcuna password. Se il dispositivo viene
reimpostato con l'opzione Reset Type to Return to the out-of-box configuration, and
then emulate cycling power, verra ripristinata limpostazione senza password.
Poiché, pero, per reimpostare il dispositivo & necessario immettere la password
corrente, & importante non dimenticare la password del dispositivo.

IMPORTANTE Per motivi di sicurezza, € consigliabile impostare le password per i dispositivi.
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Nota

Se & stata impostata la stessa password per piu dispositivi e si esegue
un'operazione che ne richiede limmissione, & possibile immettere la password
per un dispositivo affinché venga utilizzata anche per tutti gli altri. Selezionare
la casella di controllo Use this password for all device nella finestra di dialogo
Password Input.

#00/NELA-SCRUDL = X
Pleaze input the Device Pazaword.

Password

v Use thiz password for all device

Ok | Cancel |

3-6-2 Password dei dispositivi dimenticate
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Se si dimentica la password di un dispositivo, rivolgersi al centro assistenza
OMRON. E possibile immettere la chiave di ripristino ottenuta dal centro
assistenza nel software Password Recovery Tool di Network Configurator per
riportare il dispositivo all'impostazione predefinita senza password.

Per ottenere la chiave di ripristino & necessarie fornire le informazioni
riportate di seguito, accessibili mediante il software Password Recovery Tool.
Per informazioni dettagliate, fare riferimento al A-5 Utilizzo dello strumento
Password Recovery Tool.

* |D produttore
¢ Numero di serie
¢ Informazioni sul contatore
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3-7 Parametri e proprieta dei dispositivi

E possibile modificare i parametri dei dispositivi registrati nella rete virtuale
senza restrizioni. Per i parametri salvati come file di configurazione di rete,
inoltre, & possibile aprire il file in un secondo momento e scaricarlo in un
dispositivo o apportare modifiche.

3-7-1 Modifica dei parametri dei dispositivi

E possibile modificare i parametri dei dispositivi utilizzando uno dei seguenti metodi:
1. Fare doppio clic sull'icona di un dispositivo.

2. Selezionare un dispositivo e scegliere Device — Parameter — Edit dalla
barra dei menu.

3. Selezionare un dispositivo e fare clic sul pulsante Edit Parameter nella
barra degli strumenti.

4. Selezionare un dispositivo, fare clic con il pulsante destro del mouse
su di esso e scegliere Parameter — Edit.

La finestra di modifica dei parametri del dispositivo varia in base al dispositivo.

Fare riferimento alla CAPITOLO 4 Modifica dei parametri dei terminali di I/O
di sicurezza sui terminali di I/O di sicurezza della serie DST1.

Fare riferimento alla CAPITOLO 5 Modifica dei parametri del controllore
di sicurezza di rete sui controllori serie NEAT.

3-7-2 Caricamento dei parametri dei dispositivi

IMPORTANTE

Nota

E possibile caricare dalla rete i parametri di tutti i dispositivi presenti nella rete

attualmente visualizzata nella finestra di configurazione della rete. Per caricare

i parametri da uno o piu dispositivi selezionati, utilizzare uno dei metodi descritti

di seguito. Questa funzione pud essere utilizzata solo se Network Configurator

einlinea.

1. Selezionare uno o piu dispositivi e scegliere Device — Parameter — Upload
dalla barra dei menu.

2. Selezionare uno o piu dispositivi e fare clic sul pulsante Upload from
Device nella barra degli strumenti.

3. Selezionare uno o piu dispositivi, fare clic con il pulsante destro del mouse
su ciascuno di essi e scegliere Parameter — Upload.

Indipendentemente dal metodo utilizzato, eseguire I'operazione rispettando
la seguente procedura.

Tale operazione & abilitata per i dispositivi presenti in una rete che dispone
di un'icona della scheda visualizzata in blu o verde quando il Network Configurator
e collegato alla rete (tranne quando la connessione USB viene eseguita su un
NE1A-SCPUO1 (versione precedente alla 1.0), un NE1A-SCPUO1-V1 o un
NE1A-SCPU02).

Se nella rete & presente un Modulo DeviceNet della serie CS/CJ, disabilitare
la funzione master di tale Modulo o le comunicazioni degli I/O dalla finestra
di monitoraggio del Modulo DeviceNet, quindi procedere con il caricamento.
Se sono attivate le comunicazioni degli I/O, il caricamento dei parametri del
dispositivo potrebbe non riuscire.

Per caricare la configurazione di rete, fare riferimento a Caricamento della
configurazione di rete dalla rete fisica (caricamento dalla rete) nella sezione
3-4-3 Aggiunta di dispositivi.

La seguente finestra di dialogo viene visualizzata quando viene eseguita
I'operazione descritta in precedenza.
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Network Configurator

'f Uploading parameters from selected devices will start,
. CIk?

s J[ w |

e Fare clic sul pulsante Yes per avviare il caricamento.
e Fare clic sul pulsante No per annullare il caricamento.

La seguente finestra di dialogo viene visualizzata una volta caricati i parametri.

Network Configurator,

®
\!4) Upload of device parameter was completed,

3-7-3 Scaricamento dei parametri dei dispositivi

Sono disponibili due modi per scaricare i parametri in un dispositivo: scaricarli
nei dispositivi selezionati e scaricarli in sequenza in tutti i dispositivi della rete.
Sebbene entrambi i modi siano accettabili, assicurarsi di scaricare i parametri
in tutti i dispositivi.

Questa funzione pud essere utilizzata solo se Network Configurator & in linea.
Lo scaricamento dei parametri richiede inoltre I'immissione delle password
dei dispositivi.

Scaricamento dei parametri in un dispositivo selezionato
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E possibile scaricare i parametri in dispositivi selezionati utilizzando uno dei
seguenti metodi:

1. Selezionare uno o piu dispositivi e scegliere Device — Parameter — Download
dalla barra dei menu.

2. Selezionare un dispositivo e fare clic sul pulsante Download to Device
nella barra degli strumenti.

3. Selezionare uno o piu dispositivi, fare clic con il pulsante destro del mouse
su ciascuno di essi e scegliere Parameter — Download.

Tale operazione & abilitata per i dispositivi presenti nelle reti che dispongono
di un'icona della scheda visualizzata in blu o verde quando il Network
Configurator & collegato alla rete (tranne quando la connessione USB viene
eseguita su un NE1A-SCPUO1 (versione precedente alla 1.0), un NE1A-
SCPUO01-V1 o un NE1A-SCPU02).

In primo luogo, viene visualizzata la finestra per l'immissione della password
per il dispositivo. Immettere la password per i dispositivi selezionati, quindi
fare clic sul pulsante OK.

Quando si selezionano piu dispositivi e si imposta la stessa password per tutti
i dispositivi, selezionare la casella di controllo Use this password for all device
nella finestra di dialogo illustrata di seguito affinché non sia necessario
immettere la password per ogni dispositivo.
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x—l -

#00 NELA-SCPUOL =
Pleaze input the Device Pazswaord.

Fazgword

EEREEE

v Use this password for all device

ak | Cancel

E possibile scaricare i parametri in tutti i dispositivi presenti nella rete
attualmente visualizzata nella finestra di configurazione della rete.

Tale operazione ¢ abilitata per i dispositivi presenti nelle reti che dispongono
di un'icona della scheda visualizzata in blu o verde quando il Network
Configurator & collegato alla rete. E possibile eseguire contemporaneamente
lo scaricamento per tali reti (tranne quando la connessione USB viene
eseguita su un NE1A-SCPUO1 (versione precedente alla 1.0), un NE1A-
SCPUO01-V1 o un NE1A-SCPU02).

1. Selezionare Network — Download dalla barra dei menu.
2. Fare clic sul pulsante Download to Network nella barra degli strumenti.

3. Nelriquadro di configurazione della rete, fare clic con il pulsante destro del
mouse senza selezionare alcun dispositivo e scegliere Download.

In primo luogo, il sistema verifica se la configurazione di rete mantenuta dal
Network Configurator corrisponde con la configurazione della rete fisica. Il tipo di
dispositivo, il nome del dispositivo e il numero di rete verranno verificati. Se le
configurazioni non corrispondono, verra visualizzata la seguente finestra di dialogo.

Gomparizon Result of Network Structure EI
The network may be another network becausze the structure of netwark
! \: i= not match.
Would vou like to continue the download to the network™?
Description Local Metwark
0 Wrone netwark number. 000500000002 315A0290A606
0 Wrone device type. {#00 ) NE1A-SGPUOT MNE1&-SCPIU0Z-..
© Wrone device comment. {3012 MNE1A=-SCPUDT W,  WE1A-SCPLUOT-.
O Wrone device type. (#0212 MNE1A-SGPUD2-.. Mot present.
© Wrone device type. (#03 ) DET1-I01250-1 Mot present.
© Wrone device type. (#04) DETI-MDESL-1 Mot present.
[ Yes ] | Mo |

 Fare clic sul pulsante No per annullare il processo.
* Fare clic sul pulsante Yes per avviare lo scaricamento nella rete.

Verra visualizzata la finestra per limmissione della password per i dispositivi.
Come descritto nella sezione Scaricamento dei parametri in un dispositivo
selezionato, immettere la password per i dispositivi selezionati e quindi fare
clic sul pulsante OK.

Viene avviato lo scaricamento.

Una volta completato lo scaricamento per una rete, se sono presenti reti
correlate, viene visualizzata la seguente finestra di dialogo.
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MNetwork Configurator

\i) Metwork download was completed.

This netwark has some connections ta other networks, The downloading For other netwarks will start.
QK?

 Fare clic sul pulsante Yes qui per avviare lo scaricamento per tali reti.

* E possibile eseguire contemporaneamente lo scaricamento per le reti
correlate ripetendo tale procedura.

Errori durante lo scaricamento

Se durante lo scaricamento in piu dispositivi in modo sequenziale si verifica
un errore, viene visualizzata la seguente finestra di dialogo.

Specified device can not be acceszed, ar wiong device type o
pazgword. [ #0711

The process will be continuing after 15 zeconds.

Continue | Abort

Se in 15 secondi non viene scelto alcun pulsante, lo scaricamento continuera
automaticamente nel dispositivo successivo. Per eseguire lo scaricamento
successivo immediatamente, fare clic sul pulsante Continue.

Se si fa clic sul pulsante Abort, il processo di scaricamento viene annullato
e pertanto i parametri non vengono scaricati nei dispositivi successivi.

L'errore che si e verificato verra visualizzato nel riquadro dei messaggi e il
dispositivo in cui si € verificato verra visualizzato nell'elenco dei dispositivi con
errori.

4 - O] x|

O 2 & ole 4 & L P X %lanf®ix | A #
KD @8 +* A N5 & &

X
- Ff DeviceMal Hardmare ~

= L& Vendor
= 3 Crrwon Corper alion
v :_ AC Drives 5 £l 5 5 5
&1

e Tommuracations: Adepier

W Devicebet 1 Efreer bt/ TP 1 Ether et/ 2

] 2 L) f o]
v NETA-ECFUDN  HEVA-SGRUO.  WEVA-GCFLOZ- DETI-IDIZSEL-1 DSTI-WOIESL-1
g Genital Purgose Dicrite 10 |

+

.

i Generic Device

# o Hunan-Bachine Frierfs
L Ciomt

paition Lonticlier Aalaiion Ervos (903

s Saloty Disorete 1O Doy 0K 10 pontimeT
ﬂ DET-IDESL- Thar procsscs will b conirirg sl 1% saconds

| DETI = MDigE1-1
8| DET -WADDESL-1
= Satety Metwork Controll

- & e [ | Abort |
B oy A Drbes = T
# % Communications Adspter
4 g Germral Papass Diecrets 10

4 _'_ Genere Devios
+ =, Human-Machine Ihterisce
]

e . 1EKEWS 250K Binis 500K it/
¢ ¥ ™ (1] 10 i3 (1] 00 0% i3 1
W
Liste Deccripbion
E ol 0612577 156036 3 OETI-TNZEL-T : Valdation Eror
ERRDNG GA2AET 18505 #3 D5T1-INZ5L-1 - Reason dor Safety Input] Alym - Confwuration ivalid

L'elenco dei dispositivi con errori visualizza per dispositivo gli errori che si sono
verificati durante lo scaricamento dei parametri.
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Nota

Nota

Nota

¢ Se l'elenco dei dispositivi con errori mostra che & stato riscontrato un
errore di parametro e se tale errore € stato causato dalle impostazioni del
terminale di I/O, il terminale con l'errore verra visualizzato nel riquadro dei
messaggi (fare riferimento alla sezione indicata nel diagramma
precedente). Se l'errore non & stato causato dalle impostazioni del
terminale di 1/0, non viene visualizzato nessun allarme nell'elenco dei
dispositivi con errori ed & necessario trovarne comunque la causa.

Se l'elenco dei dispositivi con errori visualizza un errore che indica che
il TUNID non corrisponde, fare clic sul pulsante Get from the actual
network nel campo Network Number nella finestra di dialogo Network
Property (nota). Il numero di rete per la rete fisica da scaricare sara presente
nei dati del file di progetto. Fare clic sul pulsante OK per aggiornare il numero
di rete. Quindi, eseguire nuovamente lo scaricamento. Fare riferimento alla
sezione 3-4-2 Numeri di rete per informazioni dettagliate su numeri di rete
e sul TUNID.

Selezionare Network — Property oppure fare clic con il pulsante destro del
mouse sulla finestra di configurazione della rete e selezionare Property per
visualizzare la finestra di dialogo Network Property.

Fare riferimento alla sezione 8-2 Errori durante il download per gli errori presenti
nell'elenco dei dispositivi con errori diversi da quelli elencati in precedenza, per
i dettagli sugli errori e le contromisure.

Lo scaricamento potrebbe richiedere tempo se il master di sicurezza serie
NE1A si trova in modalitd RUN. E possibile ridurre il tempo necessario per gli
scaricamenti passando alla modalita IDLE.

3-7-4 Proprieta dei dispositivi

Pagina Generale

Nella finestra di dialogo delle proprieta del dispositivo sono riportate

informazioni sul dispositivo, sui tipi degli I/0 di sicurezza e standard e sulle

autenticazioni di sicurezza.

Utilizzare uno dei seguenti metodi per visualizzare la finestra di dialogo delle

proprieta del dispositivo:

1. Selezionare un dispositivo e scegliere Device — Property dalla barra dei
menu.

2. Selezionare un dispositivo e fare clic sul pulsante Device Property nella
barra degli strumenti.

3. Selezionare un dispositivo, fare clic con il pulsante destro del mouse su
di esso e scegliere Property.

In questa pagina ¢ possibile verificare le informazioni sul dispositivo e modificare
l'icona del dispositivo visualizzata nel riquadro di configurazione della rete.
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D5T1-MD165L-1 Properiy

Deszcription :

Mode Address |
Wendor
Device Type :
Product Code
Rewvision :

Senal Ma.

General l Safety |0 Information | [0 Inh:urmatiu:un] Signature]

5 DST1-MD165L-1

Metwork Mumber : 3007102E45E 35

Change [con... ‘ Default lcon ‘

#01

OrROM Corporation
Dizcrete Satety [0
14M

1.01

12345678

Pagina Safety I/O Information
In questa pagina & possibile verificare le informazioni di classificazione degli
I/O di sicurezza di un dispositivo.

76

D5T1-MO165L -1 Property

General | Safely [0 Tnformation ] 1/0 Information | Signature |

M arme | Out/ln | Size |
& Safety Input Aszembly 1 In 1 Bytes
=1 S afety Input Azsembly 2 If 2 Butes
¥l Safety [nput Azzembly 3 In 4 Bytes
¥l Safety [nput Azsembly 4 In 5 Bytes
#=1 Safety Input Azsembly & In B Bytes
¥=1 Standard Output Azsembly Ot 1 Bytes
& Safety Dutput Assembly 1 Ot 1 Buytes
#=1 Safety Dutput Azsembly 2 Ot 2 Butes

Cloze




Parametri e proprieta dei dispositivi

Capitolo 3-7

Pagina I/O Information

Pagina Signature

In questa pagina & possibile verificare le informazioni di classificazione degli
un dispositivo.

1/0 standard di

D5T1-MD165L-1 Properiy

General] Satety 10 Information

Thiz device's 1/0 data not allocated to other device. J

} Signature ]

=]

Connection | Outdln | Size | Help |
Fuoll Cut 1 Bytes
I 5 Bytes
& Bit-Stobe  Out 0 Bytes
I 5 Bytes
cas Ot [ Bytez
In 3 Bytez
Cyclic Cut 0 Bytez
I 3 Buytex

Cloze

In questa pagina & possibile verificare I'autenticazione di sicurezza generata

da Network Configurator e quella del dispositivo corrente.

D5T1-MD165L-1 Properiy

Device

Local

Code

Lazt Modified :

Code

Lazt Modified :

Generall Safety 140 Infurmatiun] 1/0 Infarmnatian

000aaa0o

1572401400 00:00:00.000
0=0000 0=00000000

ACCDD7EE

2006/03/2012:51:53.713
03001 0x02FIBEE1

Clogze
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3-8 Verifica dei parametri

Dopo lo scaricamento dei parametri in un dispositivo, & necessario verificare
che i parametri immessi dall'utente siano stati scaricati correttamente. Questa
verifica deve essere eseguita dall'utente per i dispositivi di sicurezza.

3-8-1 \Verifica dei parametri dei dispositivi

Verificare i parametri utilizzando uno dei metodi riportati di seguito dopo avere
scaricato i parametri nei dispositivi. Questa funzione pud essere utilizzata
solo se Network Configurator € in linea.

Con un Network Configurator versione 2.0l] o successiva, & possibile
selezionare piu dispositivi e verificarli tutti contemporaneamente.

1. Selezionare un dispositivo e scegliere Device — Parameter — Verify dalla
barra dei menu.

2. Selezionare un dispositivo e fare clic sul pulsante Verify Parameter nella
barra degli strumenti.

3. Selezionare un dispositivo, fare clic con il pulsante destro del mouse su di
esso e scegliere Parameter — Verify.

| parametri del dispositivo verranno caricati.

Uploading Parameter [ 07194 ]...

Innanzitutto Network Configurator controlla se i parametri caricati sono diversi
da quelli della rete virtuale. Se non sono presenti differenze, viene
visualizzata la seguente finestra di dialogo.

Netwrork Configurator

@ Mo configuration differences found.

Fare clic sul pulsante OK per visualizzare i parametri caricati.
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B asfigwston brped - pri L ik |

Configuration Report - #01 : DST1-MD1651.-1

Generated by Network Canfignrator

#01 : DST1-MD1651L-1

General Information

Prodwri Mampe; D=T1-u00em 1
Diearriptioe: HeDwis

Hode Address; =11

Vender: IR (orposstian
Diwvice Typat  Trmcreis Jalviy [0
Proden Code: 150

Trmvran: 1l

Parameters
Signatire Cadm VAT

Last ModRed: a0ed0502 60010 £33
D0 | EETFDF]

L'utente deve controllare se i parametri visualizzati corrispondono ai valori
immessi. Se il dispositivo € un controllore serie NE1A, viene visualizzata
anche la logica del programma come illustrato nella finestra seguente.
Controllare se la logica del programma corrisponde.

Lagic lmage
I_.L'ﬂ—_‘__ ey __r-iliu-: =1
11|
% [E] —F——
—— [E7
‘ e
I — P
| i ¢
| i
Nota * E possibile salvare i risultati della verifica. Fare clic sul pulsante Save

nell'angolo superiore sinistro della finestra per salvare i risultati.

* E anche possibile stampare i parametri e la logica visualizzati. Fare clic
sul pulsante Print per stampare.

¢ In alcuni casi, la stampa potrebbe superare le dimensioni specificate.
Salvare il file e modificarlo utilizzando un software di editazione per
HTML, quindi stampare il file.
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80

IMPORTANTE

Nota

Al termine della verifica, fare clic sul pulsante Close nell'angolo superiore
sinistro della finestra.

Verra visualizzata la seguente finestra.

Netwrork Configurator;

Se i parametri corrispondono, fare clic sul pulsante Yes.

Il simbolo della sicurezza associato all'icona del dispositivo nella rete virtuale
diventera verde, a indicare il completamento della verifica.

Con un Configurator versione 2.0[] o successiva, una volta completata
la verifica, viene visualizzata la seguente finestra di dialogo.

Network Configurator

\I) The device that was marked as “Verified configuration parameter” will be locked.
oK?

l Yes YD Il [T |

Fare clic sul pulsante Yes per bloccare automaticamente il dispositivo.

Dopo avere scaricato i dati di configurazione, verificare i parametri e controllare
se i parametri salvati nel dispositivo e 'autenticazione di sicurezza sono corretti.

Nota Fare clic sul pulsante Save per salvare il rapporto dei parametri di
configurazione in formato HTML. Fare clic sul pulsante Print per
stampare il rapporto.

* Dopo avere verificato i parametri di tutti i dispositivi, assicurarsi di salvare
il file di configurazione di rete.

* La presenza del simbolo di parametri di configurazione verificati garantisce la
correttezza dei parametri del dispositivo nel file di configurazione di rete.
Poiché questa informazione viene salvata nel file di configurazione di rete ma
non nel dispositivo, questo simbolo non risulta associato al dispositivo
qguando la configurazione della rete viene caricata da un dispositivo, anche
se gia verificato.

* Se si modificano dei parametri verificati, il simbolo di parametri
di configurazione verificati scompare e sara necessario verificare
nuovamente i parametri del dispositivo.
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Mancata corrispondenza dei parametri
Se Network Configurator rileva una mancata corrispondenza durante la verifica
dei parametri, il parametro non corrispondente verra Vvisualizzato con
lautenticazione di sicurezza nella finestra, come illustrato nel sequente esempio.

Controllare i valori dei parametri ed eseguire nuovamente lo scaricamento.
s i s ————— ¥ |

Verify Result - #01 : DST1-MD1651-1

Lemerared by Metwork Conflgaratss

Safety Signature

Diesrdprian Laval Davies

&'y Fesumeiy 11 (5] Chamast Soplriy O3] e Siraghe Chvinmys| D] ot
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3-9 Blocco della configurazione

Dopo avere verificato i parametri del dispositivo, eseguire la verifica utente.
Il controllo di tutte le operazioni del dispositivo mediante la verifica utente
indica che i parametri del dispositivo sono stati verificati dall'utente.

Il simbolo di blocco della configurazione indica il completamento della verifica
utente.

3-9-1 Blocco della configurazione dei dispositivi

Una volta completata la verifica utente, bloccare la configurazione utilizzando
uno dei metodi descritti di seguito. Questa funzione pud essere utilizzata solo
se Network Configurator € in linea. Prima di potere bloccare la configurazione
€ inoltre necessario avere verificato i parametri dei dispositivi.

1. Selezionare uno o piu dispositivi e scegliere Device — Parameter — Lock
dalla barra dei menu.

2. Selezionare uno o piu dispositivi, fare clic su ciascuno di essi e scegliere
Parameter — Lock.

Verra quindi visualizzata la finestra per l'immissione della password per

il dispositivo. Immettere la password per i dispositivi selezionati, quindi fare

clic sul pulsante OK.

Quando si selezionano piu dispositivi e si imposta la stessa password per tutti

i dispositivi, selezionare la casella di controllo Use this password for all device

nella finestra di dialogo illustrata di seguito affinché non sia necessario

immettere la password per ogni dispositivo.

#00 NELA-5CPUDL [=)(E3
Fleaze input the Device Password,

Passwond

¥ Usze this password for all device

Ok, | Cancel

Il simbolo della sicurezza associato all'icona del dispositivo nella rete virtuale
diventera un simbolo di lucchetto, a indicare il completamento del blocco della
configurazione.

NE1A-SCPUIOT

............... ottt

IMPORTANTE Prima di bloccare la configurazione € necessario avere verificato il funziona-
mento del dispositivo.

Nota * Dopo avere bloccato la configurazione per tutti i dispositivi,
assicurarsi di salvare il file di configurazione di rete.

* La presenza del simbolo che indica il blocco della configurazione
garantisce che il dispositivo & stato verificato. Questa informazione
viene salvata sia nel dispositivo che nel file di configurazione di rete.

82



Blocco della configurazione

Capitolo 3-9

* Una volta bloccata la configurazione, non é piu possibile scaricare
parametri nel dispositivo. Per potere modificare i parametri,
€ necessario sbloccare la configurazione.

 Se si modificano dei parametri di un dispositivo verificati, il simbolo
di parametri di configurazione verificati scompare e sara necessario
verificare nuovamente i parametri del dispositivo.

3-9-2 Sblocco della configurazione dei dispositivi

Nota

Per potere modificare i parametri di un dispositivo & necessario sbloccare
la configurazione, se bloccata, utilizzando uno dei metodi descritti di seguito.
Questa funzione pud essere utilizzata solo se Network Configurator € in linea.

1. Selezionare uno o piu dispositivi e scegliere Device — Parameter — Unlock
dalla barra dei menu.

2. Selezionare uno o piu dispositivi, fare clic con il pulsante destro del mouse
su ciascuno di essi e scegliere Parameter — Unlock.

Verra quindi visualizzata la finestra per l'immissione della password per
il dispositivo. Come descritto nella sezione 3-9-1 Blocco della configurazione
dei dispositivi, immettere la password per i dispositivi selezionati, quindi fare
clic sul pulsante OK.

Una volta sbloccata la configurazione, il simbolo della sicurezza associato
allicona del dispositivo nella rete virtuale tornera ad essere quello di parametri
di configurazione verificati.

Se si modificano i parametri di un dispositivo dopo averne sbloccato
la configurazione, verificare nuovamente i parametri, quindi bloccare
la configurazione.
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3-10 Reset e modifica dello stato di un dispositivo

In questa sezione viene descritto come reimpostare e modificare lo stato dei
dispositivi di sicurezza.

Alcuni tipi di dispositivo non supportano la modifica dello stato.

3-10-1 Tipi di reset

Sono disponibili tre modalita di Reset di un dispositivo di sicurezza.

Tipo di reset

Descrizione

Emulate cycling power.

Esegue la Reset come in seguito al riavvio.

Return to the out-of-box configuration,
and then emulate cycling power.

Riporta le informazioni memorizzate nella memoria non volatile alle
impostazioni iniziali ed esegue il riavvio.

power.

Return information except for specified
parameters to the out-of-box
configuration, and then emulate cycling

Riporta le informazioni memorizzate nella memoria non volatile alle
impostazioni iniziali eccetto che per i dati selezionati, ed esegue il riavvio.

Nella memoria non volatile del dispositivo di sicurezza vengono memorizzate
le informazioni riportate nella seguente tabella.

(impostazione

trasmissione

Type Impostazione Momento dell' Descrizione
predefinita impostazione

Parametri del Non configurata Scaricamento Parametri e programmi impostati dall'utente
dispositivo dei parametri
Indirizzi di nodo 63 Modifica Indirizzo del nodo all'avvio con impostazione
(impostazione dell'indirizzo software abilitata
software) di nodo
Velocita di 125 Kbit/s Modifica della Velocita di trasmissione all'avvio con impostazione
trasmissione velocita di software abilitata (solo controllore serie NE1A)

univoco del nodo
di destinazione)

dei parametri

software)
TUNID Non impostato Primo L'identificatore del nodo locale nella rete di
(identificatore scaricamento sicurezza e i valori combinati di numero di rete

e indirizzo del nodo

(UNID del punto
di connessione
dell'uscita)

sicurezza iniziali
0 avvio

Password Nessuna password | Modifica della Password di un dispositivo
password
CFUNID Non impostato Primo UNID dell'origine di configurazione
(UNID di scaricamento
configurazione) dei parametri
OCPUNID Non impostato Comunicazioni di UNID del master di sicurezza che apre una

connessione di uscita di sicurezza

Poiché le informazioni sopra riportate sono memorizzate nella memoria non
volatile del dispositivo, una volta impostate non vengono cancellate al riavvio.
Per cancellare tali informazioni e tornare alle impostazioni predefinite,
selezionare Return to the out-of-box configuration, and then emulate cycling
power o Return to the out-of-box configuration except to preserve the

following parameters, and then emulate cycling power.

/N\ ATTENZIONE

La mancata cancellazione dei dati della configurazione precedente prima della
connessione del dispositivo alla rete potrebbero causare la perdita di funzioni
di sicurezza, lesioni fisiche o la morte.
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3-10-2 Reset dei dispositivi

Utilizzare uno dei metodi descritti di seguito per resettare i dispositivi. Questa
funzione pu0 essere utilizzata solo se Network Configurator & in linea.

1. Selezionare uno o piu dispositivi e scegliere Device — Reset dalla barra
dei menu.

2. Selezionare uno o piu dispositivi, fare clic con il pulsante destro del mouse
su ciascuno di essi e scegliere Reset.

Verra visualizzata la finestra di reset dei dispositivi come illustrato di seguito.
Selezionare un tipo di reset e immettere la password, quindi fare clic sul
pulsante OK.

Ad esempio, per mantenere l'impostazione corrente della password per piu
dispositivi con la stessa password e riportare le altre informazioni sulle
impostazioni predefinite, selezionare le opzioni indicate nella seguente figura:

Reset #00/NE1A-5CPUOL =)ES
Reset Type
" Emulate cycling power

~ Fetum to the out-of-box configuration, and then
emulate cycling power.

Fetum to the out-of-box configuration except to
' preserve the following parameters, and then
emulate cycling power.
™ Mode Address [Software Set)
[ Baud rate [Software Set)
=

'? ;
[~ CFUMID
[~ OPCUNID

Paszzword

=

Ok | Cancel |

3-10-3 Tipi di reset e stato del dispositivo

La Reset potrebbe non essere supportata per alcuni tipi di reset e stato del

dispositivo.
Tipo di reset Stato del dispositivo
Connessione Connessione Connessione Connessione
di sicurezza di sicurezza di sicurezza non | di sicurezza non
stabilita stabilita stabilita stabilita
e configurazione | e configurazione |e configurazione |e configurazione
bloccata. bloccata. bloccata. bloccata.
Emulate cycling Reset non Reset non Reset possibile | Reset possibile
power. possibile possibile
Return to the out- | Reset non Reset non Reset non Reset possibile
of-box possibile possibile possibile

configuration,
and then emulate
cycling power.

Return information | Reset non Reset non Reset non Reset possibile
except for possibile possibile possibile

specified

parameters to the

out-of-box

configuration, and
then emulate
cycling power.
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3-10-4 Modifica dello stato del dispositivo

86

La modifica dello stato del dispositivo non & supportata da tutti i dispositivi.

Il controllore serie NE1A puo passare dalla modalita IDLE alla modalita RUN
e viceversa. Per ulteriori informazioni sulle modalita del controllore serie
NE1A, fare riferimento al manuale Safety Network Controller Operation
Manual (Z906).

Per i terminali di I/O di sicurezza della serie DST1 non & necessario cambiare
modalita.

Utilizzare uno dei metodi descritti di seguito per cambiare la modalita del
dispositivo. Questa funzione pud essere utilizzata solo se Network
Configurator & in linea.

Con un Network Configurator versione 2.0] o successiva, € possibile modificare
contemporaneamente le modalita selezionando piu dispositivi.

1. Selezionare un dispositivo, scegliere Device — Change Mode quindi
selezionare la modalita desiderata.

2. Selezionare un dispositivo, fare clic con il pulsante destro del mouse su
di esso, quindi scegliere Change Mode e selezionare la modalita desiderata.

Verra quindi visualizzata la finestra per l'immissione della password per
il dispositivo. Immettere la password per i dispositivi selezionati, quindi fare
clic sul pulsante OK.

Change Device Mode @ 3
Pleaze input the Device Pazsword,

Pazsword

HEEHRHEK

-

(] | Cancel
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Capitolo 4-1

4-1 Modifica dei parametri

Nota

E possibile modificare i parametri dei dispositivi utilizzando uno dei seguenti
metodi:

1. Fare doppio clic sull'icona di un dispositivo.

2. Selezionare un dispositivo e scegliere Device — Parameter — Edit dalla
barra dei menu.

3. Selezionare un dispositivo e fare clic sul pulsante Edit Parameter nella
barra degli strumenti.

4. Fare clic con il pulsante destro del mouse sul dispositivo e scegliere
Parameter — Edit.

5. Selezionare il dispositivo, quindi scegliere Device — Parameter — Wizard.
Con Network Configurator versione 2.0[1 o successiva, € possibile impostare

i parametri di base utilizzando una procedura guidata. L'uso di tale parametro
ridurra gli errori nelle impostazioni dei parametri.

4-1-1 Impostazione dei parametri tramite la procedura guidata
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Con un Configurator versione 2.0L] o successiva, € possibile impostare
i parametri di 1/O per i controllori serie DST1 e NE1A utilizzando una
procedura guidata. In questa sezione, viene descritta la procedura.
1. Selezionare un controllore serie DST1, quindi scegliere Device — Parameter —
Wizard. Verra visualizzata la seguente finestra.
Se non sono presenti terminali di uscita (DST1-ID12SL-1), verra visualizzata
la finestra per l'impostazione dei terminali di ingresso.

Safety WO Wizard - Quiput Bits

Tipe

with meldng check A
7 58 ey g Chacamch)

2 5 weadding chack

1 Safety Ralsy with meldng chad:

1 Safety Falay wi'c seekding chedk

Ceher 2 Safeby Ouputs

Ol S ey Cutpul

Door SW Lok

Cikhar 7 Safaly Ouipati wio pulie

Ckcher Saf ety Cutput wio pulse -

7 1 [5] GTsa-L

|} Cusl [P Pukos Test. [5] Sl

2. Nella finestra precedente, specificare il tipo di dispositivo da collegare
a ciascun terminale. E possibile specificare i seguenti tipi di dispositivo.

Comando Descrizione
2 Safety Relays with welding check | Da specificare per il collegamento a due uscite
(nota 1) di sicurezza a relé (con controllo della

saldatura per ognuna).

2 Safety Relays w/o welding check | Da specificare per il collegamento a due uscite
(nota 1) di sicurezza a relé (senza controllo della
saldatura).

1 Safety Relay with welding check Da specificare per il collegamento a un'uscita di
sicurezza a relé (con controllo della saldatura).

1 Safety Relay w/o welding check Da specificare per il collegamento a un'uscita
di sicurezza a relé (senza controllo della

saldatura).




Modifica dei parametri Capitolo 4-1

Comando Descrizione
Other 2 Safety Outputs (nota 1) Da specificare per il collegamento a due uscite
senza controllo della saldatura.
Other Safety Output Da specificare per il collegamento a un'uscita
senza controllo della saldatura.
Door SW Lock Da specificare per il collegamento a un

finecorsa per porte elettromagnetico.

2 Safety Outputs w/o pulse check Da specificare per il collegamento a due uscite

(nota 1) che non richiedono la verifica degli impulsi.

1 Safety Output w/o pulse check Da specificare per il collegamento a un'uscita
che non richiedono la verifica degli impulsi.

Other Standard Output Da specificare per I'utilizzo dell'uscita per
applicazioni non di sicurezza.

Not Use Da specificare quando non si desidera

utilizzare uscite.

Nota  Selezionabile solo quando il numero del terminale & un numero pari.

* Se, durante limpostazione del terminale, viene selezionato un tipo con
controllo della saldatura, viene visualizzata la seguente finestra di dialogo.

Flesse select g inpat bit lor Fasdbac k]
rpit Dits

[N -

[ Cacd |

¢ In questa finestra di dialogo, selezionare l'ingresso per cui & necessario
effettuare il controllo della saldatura, quindi fare clic sul pulsante OK.

3. Fare clic sul pulsante Next.
Viene visualizzata la finestra per I'impostazione dei terminali di ingresso.

Safety N0 Wizard - Input Bits

[s}Dusl Exuy., |} Dusl Comg, [P Tt Pulsn, [] Salety. [5T) Standad

| Back || Hes || Carcel |

4. Nella finestra precedente, specificare il tipo di dispositivo da collegare
a ciascun terminale. E possibile specificare i seguenti tipi di dispositivo.

Comando Descrizione
EMO 2b (DPST-NC, | Da specificare per il collegamento di due ingressi da un
nota 1) pulsante di arresto di emergenza.

EMO 1b (SPST-NC) | Da specificare per I'utilizzo di un ingresso da un pulsante di
arresto di emergenza.

Door SW 2NC Da specificare per I'utilizzo di due ingressi (NC) da un finecorsa
(nota 1) per ripari.

89



Modifica dei parametri

Capitolo 4-1

Nota
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Comando Descrizione
Door SW 1NC/1NO | Da specificare per I'utilizzo di due ingressi
(nota 1) (NC e NA) da un finecorsa per ripari.
Door SW 1NC Da specificare per I'utilizzo di un ingresso da un finecorsa per porte.
Limit SW 2NC Da specificare per I'utilizzo di due ingressi (entrambi NC) da un
(nota 1) finecorsa.
Limit SW 1INC/1NO | Da specificare per I'utilizzo di due ingressi (entrambi NC e NA)
(nota 1) da un finecorsa.
Limit SW 1NC Da specificare per I'utilizzo di un ingresso da un finecorsa.
Enable SW 2NO Da specificare per I'utilizzo di due ingressi da un interruttore di
(nota 1) attivazione.
Enable 2NO 2NO | Da specificare per I'utilizzo di quattro ingressi da un interruttore
(nota 2) di attivazione.

Other 2NC (nota 1)

Da specificare per I'utilizzo di un ingresso da altri dispositivi 2-NC.

Other 2NO (nota 1)

Da specificare per I'utilizzo di un ingresso da altri dispositivi 2-NA.

Other INC/1NO
(nota 1)

Da specificare per I'utilizzo di un ingresso da altri dispositivi
NC/NA.

Other INC Da specificare per I'utilizzo di altri dispositivi 1-NC.
SLC 2 outputs Da specificare per I'utilizzo di due ingressi da una barriera
(nota 1) a cortina fotoelettrica.

SLC 1 output

Da specificare per I'utilizzo di un ingresso da una barriera
a cortina fotoelettrica.

Other PNP 2
outputs (nota 1)

Da specificare per I'utilizzo di due ingressi da altri semiconduttori.

Other PNP output

Da specificare per I'utilizzo di un ingresso da altri semiconduttori.

Reset SW Da specificare per I'utilizzo di ingressi da un interruttore di reset.

Welding check Da specificare per I'utilizzo come segnale di feedback in EDM.

(EDM input)

SW standard Da specificare per I'utilizzo di ingressi da un interruttore per
applicazioni non di sicurezza.

Not Use Da specificare quando non si desidera utilizzare ingressi.

(1) Selezionabile solo quando il numero del terminale € un numero pari.

(2) Selezionabile solo quando il numero del terminale &€ un numero pari
e rimangono almeno quattro terminali.

5. Fare clic sul pulsante Next. Se non sono presenti terminali di uscita
(ad esempio DST1-MD12SSL-1), viene visualizzata la seguente finestra

di dialogo.

Safety 110 Wizard - Dutput IN) Comment

&

Cligfpifs
CL LS Hode

Flaars ingad an |10 commeni for ssch bt
[

il ; [] G-
HZ 1 [5]
hd =
o ;[

1
1
H5 ; [8] GFEA-|
H ;=]
1

|01} Chusl. P Pukos Tet [1] Saley

| « Bk " Hesat x || Caraed |

In questa finestra, € possibile modificare i commenti per ciascun terminale di uscita.
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6. Una volta effettuate le impostazioni, fare clic sul pulsante Next. Verra
visualizzata la seguente finestra di dialogo. In questa finestra di dialogo,
e possibile modificare i commenti per ciascun terminale di ingresso.

Safaty V0 Wizard - Input 100 Commeant

Flaass ingad an 4] commeni foi ssch bit
=i Input

Comment V- Bl
CEICT o=

a il =] ALBE_]

’ 2 1 [5] AlEE_L
a hd 5] ALEE_1

- 0 5] ALEE_1

o a 405 5] et

00 [5] ALBE_1

l 07 1 [5] ALEE_1

|6} Dusl Equi. e} Dussl Comr. [F'] Tzl Pules, 5] Salely. [5T|S1endad

| © Bah " Bisst & || Carwel |

7. Una volta effettuata l'impostazione, fare clic sul pulsante Next. Come
indicato nella figura seguente, vengono riportati i dettagli impostati tramite
la procedura guidata.

Safely W Wizard - Conflguratien Result

It v conbigurnd a: follorss. Plegss pasas "Firich" Bulfon
IF pou need to change Fe coniguralon, please use the edt paameler in e device menm

|rput Oluspast

Ho. Hame Teat Souce  Dii Mo Hams
@ ofs| HIEE1 @ 00f:) GFEA
@mp s @ m[s]  GTEAT
@ | HIEE_1 @ 07y GTEA
o 0] A1EE_1 @ 0%z] G7EA
@ s S1BE_1 @ 04:] G75A
@ [Efs| HIEE1 @ 0] GFEe
@ Es| AIEE_1 @ 05z GTEA
@ e AVEE_1 @07y GTEAN

[=} Ep. [} Comg, [P Test Puce. [s]-Sahaty, [ST]5 tarsdand Pl Pulss Test, [s} 5

| « Back " Finsh || Cancel |

8. Una volta verificate le impostazioni, fare clic sul pulsante Finish.
Verra visualizzata la seguente finestra di dialogo.

Matwork Configurator

ir‘i Wondd pou Bem by s the ek of winmd a5 2 eport Be?
—

9. Fare clic sul pulsante Save. Gli elementi impostati utilizzando la procedura
guidata verranno salvati in HTML. E possibile visualizzare il file utilizzando
un browser Web.

(Dopo di che, viene visualizzata la finestra di dialogo Edit Logic per
il terminale logico (DST1-XD0808SL-1); (fare riferimento alla sezione
4-2 Modifica dei parametri per i terminali logici (DST1-XD0808SL-1).)
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4-1-2  Gruppi di parametri

| parametri dei terminali di I/O di sicurezza vengono classificati in gruppi come
indicato nel diagramma seguente.

Edit Device Parameters
Forameters Farameters
B & B E
Parameler Name Wighse Prrameier Mame Wik
- General -~ = General -~
O005]5] Safety Output Eror Labdh T 100 x10ms = Salety Dutputi
001 8]5] Safety Input Eror Labdh Tie 100 x| O & Salely Tatpul 1
0144 Tast Okt Jobs Sate Chear off = Salety Dutpul?
0245 Uik Marrez = Safety tatputd
OZ=0 Theeshokd Metrork Povwer Yol 11.0Y + Salety Dutputd
0252 Theeshold Run howrs 0 HowEs + Safety Dutputs
00 Last Masndirancs Date 19210800 = Salely Dutpiith
= Salety Dutput() = Salety Dutgut 7
O] 5] Safisky Oubputll Channel Mo Sefety = Safely Input
0014[5] Dual Chanrel Safty Cutpat Sngle Chanresl = Safeky Input |
35 Safety Outputl 1D Comment.  GP5A-1 + Saflety InputZ
€6 Sality Cutput 0 Mt andios © Tenk £ = Salely Inpul3 £
| Dok e | [ Emmendan | [ Colepensa | Default Seh | Espendin | [ Cotepen2a
0K | Cancel ok | Cancel

e Fare doppio clic sul nome di un gruppo oppure fare clic sull'icona per
visualizzare o nascondere quel gruppo.
Le impostazioni dei parametri per un determinato terminale possono
essere copiate in batch nei parametri di un altro terminale.

Il pulsante Copy Group viene abilitato quando si seleziona il nome di un
gruppo ed & presente un gruppo con un numero di terminale differente ma
parametri simili (ad esempio, quando si seleziona l'ingresso di sicurezza
0 ed ¢ presente l'ingresso di sicurezza 1 o l'ingresso di sicurezza 2). Fare
clic sul pulsante Copy Group per visualizzare la finestra di dialogo Copy
Group riportata di seguito.

Copy Group

Source Group

Safety Outputd

Destination Group
() 5 Dutput]
[ 5afety Output2
[ Safety Output3
[ Safety Outputd
[ 5afety Outputs
[ 5afety Outputs
[ Safety Output?

aK | Cancel |

Verranno visualizzati i gruppi di origine e di destinazione. Selezionare i gruppi
di destinazione desiderati e fare clic sul pulsante OK. | parametri verranno
copiati.
* | nomi dei parametri preceduti da [S] si riferiscono alle applicazioni di sicurezza.
e Le dimensioni della finestra Edit Device Parameters possono essere
modificate.
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4-1-3 Gruppo di parametri generali

In questa sezione vengono descritti i parametri appartenenti al gruppo
di parametri generali.

Edit Device Parameters [
Parameters
B &
Parameies Mame Wiz
- General ~
0D05[5] Safety Oubput Eror Labdh T 100 w10
28] 5] Safety Input Eror Labdh T 100 xi Drres
0144 Tast Output bbs Sate Claar off
D241 Uik Marren
OZ=0 Theeshokd Metrork Povwer Yol 11.0Y
0252 Theeshokd R hows 0 Hoass:
00 Last Masndirancs Date 19210800
= Salety Dutputl
= Gafely Dutput1
= Safety Dutput?
= Safety Dutput3
& Salety Dutpul4 -
Coeiwiral
) | Empandan | | Collagas sa
L Cancel
Voce Impostazioni Descrizione Impostazione
predefinita
S | Safety Output Error 0...65.530 ms Questo parametro & comune a tutte le uscite | 1.000 ms
Latch Time (in incrementi di 10 ms) di sicurezza.
Determina per quanto tempo lo stato di errore
deve essere mantenuto in caso di errore
dell'uscita. Lo stato di errore rimane attivato per
il tempo impostato anche se la causa dell'errore
viene rimossa.
S | Safety Input Error Latch |0 ... 65.530 ms Questo parametro & comune a tutti gli ingressi | 1.000 ms
Time (in incrementi di 10 ms) di sicurezza e a tutte le uscite di test.
Determina per quanto tempo lo stato di errore
deve essere mantenuto in caso di errore
dell'ingresso/uscita. Lo stato di errore rimane
attivato per il tempo impostato anche se la
causa dell'errore viene rimossa.
Test Output Idle State | Clear off Questo parametro &€ comune a tutte le uscite di | Clear off
(Cancellazione) test con modalita di canale Standard Output. (Cancellazione)
Keep output dataKeep | Determina lo stato dell'uscita di test quando
output data vi sia inattivita dei dati in ricezione.
(Mantenimento dei dati
dell’'uscita)
Unit Name Max. 32 caratteri Imposta un nome scelto dall'utente per il Nessuno
terminale di I/O di sicurezza. Il nome impostato
viene salvato nel terminale di I/O di sicurezza
e visualizzato nella configurazione della rete.
Threshold Network 8,0..30,0V Imposta la soglia della tensione di alimentazione | 11,0 V
Power Voltage della rete. Se la tensione scende sotto il valore di
soglia impostato, il bit corrispondente nello stato
generale viene portato a ON.
Threshold Run Hours |0 ... 429.496.729 ore Imposta la soglia per le ore di funzionamento |0 ore
del terminale. Quando il numero di ore di
funzionamento supera il valore di soglia
impostato, il bit corrispondente nello stato
generale viene portato a ON.
Last Maintenance Date |1 gennaio 1972 ... 19 | Salva la data dell'ultima manutenzione nel 1 gennaio
gennaio 2038 terminale di I/O di sicurezza. 1972
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4-1-4 Gruppi di parametri degli ingressi di sicurezza

In questa sezione vengono descritti i parametri appartenenti ai gruppi
di parametri degli ingressi di sicurezza.

Questi parametri sono raggruppati in base al numero di terminale.

Edri Device Parameiors Fl
Pargmater:
L=RES
Parametes Name Wiue
- [Salety Inputt ~

00t9]5] Safety Inpubd OFf On Delay 0 T
TS ] Sale 0 O OAF Dadary 0 mbaves

(L1 [5] Safety frge harnel Mod Lked a3 safety nput
002Z{5] Safaty nput] Test Sourcs Mot Lesd

005 1[5] Dusl Cranred Ssfsty Inpaut Sireghs Chanres
=2 5] Dual Thanned Safety Inputd 0 <10ns

0205 Zalwty Tnpatid TR0 Comennt A1EE_1

000 Safuty Inpati] Mainbensncs Co Tena

0209 Zafety Inpatl) Threshold Maink 0

= Safety Inputl
= Safety Input2
= Salety Tnpul3 -
Saleiy Ingutd
[tk Seatun | Copy Group. | | Empand il Collapes A
| ok || Cancel
Voce Impostazioni Descrizione Impostazione
predefinita
S | Off On Delay 0...126 ms Imposta il ritardo di attivazione. 0ms
(in incrementi di 6 ms)
S | Off On Delay 0...126 ms Imposta il ritardo di attivazione. 0ms
(in incrementi di 6 ms)
S | Safety Input Not used. L'ingresso di sicurezza non viene utilizzato, Not used.
Channel Mode ossia non & collegato alcun dispositivo di
ingresso esterno.
Test pulse from test out | Indica il collegamento di un dispositivo con
un'uscita a contatto insieme a un'uscita di test.
Quando ¢ selezionata questa modalita,
selezionare un'uscita di test da utilizzare per la
sorgente di test, quindi impostare la modalita
dell’'uscita di test su Pulse Test Output.
Una volta effettuate queste impostazioni, il
sistema puo rilevare contatti tra la linea del
segnale di ingresso e l'alimentazione (lato
positivo) o cortocircuiti con altri segnali di
ingresso.
Used as a safety input. |Indica il collegamento di un dispositivo di
sicurezza con un'uscita a semiconduttore, ad
esempio una barriera a cortina fotoelettrica.
Used as a standard Indica il collegamento di un dispositivo
input. standard, ossia non di sicurezza.
S | Test Source Not used. Se la modalita di canale dell'ingresso di Not used.
Test Output 0 sicurezza € impostata su Test Pulse from Test
Out, selezionare l'uscita di test da utilizzare
Test Output 1 con l'ingresso di sicurezza. Impostare su
Test Output 2 Pulse Test Output la modalita di canale
Test Output 3 dell'uscita di test selezionata in questo
parametro.
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Voce Impostazioni Descrizione Impostazione
predefinita
Dual Channel Single Channel Imposta I'utilizzo della modalita a canale singolo. | Dual Channel
Se ¢ selezionata la modalita Single Channel, Equivalent
tale modalita viene impostata anche per
l'ingresso di sicurezza che verrebbe utilizzato in
coppia con esso nella modalita “Dual Channel”.
Dual Channel Imposta I'utilizzo della modalita a canale
Equivalent doppio per una coppia di ingressi di sicurezza
equivalenti.
Dual Channel Imposta I'utilizzo della modalita a canale
Complementary doppio per una coppia di ingressi di sicurezza
complementari.
Dual Channel 0...65.530 ms Imposta il tempo di monitoraggio della 0ms
Safety Input (in incrementi di 10 ms) | discrepanza tra gli ingressi a doppio canale.
Discrepancy Time
1/0 Comment Max. 32 caratteri Imposta un commento I/O per l'ingresso di Nessuno
sicurezza che viene utilizzato come etichetta
1/0O nell'editor della logica.
Maintenance Time Imposta la modalita di funzionamento del Time
Counter Mode Count contatore di manutenzione.
Choice
Threshold 0 ...4.294.967.295 ore |Imposta il valore di soglia per il contatore di 0
Maintenance manutenzione.
Counter

IMPORTANTE Se il parametro Channel Mode dell'ingresso di sicurezza &€ impostato su Test
Pulse from Test Out, & necessario specificare l'uscita di test da utilizzare
come origine di test e impostare il parametro Channel Mode per tale uscita di
test su Pulse Test Output.
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4-1-5 Gruppi di parametri delle uscite di test

In questa sezione vengono descritti i parametri appartenenti ai gruppi di parametri
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delle uscite di test.

Questi parametri sono raggruppati in base al numero di terminale.

Edit Device Parameters Fl
Parameter:
B3
Parameter Hame Wi
= Salety Inputh -~
= Safety InputT
Tk Ok it}
T [5] Tk Sagtpuk Mo s Test Outprit
D01 Test Chukput Fault drtor Clear off
0145 Test OukputD [ Comment
Id46 Test Oukpubd Manbenance Cod Tare:
4% Test Oubpudd Theeshold Mainie 0
= Wesk Oubpati
+ Test Dutput?
= Test Dutpatd
= Salety Input0, Dutpetd Opesation Time
= Salety Tepil 1 Dubpil § Opsation Tives £
Test Dutputill
[tk Seatun | Copy Group. | | Empand il Collapes A
| ok || Cancel
Voce Impostazioni Descrizione Impostazione
predefinita
Test Output Mode Not used. L'uscita di test non viene utilizzata. Not used.
Standard Output Luscita viene usata come uscita di
monitoraggio, ad esempio collegandola a un
ingresso di un PLC o ad una lampada. Viene
utilizzata come uscita di monitoraggio.
Pulse Test Output Indica il collegamento di un dispositivo con
un'uscita a contatto insieme a un ingresso di
sicurezza.
Power Supply Output Indica il collegamento al terminale di
alimentazione di un sensore.
Dall'uscita di test vengono emesse le
tensioni fornite all'alimentazione degli I/O.
Muting Lamp Output Luscita viene utilizzata per comandare una
(impostazione lampada di muting
supportata solo Quando si attiva I'uscita, il sistema riconosce
per il terminale T3) quando la lampada non € collegata.
Fault Action Clear off Determina lo stato dell'uscita di test quando | Clear off

(Cancellazione)

Hold last data
(mantenimento dei dati
piu recenti)

si verifica un errore di comunicazione.

Questo parametro € abilitato se la modalita
dell'uscita di test & impostata su Standard
Output o Muting Lamp Output.

(Cancellazione)

commento I/O Max. 32 caratteri Imposta un commento I/O per l'uscita di test | Nessuno
che viene utilizzato come etichetta I/O
nell'editor della logica.
Maintenance Counter |Time Imposta la modalita di funzionamento del Time
Mode Choice Count contatore di manutenzione.
Threshold Maintenance |0 ... 4.294.967.295 ore |Imposta il valore di soglia per il contatore di |0

Counter

manutenzione.
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4-1-6 Gruppi di parametri delle uscite di sicurezza

In questa sezione vengono descritti i parametri appartenenti ai gruppi di parametri
delle uscite di sicurezza.

Questi parametri sono raggruppati in base al numero di terminale.

Edri Device Parameiors Fl
Pargmater:
L=RES
Parametes Name Wiue
= Gemeral L
|Salety Dutputi
0] 5] Safety Oubpadd Chanie Mo Salety
15 45] Dusl Thanced Safety Julput gl Chaneel
0885 Safmty Cutpue 1O Comment G581
D1E6 Safety Cutputl Maintenancs C Tine
0169 Safety Cutputll Thrzshold Mair 0

& Salety Dutput i
= Salely Dutput?
= Safety Dutput)
+ Salety Dutputd
= Salely Dutput 5
= Salety Dutputh -
Salely Oulpuil
[tk Seatun | Copy Group. | | Empand il Collapes A
| ok || Cancel
Voce Impostazioni Descrizione Impostazione
predefinita
S | Safety Output Channel |Not used. L'uscita di sicurezza non viene utilizzata, Not used.
Mode ossia non & collegato alcun dispositivo di
uscita esterno.
Safety Luscita viene utilizzata come uscita di
sicurezza, senza impulso di verifica quando
¢ in stato di ON. E possibile rilevare contatti
tra la linea del segnale di uscita
e l'alimentazione (lato positivo), quando
l'uscita & OFF, e guasti di terra.
Safety Pulse Test Luscita viene utilizzata come uscita di
(impostazione sicurezza, con impulso di verifica quando in
supportata solo per stato di ON.
DST1-MD16SL-1) E possibile rilevare contatti tra la linea del
segnale di uscita e l'alimentazione e cortocircuiti
con altre linee del segnale di uscita.
S | Dual Channel Safety Single Channel Imposta I'utilizzo della modalita a canale Dual Channel
Output Mode singolo.
Se é selezionata la modalita Single Channel,
tale modalita viene impostata anche per
l'uscita di sicurezza che verrebbe utilizzata in
coppia con essa nella modalita “Dual
Channel”.
Dual Channel Imposta I'utilizzo della modalita a canale
doppio.
Quando entrambe le uscite di sicurezza in
coppia sono ON, le uscite vengono attivate.
Commento I/0O Max. 32 caratteri Imposta un commento 1/O per l'uscita di Nessuno
sicurezza che viene utilizzato come etichetta
I/0 nell'editor della logica.
Maintenance Counter | Time Imposta la modalita di funzionamento del Time
Mode Choice Count contatore di manutenzione.
Threshold Maintenance |0 ... 4.294.967.295 ore |Imposta il valore di soglia per il contatore di |0
Counter manutenzione.

97



Modifica dei parametri Capitolo 4-1

4-1-7 Gruppi di parametri del tempo di risposta

In questa sezione vengono descritti i parametri appartenenti ai gruppi
di parametri del tempo di risposta per ingressi/uscite di sicurezza. Questi
parametri sono raggruppati in base ai numeri di terminale in coppia.

Edit Device Parameters X
Parameters
=l
Parameies Mame Wiz
= Safety InputT o
= Tesk Dubput
& Tisk Oubpuiti
= Wesk Dutput?
= Tesk Outputd
- [Safety Inputl, Dutput Operation Time
0253 Safity InputyDutpubd Equipm
0956 Sabuty TnpatlyCutpubd Thessh 0 s
= Salety Inpul 1 /Dutpet § Operation Time
= Safety Input2/Dutput2 Dperation Time
+ Safety Input3, Dutputd Opsration Time
+ Safety Input4, Dutput+ Operation Time
& Salety Tnpul 5 Dutpies Opsnation Time: w

Salety Tngubil, Titpub B Dperation Tims

DefsubSehp | | CopplGrmp. | | Ewpendad | | Collepem it |
o Wi Concal |
Voce Impostazioni Descrizione Impostazione
predefinita
Equipment Name Max. 32 caratteri Imposta un commento per il tempo Nessuno
di risposta da monitorare.
Threshold Response 0...65,535 ms Imposta il valore di soglia per il tempo 0ms
Time (in incrementi di 1 ms) | di risposta.

4-1-8 Modifica dei commenti I/0

E possibile modificare i commenti 1/0 impostando i terminali degli ingressi
di sicurezza e i terminali delle uscite di sicurezza. | commenti modificati qui
vengono utilizzati come etichette I/O nell'editor della logica.

Nella seguente procedura, le etichette I/O per i terminali degli ingressi e delle
uscite di sicurezza separate vengono modificate in una finestra.

1. Selezionare Device — Edit I/O Comments. Verra visualizzata la seguente
finestra.

Ediit 1AD Comiments E'

¥ Sabetpbrput | ST Test Output

7]
Ex00]
E&L
B
B
Bt
&5
E&ls
Edd?
B
B Light Curtan{d)
TR v 5L

Ekil Muting SigrallZ)

[T

I: oK [ Coarcel
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Nota

2. Modificare tutti i commenti sui terminali e fare clic sul pulsante OK.
Verra visualizzata la seguente finestra.

Con un Configurator versione 2.0 ] o successiva, € possibile utilizzare la seguente
procedura per sostituire i commenti I/O.

1. Fare clic sul pulsante Replace All nella finestra precedente. Verra visualizzata
la seguente finestra.

Firal mhat
Faplace with
] Warich gase

2. Immettere la stringa di caratteri da ricercare e i relativi caratteri di sostituzione,
quindi fare clic sul pulsante OK. | commenti verranno sostituiti.

Con Network Configurator versione 2.0L] o successiva, vengono visualizzate
le seguenti icone della barra degli strumenti nella parte superiore della
finestra Edit Device Parameters.

BE
: Modalita standard

: Modalita di espansione

E possibile utilizzare tali pulsanti per visualizza o nascondere i parametri
di espansione. Generalmente, le impostazioni dei dispositivi vengono effettuate
utilizzando solo i parametri visualizzati nella modalita standard.
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4-2 Modifica dei parametri per i terminali logici

4-2-1

100

L1

Terminale di /0
di sicurezza
Terminale logico

|
i
|
|
!
|
v Terminale di I/0

(DST1-XD0808SL-1)

Descrizione

E possibile utilizzare i terminali logici (DST1-XD808SL-1) con Network
Configurator versione 2.0] o successiva.
Un terminale logico offre operazioni logiche integrate. Tale funzione consente
di controllare le uscite locali direttamente dagli ingressi locali, riducendo
i tempi di risposta.

Network Safety Network PLC standard

Configurator |:| Controller Modulo master

DeviceNet

DeviceNet r_—l |:| | |:|

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
1
|
|
|
|
|
-

Comunicazioni di I/O Comunicazioni di I/O

di sicurezza di sicurezza Comunicazioni I/O

standard

4_________

di sicurezza
A Terminale
di ingresso
[

A

—

Interruttore di arresto

di emergenza

] |:| I ] [ ]
! Terminale di I/O [ 1

I:r%

Contattore Contattore

Finecorsa di sicurezza  Valvola
per porte

Barriera a cortina fotoelettrica di sicurezza

1,2,3...

E possibile utilizzare uno dei seguenti metodi per modificare i parametri per
il terminale logico.

1. Selezionare un dispositivo e scegliere Device — Parameter — Wizard dalla
barra dei menu.

2. Selezionare un dispositivo e fare clic sul pulsante Parameter Wizard nella
barra degli strumenti.

3. Fare clic con il pulsante destro del mouse sul dispositivo e scegliere
Parameter — Wizard dal menu a comparsa.
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4-2-2 Impostazione dei parametri tramite la procedura guidata

1,2,3... 1. Selezionare il terminale logico (DST1-XD0808SL-1) e scegliere Device —
Parameter — Wizard dalla barra dei menu. Verra visualizzata la seguente
finestra di dialogo.

Safety Wizard - Application Template rs_(|

() Mo use an application template,

(& Use an application template.

Application]

Uzing device
EO[Dual, Manual]
SLE[Dual, Manual)
SLE[Dwal, Auta)

< Back ( Mest > D Cancel

2. Selezionare l'opzione No use an application template e fare clic sul pulsante
Next (fare riferimento alla sezione 4-2-5 Uso dei modelli di applicazioni per
informazioni sull'uso dei modelli di applicazioni). Verra visualizzata la seguente
finestra di dialogo.

Safety I/0 Wizard - Output Bits X

Flease select a device type that you would like to connect with each bit.

Bit : Mode Comment Type
EBit00 : [d][P] Safety Relay -

Eit01 : [d][P] Safety Relay

Eit0zZ : [P] Safety Relay{Monitor 51
Bit03 : [P] Safety Relay{Monitor S|
Eit04 : [s] Remote IO without tes
EBit0S : [s] Remote Ii0 wikhout tes
Eit06 : [5] Additional Oubput{RUN @
EBit07 : [s] Additional Qutput{Marm

[d}Dual, [PLPulse Test, [s]Safety

[ < Back H Mest > l[ Cancel ]

3. Selezionare tutti i dispositivi di uscita da collegare (le opzioni di parametro
sono le stesse di DST1-MD169SL-1) e fare clic sul pulsante Next.

* In seguito, ogni volta che si fa clic sul pulsante Next, verranno
visualizzate le finestre di dialogo Input Bits, Output /0 Comment e Input
I/0O Comment. Selezionare i parametri in ciascuna finestra di dialogo.
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* Quando si fa clic sul pulsante Next nella finestra di dialogo Input 1/O
Comment, viene visualizzata la finestra di dialogo Configuration Result.

Safety 1/0 Wizard - Configuration Result g|
It waz configured as follows.
If you need to change the configuration, please use the [parameter]-[edit] in the device menu.
Inpat Clutput
Ma. M ame Test Source Diz... Mo. M ame
C| 00[=][F] EMOMNC Test Dutputl RO0... C| 00[F]  Safety Relay
g 0[e][F]  EMOMNC Test Dutputl RO0... g 01[P]  Safety Relay
C| 02fells]  SLCT ROO... @ 02[F] Safety Relap{Monitar SLC1)
g 03[e]s] SLCA R00... @ 03[P] Safety RelayMonitar SLC2)
@ 04e]ls]  5LC2 500... @ 04z] Remote |/0 without test pulse
Q 5[ells] SLCZ2 BO0... @ 05[]  Remate |0 without test pulse
@ 05[F] Reset Test Output2 @ 06[s]  Additional Dutput{RUN Status)
@ 07[F] Feedbackiw... Test Dutput3 @ 07z]  Additional Qutput[Mormal Stat...
[elEquiv. [c]:Comp. [F]: Test Pulse, [g]:Safety, [ST]Standard [PTPulze Test, [s]Safety
[ < Back ” Mest > I [ Cancel ]

4. \Verificare i risultati di configurazione e fare clic sul pulsante Next. Viene
visualizzata la finestra di dialogo Safety Logic Wizard Input (finestra
di dialogo Edit Safety Logic per gli ingressi).

4-2-3 Modifica della logica di sicurezza: Ingressi

Fare clic sul pulsante Next nella finestra di dialogo Configuration Result
descritta nel passo 4 della sezione 4-2-2 Impostazione dei parametri tramite
la procedura guidata per visualizzare la finestra di dialogo Safety Logic
Wizard — Input (la finestra di dialogo per la modifica della logica di sicurezza
per gli ingressi).

£ Safety Logic Wizard - Input

Please configure the input condition and reset condition.

(1) y A
Input Condition Reset
P IM0A IM0A
I\ o] 2, == [ oo
\\ E‘MD NCF— L4 = EMONC

REE m ]] ©- I L ©- ) = IN2/3]

 SLEifF— K ’ NS
| =/ / [N m ]] IN4/5]
3 ' ¥ v
sict— sLE2
#/,/, ’ y = L
TNE,
7 7 , “ ®) )
| FRese

ol Wil v
Configuration /

(©)

I < Back H Mest > I[ Cancel ]

La logica di sicurezza pud essere modificata in questa finestra di dialogo.
Ciascuna voce ha il seguente significato.
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1. Numero pin
Visualizza il numero di terminale utilizzato. Se si seleziona un dispositivo
con due ingressi nella finestra di dialogo Input Bits, vengono visualizzati
i due ingressi corrispondenti (ad esempio, INO/IN1).

2. 1/0 Comment

Viene visualizzato il commento impostato nella finestra di dialogo Input
I/0 Comment.

3. Ingresso del blocco funzione

Il blocco funzione selezionato nella finestra di dialogo Input Bits viene
visualizzato automaticamente. Se si seleziona un dispositivo con due
ingressi, verranno utilizzati due ingressi per il blocco funzione (ad esempio,
se si seleziona EMO 2b verranno utilizzati gli ingressi INO/IN1).

4. Condizioni di ingresso
(Fare riferimento al capitolo Selezione delle condizioni di ingresso)

5. Condizioni di reset
(Fare riferimento al capitolo Selezione delle condizioni di reset)

6. Risultati di configurazione della logica degli ingressi di sicurezza

Si tratta dei nomi dei terminali utilizzati per la logica delle uscite.

I nomi dei terminali vengono impostati automaticamente mediante la procedura
guidata.

Per modificarli, impostare i commenti relativi alla logica di sicurezza nella
finestra di dialogo Parameters.

Per la procedura guidata della logica di sicurezza, attenersi alla seguente
procedura per la finestra di dialogo relativa agli ingressi.

Selezione delle condizioni di ingresso
Attenersi alla seguente procedura per selezionare le condizioni di ingresso.

1,2,3... 1. Fare clic sul pulsante di selezione riportato nella figura seguente.

Input Condition

Vengono visualizzate le seguenti opzioni.

M

o | ©- =

o o Dl 3>
w I

2. Selezionare la condizione di ingresso desiderata.
Le opzioni sono le seguenti:

(1) No Input Condition
Non viene specificata alcuna condizione di ingresso.

103



Modifica dei parametri per i terminali logici (DST1-XD0808SL-1)

Capitolo 4-2

(2) Specify Input Condition with Logical OR Only
Quando & selezionata tale opzione, & possibile selezionare la condizione
di ingresso dalle opzioni riportate nella figura seguente.

Select Input Conditions

Please select input conditions.

AND

OR
[JRemate 140
CImos]

[IMN475]

[ oK

|[ Cancel ]

X

(3) Specify Input Condition with Logical AND or OR
Quando & selezionata tale opzione, & possibile selezionare la condizione
di ingresso dalle opzioni riportate nella figura seguente.

Select Input Conditions

Please select input conditions.

AND
[JRemate 140
[CInos]
[IIN243)

OR
[JRemate 140
[CImos]
[IiM243]

[ oK

| [ Cancel

X

Selezione delle condizioni di reset
Di seguito ¢ illustrata la procedura per la selezione delle condizioni di reset.

1,2,3...

104

1. Fare clic sul pulsante di selezione riportato nella figura seguente.

Feset

Vengono visualizzate le seguenti opzioni.

M

©-» =

—} 4

@

2. Selezionare una condizione di reset. Le opzioni sono le seguenti:
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(1) No Reset Signal
Il segnale di reset non & specificato.

(2) Reset Signal
Viene specificato un segnale di reset. Viene visualizzata la seguente
finestra di dialogo ed & possibile specificare il segnale di reset.

Select Reset Condition E|

Flease select a reset condition.

IME Low-High-Low

[ 0K l[ Cancel ]

¢ Di seguito sono riportati gli ingressi che possono essere impostati
come segnale di reset.

Network Signal Low-High-Low
Network Signal Rising Edge
IN6 Low-High-Low

ING Rising Edge

IN7 Low-High-Low

IN7 Rising Edge

* Una volta completata I'impostazione, viene visualizzata la seguente
finestra di dialogo.

¢ Qualora fosse necessario effettuare delle modifiche una volta
completate le impostazioni, fare clic sul pulsante Disable Input
o Reset per applicarle.

£ Safety Logic Wizard - Input

Please configure the input condition and reset condition.

Input Condition Reset
o e (i Y o
EMONCT ¥ | |
EMO NC— = I > »=| EMone
e i (e 2 e = [l
SLC1— - — I »  HE sl
o i IM4/5]
= I v v
= sLcz

Configuration
Feset Condition : INE Low-High-Low

[ < Back H Mest > ][ Cancel

Impostazioni visualizzazione |

3. Una volta completate le impostazioni, fare clic sul pulsante Next.
Viene visualizzata la finestra di dialogo Safety Logic Wizard — Output
(finestra di dialogo per la modifica della logica di sicurezza delle uscite).

4-2-4 Modifica della logica di sicurezza: Uscite

Fare clic sul pulsante Next nella finestra di dialogo Configuration Result descritta
nel passo 3 della sezione 4-2-3 Modifica della logica di sicurezza: Ingressi per
visualizzare la seguente finestra di dialogo Safety Logic Wizard — Output (la finestra
di dialogo per la modifica della logica di sicurezza per le uscite).
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Selezione della modalita

1,2,3...

106

E possibile impostare le condizioni di uscita, il controllo della saldatura (EDM)
e le modalita dei terminali in questa finestra di dialogo.

£ Safety Logic Wizard - Output

Please select the mode.
And pleaze configure the output condition and welding check., If necessany.
Output Condition ‘welding Check[EDM)] Mode -
@— D ©— m o ¥ EBDa%IeTtSQ;Iay
@- Safety Relay
[0UTZ]
© — ¥ Safely RelapiMonitr SLCT)
[O0UT3]
© — | Sately RelsyMonitor SLC2)
[OUT4]
Rel?oote N Femote [/0 without test puls:
[0UTS] v
Configuration
< Back ] I Mest > I [ Cancel

1. Fare clic sul pulsante di selezione riportato nella figura seguente.

Mode
~
Logic ¥
Logic ¥
~
Logic ¥

| terminali di uscita corrispondenti vengono utilizzati come un'uscita
doppia (ad esempio, 2 relé di sicurezza).

Vengono visualizzate le seguenti opzioni.

Remote

/O
(1) Remote
/o

2) Loeic

2. Selezionare la condizione di uscita.

Le opzioni sono le seguenti:

(1) Remote 1/0 Output
Emette il segnale che il terminale logico ha ricevuto dal master di
sicurezza.
Quando ¢ selezionata tale opzione, il risultato della logica interna viene

ignorato.
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(2) Output from Logic
Il risultato della logica interna viene trasmesso al terminale di uscita
locale.
E possibile selezionare la condizione di uscita dal seguente elenco
(la condizione dipende dalle impostazioni di ingresso; ad esempio,
se si utilizzano Input0 e Input1 come ingresso singolo, Input0/1 diviene
InputO, Inputt).

Select Output Conditions g

Pleaze select output conditions.

AND
[ Remate 10
[CI0NDA]EMO NC
IN2/3] 5LCT
ClimM4/8) sLC2

[ [1]8 |[ Cancel ]

Il terminale di uscita corrispondente viene utilizzato come uscita singola
(ad esempio, 1 relé di sicurezza).

Vengono visualizzate le seguenti opzioni.

(1) Remote
/0
2) Loeic
3) Additional

3. Selezionare la condizione della logica dalle seguenti opzioni.
(1) Output from the Network

Emette il segnale che il terminale logico ha ricevuto dal master
di sicurezza.

Quando ¢ selezionata tale opzione, il risultato della logica interna viene
ignorato.
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(2) Output from the Logic
Il risultato della logica interna viene trasmesso al terminale di uscita locale.
E possibile selezionare la condizione di uscita dal seguente elenco
(la condizione dipende dalle impostazioni di ingresso; ad esempio, se si
utilizzano INO e IN1 come ingresso singolo, INO/1 diviene INO, IN1).

Select Output Conditions E

Fleaze select output conditions.

AND
[¥] Remate 1/0
[¥][INOA] EMOD NC
[IN2/3] SLC1
[CIiN4/5] 5LE2

[ 0K |[ Cancel ]

(3) Auxiliary Output
L'uscita di sicurezza viene utilizzata come uscita ausiliaria. Selezionare
i dati da utilizzare come uscita ausiliaria. E possibile effettuare la selezione
dai seguenti dati.

OouTo Utilizzare lo stesso valore di OUTO.
OUTO (NOT) Utilizzare il valore invertito di OUTO.
ouT2 Viene utilizzato lo stesso valore di OUT2.
OUT2 (NOT) Utilizzare il valore invertito di OUT2.
OouT4 Utilizzare lo stesso valore di OUT4.
OUT4 (NOT) Utilizzare il valore invertito di OUT4.
OouT6 Utilizzare lo stesso valore di OUT6.
OUT6 (NOT) Utilizzare il valore invertito di OUT®6.

Reset Required Indication | Utilizzare un segnale lampeggiante a 1 Hz per
richiedere un ingresso di reset. Il segnale viene
emesso quando & possibile ripristinare piu di un
terminale da tutte le operazioni di reset dei
terminali degli ingressi di sicurezza.

RUN Status Attiva la modalita di funzionamento.
0: diverso da RUN
1: RUN

Normal Status Attiva lo stato normale
0: Errore
1: Normale

Impostazione del controllo della saldatura (EDM)

1,2,3... 1. Fare clic sul pulsante di selezione riportato nella figura seguente.

‘wielding Check(EDM]

—
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Vengono visualizzate le seguenti opzioni (valide solo quando la modalita
del terminale & impostata su Output from Logic).

(1) [

2. Stabilire se attivare o disattivare la funzione EDM.

Le opzioni sono le seguenti:

(1) Disable EDM Function
La funzione EDM é disabilitata.

(2) Enable EDM Function
La funzione EDM ¢ abilitata. Selezionare un terminale per la ricezione
del segnale di feedback da un dispositivo esterno. E possibile
selezionare un terminale qualsiasi tra quelli compressi nell'intervallo da
IN4 a IN7.

Impostazione delle condizioni di uscita

Quando si seleziona Out from Logic come modalita del terminale, viene
visualizzata la seguente figura per la condizione di uscita.

Output Condition

(Se si seleziona una modalita diversa da Out from Logic, viene visualizzata
la seguente finestra.)

Fare clic sul pulsante di selezione quando viene visualizzata la finestra
riportata sopra per attivare la selezione della condizione di uscita.

Impostare un'operazione AND del risultato di configurazione della logica degli
ingressi di sicurezza e il valore ricevuto dalla rete (segnale di interblocco).

Se si selezionano piu condizioni AND (ad esempio, INO e IN1), viene
visualizzata la seguente finestra di dialogo.

o— 1>
O

Una volta completate le impostazioni, premere il pulsante Next per visualizzare
la seguente finestra di dialogo.
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£ Safety Logic Wizard - Input

Fleagze configure the input condition and reset condition.
-
Input Condition Reset —
[IM0A] _, [IN0A]
EMO N v ©-» v
EMO NC—— L4 = EMONC
[IM2/3] ; i e [IN2/3]
s m ]] © D v ©—» v
5L —— L4 = 5LCT
[IN4/5 i [IN4/5]
SLE2]_ ﬂ] ]] ¥ ¥
SLCZ— SLC2
[IMNE] B
Resgg—————
[IN7] v
Configuration
[ < Back ] [ Mest > ] [ Cancel ]

Tale procedura completa le impostazioni. Fare clic sul pulsante OK. La finestra
di dialogo verra chiusa.

4-2-5 Uso dei modelli di applicazioni

I modelli di applicazioni dispongono di parametri preimpostati per ciascuna
applicazione che semplificano limpostazione dei parametri dei terminali logici. In
questa sezione viene descritta la modalita di utilizzo dei modelli di applicazioni.

1,2,3... 1. Selezionare il terminale logico (DST1-XD0808SL-1) e scegliere Device —
Parameter — Wizard dalla barra dei menu. Verra visualizzata la seguente
finestra di dialogo.

Safety Wizard - Application Template ['5_<|

(O No use an application template.

| ApplicationT v

Uzing device
EMO[Cual, Manual)
SLE[Dwal, Manual)
SLCDual, Auto)

Mest > l[ Cancel

{+ lze an application template.

Iﬂpplication‘l
Uiipplication?
EMCDual, Manual? ;l

SLG{Dual, Manuali
SLCIDual, Autal LI
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2. Selezionare l'opzione Use an application template riportata sopra
e selezionare il tipo modello di applicazione da utilizzare.
Fare clic sul pulsante Detail per visualizzare un file con i dettagli
dell'applicazione selezionata.

3. Fare clic sul pulsante Next.
Verra visualizzata la seguente finestra di dialogo Output Bits.

Safety /0 Wizard - Output Bits 3

Please select a device tupe that you would like to connect with each bit.
Ouiput

Bit : Mode Comment Tupe

Eit01 : [d][P] Safety Relay
Bit0Z : [P] Safety Relay{Monitor S|
Eit03 : [P] Safety Relay{Manitor 51
Eit04 : [s] Remote Ij0 without tes
Eit05 : [s] Remote IO without tes
Bit0& : [s] Additional Qutput{RIMN @
EBit07 : [s] Additional Output{Marmm

[dlDual, [PLFPulze Test, [s]:5 afety

[ < Back ][ Mest > ][ Cancel ]

Tale finestra di dialogo visualizza i parametri preimpostati del modello
di applicazione selezionato.

4. E possibile modificare i parametri in base alle proprie esigenze. Una volta
terminato, fare clic sul pulsante Next.

¢ N seguito, ogni volta che si fa clic sul pulsante Next, verranno visualizzate
le finestre di dialogo Input Bits, Output /O Comment e Input /O Comment.
Verificare i parametri in ciascuna finestra di dialogo e apportare le modifiche
necessarie.

e Fare clic sul pulsante Next nella finestra di dialogo Input I/O Comment
per visualizzare la seguente finestra di dialogo Configuration Result.

Safety /0 Wizard - Configuration Result [g|
It waz configured as followes.
If you need to change the configuration, please use the [parameter]-[edit] in the device menu.
Input Output
Ma. M ame Test Source Diz... Mo M ame
@| 00[e]lF]  EMONC Test Outputd BO0... @| O0[F] Safety Relap
g el EMONC Test Output] 500... g O1[F]  Safety Relay
C| 02[e]s] SLCA RO0... @ 02[P] Safety RelayMonitar SLC1)
g 03[e]s] SLCA RO0... @ 03[P] Safety RelayMonitar SLC2)
@ 0d[els]  SLC2 a00... @ 04[z] Remote |0 without test pulze
g 05[e]s] SLCZ2 R00... @ 05z] Remote |/0 without test pulse
@ 06[F) Feset Test Dutput2 @ 06[z]  Additional Output{RUN Status)
@& 07[F] Feedback[w...  Test Dutput3 @ 07[z]  Additional Output{Mormal Stat..
[elEquiv. [c]:Comp, [F]: Test Pulse, [sl:Safety, [ST]:Standard [PL:Pulze Test, [¢]:Safety
[ < Back ][ Mest > ] [ Cancel
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5. Verificare le impostazioni e fare clic sul pulsante Next.
Viene visualizzata la seguente finestra di dialogo Safety Logic Wizard — Input
(finestra di dialogo per la modifica della logica di sicurezza per gli ingressi).

£ Safety Logic Wizard - Input

Fleagze configure the input condition and reset condition.
A~
Input Condition Reset
[INOA 4 [INOA]
EMO NC ¥ ©- ¥
EMO NC—— ¢ e EMONC
[IN2/3 { ] 4 [IN2/3]
s m ]] © D v ©)—» v
SLCI—— ¢ He SLC1
[IN4/5 : [IN4/5]
SLE2]_ ﬂ] ]] ¥ ¥
SLC2— SLC2
[INE]
Ress————"—
[IN7] v
Configuration
[ < Back ] I Mest > I [ Cancel ]

6. Verificare la logica e apportare le modifiche necessarie. Fare clic sul pulsante
Next.
Viene visualizzata la finestra di dialogo Safety Logic Wizard — Output (finestra
di dialogo per la modifica della logica di sicurezza delle uscite).

£ Safety Logic Wizard - Output

Please select the mode.
And pleaze configure the output condition and welding check., if necessany.

Output Condition ‘welding Check[EDM)] Mode b
©_ D Loeic ¥4 [SDa%IEISQ;Iay
©— Safety Relay
[0UTZ]
@ ¥|_Loeic N Safety RelayMonitor SLCT)
[O0UT3]
@ ¥ Loeie i Safety RelayMonitor SLCZ)
[OUT4]
i Re]_?ome —_— N Remate [/0 without test pulse
[0UTS] v

Configuration

[ < Back H Hext > I[ Cancel ]

7. \Verificare la logica e apportare le modifiche necessarie. Fare clic sul
pulsante Next.

8. \Verificare la correttezza delle impostazioni, quindi fare clic sul pulsante OK.
Tale procedura completa le impostazioni.
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Impostazioni delle connessioni di sicurezza

5-1

Nota

5-1-1

114

parametri delle comunicazioni.

Se il controllore serie NE1A viene utilizzato in modalita autonoma, non
€ necessario impostare parametri in questa finestra.

Registrazione degli slave di sicurezza

Attenersi alla seguente procedura per registrare slave di sicurezza come

destinazioni delle comunicazioni.

1. Nel riquadro superiore sono elencati i dispositivi non registrati e in quello

Impostazioni delle connessioni di sicurezza

Aprire la finestra Edit Device Parameter del controllore serie NE1A e fare clic
sulla pagina Safety Connections per visualizzare la finestra di impostazione
delle connessioni di sicurezza. In questa finestra & possibile registrare gli
slave di sicurezza, ad esempio terminali di I/O di sicurezza della serie DST1,
per l'elaborazione delle comunicazioni di sicurezza e limpostazione dei

inferiore sono elencati i dispositivi registrati.

Edit Device Parameters

Slavelid |
Mode/Cycle Time ]
S afety Connections

Local Output ]
Emor Mode ]
Memary Infa. ]

kM aintenance ]

Unregister Device List

Local Input/Test Output
Logic
Safety Slave |/0

# | Product Name

#PH01 DST14D125L1
#4102 DST14D125L
#HPH03  DSTIMDIESL
#PH04  DSTIMDIESL
#PH05  DSTI-MRDOZSLA

Connections : 0432

Register Device List

- I:l v Auto allacation.

Product Marne | EFI | Reaction... | Type | Size

Se ¢ selezionata la casella di controllo Auto Allocation, verranno
automaticamente allocati le connessioni e i parametri predefiniti, come

illustrato nella seguente figura.

0K | Cancel |
2. Nell'elenco Unregister Device List selezionare lo slave di sicurezza
da registrare, quindi fare clic sul pulsante & |.
3.

Lo slave di sicurezza selezionato al passaggio 2 verra registrato.

Capitolo 5-1
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Capitolo 5-1

Edit Device Parameters

Slave 140 ] Local Output ] Local Input/Test Output ]
Mode/Cycle Time ] Eror Mode ] Maintenance ] Logic ]
Safety Connections Memary Info. ] Safety Slave /0 ]
Unregister Device List
# Product Narne |

Connections : 8/32

Register Device List

| kil | [ futto sllocation.

Product Name | EPI | Reaction... | Type | Size &
&5 #01 DST14D125L-1

ﬁ Safety Input bz 10ms 40 mz In 2 Byte
&5 #02 DET101 2501

ﬁ Safety Input Azz.. 10 ms 40 iz In 2Byte —
&P H03DST1-MDES .

ﬁ Safety Input des.. 10ms 40 me In 1Byt

ﬁ Safety Qutput A 10 ms 40 iz Out 1Byte
£ #N4 NSTT-MNIRS =

New. . | | | Register/Unregisterd |

oK. | Cancel |

Nota Con un Configurator versione 2.0[] o successiva, € possibile utiliz-
zare la seguente procedura per registrare contemporaneamente
piu slave di sicurezza in un master di sicurezza.

a. Selezionare lo slave di sicurezza da registrare, quindi scegliere
Device — Register to Another Device — Multi device . . ..
Verra visualizzata la seguente finestra di dialogo.

Select Register Device

Pleaze zelect device that vou would like to regist.

Target Device

#00 NET A-SC

[#] #01 ME1&-5CPUDT WerZ
#02 MNE1A-3CPUDZ-\A

ok J

Cancel ]

X

b. Selezionare il dispositivo da registrare, quindi fare clic sul pulsante OK.
Lo slave di sicurezza verra registrato nel master di sicurezza selezionato.
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Una volta effettuata la registrazione, il numero di connessioni utilizzate e il
numero di connessioni utilizzabili vengono visualizzati al centro della finestra
di dialogo.

Nell'elenco Register Device List vengono visualizzate le informazioni descritte
nella seguente tabella.

Voce

Informazioni visualizzate

Product Name

Viene visualizzato il nome dello slave di sicurezza registrato (icona & ) o dell'insieme
degli I/0 utilizzato nella connessione di sicurezza (icona 2 ).

EPI

Viene visualizzato il valore del’EPI per la connessione di sicurezza. Per informazioni
dettagliate sull'EPI, fare riferimento alla sezione 5-1-2 Impostazione dei parametri delle
connessioni di sicurezza.

Reaction Time

Viene visualizzato il tempo di risposta della rete per la connessione di sicurezza.

116

Type Viene visualizzato il tipo di insieme degli I/O utilizzato nella connessione di sicurezza.
Size Viene visualizzata la dimensione dei dati dell'insieme degli I/O utilizzato nella connessione
di sicurezza.
4. Nell'elenco Register Device List & possibile aggiungere ed eliminare

Nota

connessioni e modificarne i parametri.

Per aggiungere una connessione, selezionare lo slave di sicurezza a cui
si desidera aggiungere la connessione, quindi fare clic sul pulsante New.
Per informazioni sull'impostazione dei parametri, fare riferimento alla
sezione 5-1-2 Impostazione dei parametri delle connessioni di sicurezza.

Per eliminare una connessione, selezionarla dall'elenco e fare clic sul
pulsante Delete.

Per modificare i parametri di una connessione, selezionarla dall'elenco e fare
clic sul pulsante Edit. Verranno visualizzati i parametri della connessione
selezionata. Per la modifica dei parametri, fare riferimento alla sezione 5-1-2
Impostazione dei parametri delle connessioni di sicurezza.

Selezionare lo slave di sicurezza e fare clic sul pulsante Register/
Unregister. Se sono presenti delle connessioni impostate, vengono
eliminate, altrimenti vengono allocati le connessioni e i parametri predefiniti.

Per eliminare uno slave di sicurezza dall'elenco Register Device List,
selezionarlo e fare clic sul pulsante = =
Lo slave di sicurezza verra registrato utilizzando I'allocazione automatica

se si esegue una delle seguenti operazioni nella finestra di configurazione
della rete:

a. Trascinamento di un dispositivo slave nel controllore serie NE1A.

b. Selezione di un dispositivo slave e impostazione del controllore serie
NE1A come destinazione scegliendo Device e quindi Register to
Other Device dalla barra dei menu.

IMPORTANTE Poiché la modifica delle impostazioni delle connessioni di sicurezza pud
influenzare il programma, dopo avere apportato delle modifiche, aprire sempre
I'editor della logica e verificare il programma.
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5-1-2 Impostazione dei parametri delle connessioni di sicurezza

Connessioni I/0

In questa sezione viene descritto come impostare i parametri delle connessioni
di sicurezza.

#01 DST1-101 251 -1 Edit Connection

[0 Connection

EEER = ety | nput Azsembly 1
[0 Type: In
/0 Size: ZBuyte

Open Type

{1 Configure the zafety glave  (5) Check the Safety Signature () Open only

Connection Type

) Multi-cast connection ) Single-cast connection

Data Expected Packet Interval [EFI]

)

B ms Yalue : 10 ms 500 mz

Feaction Time 40 mz

0k ] [ Cancel

Selezionare un insieme di 1/0O tra quelli supportati dallo slave di sicurezza
di destinazione.

e Fare riferimento alla sezione 3-2 Allocazione di I/O remoti del
manuale Safety I/O Terminals Operation Manual della serie DST1 per
un elenco degli insiemi di /O supportati dai terminali di 1/0
di sicurezza della serie DST1.

¢ Se si utilizza la funzione slave di sicurezza del controllore serie NE1A,
l'insieme di I/O deve essere impostato nella finestra degli I/O degli slave
di sicurezza. Fare riferimento alla sezione 5-2 Impostazioni come slave
di sicurezza.

Titolare della connessione delle uscite

Per salvaguardare le uscite di sicurezza da un master di sicurezza non
autorizzato, lo slave di sicurezza memorizza dei dati nella memoria non volatile
per mostrare che il master di sicurezza che ha stabilito I'ultima connessione delle
uscite (nota 1) & il titolare della connessione stessa. Il dato del master
di sicurezza memorizzato € il TUNID (nota 2) e lo slave di sicurezza ha nella sua
memoria il TUNID del master titolare della connessione di uscita, altri master
di sicurezza non possono aprire quelle connessioni.

Se viene effettuato un tentativo, il display a 7 segmenti sul master di sicurezza
serie NE1A mostra “d6” e il codice di stato (nota 3) (codice di errore) riportato
nella pagina Safety Connection della finestra Device Monitor sara “01:0106”.

Ripristinare le impostazioni predefinite per lo slave di sicurezza per cancellare
i dati sul titolare della connessione di uscita.
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Nota 1. Il DST1 viene visualizzato come “Safety Output Assembly” e il controllore
serie NE1A viene visualizzato come “Safety Output”.

2. Perinformazioni sui TUNID, fare riferimento alla sezione 3-4-2 Numeri di rete.
3. Per informazioni su codici di stato, fare riferimento alla sezione 7-1-2
Monitoraggio delle connessioni di sicurezza.
Nota * Ripristinare le impostazioni predefinite per lo slave di sicurezza prima
di aprire una connessione di uscita da un altro master di sicurezza.

¢ Se il TUNID del master di sicurezza cambia come risultato dell'indirizzo
di nodo o il numero di rete cambia e il titolare della connessione di uscita
non corrisponde piu, viene visualizzato I'errore descritto in precedenza.

Open Type
Selezionare il tipo di apertura di connessione che deve essere eseguita quando
il controllore serie NE1A stabilisce una connessione con lo slave di sicurezza.
Open Type Descrizione
Configurare lo slave | Lo slave di sicurezza viene configurato nel momento in cui viene stabilita la connessione.
di sicurezza E possibile impostare solo i parametri rilevanti per I'applicazione di sicurezza. Non utilizzare

questo tipo di apertura di connessione in condizioni normali.

Check the Safety

Nel momento in cui viene stabilita la connessione, il controllore serie NE1A invia

Signature |'autenticazione di sicurezza dello slave, che viene verificata nello slave di sicurezza che riceve
la connessione stabilita. Specificare questo tipo di apertura di connessione quando si
stabiliscono connessioni a terminali di I/O di sicurezza della serie DST1.

Open only Il controllore serie NE1A non invia l'autenticazione di sicurezza dello slave quando viene stabilita una

connessione. Lo slave di sicurezza stabilisce quindi la connessione senza verificare 'autenticazione di
sicurezza. Per potere utilizzare la funzione slave del controllore serie NE1A, & necessario configurare
correttamente lo slave di sicurezza in Network Configurator. In questa configurazione non

€ necessario inviare 'autenticazione di sicurezza dal master di sicurezza per la verifica perché,

se lo slave di sicurezza non & configurato correttamente, la connessione non viene stabilita.

IMPORTANTE Se si seleziona Open only come tipo di apertura di connessione della

connessione di sicurezza, verificare che il master e lo slave di sicurezza siano
configurati correttamente.

Nota  Se si seleziona Configure the Safety Slave e lo slave di sicurezza non € gia
configurato, la configurazione verra eseguita dal controllore serie NE1A e la
connessione verra stabilita. Per questo motivo, dopo avere sostituito uno slave di
sicurezza, € possibile riavviare le comunicazioni semplicemente collegando lo
slave alla rete, senza dovere utilizzare Network Configurator. Nella versione
corrente & perd possibile impostare solo i parametri relativi all'applicazione di
sicurezza. E quindi possibile selezionare questo tipo di apertura di connessione
solo se non & necessario impostare parametri standard. La possibilita di impostare
parametri standard verra aggiunta in versioni future.

Titolare della configurazione
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Per salvaguardare la configurazione da una sorgente non autorizzata, gli slave di
sicurezza memorizzano i dati nella memoria non volatile per mostrare che il nodo che
ha eseguito la configurazione l'ultima volta & il titolare della configurazione. Lo slave di
sicurezza memorizza i dati nella memoria per indicare se la configurazione & stata
eseguita dal Network Configurator o da uno strumento software simile (nota 1) e, se
la configurazione & stata eseguita da un master slave, lo slave di sicurezza
memorizza il TUNID (nota 2). Lo slave di sicurezza non puo essere configurato da
un‘altra sorgente mentre dispone di dati sul titolare della configurazione.

Se il titolare della configurazioni non corrisponde, si verifica quanto segue.

A) Se si effettua un tentativo di scaricamento utilizzando il Network
Configurator, viene visualizzato un messaggio di errore per indicare che non
¢ possibile effettuare la configurazione finché lo slave di sicurezza non viene
resettato dal momento che & stato configurato da un altro dispositivo.
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B) Se si seleziona Configure Target Device, il display a 7 segmenti del
master di sicurezza serie NE1A riportera “d6” e il codice di stato
(nota 3) (codice di errore) visualizzato nella pagina Safety Connection
della finestra Monitor Device sara “01:0105”.

Il titolare della configurazione viene cancellato quando vengono
ripristinate le impostazioni predefinite per lo slave di sicurezza.

Nota (1) Non viene fatta alcuna distinzione tra il software di supporto, pertanto
e possibile utilizzare altri Network Configurator per configurare lo slave
di sicurezza.

(2) Perinformazioni sui TUNID, fare riferimento alla sezione 3-4-2 Numeri di rete.

(3) Per informazioni su codici di stato, fare riferimento alla sezione
7-1-2 Monitoraggio delle connessioni di sicurezza.

Nota * Ripristinare le impostazioni predefinite per lo slave di sicurezza per
configurare un titolare di configurazione differente.

*Se il TUNID del master di sicurezza cambia in seguito a un
cambiamento dell'indirizzo di nodo o del numero di rete, il titolare
della configurazione non corrispondera e si verifichera I'errore
riportato in precedenza.

Connection Type

Selezionare il tipo di connessione da utilizzare tra il controllore serie NE1A
e lo slave di sicurezza.

Connection Type Descrizione
Multi-cast Questo tipo di connessione puo essere selezionato solo con uno slave di ingresso di sicurezza.
connection Se si seleziona una connessione multicast, uno slave di ingresso di sicurezza pud trasmettere

i dati di ingresso a un massimo di 15 controllori serie NE1A mediante tale connessione.

| controllori serie NE1A che stabiliscono una connessione multicast con uno slave di sicurezza
vengono classificati come appartenenti allo stesso gruppo multicast e hanno gli stessi valori per
I'insieme degli I/O e lo stesso valore di EPI nelle impostazioni della connessione degli I/0.

Questo tipo di connessione pu0 essere selezionato anche se si utilizza un solo controllore serie

NE1A.
Single-cast Questo tipo pud essere selezionato per una connessione di ingresso o di uscita. In questa
connection configurazione, il controllore serie NE1A e lo slave di sicurezza stabiliscono una connessione

1:1 e si scambiano i dati di sicurezza.

EPI (Expected Packet Interval, Intervallo atteso tra pacchetti di dati)

L'EPI & l'intervallo di tempo con il quale il controllore di sicurezza e lo slave di
sicurezza comunicano i dati di sicurezza. Il valore minimo impostabile
€ superiore al tempo di ciclo dello slave di sicurezza di destinazione e del
controllore di sicurezza.

a. Il tempo di ciclo degli slave di sicurezza della serie DST1 &€ sempre
6 ms.

b. Il ciclo di tempo del controllore di sicurezza € 4 ms se non ¢ stata creata
alcuna programmazione (stato predefinito). Il tempo di ciclo sara piu
lungo se é stata creata la programmazione della logica di sicurezza
e dipendera dalle dimensioni della programmazione (fare riferimento al
capitolo 9-2 Schema di funzionamento e tempo di ciclo nel manuale
Safety Network Controller Operation Manual (n. cat. Z906)). Una volta
impostati tutti i parametri e completata la programmazione, & possibile
modificare il tempo di ciclo del controllore di sicurezza sotto Cycle Time
nella pagina Mode/Cycle Time nella finestra di dialogo Edit Device
Parameters (fare riferimento a 5-5 Impostazione delle modalita di
funzionamento e verifica del tempo di ciclo.)
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IMPORTANTE

Nota

L'EPI impostato qui influenza la percentuale di utilizzo della larghezza di
banda della rete e il tempo di risposta della rete.

e Tempo di risposta della rete:

Visualizzato sotto Reaction Time nel campo Data Expected Packet
Interval (EPI). Fare riferimento alle sezioni 2-3 Calcolo e verifica del tempo
di risposta massimo e 9-4 Tempo di risposta nel manuale Safety Network
Controller Operation Manual (n. cat. Z906) per informazioni sul tempo
di risposta della rete.

* Percentuale di utilizzo della larghezza di banda della rete:
Visualizzata sotto Usage of Network Bandwidth for Safety Connections
nella parte inferiore della finestra di configurazione della rete.

Potrebbe essere necessario rivedere la configurazione di rete se non
€ possibile ottenere la percentuale di utilizzo della larghezza di banda della
rete accettabile (deve essere 90% o meno in totale) con l'impostazione
delllEPI necessaria per ottenere il tempo di risposta della rete. Per ulteriori
informazioni, fare riferimento alla sezione 2-2 Allocazione della larghezza di
banda della rete e calcolo dell'EPI ottimale.

Impostare I'EPI per ciascuna connessione di sicurezza superiore al tempo
di ciclo del controllore di sicurezza di rete. Se I'EPI €& inferiore, si verifichera
un errore al momento dello scaricamento dei parametri delle connessioni
di sicurezza e lo scaricamento non verra portato a termine.

Calcolare i valori medi ottimali dell'EPI per tutte le connessioni utilizzando
la seguente procedura e impostare in batch I'EPI su tutti i dispositivi.

1. Fare clic sul pulsante Calculate EPI sotto Usage of Network Bandwidth for
Safety Connections nella parte inferiore della finestra di configurazione
della rete.

2. Immettere la larghezza di banda della rete da utilizzare nel campo Safety
Connections e fare clic sul pulsante Calculate.

3. Il valore migliore medio dell'EPI per tutte le connessioni viene visualizzato
sotto Best Average EPI.

4. Fare clic sul pulsante Update Device Configuration.

5. Selezionare la velocita di trasmissione da utilizzare nella finestra di dialogo
Update Device Configuration e fare clic sul pulsante OK.

Il valore medio migliore dell'EPI per tutte le connessioni verra impostato in batch
come EPI nei parametri delle connessioni di sicurezza per tutti i dispositivi.

Un Configurator versione 1.6[] & dotato di una funzione di regolazione
dellEPI automatica. L'EPI impostato nei parametri del dispositivo viene
confrontato con il tempo di ciclo effettivo. Se l'impostazione dell'EPI & minore,
verra automaticamente aggiornata. Se I'EPI & inferiore ai parametri del
dispositivo, viene visualizzato il seguente avviso.

Netvrork Configurator.

The connections to which EPl outside the support range of this device iz configured exist.
The EPI that theze connectionz have will be updated.
oK
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Nota

Impostazioni avanzate

Fare clic sul pulsante Yes nella finestra di dialogo precedente. L'EPI per la
connessione applicabile verra modificato automaticamente sul tempo di ciclo
del dispositivo.

Cio evita che si verifichino errori durante lo scaricamento.

Se il partner delle comunicazioni & un controllore serie NE1A durante il
funzionamento dello slave, il tempo di ciclo di tale parther non viene
verificato. Confermare che l'impostazione dell'EPl sia maggiore del
tempo di ciclo del partner delle comunicazioni.

Il pulsante Advanced consente di modificare le impostazioni dei seguenti
parametri. Generalmente, non & necessario modificare le impostazioni di tali
parametri.

Moltiplicatore di timeout:

Tale parametro viene utilizzato per impostare il numero di timeout utilizzato

per stabilire se si & verificato un errore nelle comunicazioni. L'impostazione

predefinita & due timeout (ovvero, & consentito un solo timeout).
Moltiplicatore di ritardi della rete:

Tale parametro viene utilizzato durante il calcolo del tempo di risposta.

Impostare il ritardo della rete come percentuale dell'EPI. Il valore predefinito

€ 100% (ovvero, lo stesso dell'EPI).

Allocazione ID:

Tale parametro viene utilizzato per stabilire se il master o lo slave allocheranno
un ID per la connessione di sicurezza. In genere, tale parametro viene
impostato automaticamente dal Network Configurator.
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5-1-3 Arresto/riavvio delle comunicazioni dopo un errore

Con controllori versione 1.0 o successiva, l'utente pud decidere se arrestare
0 proseguire le comunicazioni di 1/0O allo scadere del time-out durante le
comunicazioni di I/O con lo slave di sicurezza. Se le comunicazioni di I/O di
sicurezza vengono interrotte a causa di un errore di time-out, & possibile
riavviarle dalla logica del programma o da un dispositivo di programmazione.

Impostazione della modalita di funzionamento dopo un errore nelle comunicazioni

E possibile selezionare una delle seguenti modalita nella pagina Extend Mode
per specificare il funzionamento del controllore quando si verifica un timeout della
connessione durante le comunicazioni di I/O con lo slave di sicurezza.

(Per altre impostazioni, fare riferimento alla sezione 5-6 Impostazioni della
modalita di estensione.)

Edit Device Parameters @

Slave [/0 Local Output Local Input/Test Output
Safety Connections Memary Info. Safety Slave 1/0
Maode/Cycle Time Extend Mode Maintenance Lagic

Connection Error Mode
() Stop Enar Connections
() Stop All Connections

Frogram Execution Delay

(®) Digable [ Execute the program without waiting for the Safety 140, )

(O Enable [ Execute the program after waiting for the S afety 140, ]

[ 1] ] [ Cancel

Modalita dopo
un errore di
comunicazione

Descrizione

Reset automatico

Specificare tale modalita per ristabilire la connessione di I/O di sicurezza con uno slave di
sicurezza dopo che si € verificato un errore di comunicazione degli I/O di sicurezza con lo slave.

Se la causa dell'errore di comunicazione viene eliminata, le comunicazioni di I/O di
sicurezza verranno riavviate automaticamente.

Arresto della sola
connessione in cui
si & verificato l'errore

Specificare tale modalita per mantenere le comunicazioni di I/O di sicurezza con uno slave
di sicurezza arrestato dopo un errore di comunicazione degli I/O di sicurezza con lo slave.

Per riavviare le comunicazioni di I/O di sicurezza con lo slave di sicurezza dopo
un'interruzione, utilizzare il Network Configurator per attivare un comando di riavvio delle
comunicazioni. E, inoltre, possibile scrivere, precedentemente, una routine nella logica del
programma per attivare il flag di riavvio delle comunicazioni di I/O di sicurezza e riavviare le
comunicazioni con un bit di attivazione specificato.

Arresto di tutte le
connessioni

Specificare tale modalita per arrestare le comunicazioni di I/O di sicurezza con tutti gli slave
arrestati dopo un errore nelle comunicazioni di I/O.

Per riavviare le comunicazioni di I/O di sicurezza con tutti gli slave di sicurezza dopo
un'interruzione, utilizzare il Network Configurator per attivare un comando di riavvio delle
comunicazioni. E, inoltre, possibile scrivere, precedentemente, una routine nella logica del
programma per attivare il flag di riavvio delle comunicazioni di I/O di sicurezza e riavviare le
comunicazioni con un bit di attivazione specificato.
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5-1-4 Elenco e impostazione dei parametri delle connessioni

E possibile visualizzare i dati di connessione attualmente impostati per tutti
i dispositivi nella finestra Edit All Connection e modificare i parametri. Non
e, tuttavia, possibile creare nuove connessioni ed eliminare quelle esistenti.

E possibile modificare in modo efficiente i parametri delle connessioni dalla

finestra Edit All Connections.
1. Selezionare Network — Edit All Connection.

Viene visualizzata la finestra Edit All Connections.

Product Mames

| Dpen Typs

Con Typs

|ER

| Fimacho...

A0 Typs | Siom

L o e scuo oo ([ | [ | |

& 401 DSTHDI25L4

Cria Sl g Al 1
P 102 DT 250

e Sl gt Aussamibhy 1
9 10 DST-MOESLA

Coin S g A siinibly 1

i St Dkt A seemiody 1

Q H4 DST1-MDIESLA
o St bpt A spemibly 1

o Sl Dutput Assavibl 1

& 405 DST1-MRDOESLA
:.,B.unl., brpiit Aszisntly 1

o it Dbt Assemibly 1

0 408 DET1ID1 250
L’.ﬂel} bt Azl 1
& 07 DTS
i S Irput iy 1
0 403 DET1ID1 250
o S brput Az pemibly |
# 4iE DET1ID1 250
LS!&I} bt Azl |

|
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Chssch: B Sabely Sigry
Check the Salsdy Sign
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Chack a5 abety Sign
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2. Fare doppio clic sulla connessione nell'elenco per la quale sono state
modificate le impostazioni.

Viene visualizzata la finestra di dialogo Edit Connection.

#04 D5T1-MO1651-1 Edit Connection

1/0 Connection
ame :
140 Type: Out

1/0 Size: 1 Byte

Open Type

" Configure the safety slave

Connection Type

-

Safety Dutput

% Check the Safety Signature  © Open anly

* Single-cast connection

D ata Expected Packet Interval [EFI)

B ms

Walue: 10 ms

Reaction Time 40 mz

Advanced...

]

Cancel |

Per informazioni su come utilizzare la finestra di dialogo Allocate Connections,
fare riferimento alla sezione 5-1-2 Impostazione dei parametri delle connessioni
di sicurezza.
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5-2

Nota

Impostazioni come slave di sicurezza

La pagina Safety I/0 Target contiene le impostazioni degli insieme degli I/O
necessari per utilizzare il controllore serie NE1A come slave di sicurezza. Gli
insiemi degli I/0O impostati in questa pagina vengono visualizzati e possono
essere selezionati nella finestra di impostazione delle connessioni del
controllore serie NE1A utilizzato come master di sicurezza.

Le etichette I/O possono essere utilizzate nell'editor della logica.

Se il controllore serie NE1A non viene utilizzato come slave di sicurezza,
non é necessario impostare i parametri in questa finestra.

5-2-1 Registrazione di insiemi di I/0 per funzionamento come slave
di sicurezza
E necessario registrare gli insiemi di I/O per lo slave di sicurezza da utilizzare
quando il controllore serie NE1A viene utilizzato come uno slave di sicurezza.
Sl 10 Local Outpt Local InpulsTesi Dudpul |
Mode/Cycke Tine | Ewmiblode | Mairterance Loge |
Sabety Corvectionn Mermany bl Salety Slave 1D
Hame | Type Som
J-:h_IS:lfeh.l nputl BOOL 1 Bpte
K31 Sahety bnpu? BOOL 1 Bpte
A Salaly npil 2 SalulySlwve . 2 Bple
SN Diatal W ORD Z Bple
raa Sty Ouiput 1 Salely Sl 3 Bple
2 Sty Output] BOOL 1 Epte
21 Sabety Qutput BO0L 1 Byt
W ety Oitputd BOOL 1 Epte
S Salely Duipud 2 SalelySloe .. BBde
ED0UT Datsl WORD 2 Byl
EDIOUT DataZ CwWORD 4 Bple
e, Ed Dokt
Nella seguente tabella sono descritte le informazioni visualizzate in questa finestra.
Voce Informazioni visualizzate
Name Vengono visualizzati il nome dell'insieme degli I/O registrato (icona 2 ) e i nomi delle
etichette 1/0O definite nell'insieme (icona w=).
Type Vengono visualizzati il tipo di ingresso/uscita per l'insieme degli I/O e i tipi di dati per
le etichette 1/O.
Size Vengono visualizzate le dimensioni dell'insieme degli I/O e delle etichette I/O.
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In questa finestra € possibile aggiungere, modificare ed eliminare insieme
di I/0 per lo slave di sicurezza fino a un massimo di quattro.

* Per aggiungere un insieme di I/O, fare clic sul pulsante New. Verra visualizzata
la finestra di impostazione dellinsieme degli I/O. Definire idati dellinsieme
degli I/0O come descritto nel Capitolo 5-2-2 Impostazione dei dati degli insiemi
di /0.
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Impostazioni come slave di sicurezza

¢ Per modificare i dati di un insieme degli I/O, selezionarlo e fare clic sul
pulsante Edit. Verra visualizzata la finestra di impostazione dell’insieme
degli 1/0. Modificare i dati dellinsieme degli I/O come descritto nel
Capitolo 5-2-2 Impostazione dei dati degli insiemi di I/O.

* Per eliminare un insieme degli /O, selezionarlo e fare clic sul pulsante Delete.

5-2-2 Impostazione dei dati degli insiemi di I/O
In questa sezione viene descritto come definire i dati di un insieme di I/O.

Edit Safety Slave I/00

120 Type
" Safety Slave Output

1/0 Tag

MName | Tupe | Size |

Hew. . ‘ | |

Status
| General Status I Local Input Status
[ Local Output Status [ Test Output / Muting Lamp Status

ok | Cancel

I/0O Type

Selezionare il tipo di dati da impostare in base alla direzione di trasmissione
dei dati di sicurezza:
Safety Slave Input: Controllore serie NE1A (slave di sicurezza) — Master
di sicurezza
Safety Slave Output: Master di sicurezza — Controllore serie NE1A (slave
di sicurezza)
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I/0 Tag
In un insieme di I/O e possibile definire piu etichette 1/0, che possono essere
utilizzate nell'editor della logica.
e Fare clic sul pulsante New e impostare il nome dell'etichetta e il tipo di
dati per definire una nuova etichetta 1/0. In ciascun insieme di 1/O
€ possibile definire etichette I/O fino a occupare un massimo di 16 byte.

Edit1/0 Tag == .

Name;|5ahuﬂnpm

Type
f« BOOL T BYTE ¢ wWORD ¢ DWORD

Ok, | Cancel

* Per modificare un'etichetta I/O gia definita, selezionarla e fare clic sul pulsante
Edit /O Tag.

¢ Per eliminare un'etichetta I/O gia definita, selezionarla e fare clic sul pulsante
Delete.

Nota | dati BOOL (booleano) corrispondono al trasferimento di 1 byte.

Impostazione dei homi di etichetta a singoli bit

E possibile impostare un'etichetta per ciascun bit con la serie NE1A con
versione di unita 1.0 o successiva.

1. Selezionare l'insieme applicabile nella finestra I/0 Assembly Setting.

Edit Safety Slave I/00

140 Type

* Safety Slave Input " Safety Slave Output

1/0 Tag
Marme Type Size

= BYTE DATA

=
|

MNew. .. Edit... | Qelete| Edit Comment...

Status
[~ General Status

™ Local Input Status J

™ Local Dutput Status

™ Test Output # Muting Lamp Status
Local 1/0 Monitar

™ Input

[T Dutput

oK Cancel
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2. Fare clic sul pulsante Edit Comment.

Edit Safety Slave I/00

140 Tupe

1/0 Tag
M ame | Type | Size |
Y BYTE DATA BYTE 1Byte
New... | Edi.. | Delete {]
Status

[ General Status
™ Local Input Status
[ Local Dutput Status

™ Test Output # Muting Lamp Status

Local /0 Monitar
™ Irput

[~ Output

oK | Cancel |

% Safety Slave Input " Safety Slave Output

k4
£y

3. Modificare I'etichetta degli I/O.

Rt

Edit Comment:

Bit | Comment
BitD E-STOM
Bit1 E-STOP2
Bit2 Light Curtaini
Eit3 Light Curtaing
Eit4 FeedBack
BitS Resetl
Bite Reset Condition
Bit7? Reset Condition?

Le etichette degli /O create in questo modo verranno visualizzate come

segue dall'editor della logica:

e [HO4FMET1A-5CPLIOTAA

by Dutput
BYTE.E-STOP1
BYTE.E-STOPZ
B TE Light Curtaini
BTE Light CurtainZ
BYTE.Feed Back
BYTE.Resetl
B TE.Fezet Condition
B TE.Reset Condition2
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Stato

Se il tipo di I/O & Target Input, & possibile includere informazioni sullo stato del
controllore serie NE1A nell'insieme di I/O. Per tali informazioni vengono
utilizzati automaticamente i nomi di etichetta descritti nella seguente tabella.

Stato Nome etichetta
Stato del controllore General Status
Stato ingressi di sicurezza Safety Input Status
Stato uscite di sicurezza Safety Output Status
Uscite di Test/Stato delle lampade di muting Test Ouput/Muting Lamp Status

Fare riferimento alla sezione 4-3-3 Configurazione dei dati dell'area di I/O
remoti nel manuale DeviceNet Safety Network Controller Operation Manual
(n. cat. Z906).

Monitoraggio degli I/O locali

Se il tipo di I/O & Input, & possibile includere informazioni sugli I/O locali del
NE1A-SCPUO1 nell'insieme di I/O.
Utilizzare la seguente procedura.

Casella di controllo nell'area di monitoraggio degli I/O locali.

Edit Safety Slave I/0

140 Type
" Safety Slave Output
140 Tag
Mame | Type | Size |
New... | | |
Status

[ General Status

™ Local Input Status J

™ Local Output Status

[T Test Output / Muting Lamp Status

tcal (M8, Monitar

¥ Input Fod] [ BiO-15]

Ok Cancel
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Viene visualizzato un pulsante accanto alla casella di controllo Input. Il verra
etichettato in base al numero di punti di ingresso (“Bit0-15" nella
visualizzazione di esempio). Fare clic su questo pulsante. Verra visualizzata
la seguente finestra di dialogo.

Data
W Input 11 BitD - Bit7 )
v Input 2 [ Bitd - Bit15 )

Catcel

Le caselle di controllo visualizzate possono essere utilizzate per specificare
i dati da inserire nei dati dell'insieme.

| dati degli I/O locali che sono stati specificati per essere inseriti nei dati
dell'insieme vengono visualizzati come indicato di seguito.

Edit Device Parameters

tode/Cycle Time ] Errar Mode ] M aintenance ] Logic ]
Slave 1/0 ] Local Output ] Local Input/Test Output ]
Safety Connections | Memory Info. Gafety Slave 110
Name | Type ‘ Size |
.-_l.%.Safety Input 1 Safety Slave ... 1Bute
yhe
¥=] Local Input Monitor2 BYTE 1 Byte
¥=! Local Output Monitor BYTE 1 Byte
Hew... Edit... Delete
oK | Cancel |
| dati degli I/O locali vengono visualizzati nella finestra Program come indicato
di sequito.
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o [HO4ENE1A-SCPUDTAT

5] Local Irput Maritor #0
5] Local Input Monitar #1
5] Local Input Monitar #2
5] Local Input Monitar #3
5] Local Input Monitar #4
5] Local Input Monitar #5
5] Local Input Monitar #8
8] Local Input Monitar #7
8] Local Input Monitar #8
8] Local Input Monitar #3
(8] Local Input Monitar #10
(8] Local Input Monitar #11
5] Lacal Input Maritar #12
5] Lacal Input Maritar #13
5] Lacal Input Maritar $#14
5] Lacal Input Maritar #15
5] Lacal Output Manitar #0
S| Lacal Dutput Manitar 1
5] Local Output Monitar #2
5] Local Output Monitar #3
5] Local Output Monitar #4
5] Local Output Monitar #5
5] Local Output Monitar #5
5] Local Output Monitar #7
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5-3

Nota

Impostazioni come slave standard

Facendo clic sulla pagina Slave I/O viene visualizzata la finestra per
l'impostazione di un insieme di 1/O dello slave standard necessario per
utilizzare il controllore serie NE1A come slave standard. Gli insiemi degli /0
impostati in questa pagina vengono visualizzati e possono essere selezionati
nella finestra di impostazione delle connessioni, ad esempio, di un modulo
DeviceNet per un PLC della serie CS/CJ utilizzato come master standard.

Le etichette 1/O definite nellinsieme degli I/O possono essere utilizzate nell'editor
della logica.

Quando il controllore serie NE1A non viene utilizzato come slave
standard, non & necessario impostare i parametri in questa finestra.

5-3-1 Registrazione di insiemi di I/O per funzionamento come slave
standard
E necessario registrare gli insiemi di I/O per lo slave standard da utilizzare
quando il controllore serie NE1A viene utilizzato come uno slave standard.
Edit Device Parameters
tMode/Cycle Time ] Error tMode ] M aintenance ] Logic ]
Safety Connections ] Mermam [nfo. ] Safety Slave 170 ]
Slave 1/0 Local Output ] Local lhput/Test Output ]
Slave Input data in Idle mode
* Clear off " Hold last data
[RENN | Type | Size
5‘;POII Connection Cut 3 Byte
¥ Pall Qutput WORD 2 Byte
¥=1 Poll Output2 BY'TE 1 Byte
ﬁBit-Stmbe Connection In 4 Byte
$=IBit Strobe Input 0w ORD 4 Bypte
Edi... Delete
[ | Cancel |
Nella seguente tabella sono descritte le informazioni visualizzate in questa
finestra.
Voce Informazioni visualizzate
Name Vengono visualizzati il nome dell'insieme di I/O registrato (icona %, ) e i nomi delle etichette 1/0
definite nellinsieme (icona =.).
Type Vengono visualizzati il tipo di ingresso/uscita per l'insieme di I/O e i tipi di dati per le etichette 1/O.
Size Vengono visualizzate le dimensioni dell'insieme di I/O e delle etichette I/O.
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In questa finestra & possibile aggiungere, modificare ed eliminare insiemi di
I/O per lo slave standard. Per ogni connessione standard & possibile
registrare insiemi di ingresso e uscita.

* Per aggiungere un insieme di 1/O, fare clic sul pulsante New. Verra
visualizzata la finestra di impostazione dell'insieme degli I/O. Per definire
i dati fare riferimento al Capitolo 5-3-3 Impostazione dei dati degli insiemi.

¢ Per modificare i dati di un insieme degli I/O, selezionarlo e fare clic sul
pulsante Edit. Verra visualizzata la finestra di impostazione dell’'insieme
degli I/O. Per definire i dati dell'insieme degli 1/O, fare riferimento alla
sezione 5-3-3 Impostazione dei dati degli insiemi.

* Per eliminare un insieme degli I/O, selezionarlo e fare clic sul pulsante
Delete.

5-3-2 Impostazione dei dati di ingresso dello slave in stato di inattivita

E possibile decidere di mantenere o cancellare gli ultimi dati per un insieme
di ingresso trasmessi dal controllore serie NE1A al master standard nei
seguenti due casi:

¢ Quando lo stato del controllore serie NE1A passa da RUN a IDLE.

¢ Quando viene rilevato un errore di comunicazione in una catena di sicurezza,
che imposta i dati su un'etichetta I/O in un insieme di ingresso.

5-3-3 Impostazione dei dati degli insiemi

In questa sezione viene descritto come definire i dati di un insieme di I/O.

EditSlave 1/0 (=3
140 Type
= Fof  BitStobe COS  © Cyclic
ot v |
1/0 Tag
MHame Type Size |

[+ [+

Ok | Cancel

I/0O Type

Selezionare il tipo di connessione da utilizzare per 'insieme di 1/0. Per ogni
connessione & possibile registrare insiemi di ingresso e uscita. Gli insiemi di
uscita non possono tuttavia essere registrati se come tipo di connessione
viene selezionato Bit-Strobe, in quanto i dati non possono essere emessi dal
master standard in questa modalita.
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I/0 Tag
In un insieme di I/O e possibile definire piu etichette 1/0, che possono essere
utilizzate nell'editor della logica.
e Fare clic sul pulsante New e impostare il nome dell'etichetta e il tipo
di dati per definire una nuova etichetta 1/0. In ciascun insieme di 1/0O
€ possibile definire etichette 1/O fino a occupare un massimo di 16 byte.
Tuttavia, se si seleziona Bit-Strobe, il massimo ¢ limitato a 8 byte.
EditI/0 Tag =ES '
Marme - |PD"|:|U[|JU|1
Type
" BOOL & BYTE  WORD ¢ DWORD
aK | Canicel
* Per modificare un'etichetta I/O gia definita, selezionarla e fare clic sul pulsante
Edit I/O Tag.
* Per eliminare un'etichetta I/O gia definita, selezionarla e fare clic sul pulsante
Delete.
Stato

Se il tipo di /O & Input, & possibile includere informazioni sullo stato del
controllore serie NE1A nell'insieme di I/O. Per tali informazioni vengono
utilizzati automaticamente i nomi di etichetta descritti nella seguente tabella.

Stato Nome etichetta
Stato del controllore General Status
Stato ingressi di sicurezza Safety Input Status
Stato uscite di sicurezza Safety Output Status
Uscite di Test/Stato delle lampade di muting Test Output/Muting Lamp Status

Impostazione delle etichette degli bit
Nel caso dei controllori serie NE1A con versione di unita 1.0 o successiva,
€ possibile impostare le etichette per ciascun bit nell'insieme standard e per
l'insieme standard.

Dati degli I/O locali
Se il tipo di I/O & Input, € possibile inserire i dati degli I/0 locali per il NE1A-SCPUO1
sia nell'insieme degli /O che nellinsieme degli I/O di sicurezza.
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5-4 Impostazioni degli I/O locali

Fare clic sulla pagina Local Output o Local IN/Test Output per visualizzare
la finestra delle impostazioni degli I/O del controllore serie NE1A.

Nota (1) Per impostazione predefinita, lo stato di tutti gli I/O & Not Used. Se (i
1/0 del controllore serie NE1A non vengono utilizzati, non € necessario

impostare i parametri in questa finestra.

(2) Con Network Configurator versione 2.0L] o successiva, € possibile impostare
i parametri standard utilizzando una procedura guidata. E possibile ridurre gli
errori nelle impostazioni dei parametri utilizzando la procedura guidata.

5-4-1 Impostazione dei parametri tramite la procedura guidata

Con un Configurator versione 2.0L] o successiva, € possibile impostare
i parametri di 1/O per i controllori serie NE1A utilizzando una procedura
guidata. In questa sezione, viene descritta la procedura.

1. Selezionare un controllore serie NE1A quindi scegliere Device — Parameter —
Wizard. Verra visualizzata la seguente finestra.

Sately W0 Wizard - Qutput Bits

¢ Amlays with melding chack,
2 54 L vt midding chadalaach)
2 Safeby Relsys wic melding check
1 Safety Aslyy with seldng chadk
1 Sty Rlay i sehding chisd:

i sl Grsa-L
7 1 5] GTsa-L

Ckher Saf ety Cutput wio pulse

[} Chusl, [F| Pukos Taed [1] Safety

2. Nella finestra precedente, specificare il tipo di dispositivo da collegare
a ciascun terminale. E possibile specificare i seguenti tipi di dispositivo.

Type

Descrizione

2 Safety Relays with
welding check

Da specificare per il collegamento a due uscite di sicurezza
a rele (con controllo della saldatura per ognuna).

2 Safety Relays w/o
welding check

Da specificare per il collegamento a due uscite di
sicurezza a relé (senza controllo della saldatura).

1 Safety Relay with
welding check

Da specificare per il collegamento a un'uscita di sicurezza
a relé (con controllo della saldatura).

1 Safety Relay w/o
welding check

Da specificare per il collegamento a un'uscita di sicurezza
a relé (senza controllo della saldatura).

Other 2 Safety Outputs

Da specificare per il collegamento a due uscite senza
controllo della saldatura.

Other Safety Output

Da specificare per il collegamento a un'uscita senza
controllo della saldatura.

Door SW Lock

Da specificare per il collegamento a un finecorsa per ripari
elettromagnetico.

2 Safety Outputs w/o
pulse check

Da specificare per il collegamento a due uscite che non
richiede la verifica degli impulsi.

1 Safety Output w/o
pulse check

Da specificare per il collegamento a un'uscita che non
richiedono la verifica degli impulsi.
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Type Descrizione
Other Standard Output | Da specificare per I'utilizzo dell'uscita per applicazioni non
di sicurezza.
Not Use Da specificare quando non si desidera utilizzare I'uscita.

Nota  Selezionabile solo quando il numero del terminale & un numero pari.

¢ Se, durante l'impostazione del terminale, viene selezionato un tipo con
controllo della saldatura, viene visualizzata la seguente finestra di dialogo.

Plesse saleck g Ingat bit bor Fasdbac ki)

nput Db

* In questa finestra di dialogo, selezionare l'ingresso per cui &€ necessario
effettuare il controllo della saldatura, quindi fare clic sul pulsante OK.

3. Fare clic sul pulsante Next.
Viene visualizzata la finestra per l'impostazione dei terminali di ingresso.

Sataty W0 Wizard - Input Bits E

[Flesss melect & dervice lyps thal pouwould Bes b onredt sith sach bil

[8]Cusl Ecumy. [c] Dusl Comg, P Teat Fulse. [5] Saleby. [ST) S iandad

| Back || st || Camcel |

4. Nella finestra precedente, specificare il tipo di dispositivo da collegare
a ciascun terminale. E possibile specificare i seguenti tipi di dispositivo.

Type Descrizione

EMO 2b (DPST-NC, nota 1) | Da specificare per il collegamento di due ingressi da un pulsante di
arresto di emergenza.

EMO 1b (SPST-NC) Da specificare per I'utilizzo di un ingresso da un pulsante di arresto di
emergenza.

Door SW 2NC (nota 1) Da specificare per |'utilizzo di due ingressi (NC) da un finecorsa per ripari.

Door SW 1NC/1NO (nota 1) | Da specificare per I'utilizzo di due ingressi (NC e NA) da un finecorsa per
ripari.

Door SW 1NC Da specificare per I'utilizzo di un ingresso da un finecorsa per ripari.

Limit SW 2NC (nota 1) Da specificare per I'utilizzo di due ingressi (NC) da un finecorsa.

Limit SW 1NC/1NO (nota 1) | Da specificare per I'utilizzo di due ingressi (NC e NA) da un finecorsa.

Limit SW 1NC Da specificare per I'utilizzo di un ingresso da un finecorsa.

Enable SW 2NO (nota 1) Da specificare per I'utilizzo di due ingressi da un interruttore di attivazione.

Enable 2NO 2NO (nota 2) | Da specificare per I'utilizzo di quattro ingressi da un interruttore di attivazione.

Other 2NC (nota 1) Da specificare per I'utilizzo di un ingresso da altri dispositivi 2-NC.

Other 2NO (nota 1) Da specificare per I'utilizzo di un ingresso da altri dispositivi 2-NA.

Other INC/1NO (nota 1) Da specificare per I'utilizzo di un ingresso da altri dispositivi NC/NA.
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Type

Descrizione

Other 1NC

Da specificare per I'utilizzo di altri dispositivi 1-NC.

SLC 2 outputs (nota 1)

Da specificare per I'utilizzo di due ingressi da una barriera a cortina
fotoelettrica.

SLC 1 output

Da specificare per I'utilizzo di un ingresso da una barriera a cortina
fotoelettrica.

Other PNP 2 outputs (nota 1)

Da specificare per I'utilizzo di due ingressi da uscite PNP.

Other PNP output

Da specificare per I'utilizzo di un ingresso da uscite PNP.

Reset SW Da specificare per I'utilizzo di ingressi da un pulsante di reset.
Welding Check (EDM input) | Da specificare per |'utilizzo come segnale di feedback (EDM).
SW standard Da specificare per I'utilizzo di ingressi da un interruttore per applicazioni
non di sicurezza.
Not Use Da specificare quando non si desidera utilizzare l'ingresso.
Nota (1) Selezionabile solo quando il numero del terminale € un numero pari.

(2) Selezionabile solo quando il numero del terminale &€ un numero pari
e rimangono almeno quattro terminali.

5. Fare clic sul pulsante Next. Verra visualizzata la seguente finestra di dialogo.

Safety W0 Wizard - Quiput 1A Comment 3]
Qif_riuﬁffhd“ ngud &0 10 corimeni Foi sach bit
T T Sk Caerraet

FSA-|
101 1 [5] GFEA-1
102 1 [5] G754-1
a 10 ¢ 5] G754
a o 6] [
a HE 3] GFRA-|
106 ;5] G-
1051 754

[d} Dusl. | Pudos Test. |s] Saluiy

| « Bach. " Hest »

|| Lau‘ll

In questa finestra, & possibile modificare i commenti per ciascun terminale
di uscita.

6. Una volta effettuate le impostazioni, fare clic sul pulsante Next. Verra
visualizzata la seguente finestra di dialogo. In questa finestra di dialogo,
€ possibile modificare i commenti per ciascun terminale di ingresso.
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Input
. Comment - il

ALBE_1
11 1 [5] ALGE_1
o 02 1 [5] ALGE_L
a 103 ¢ 5] ALBE_1
= i 5] ALEE 1
a 5 3] ALBE_1
’ 106 1 [5] AloE_1
l 17 1 [5] ALBE_1
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7. Una volta effettuata l'impostazione, fare clic sul pulsante Next. Come
indicato nella figura seguente, vengono riportati i dettagli impostati tramite
la procedura guidata.

Safaty 10 Wizard - Configuratien Result

It iz condipand o follose Plasse pascs "Fridh" Busion
IF poi neaed b change e configurslon, please use the odt paaneler n e devce men

Input Olupat
Mo, Hame Tesk Souce  Di. Ha Hame
@ Dfs| AIEE_1 @ 00z GTEA
@M AR @[ GTEAT
@mpE AL @07 GT5A
@ s Cil- @03 G7Ee
@ s A1BE_1 @ 0] G7SA
@ [Efs| ATEE 1 @05 GTEA
@ 5| AR & 06):] G7EA
@ 7fe] HIEE_1 @07 GTEA

[=FE. [o} Comp, [P Tk Puke. [shSaety. [5T]5mndad Pl Pulss Tam [s]Safen

| © Bah " Finsh || Carwel |

8. Una volta verificate le impostazioni, fare clic sul pulsante Finish. Verra
visualizzata la seguente finestra di dialogo.

Metwork Configuratar

ir) "o pou Bem b e the reoalt of wizssd a5 = sepaort B ?
-

9. Fare clic sul pulsante Save. Gli elementi impostati utilizzando la procedura
guidata verranno salvati in HTML. E possibile visualizzare il file utilizzando
un browser Web

5-4-2 Impostazione degli ingressi di sicurezza

Fare clic sulla pagina Local IN/Test Output, quindi fare clic sulla pagina
General all'interno della finestra per configurare gli ingressi di sicurezza.

Edit Device Parameters

Safety Connections ] Memary Info. I Safety Slave 1/0 ] Slave 1/0 ]
Local Qutput Local Input/Test Output l Mode/Cycle Time I Logic ]

Errar Latch Time

1000 s (0-E5530ms default: 1000 ms ]

General l On0if Delay/Discrepancy Time] Test Dutput]

Mo M ame Mode Test Source =
] m— Mat Used Not Used
@m Mat Uszed Hat Used
@02 Mat Uszed Hat Used
@ 03 Mat Uszed Hat Used
@04 Mat Uszed Hat Used
@05 Mat Uszed Hat Used
@ 05 Mat Uszed Hat Used
@07 Mot Uzed Mot Used
@ 03 Mat Uszed Hat Used
@03 Mot Uzed Mot Used
@10 Mat Uszed Hat Used j

Edit...

Ok | Cancel
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Nota  Poiché sono disponibili molte impostazioni per gli ingressi di sicurezza, la
finestra contiene due schede (General e OnOff Delay/Discrepancy Time)
in cui & possibile impostare la scansione degli ingressi di sicurezza.

Tempo di mantenimento dell'errore
Questo parametro viene applicato a tutti gli ingressi di sicurezza e a tutte
le uscite di test e determina per quanto tempo lo stato di errore deve essere
mantenuto in caso di errore di un ingresso/uscita.

Lo stato di errore rimane attivato per il tempo impostato anche se la causa
dell'errore viene rimossa. L'intervallo di tempo pud essere impostato su un
valore compreso tra 0 e 65.530 ms, in incrementi di 10 ms.

Impostazioni per i singoli ingressi di sicurezza
Fare doppio clic sulla riga dellingresso di sicurezza da impostare oppure
selezionare la riga e fare clic sul pulsante Edit.

Edit Local Input Terminal @ 53

140 Commet : |E-Stc-|:-.-’-‘«

Channel Mode : |Test pulse fram test out j
Test Source : |Test Outputd j
Off O Dislay E me | Cvele Time
O Ff Dielay E s Homs

Dual Channel
Channel Mode : |Dual Charirel Equivalent j

Discrepancy Time | 300 ms

|;.

:

K Cancel ‘

I/0 Comment
Per l'ingresso di sicurezza & possibile impostare un nome che viene utilizzato
come etichetta I/0 nell'editor della logica.

Channel Mode
Impostare la modalita di canale per l'ingresso di sicurezza.

Channel Mode Descrizione
Not Used L'ingresso non viene utilizzato, ossia non € collegato a un dispositivo di ingresso
esterno.
Test pulse from test out Indica il collegamento di un dispositivo con un'uscita a contatto insieme

a un'uscita di test.

Quando ¢ selezionata questa modalita, selezionare un'uscita di test in Test
Source, quindi impostare la modalita dell’'uscita di test su Pulse Test Output.

Una volta effettuate queste impostazioni, il sistema puo rilevare contatti tra la linea
del segnale di ingresso e I'alimentazione (lato positivo) o cortocircuiti con altri
segnali di ingresso.

Used as safety input Indica il collegamento di un dispositivo di sicurezza con un'uscita
a semiconduttore, ad esempio una barriera a cortina fotoelettrica.
Used as standard input Indica il collegamento di un dispositivo standard, ossia non di sicurezza.
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Test Source

Nota

Se il “Channel Mode” dellingresso di sicurezza & impostata su Test pulse from
test out, selezionare l'uscita di test da utilizzare insieme all'ingresso di sicurezza.
La modalita di canale dell'uscita di test selezionata in questo parametro viene
automaticamente impostata su Pulse Test Output.

La modalita di canale dell'uscita di test selezionata in questo parametro
viene automaticamente impostata su Pulse Test Output.

ON Delay Time e OFF Delay Time

IMPORTANTE

Questi parametri impostano i ritardi di attivazione e disattivazione per
l'ingresso di sicurezza. La gamma di impostazione & compresa tra 0 e 128 ms
e il valore impostato deve essere un multiplo del tempo di ciclo del controllore
serie NE1A. Determinare il valore da impostare in base al tempo di ciclo del
controllore serie NE1A visualizzato in Cycle Time.

¢ Poiché il valore ottimale per il tempo di ciclo del controllore serie
NE1A viene calcolato automaticamente in base ai programmi e alle
impostazioni dei parametri, i ritardi di attivazione e disattivazione
devono essere impostati per ultimi.

* Se come ritardi di attivazione e disattivazione non vengono
impostati multipli interi del tempo di ciclo, verra visualizzato un
errore alla chiusura della finestra Edit Device Parameters.

* Con Network Configurator versione 1.6 ] o successiva, & possibile
utilizzare la regolazione automatica dei ritardi di attivazione
e disattivazione, come descritto di seguito.

Regolazione automatica dei ritardi di attivazione e disattivazione

Se i parametri che influenzano il tempo di ciclo cambiano una volta impostati
i ritardi di attivazione e disattivazione, potrebbe non essere possibile chiudere
la finestra di dialogo Edit Device Parameters a causa di un errore nelle
impostazioni dei parametri. In questo caso, & possibile regolare nuovamente
i ritardi di attivazione e disattivazione in base al tempo di ciclo.

Come indicato nellillustrazione seguente, la pagina Local Input/Test Output
contiene un pulsante per la regolazione del ritardo di attivazione/disattivazione
effettivo sulla base del tempo di ciclo. Premendo tale pulsante, vengono impostati
tutti i valori da regolare automaticamente come un multiplo del tempo di ciclo.

Sabety Correchions Memiony Infa | Salsty Slave 1D |
Mode/Cycke Tme | Enoibods | Maintenance Loge |
Slarwe | A0 Local Ouipu Local Input/Test Didput
Ermor Latch Time
1 m: (0-65530ms delaul : 1000 ms |
Gereral | O Dela/Discispancy Time | Test Dutput
il=} Hams | Mods Test Sousca |
@ Mot Used Mok Used
@m Mot Lized Mt Usad
@ Hot Lised Mot Llged
@0 Het Uzed Mokt Used
@ Mot Lsad Mok Used
@E Mt Used Mat Used
@ Mot Lged Mot Ulsad
@ oy Mol Usad Mt Ulgad
@mE Hel Uzed Mkt Uged
@m Hot Lsad Mot Used
@10 Hict Used Mat Used -
Edi Ayt e valdl DNSOFF delsps with cycle Sme walae
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Dual Channel

Impostare la modalita dell’'ingresso a canale singolo o doppio e la durata della
discrepanza. Le combinazioni disponibili in Channel Mode sono predefinite.

La durata della discrepanza pu0 essere impostata su un valore compreso tra
0 e 65.530 ms, in incrementi di 10 ms.

Channel Mode

Descrizione

Single Channel

Imposta I'utilizzo della modalita a canale singolo.

Se & selezionata la modalita Single Channel, tale modalita viene impostata anche
per I'ingresso di sicurezza che verrebbe utilizzato in coppia.

Dual Channel Equivalent

Imposta l'utilizzo della modalita a canale doppio, equivalenti, per una coppia di
ingressi di sicurezza.

Dual Channel Complementary Imposta I'utilizzo della modalita a canale doppio, complementari, per una coppia di

ingressi di sicurezza.

5-4-3 Impostazione

Error Latch Time

140

delle uscite di test

Fare clic sulla pagina Local IN/Test Output, quindi fare clic sulla pagina Test
Output all'interno della finestra per impostare le uscite di test.

Edit Opvice Parameters

Satety Correctiong Meriony bnla | Salaty Slave LT |
Mode/Cycle Tme | Ewmibode | Mairderance Loge |
Sk 110 Local Oulpt Local Inputs Tt Dulput
Ermor Latch Time
2]
0 e |0 E55E me delaull 1000 ms )
Gereral | Dn0H Delaw/Tiscispancy Time T s Dulpul
He Mo Mo
m Het Ussd
ol Hiot Used
o Het Used
L] Mot Lzed
Edk st e vl DNADFF delas with cycle Sme vakas,

Poiché l'uscita di test viene utilizzata insieme a un ingresso di sicurezza, per
tutti gli ingressi di sicurezza viene utilizzata la stessa impostazione del tempo
di mantenimento dell'errore. Fare riferimento a Tempo di mantenimento
dell'errore nella sezione 5-4-2 Impostazione degli ingressi di sicurezza.
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Impostazioni per le singole uscite di test

1/0 Comment

Test Output Mode

Fare doppio clic sulla riga del numero dell'uscita di test da impostare oppure
selezionare la riga e fare clic sul pulsante Edit.

Edit Test Dutput Terminal I_E1 x

140 Comment : |TESt Pulse 0

Test Output Mode Test Dutput

QK | Cancel

Impostare il nome per 'uscita di test, che viene utilizzato come etichetta I/0
nell'editor della logica.

Impostare la modalita di canale per l'uscita di test.

Channel Mode

Descrizione

Not Used

L'uscita di test non viene utilizzata.

Standard Output

Luscita viene usata come uscita di monitoraggio, ad esempio collegandola
a un ingresso di un PLC o ad una lampada. Viene utilizzata come uscita
di monitoraggio.

Pulse Test Output

Luscita viene usata come uscita impulsiva di test, per collegare un contatto pulito
a un ingresso di sicurezza.

Muting Lamp Output

Luscita viene utilizzata per comandare una lampada di muting (impostazione
possibile solo per il terminale T3). Quando si attiva l'uscita, il sistema riconosce
quando la lampada non & collegata.

5-4-4 Impostazione delle uscite di sicurezza

Fare clic sulla pagina Local OUT per impostare le uscite di sicurezza.

Edit Device Parameters

tode/Cycle Time ] Errar Mode ] M aintenance ] Logic ]
Safety Connections 1 Memary Info. ] Safety Slave 1/0 ]
Slave /0 Lacal Output l Local Input/T est Output ]
Errar Latch Time

1000 1o (0-65530ms default: 1000 ms)

General l

Mo Mame Mode
o [ [Nouses
@ o Mot Used
@ 0z Mat Used
@02 Mot Used
@ 04 Mat Used
@05 Mot Used
@ 05 Mat Used
@ o7 Mot Used

Edit...

Ok | Cancel
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Tempo di mantenimento dell'errore
Questo parametro viene applicato a tutte le uscite di sicurezza e determina
per quanto tempo lo stato di errore deve essere mantenuto in caso di errore
di un'uscita di sicurezza.
Lo stato di errore rimane attivato per il tempo impostato anche se la causa
dell'errore viene rimossa. L'intervallo di tempo pud essere impostato su un
valore compreso tra 0 e 65.530 ms, in incrementi di 10 ms.

Impostazioni per le singole uscite di sicurezza
Fare doppio clic sulla riga del numero dell'uscita di sicurezza da impostare
oppure selezionare la riga e fare clic sul pulsante Edit.

Edit Local Dutpuk Terminal @ 53

140 Comment ; |."1'u:tuat|:|r L

Charinel Mode : |Safet}' Pulse Test j
Dual Channel
Channel Mode : |f |j

Ok | Cancel |

I/0 Comment
Impostare il nome per l'uscita di sicurezza, che viene utilizzato come etichetta
I/0 nell'editor della logica.

Safety Output Channel Mode
Impostare la modalita di canale per l'uscita di sicurezza.

Modalita di canale Descrizione
Not Used Luscita di sicurezza non viene utilizzata, ossia non € collegato alcun dispositivo
di uscita esterno.
Safety Luscita viene utilizzata come uscita di sicurezza, senza impulso di verifica

quando ¢ in stato di ON. E possibile rilevare contatti tra la linea del segnale

di uscita e I'alimentazione (lato positivo), quando l'uscita & OFF, e guasti di terra.
Safety Pulse Test Luscita viene utilizzata come uscita di sicurezza, con impulso di verifica quando
in stato di ON.

E possibile rilevare contatti tra la linea del segnale di uscita e I'alimentazione

e cortocircuiti con altre linee del segnale di uscita.

Dual Channel Safety Output Mode
Impostare la modalita a canale doppio dell'uscita di sicurezza. Le combinazioni
disponibili in Channel Mode sono predefinite.

Channel Mode Descrizione
Single Channel Imposta I'utilizzo della modalita a canale singolo.

Se ¢ selezionata la modalita Single Channel, tale modalita viene impostata anche
per l'uscita di sicurezza che verrebbe utilizzata in coppia.

Dual Channel Imposta I'utilizzo della modalita a canale doppio.

Quando entrambe le uscite di sicurezza in coppia sono normali, le uscite possono
essere attivate.
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5-5

del tempo di ciclo

Fare clic sulla pagina Mode/Cycle Time per visualizzare le impostazioni della
modalita di funzionamento e il tempo di ciclo del controllore serie NE1A.

Edit Device Parameters
Safety Connections 1 temory Info. ] Safety Slave [/0
Slave 1/0 ] Local Output ] Local Input/Test Output
Mode/Cycle Time l Error Maode ] Maintenance ] Logic

Automatic Execution Mode

&+ Mormal Mode [Need execution commandf

" Automnatic Execution Mode [Automatically execute after power-up)

NOTE

Thiz parameter becomes effective when the device starts with
power-up after the download of this configuration.

DeviceM et Communication

* Enable [Mormal Mode)
WBRNING

If pou would like to dizable the DeviceNet communication, you can
configure it from the JSE connection anly. If you don't use the USEB

" Dizable [Stand Alone Mode]

connection and you select "DISABLE", the download of this
configuration will Fail.

1/0 Refresh Cycle Time
35 ms

Cycle Time
F0ms

|G .

Impostazione delle modalita di funzionamento e verifica

Bx)

l
l
l

=]

Cancel |

5-5-1
serie NE1A

Automatic Execution Mode

Impostazione della modalita di funzionamento del controllore

Impostare la modalita di esecuzione automatica del controllore serie NE1A
solo dopo avere configurato il sistema, ossia dopo avere scaricato i parametri
del dispositivo.

Automatic
Execution Mode

Descrizione

Normal Mode

stati verificati.

All'accensione il controllore viene avviato in modalita IDLE.

Per passare in modalita RUN, & necessario cambiare la modalita
di funzionamento in Network Configurator.

Utilizzare questa modalita finché i parametri del dispositivo non sono

Mode

Automatic Execution

avviato in modalita RUN:

Se viene selezionata questa modalita e sono soddisfatte le due
condizioni riportate di seguito, all'accensione il controllore viene

e La configurazione & stata bloccata.
* La modalita di funzionamento prima dello spegnimento era RUN.

IMPORTANTE Anche se viene selezionata la modalita Automatic Execution Mode e la
configurazione & stata bloccata, alla successiva accensione il controllore non
viene avviata in modalita RUN se era in modalita IDLE al momento dello
spegnimento, in quanto l'esecuzione automatica richiede che il controllore
venga spenta in modalita RUN.
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Impostazione della comunicazione DeviceNet

IMPORTANTE

Se il controllore serie NE1A viene utilizzato in modalita autonoma, & possibile
disabilitare la comunicazione DeviceNet. In questo caso, il tempo di ciclo del
controllore serie NE1A risulta piu breve, ma non sara possibile utilizzare
nessuna delle funzioni di comunicazione DeviceNet.

Quando si disattivano le comunicazioni DeviceNet, collegare il Network
Configurator tramite la porta USB del controllore serie NE1A. Se i parametri
di disabilitazione della comunicazione DeviceNet vengono scaricati con Network
Configurator collegato attraverso una scheda di interfaccia DeviceNet, in Network
Configurator si verifichera un errore in quanto la comunicazione DeviceNet del
controllore serie NE1A verra interrotta.

5-5-2 Verifica del tempo di ciclo

Tempo di ciclo

I/O Refresh Cycle Time
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Il tempo di ciclo del controllore serie NE1A viene calcolato automaticamente
e visualizzato in base ai parametri impostati e ai programmi creati nell'editor
della logica.

Il tempo di ciclo viene utilizzato per calcolare le impostazioni del tempo
di risposta e del ritardo di attivazione/disattivazione. Verificare questo valore
dopo avere impostato tutti i parametri e i programmi.

Il ciclo di aggiornamento degli I/O viene utilizzato per aggiornare gli I/0 locali
e viene calcolato automaticamente e visualizzato insieme al tempo di ciclo.

Il tempo del ciclo di aggiornamento degli I/O viene utilizzato per calcolare
il tempo di risposta.

Verificare questo valore dopo avere impostato tutti i parametri e i programmi.
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5-5-3 Riavvio di una connessione interrotta a causa di un errore nelle
comuhnicazioni

Quando in una connessione si verifica un'interruzione delle comunicazioni
di I/O di sicurezza a causa di un timeout della connessione, & possibile
riavviare le comunicazioni di I/O nella connessione interrotta attivando il flag
di riavvio delle comunicazioni dalla logica del programma o inviando un
comando di riavvio delle comunicazioni dal Network Configurator. Se la
modalita di comunicazione del controllore & impostata in modo da arrestare
tutte le comunicazioni dopo un errore nelle comunicazioni, quest'ultime non
possono essere riavviate in una determinata connessione interrotta. In questo
caso, riavviare le comunicazioni in tutte le connessioni.

1. Riavvio delle comunicazioni di I/O dal Network Configurator
Una volta effettuato il collegamento con il Network Configurator,
selezionare il master di sicurezza, fare clic con il pulsante destro del
mouse per visualizzare il menu a comparsa, quindi selezionare Monitor
per visualizzare la finestra Monitor Device. Una volta selezionata
la connessione di sicurezza, verra visualizzata la seguente finestra.

Monitor Device E‘ ';(_

Statuz  Safety Connection l Parameter] Error Histor_l,l] Maintenancel

Device Status

PP PP0CTOTCLEBACTLTTOD

0001 020304050607080310111213141516171813

loloee 0000000000000
2021222324 5262728293031 323334353637 3839
CCRCCICRRTRVICBRRED
40 41 42 43 44 45 46 47 48 43 50 51 52 53 54 55 56 57 55 53
B0 61 B2 63
Connhection Status
Connection Mame | Type | Statug |
@ #00 Safety Input 1 Safety . 000001
@ #01 Safety Input Azsembly 1 In 000001
@ #1 Safety Output Assembly 1 Ot 000001
@ #02 Safety Input Azsembly 1 Ih o0:0001
@ #03 Safety Input 1 In 010001

Close

E possibile riavviare le comunicazioni in una connessione in cui si & verificato
un errore (reso evidente dallo stato di connessione) selezionando tale
connessione e facendo clic sul pulsante Resume. Se si fa clic sul pulsante
Resume All, le comunicazioni di I/O verranno riavviate con tutti gli slave in cui
si e verificata l'interruzione delle comunicazioni. Verranno effettuati tentativi
fino al riavvio delle comunicazioni.
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2. Riawvio delle comunicazioni di /0 dalla logica del programma
Quando & impostata la connessione di sicurezza, verranno visualizzate
le seguenti etichette di uscita della logica del programma per la connessione.

{1 FunctionBlock ] Sa IMput
1 e [HOOEMETA-SCPUDTA
+ Safety Output
=[] Standard Dutput
|:| [02](M Mo Mame
|:| [09](M Mo Mame
|:| [10](M Mo Mame
|:| [11]MEMo Mame
|_| Resume Erar Connction - #02 S atety [nput Assermbly 1
|:| Fezume Emor Connction - #02 S afety Output Aezembly 1
|:| Fezume Emor Connction - #03 S afety Input Agzembly 1
[] Resume Emor Connction - #04 5 afety [nput 1
[ [_| Resume AllEror Cornectiors ]4— Etichette di riavvio delle comunicazioni per tutte le connet

Etichette di riavvio delle comunicazioni per determinate connessioni

Se queste etichette sono state precedentemente impostate nella logica del
programma come condizioni di riavvio delle comunicazioni di I/O, & possibile
riavviare tali comunicazioni con queste etichette attivando (OFF — ON)

la condizione specificata.
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5-6 Impostazioni della modalita di estensione

E possibile configurare le impostazioni della modalita di estensione quando
si utilizzano i controllori NE1A-SCPU01-V1 o NE1A-SCPUQ2. La pagina
Extend Mode include le opzioni Connection Error Mode e Program Execution
Delay (€ possibile impostare Program Execution Delay solo quando si utilizza
la versione 2.0 o0 successiva).

5-6-1 Impostazione della modalita di funzionamento dopo un errore
nelle comunicazioni

E possibile selezionare una modalita di funzionamento nella pagina Extend Mode
della finestra di dialogo Edit Device Parameters per specificare il funzionamento
del controllore quando si verifica un timeout della connessione durante
le comunicazioni di I/O con uno slave di sicurezza.

Edit Device Parameters g

Slave [/0 Local Output Local Input/Test Output
Safety Connections Memar Infa. Safety Slave /0
Mode/Cycle Time Extend Mode Maintenance Logic

Connection Ermor Mode

() Stop Enar Connections
() Stop All Connections

Frogram Execution Delay

(*) Disable [ Execute the program without waiting for the Safety 1/0. )

() Enable [ Execute the program after waiting for the Safety 140, ]

a8 ] [ Cancel

Connection error mode

Descrizione

Automatic Recovery

Specificare tale modalita per ristabilire la connessione di I/O di sicurezza con uno slave
di sicurezza dopo che si € verificato un errore di comunicazione degli I/O di sicurezza con
lo slave. Se la causa dell'errore di comunicazione viene eliminata, le comunicazioni di /0
di sicurezza verranno riavviate automaticamente.

Stop Error Connections

Specificare tale modalita per mantenere le comunicazioni di I/O di sicurezza con uno slave

di sicurezza arrestato dopo un errore di comunicazione con lo slave. Per riavviare

le comunicazioni di I/0 con lo slave di sicurezza dopo I'arresto delle comunicazioni di I/O,
utilizzare il Network Configurator per inviare un comando di riavvio delle comunicazioni.

E, inoltre, possibile scrivere, precedentemente, una routine nella logica del programma per
attivare il flag di riavvio delle comunicazioni di I/O di sicurezza e riavviare le comunicazioni con
un bit di attivazione specificato.

Stop All Connections

Specificare tale modalita per arrestare le comunicazioni di I/O di sicurezza con tutti gli slave
arrestati dopo un errore nelle comunicazioni di I/O. Per riavviare le comunicazioni di I/O di sicurezza
con tutti gli slave di sicurezza dopo un'interruzione, utilizzare il Network Configurator per attivare un
comando di riavvio delle comunicazioni. E, inoltre, possibile scrivere, precedentemente, una routine
nella logica del programma per attivare il flag di riavvio delle comunicazioni di I/O di sicurezza

e riavviare le comunicazioni con un bit di attivazione specificato.
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5-6-2 Impostazione del ritardo di esecuzione del programma

Program Execution Delay

Descrizione

Disable (Execute the
program without waiting for
the Safety 1/0.)

Il programma verra eseguito senza attendere l'inizio delle comunicazioni. | segnali

di ingresso degli slave non verranno aggiornati nel programma fino all'inizio delle
comunicazioni (gli ingressi saranno pari a 0). | risultati delle operazioni del programma
non verranno trasmessi agli slave.

Enable (Execute the
program after waiting for
the Safety 1/0.)

Esegue il programma dopo aver atteso l'inizio di tutte le comunicazioni di I/O di sicurezza.
L'esecuzione del programma viene ritardata rispetto a quando & selezionata I'opzione Disable.
Se le comunicazioni non iniziano, il programma verra eseguito ma i segnali di ingresso degli
slave non verranno aggiornati allinterno del programma (i valori saranno pari a 0).

Nota  Quando il ritardo di esecuzione del programma & disattivato, i segnali di ingresso
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degli slave non verranno aggiornati nel programma fino all'inizio delle
comunicazioni (i valori saranno pari a 0). Per questo motivo, si verificheranno
errori nei programmi che utilizzano un ingresso slave come segnale di feedback
per 'EDM oppure come ingresso per un blocco funzione con ingressi equivalenti
a doppio canale. In questo caso, attivare la funzione Program Execution Delay.
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5-7 Impostazione delle informazioni di manutenzione

E possibile impostare le informazioni sulla manutenzione quando si utilizza
il controllore NE1A-SCPUO01-V1 o NE1A-SCPUOQ2. (fare riferimento alla sezione
7-3 Funzioni di manutenzione (versione di unita 1.0 o successiva).)

Edit Device Parameters E|
Slave [/0 Local Output Local Input/Test Output
Safety Connections Memary Info. Safety Slave 1/0

Maode/Cycle Time Extend Mode Maintenance Lagic
Local lmput | Local Output | Test Dutput
Mo. M ame Detection ... Threshald ...
oo |________[Tie | 0]
o Time 1]
0z Time 1]
03 Time 0
04 Time 0
05 Time 1]
0e Time 1]
o7 Time 0
0k ] [ Cancel
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5-8 Visualizzazione delle informazioni sulla memoria
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Le informazioni sull’allocazione di memoria nel controllore serie NE1A possono
essere visualizzate facendo clic sull’etichetta Memory Info. Pagina nella finestra
di dialogo Edit Device Parameters.

Generalmente, gli utenti non devono preoccuparsi degli indirizzi della memoria
in quanto vengono impostati automaticamente dal Network Configurator.

Edit Device Parameters @

Slave 10 Laocal Qutput Lacal Input/Test Output
Mode/Cycle Time Extend Mode Maintenance Logic
Safety Connections Mermony Info. Safety Slave 1/0

Safety | Standard
OUT Memary IM Memary
Adr. 140 Marme G Adr. 140 Mame G

W 000 W 000

oo oo

W ooz 002

003 W 003

004 W 004

W 005 W 005

W 005 W 006

o7 W oo7

L Ruif] W 00s

W 003 W 009

Mmoo m oo

moon m oo

oz o012

LIk L Nk

g e

m o5 W 015

moie M 016

I 117 b W 17 b

a8 ] [ Cancel
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6-1 Avvio e chiusura dell'editor della logica

6-1-1 Avvio dell'editor della logica

Utilizzare I'editor della logica per programmare il controllore serie NE1A.
Per avviare I'editor logico, attenersi alla procedura descritta di seguito.

1. Fare clic sulla pagina Logic nella finestra Edit Device Parameters
del controllore serie NE1A.

Edit Device Parameters

Slave /0 ] Local Qutput l Local InputdT est Output ]
S atety Connections ] Mernary [nfo. ] Safety Slave |/0 ]
Made/Cycle Time ] Errar Mode ] Maintenance Logic

Fazzword

[ Enable Passwaord

L]

(1] Cancel
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2. Fare clic sul pulsante Edit.
L'editor logico verra avviato, come illustrato nella seguente figura.

L'editor logico include un riquadro che contiene la lista degli oggetti e il riquadro
dello spazio di lavoro, come indicato nella seguente figura.

IR NONA TN Y P 8L e 1P

LIBEEyAL = 72| o T = 370 fracza 1z |

6-1-2 Chiusura dell'editor logico
Per chiudere I'editor logico, attenersi alla procedura descritta di seguito.

1. Selezionare Exit dal menu File dell'editor della logica.
L'editor logico verra chiuso.
2. Fare clic sul pulsante OK nella finestra Edit Device Parameters.

IMPORTANTE * Per salvare il programma e uscire, & necessario fare clic sul pulsante OK
nella finestra di dialogo Edit Device Parameters dopo la chiusura dell'editor
logico.

* Se si fa clic sul pulsante Cancel, i parametri immessi e il programma non
verranno salvati. Verranno, inoltre, eliminate tutte le informazioni
di programmazione salvate temporaneamente selezionando File — Apply.
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6-2 Comandi dei menu

Nelle seguenti tabelle vengono descritti i comandi disponibili nel menu
dell'editor della logica.

6-2-1 Menu File

Comando Descrizione Inlinea | Nonin
linea

Apply Salva temporaneamente il programma corrente in OK OK
Network Configurator.

Fare riferimento alla sezione 6-3-6 Salvataggio del

programma.
Import Legge un file salvato utilizzando il comando Export. | OK OK
Export Salva il programma corrente in un file, che puo OK OK

essere successivamente importato e usato su
un controllore serie NE1A. Le connessioni tra

le etichette 1/0 e i blocchi funzione non vengono,
tuttavia, salvate.

Print Stampa il programma. OK OK

Fare riferimento a Stampa dei programmi
in 6-3-9 Monitoraggio del programma.

Page Setup Consente di impostare la pagina. OK OK

Fare riferimento a Impostazioni della pagina
in 6-3-1 Area di lavoro.

Program Title Consente di impostare il titolo e I'autore del OK OK
programma. Queste informazioni vengono aggiunte
alla stampa del programma.

Exit Chiude I'editor della logica. OK OK

6-2-2 Menu Edit

Comando Descrizione Inlinea | Nonin
linea
Cut Taglia il blocco funzione selezionato e lo copia negli | OK OK
appunti.
Copy Copia il blocco funzione selezionato negli appunti. OK OK
Paste Incolla il blocco funzione presente negli appunti nello | OK OK
spazio di lavoro.
Annulla Annulla I'operazione precedente. OK OK
Ripristina Ripristina I'operazione annullata. OK OK
Select All Consente di selezionare tute le voci. OK OK
Delete Elimina I'elemento selezionato. OK OK
Properties Visualizza la finestra delle proprieta per il blocco OK OK
funzione selezionato.
Create Comment | Utilizzato per creare caselle di testo di qualsiasi OK OK
dimensione trascinando il mouse.
Search Open Elenca i blocchi funzione con connessioni aperte. OK OK
Connection Fare doppio clic su un blocco funzione per
visualizzarlo e modificarlo con I'elenco ancora
visualizzato.

Nota Se si verifica un errore quando un programma
creato utilizzando la versione 1.3[] viene
aperto o modificato con una versione 1.5[]

0 successiva, utilizzare tale funzione per
effettuare una verifica e apportare correzioni.

Fare riferimento a Ricerca dei blocchi funzione con
connessioni aperte nella sezione 6-3-3 Programmazione
con i blocchi funzione.
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6-2-3 Menu View

Comando

Descrizione

In linea

Non in
linea

Function List

Mostra o nasconde I'elenco delle funzioni.

OK

OK

Stato

Visualizza o nasconde la barra di stato.

OK

OK

Tool Bar

Visualizza o nasconde la barra degli strumenti.

OK

OK

Grid

Utilizzato per effettuare le impostazioni della griglia,
quali I'attivazione/annullamento della visualizzazione
della griglia, I'attivazione/disattivazione
dell'allineamento della griglia e le impostazioni
dell'ampiezza della griglia. Se sono abilitati la
visualizzazione e l'allineamento della griglia, viene
visualizzata una griglia nell'area di lavoro e i blocchi
funzione e le etichette I/O verranno allineati nella
griglia quando vengono incollati nell'area di lavoro.

OK

OK

6-2-4 Menu Function

Comando

Descrizione

In linea

Non in
linea

Transmission
Message Setting

Imposta la funzione di invio dei messaggi espliciti.

Fare riferimento a Invio di messaggi esplicitiin 6-3-3
Programmazione con i blocchi funzione.

OK

OK

Monitoring

Monitora i valori delle etichette I/O e gli stati dei
segnali di tutte le linee di connessione nell'editor
della logica.

Fare riferimento alla sezione 6-3-9 Monitoraggio
del programma.

OK

Jump Make New
Address | Jump
Address

Consente di creare un nuovo indirizzo di salto
(destinazione salto).

Fare riferimento a Indirizzi interni in 6-3-3
Programmazione con i blocchi funzione.

OK

OK

Select
Jump
Address

Incolla la destinazione dell'indirizzo di salto nell'area
di lavoro.

Fare riferimento a Indirizzi interni in 6-3-3
Programmazione con i blocchi funzione.

OK

OK

6-2-5 Menu Page

Comando

Descrizione

In linea

Non in
linea

Add Page

Aggiunge una nuova pagina dopo l'ultima.

Fare riferimento a Aggiunta ed eliminazione di una
pagina in 6-3-3 Programmazione con i blocchi
funzione.

OK

OK

Insert Page

Inserisce una nuova pagina subito dopo la pagina
attualmente visualizzata.

Fare riferimento a Aggiunta ed eliminazione di una
pagina in 6-3-3 Programmazione con i blocchi
funzione.

OK

OK

Delete Current
Page

Elimina la pagina attualmente visualizzata.

Fare riferimento a Aggiunta ed eliminazione di una
pagina in 6-3-3 Programmazione con i blocchi
funzione.

OK

OK

Change Page Title

Consente di modificare il titolo della pagina
attualmente visualizzata.

Fare riferimento a Aggiunta ed eliminazione di una
pagina in 6-3-3 Programmazione con i blocchi
funzione.

OK

OK
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6-2-6 Menu dei blocchi funzione

Comando Descrizione In linea | Non in
linea
Import Importa un blocco funzione definito dall'utente da un | OK OK

file di blocchi funzione (*.fbd).

Fare riferimento a Creazione dei blocchi funzione
definiti dall'utente in 6-3-4 Programmazione con
i blocchi funzione definiti dall'utente.

Export Esporta un blocco funzione definito dall'utente in un | OK OK
file di blocchi funzione (*.fbd).

Fare riferimento a Riutilizzo di file di blocchi funzione
definiti dall'utente in 6-3-4 Programmazione con
i blocchi funzione definiti dall'utente.

Export All Function | Raggruppa tutti i blocchi funzione definiti dall'utente | OK OK
Blocks ed effettua I'esportazione in piu file di blocchi

funzione (*.fbd).
Create Crea un nuovo blocco funzione definito dall'utente. | OK OK

Fare riferimento alla sezione 6-3-4 Programmazione
con i blocchi funzione definiti dall'utente.

Edit Modifica i blocchi funzione definiti dall'utente. OK OK

Fare riferimento alla sezione 6-3-4 Programmazione
con i blocchi funzione definiti dall'utente.

Delete Elimina i blocchi funzione definiti dall'utente OK OK
importati.
Validate Verifica i blocchi funzione definiti dall'utente. OK OK

Fare riferimento a Riutilizzo di file di blocchi funzione
definiti dall'utente in 6-3-4 Programmazione con
i blocchi funzione definiti dall'utente.

Property Visualizza/modifica i blocchi funzione definiti OK OK
dall'utente.
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6-3 Programmazione

6-3-1 Area di lavoro

Impostazioni della pagina
E innanzitutto necessario impostare le dimensioni dell'area di lavoro selezionando
File — Page Setup dalla barra dei menu.
L'area di lavoro sara cosi composta di pagine delle dimensioni specificate.
E possibile aggiungere o eliminare pagine come necessario. Quando si stampa
il programma, ogni pagina verra stampata con le dimensioni specificate.

IMPORTANTE Poiché non & possibile modificare le dimensioni della pagina se nell'area
di lavoro sono presenti degli elementi, Impostare per prima cosa le dimensioni
dell'area di lavoro utilizzando Page Setup.

Limitazioni di programmazione
In ogni pagina & possibile inserire elementi quali etichette 1/0 e blocchi funzione,
con le seguenti limitazioni.

* Sebbene sia possibile inserire la stessa etichetta di ingresso in pagine
diverse, non & possibile utilizzare la stessa etichetta di ingresso piu di una
volta in ogni pagina.

* Un'etichetta di uscita pud essere utilizzata una volta sola, anche in pagine
diverse.

¢ Quando viene incollato, un blocco funzione viene inserito nello stesso
punto del blocco funzione copiato. Quando si incolla un blocco funzione
nella stessa pagina, spostare il blocco funzione sorgente.

* E possibile utilizzare fino a 128 blocchi funzione con controllori NE1A-SCPUO1
con versione precedente alla 1.0 NE1A-SCPUO1 e fino a 254 blocchi funzione
con controllori serie NE1A con versione di unita 1.0 o successiva.

« E possibile utilizzare fino a 128 indirizzi interni.

« E possibile utilizzare fino a 8 caratteri per il nome degli indirizzi interni.
« E possibile aggiungere fino a 32 pagine.

* E possibile creare fino a 128 caselle di testo (commenti).
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Programmazione
L

6-3-2 Blocchi funzione

Il Network Configurator pud creare una logica di sicurezza combinando
insieme le funzioni logiche e i blocchi funzione supportati dal controllore di

Blocchi funzione

sicurezza di rete serie NE1A, elencati di seguito.

Comando Dicitura nella | Display schermata editor della Descrizione
lista delle | logica di Network Configurator
funzioni
Routing Routing -= Propaga un segnale di ingresso a un
' massimo di 8 segnali. Utilizzata per
diramare un segnale verso piu indirizzi
(etichette 1/O di uscita).
Exclusive NOR | EXNOR = Fornisce il NOR esclusivo delle
condizioni di ingresso.
OR esclusivo |EXOR > Fornisce I'OR esclusivo delle
condizioni di ingresso.
OR OR 3= Fornisce I'OR logico delle condizioni
s di ingresso.
AND AND ) Fornisce I'AND logico delle condizioni
- di ingresso.
NOT NOT i} Fornisce il complemento logico della
condizione di ingresso.
Two hand Two hand 14 Monitora lo stato dell'interruttore a due
controller controller Bl Pai-ng) M| bR mani.
s v A
Light Curtain | Light Curtain =] Monitora le barriere fotoelettriche
Monitoring Monitoring gl (NC) WA ¥ Culpul Ensble di sicurezza a cortina di tipo 4.
Safety Gate Safety Gate ! Monitora lo stato del riparo.
Monitoring Monitoring ' 115 HY Oueut Enatl Lo stato del riparo di sicurezza viene
i Vi monitorato utilizzando segnali
provenienti da finecorsa di sicurezza
per ripari, da finecorsa di sicurezza
e altri interruttori collegati al riparo.
Off delay timer | Off delay timer &) Attiva un temporizzatore con ritardo
i s alla diseccittazione impostato in unita
di 10 ms.
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Comando Dicitura nella | Display schermata editor della Descrizione
lista delle | logica di Network Configurator
funzioni
On-delay timer | On-delay % Attiva un temporizzatore con ritardo
timer o TR all'eccittazione impostato in unita
di 10 ms.
Emergency E-STOP 1 Monitora lo stato dell'interruttore
Stop Switch ] 4 WA B di arresto di emergenza.
Monitoring ]
Reset Reset [ Attiva il segnale di uscita (Output
Resrt WP 5K Enatle Enable) quando il segnale di reset
. viene inviato correttamente mentre
¢ attiva la condizione di ingresso
per il blocco funzione Reset.
Restart Restart [ & Attiva il segnale di uscita (Output
L NEaS o Enable) quando il segnale di riavvio
. : viene inviato correttamente mentre
¢ attiva la condizione di ingresso
per il blocco funzione Restart.
User Mode Usermode "éfj Monitora il selettore della modalita
Switch Switch bun 8 Saput] di funzionamento per il sistema o il
Monitoring dispositivo dell'utente.
Trpust. Chitpui2
External EDM Valuta il segnale di ingresso e lo stato
Device E . di un dispositivo esterno ed emette
Monitoring . g un'uscita di sicurezza al dispositivo
i esterno.

Blocchi funzione supportati dai controllori serie NE1A con versione di unita 1.0

0O successiva

Comando

Dicitura nella
lista delle
funzioni

Display schermata editor della
logica di Network Configurator

Descrizione

Reset Set Flip-
Flop

RS-FF

= @
il

Reset WP ¥ Qutput Enable

Monitared Input B

Quando viene attivato l'ingresso 1,

RS-FF mantiene lo stato di attivazione

all'interno del blocco funzione ed
effettua il collegamento all'uscita 1.
Dal momento che viene mantenuto
lo stato di attivazione all'interno del
blocco funzione, tale stato continua
ad essere emesso anche quando
viene disattivato l'ingresso 1.
Quando viene attivato l'ingresso 2,

il segnale mantenuto all'interno del
blocco funzione viene disattivato.

Muting

Muting

Il

I.L]m » B Output Enable

Muting Status

AOPD Input] (RIC)
A0PD Input2(MC)
biuting Signal 11 msn
Miuting Signal 12 msia

Disattiva temporaneamente il
rilevamento della barriera a cortina

fotoelettrica nel momento in cui viene

attivato il sensore di muting
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Dicitura nella | Display schermata editor della Descrizione
Comando lista delle | logica di Network Configurator
funzioni

160

Enable Switch

Enable Switch

Enahle

It (RO e » 1 Cutput Enable
IMpLt 20O B

Monitora gli ingressi degli interruttori
di attivazione.

Pulse
Generator

Pulse
Generator

G

it W B Ot Enabal
Iy il (1l MEnle
p n5 Isg tlg‘!

Emette impulsi ON/OFF sull'uscita
1 mentre € attivo l'ingresso 1.

Counter

Counter

A
Input Wk

Rezet H_§

¥ 1 Output Enable

Calcola il numero di segnali di
ingresso e attiva l'uscita 1 quando

il conteggio raggiunge il numero
impostato nei dati di configurazione.

Comparator

Comparator

Input! W

B Cutput!

Confronta i segnali di ingresso

(per un massimo di 8) con il valore
impostato nella configurazione e attiva
il segnale di uscita 1 quando tutti

i segnali di ingresso corrispondono

ai valori impostati.

Multi
Connector

Multi
Connector

—_—
e

Input1 W

0 Cutput

Emette segnali di ingresso (fino

a un massimo di 8) ai segnali di uscita
(massimo 8). | segnali di ingresso e di
uscita hanno una corrispondenza 1:1
rispettivamente da 1 a 8 e non
vengono influenzati dallo stato di altri
segnali di ingresso.
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6-3-3 Programmazione con i blocchi funzione

Migliore operabilita con aggiornamento della versione (versione 1.5 ] o successiva)

Nota

Con Network Configurator versione 1.5[ ] 0 successiva, sono consentite le seguenti
operazioni.

Annullamento/ripristino (menu Edit)

Funzioni di copia e incolla di etichette I/O, connessioni e caselle di testo
(commenti) (con le versioni precedenti era possibile copiare e incollare
solo i blocchi funzione).

Funzioni di taglio di etichette I/O, connessioni, caselle di testo e indirizzi
interni (con le versioni precedenti era possibile tagliare solo i blocchi
funzione).

Copia dei blocchi funzione in una posizione selezionando il blocco funzione,
mantenendo premuto il tasto Ctrl e trascinando il blocco funzione in quella
posizione.

Aggiunta del comando Select All al menu Edit.

Ricerca delle etichette 1/0O utilizzate

E possibile ricercare le etichette 1/O utilizzate nei programmi. Fare doppio
clic sulla voce evidenziata nell'elenco degli I/0 nella lista degli oggetti per
visualizzare la pagina all'interno del programma in cui € utilizzata
I'etichetta I/O e quest'ultima lampeggera in rosso.

Collegamento agli indirizzi interni
Fare doppio clic su un indirizzo interno per modificare la visualizzazione
dell'indirizzo interno corrispondente.

Aggiunta di pagina dopo la pagina attualmente visualizzata (con le
versioni precedenti, era possibile aggiungere pagine solo dopo l'ultima
pagina) (utilizzare il menu Page oppure fare clic con il pulsante destro del
mouse sulla scheda Page).

Eliminazione di pagine diverse dall'ultima (con le versioni precedenti, era
possibile eliminare solo l'ultima pagina) (utilizzare il menu Page oppure
fare clic con il pulsante destro del mouse sulla scheda Page).

Allineamento dei blocchi funzione, delle etichette 1/O e di altri oggetti su una
griglia nel momento in cui vengono incollati. (Selezionare View — Grid)

Posizionamento della caselle di testo (commenti) nell'area di lavoro
(selezionare Edit — Create Text Box, quindi trascinare il mouse per
creare l'area della casella di testo. Fare doppio clic sulla casella di testo
creata per visualizzare la finestra di dialogo Edit Text Box. Inserire
il commento e fare clic sul pulsante OK per scrivere un commento
allinterno della casella di testo. Per modificare il commento, fare doppio
clic con il pulsante destro del mouse sulla casella di testo per visualizzare
la finestra di dialogo Edit Text Box e modificare il commento all'interno
della casella).

Visualizzazione della guida dei blocchi funzione (fare clic con il pulsante
destro del mouse sul blocco funzione nella lista degli oggetti o nell'area
di lavoro e selezionare ?).

Modifica del colore delle etichette 1/0.

Fare clic con il pulsante destro del mouse sull'etichetta I/O nella lista degli
oggetti o nell'area di lavoro per visualizzare il menu a comparsa.
Selezionare Change Color per modificare il colore.

E possibile utilizzare il comando Undo per annullare le ultime 5 operazioni.
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Inserimento di etichette di ingresso

1. Fare clic sulla linguetta Input nella lista degli oggetti.

2. Selezionare l'etichetta di ingresso da utilizzare e trascinarla nella posizione
desiderata allinterno dell'area di lavoro. E possibile selezionare trascinare
nell'area di lavoro piu di un'etichetta 1/O.

1] Fachiio.
£ et & Do
- e e
G St et OO s

1 ) i ¥

L L T [

LEEDAE = 1180 F macaduon e = 273 pcio sec]

Inserimento di blocchi funzione

1. Fare clic sulla linguetta Function Block nella lista degli oggetti.

2. Selezionare il blocco funzione da utilizzare, trascinarlo nell'area di lavoro
e rilasciarlo nel punto in cui si desidera inserirlo.

1] Ptk | 2 | 5 Dt | =

T O |0 He R [ ] A
(e 2]
(TR
.
[T
e

I |

Fare clic con il pulsante destro del mouse su un blocco
funzione nella lista degli oggetti o nell'area di lavoro

e selezionare ? per visualizzare la guida per i blocchi
funzione.

Non vi sono guide disponibili per i blocchi funzione
definiti dall'utente

& & s defes

UEET A, = 115 Evmcuncn [ res = 51 5 jrece vec|

Nota E possibile visualizzare la guida per i blocchi funzione. (Fare clic con il pulsante
destro del mouse su un blocco funzione nella lista degli oggetti o nell'area
di lavoro e selezionare ?.)
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Inserimento di etichette di uscita
1. Fare clic sulla pagina Output nella lista degli oggetti.
2. Selezionare l'etichetta di uscita da utilizzare, trascinarla nell'area di lavoro

e rilasciarla nel punto in cui si desidera inserirla.
E possibile selezionare piu etichette di uscita e inserirle tutte insieme.

Nota

# P [ Mo e .
%I IDUTH: M R - -
5| Kyt Hae

Y ) 1 b B ]

T T b A »

| 11k e Mk

LISED ki = (2712

[ Sl
e e
A
A

A
) 001 5] e ave

HRE ][9] e e

TmcosionT e = 413 mcia 1ac]

Con un Configurator versione 2.0[] o successiva, il cursore del mouse assumera
l'aspetto indicato nella figura seguente quando l'utente tentera di posizionare
o spostare i blocchi funzione o le etichette I/O qualora non fosse consentito

effettuare lo spostamento.

Tale cambiamento indica che il posizionamento e lo spostamento non sono
consentiti nella posizione corrente del cursore.

D [1]
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Connessioni

164

Nota

Per connettere etichette 1/0O e blocchi funzione:

1. Fare clic sul connettore di origine (M) e trascinarlo sul connettore

di destinazione.

RS T
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T ATIN] Ae Wi

LISEALE = (18]

Laacuton e = 411 jrae sec]

Una volta effettuate le connessioni, & possibile spostarle e salvarle. Tuttavia, i dati
di posizionamento delle connessioni non possono essere salvati in un controllore
serie NE1A. Pertanto, se si carica la programmazione dal dispositivo, i dati
di posizionamento delle connessioni andranno persi e il sistema ripristinera

le connessioni automatiche.

2. Ripetere questi passaggi per creare il programma.
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Uso delle etichette I/O

E possibile utilizzare le etichette I/O per i seguenti terminali durante
la programmazione.

e Terminali locali sul controllore di sicurezza di rete locale (etichette 1/0O
impostate in precedenza).

¢ Terminali locali per i terminali di I/O di sicurezza registrati come partner
delle comunicazioni (etichette I/O impostate in anticipo).

» Terminali locali sul controllore di sicurezza di rete (slave di sicurezza) per
l'accesso a un altro master di sicurezza sulla rete (etichette 1/0 definite
dall'utente per le impostazioni dei dati degli insiemi).

e Terminali locali sul controllore di sicurezza di rete (slave standard) per
l'accesso a un altro master standard sulla rete (etichette I/O definite
dall'utente per le impostazioni dei dati degli insiemi).

L'aggiornamento della versione supporta le seguenti funzioni utili per le
etichette 1/0.

* Le etichette I/O utilizzate nel programma sono evidenziate nella lista degli
oggetti, come indicato nel seguente diagramma.

x

ﬂ FunctionBlock. ]

e [MpLE l & Ouput |
e [HOOEME1&-SCRUD - =

= Safety Input D FunctlonBIEck ]
[D0](N:):Gate1 i Input S Ouput |
[01](N:):Gate2 = g [HOOLNE1A-5CPUDT
[02](M:):THC_R_NC = Safety Output
[03](M:):THC_R_NOD [DD](N:d): Dutput1
[D4](N:):THC_L_NC [01](N:d): Dutput2
[05](N:)}:THC_L_MO [02](N:d):Error
[06](M:):FeedBack [03](N:d):Reset Requi
[07](M:):Reset [04](M:d):Ma Hame
[08](N:)}-E-STDP1 [O5]M:d): Mo Mame
[D9](N:):E-STOP2 [0B](M:d):No Name
[0]M: Mo Mame [07)(M:d)}Ma Mame
[1]M: M e Mame = Stamdard Output
[12]M:}Mo Mame [ [0E)NING Name
[13M: Mo Hame |:| [09](M Mo Mame
[14][M: Mo Mame [ oI H e Mame
[15]M: Mo Hame [ MMM Name

* Le impostazioni degli I/O vengono visualizzate con dei simboli insieme
alle etichette 1/0O all'interno della lista degli oggetti.

| Page 1 |

X

£} FunctionBlack

a [nput l S Output |
g [HOOENETA-SCRUM

= Safety Input
[DD](M:):G atel
[01](M:):Gate2
[02](N:):-THC_R_NC
[03](N:): THC_R_NO
[04](N:):THC_L_NC
[05](N:):THC_L_NO
[06](N:):FeedBack
[O7](N:):Reset

[#O0]:(05) [5] FeedBack

[ROD]:(07) [S] Reset

[08](N:):E-5TOP1 [1]

[09](N:):ExgTOP2

[0 N poupeEEsToRt  #— ., ®

[11](M:: Mo Mame

[12](M:: Mo Mame

[13](M:: Mo Mame

[14](M:]: Mo Mame
[15](M::Mo Mame

L &

[#00]:(02) [S] E-STOP2

| dati delle impostazioni degli /0 vengono

[#00]03) [5] Reset Re:
visualizzati con dei simboli. B[#00]0%) [5] Reset Re:
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Il significato dei simboli & riportato nelle seguenti tabelle.

Modalita ingresso Display Modalita canale Display
Not Used N Single Channel Nessuno
Test pulse from Test out P Dual Channel Equivalent e
Used as safety input S Dual Channel Complementary |c
Used as standard input ST
Modalita di uscita Display Modalita canale Display
Not Used N Single Channel Nessuno
Safety S Dual Channel d
Safety Pulse Test P
Modalita uscita di test Display
Not Used N
Standard input ST
Pulse Test P
Power Supply Output PW
Muting Lamp Output ML

Nota Le etichette I/O allinterno del programma non presentano dati delle impostazioni
di I/O visualizzati, solo se si tratta di I/O di sicurezza o standard.

Display
1/0O di sicurezza S
1/0 standard Nessuno

* Fare doppio clic sull'etichetta I/O nella lista degli oggetti per visualizzare
la posizione utilizzata nel programma.

*|| Page1

£} FurctonBlek
2 Inpat S Output
r - e RO 5] FeedBask ?
- G [RODPME1A-SCPUDT
- | 5| Safely Dt
5| [DO[H-d]): Duiput |
5] [0 M-} Dutput? L
5| [02)M-d):Eran
4| [N d) Beoet Regui
& (D) i R ama W] 107 [5] Fasat [ ]

5| 05K b Hame . y
5] [06KH dtfie Hame g
&) (07K If o Hame e

g U
P -

| 05K Hi Hses RCOY-{DE) 8] E-ETOF — .. ph —ak

_ | MHEHo Hame

—

RO [E] E-5TOFZ P—

Doppio clic

o

|Lampeggiante in rosso i/v

Nota Se si utilizza un'etichetta di ingresso in piu pagine, continuare a fare doppio
clic per modificare la visualizzazione nella pagina seguente. Fare clic nell'area
di lavoro oppure eseguire un'altra operazione per ritornare alla prima pagina.
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Eliminazione di elementi

Utilizzare uno dei seguenti metodi per eliminare etichette 1/0, blocchi funzione

e connessioni:

1. Selezionare I'elemento da eliminare, quindi scegliere Edit — Delete dalla
barra dei menu.

2. Selezionare I'elemento da eliminare, quindi fare clic sul pulsante Delete
nella barra degli strumenti.

3. Fare clic con il pulsante destro del mouse sull'elemento da eliminare
e scegliere Delete dal menu popup.

4. Selezionare l'elemento da eliminare, quindi premere il tasto Delete
o Backspace.

Aggiunta ed eliminazione di una pagina

Inserimento di una pagina (aggiunta di una nuova pagina tra le pagine)

Aggiunta di una pagina

Eliminazione di una pagina

Titolo della pagina

E possibile inserire pagine utilizzando uno dei metodi descritti di seguito.
Verra aggiunta una nuova pagina tra altre pagine.

1. Selezionare Page — Insert Page dalla barra dei menu.

2. Fare clic con il pulsante destro del mouse sulla scheda Page e selezionare
Insert Page.

Utilizzare uno dei seguenti metodi per aggiungere una nuova pagina dopo
l'ultima:

1. Selezionare Page — Add Page dalla barra dei menu.

2. Fare clic sul pulsante Add Page nella barra degli strumenti.

Utilizzare uno dei seguenti metodi per eliminare Verra eliminata la pagina
attualmente visualizzata.

1. Selezionare Page — Delete Last Page dalla barra dei menu.
2. Fare clic sul pulsante Delete Page nella barra degli strumenti.

3. Fare clic con il pulsante destro del mouse sulla scheda Page e selezionare
Delete Page.

E possibile specificare il titolo di ogni pagina immettendolo quando
si aggiunge una pagina o utilizzando uno dei seguenti metodi:

1. Visualizzare la pagina il cui titolo deve essere modificato e selezionare
Page — Change Page Title dalla barra dei menu.

2. Visualizzare la pagina il cui titolo deve essere modificato e fare clic con il
pulsante destro del mouse sulla scheda Page e selezionare Change Page
Title.
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Indirizzi interni

168

Se il programma & complesso o occupa piu pagine, € possibile utilizzare
i comandi del menu Jump Address.

1. Innanzitutto, impostare l'indirizzo utilizzando uno dei seguenti metodi:
a. Selezionare Function — Jump Address — New dalla barra dei menu.

b. Fare clic con il pulsante destro del mouse nell'area di lavoro
e scegliere Jump Address.

JumpAddress

Pleaze enter a Label of Jump address

Jurmp 1 |

ak. | Cancel |

2. Immettere un nome per l'indirizzo interno e fare clic sul pulsante OK.
L'indirizzo interno verra visualizzato come segue:

P e B

T A =TT

3. Immettere l'indirizzo utilizzando uno dei seguenti metodi:
a. Selezionare Menu — Jump Address — Select dalla barra dei menu.

b. Fare clic con il pulsante destro del mouse nell'area di lavoro e scegliere
Select Jump Address.

Select JumpAddress
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Nota

4. Selezionare il nome dell'indirizzo e fare clic sul pulsante OK.
L'indirizzo interno verra visualizzato come segue:

i ] Loz | mm v 50 v ol

Fare doppio clic su un indirizzo interno per modificare la visualizzazione
dell'indirizzo interno corrispondente.

Informazioni sugli I/0 di un blocco funzione

Le descrizioni degli ingressi e delle uscite per un blocco funzione vengono
visualizzate quando il cursore del mouse viene posizionato sul punto di I/O
corrispondente all'interno della schermata.

fErn

2]
|
[ - (3

Output Enable

Modifica dei parametri di un blocco funzione

Nota

Utilizzare uno dei seguenti metodi per visualizzare la finestra in cui & possibile
modificare i parametri di un blocco funzione.

1. Fare doppio clic sul blocco funzione.

2. Selezionare il blocco funzione, quindi scegliere Edit — Properties dalla
barra dei menu.

3. Fare clic con il pulsante destro del mouse sul blocco funzione e scegliere
Edit dal menu popup.

4. Selezionare il blocco funzione, quindi fare clic su 43 Property nella barra
degli strumenti.

| parametri che & possibile modificare dipendono dal blocco funzione.

Per informazioni dettagliate, fare riferimento al manuale Safety Network
Controller Operation Manual (Z9086).
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Parametri
Fare clic sulla pagina Parameter per impostare i parametri del blocco funzione.

ID:[#02] Safety Gate Monitoring

Parameter l Out point] Comment]

Parameter Name | Walue |
Reset Condition Auto Rezet

Input Type DualChannel Equivalent(1pair)
Function Test nio Function Test

Dizcrepancy Time [pairl ] 3w 10 ms)

Dizcrepancy Time [pair?) 3« 10 ms)

Syncronization Time 30 [ 10 ms)

Impostazioni di ingressi/uscite

Fare clic sulla scheda In/Out Setting per impostare il numero di ingressi
o uscite e l'opzione Fault Present.

ID:[#023] UserMode Switch

Parameter  In/0ut Setting l Comment]

Input / Dutput
Mumber of [nputs: _ hd
Humber of Outputs: 2 -
Optinn

[™ Use Fault Present

ok | Cancel
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Impostazione dei punti di uscita
Fare clic sulla scheda Set Output Point e stabilire se utilizzare o0 meno le
funzioni dei punti di uscita differenti per i blocchi funzione.

ID:[#04] Tero Hand Condroller,

Parameter  Out point l Camment

Uze / Mot Uze
=

[™ Discrepancy Emor [Pair2)

[ Fault Present

ak | Cancel |

Impostazione dei commenti
Fare clic sulla linguetta Comment per immettere i nomi dei blocchi funzione
o dei segnali di I/O. Nella finestra viene visualizzato solo il nome del blocco
funzione, sotto il blocco stesso, ma non quelli dei segnali di I/O. L'utente pud
scegliere di visualizzare o nascondere tutti i nomi immessi in questa finestra
al momento della stampa del programma.

ID:[#05]| Restart =E3

Parameter] Im’EIutSetting] Out point - Comment l

Text for FB: | |

In2:

ok | Cancel |

Nota Con controllori versione 1.6L] o inferiore, non & possibile eliminare il numero
di ingressi se viene effettuata una connessione come indicato nella figura
seguente (ovvero, se viene effettuata una connessione nella parte inferiore
degli ingressi e alcuni ingressi non sono collegati). Con la vers. 2.00J
o successiva, tuttavia, & possibile eliminare un numero di ingressi pari al
numero di connessioni effettuate.
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[#00]:0000 [5] Mo Mame *_ D (1]

[#00]:001 3 [S] Mo Mame *—

Invio di messaqggi espliciti
E possibile preimpostare un messaggio esplicito e inviarlo all'attivazione
di un'uscita. Per ogni programma & possibile impostare un solo messaggio
esplicito.
(Non viene ricevuta alcuna risposta per indicare i risultati relativi all'invio del
messaggio.)

Selezionare Function — User EM dalla barra dei menu.

Trigger Address

Selezionare l'etichetta di uscita per l'attivazione dell'invio del messaggio
esplicito preimpostato. Tale messaggio verra inviato ogni volta che I'etichetta
dell'uscita specificata passa da OFF a ON.

Retry Count
Impostare il numero di tentativi di rinvio del messaggio esplicito in caso
di trasmissione non riuscita.

Impostare 0 affinché venga eseguito un solo tentativo.

Send Message
* Target Node
Impostare l'indirizzo esadecimale del nodo di destinazione a cui inviare
il messaggio esplicito.
* Codice di servizio
Impostare il codice esadecimale di servizio del messaggio esplicito.
* Class ID
Impostare I'ID esadecimale della classe del messaggio esplicito.
¢ Instance ID
Impostare I'ID esadecimale dell'istanza del messaggio esplicito.
* Service Data
Impostare eventuali dati di servizio in formato esadecimale.
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Ricerca dei blocchi funzione con connessioni aperte

Nota

| programmi appena creati contenenti blocchi funzione con ingressi o uscite
aperte (vedere diagramma) non possono essere scaricati. Per questo motivo,
€ necessario utilizzare tutti gli 1/0.

—E[#00]

Ingresso con
connessione aperta

__NDO

Selezionare Edit- Search Open Connection. \erra visualizzata la seguente
finestra di dialogo.

Open Connection @ T{ .

Following FunctionBlock has open connection.

H | FunctionBlock, |

[#01]  Two Hand Controller : Input Side
[#02]  NOT : Output Side

QK | Cancel | pdate ‘

Come indicato nel diagramma, verranno elencati i blocchi funzione con
connessioni di I/O aperte. Fare doppio clic sull'elenco per visualizzare
il blocco funzione corrispondente (con connessione aperta).

Le connessioni di I/O aperte vengono visualizzate in rosso. Tuttavia, se si
utilizza un indirizzo interno per I'l/O e l'indirizzo interno corrispondente non
viene utilizzato, I'l/O non verra visualizzato in rosso e risultera da collegare.
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6-3-4 Programmazione con i blocchi funzione definiti dall'utente
| blocchi funzione definiti dall'utente vengono creati e utilizzati rispettando la
seguente procedura.
* Creare un blocco funzione definito dall'utente.
* Creare un programma che utilizzi il blocco funzione definito dall'utente.

e Verificare il funzionamento del programma che comprende il blocco
funzione definito dall'utente.

| blocchi funzione definiti dall'utente possono essere importati ed esportati
e utilizzati da altri utenti in base alla seguente procedura.

e Esportare/importare il blocco funzione definito dall'utente.
¢ Riutilizzare il blocco funzione definito dall'utente.
Di seguito, € riportata la procedura dettagliata.

Creazione dei blocchi funzione definiti dall'utente

Creazione di un nuovo blocco funzione definito dall'utente
1. Selezionare Function Block — Create dal menu dei blocchi funzione
dell'editor della logica.
Verranno visualizzati I'editor della logica per la creazione di un blocco
funzione e la finestra di dialogo 10 Property.

b . & [ |

2. Il numero di ingressi e uscite e il nome delle etichette vengono impostati
nella finestra di dialogo IO Property. Il nome dell'etichetta pud essere
impostato anche in un secondo momento.

Verra visualizzato I'editor della logica per la creazione di un blocco
funzione.

174



Programmazione Capitolo 6-3

e CIR T - S
w[ret

LISLD0MA =

3. Creare il programma posizionando e collegando i blocchi funzione,
le etichette di ingresso e le etichette di uscita.

Fare riferimento alla sezione 6-3-3 Programmazione con i blocchi funzione
per informazioni su come utilizzare I'editor della logica.

Esempio di programmazione di un blocco funzione definito dall'utente:

[ Pagen
L =)l
Qi D
mput 1 [ 1 . i - h—_.bl
ipat2 [ 1 Ak g -
P 1A
Inpatd !—_._‘_. = [ —
Inpts '—l_.): A
= DN
.
Inpatd
@ Duipat 7 i
Irypul &

4. Salvare il blocco funzione definito dall'utente.

e Selezionare File — Apply dal menu dell'editor della logica per la creazione
di un blocco funzione definito dall'utente.

¢ Impostare il nome del blocco funzione definito dall'utente nella finestra
di dialogo Function Block Name e fare clic sul pulsante OK.

Il blocco funzione definito dall'utente salvato verra visualizzato nella lista
degli oggetti dell'editor della logica.

Schermata di esempio:
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{1 FunctionBlock ]ﬁ |npul] = Dutputl
7 oy Logic

{1 AND

t } Comparatar

1§ ExHOR

| ExOR

NOT

. 1 OR

P { RS-FF
imer/Counter

1§ Counter

L} Diff-Dielay Timer

L 1 On-Delay Timer

L 1 Pulse Generatar
=R Safety Device

O

. 1 EDM Vengono visualizzati i blocchi funzione definiti
! | EnableSwitch dallutente.
f 1 ESTOP Fare clic con il pulsante destro del mouse su un

blocco funzione definito dall'utente e selezionare
: Edit per abilitare la modifica del blocco funzione
Muting definito dall'utente.

Safety Gate Manitoring Non & possibile modificare i blocchi funzione
Twia Hand Controller definiti dall'utente dopo che sono stati inseriti

! User Mode Switch in un programma.

o4 Reset/Restart

{1 Resst
1} Restart

| 5% Connectar
1 Multi Connector
1} Routing

7o User define
{ § PressEnable

Light Curtain Monitoring

Nota  Non e possibile utilizzare i seguenti caratteri nei nomi dei blocchi funzione.
¥/, ?7<>1&""

Creazione di programmi con i blocchi funzione definiti dall'utente

Importazione dei blocchi funzione definiti dall'utente
E necessario importare i blocchi funzione definiti dall'utente prima di poterli
utilizzare in un programma (non & necessario importarli se sono gia presenti).

1. Utilizzare il Network Configurator per assegnare un nuovo controllore serie
NE1A alla rete e aprire I'editor della logica.

2. Selezionare Function Block — Import dal menu principale dell'editor della
logica.
Verra visualizzata la finestra di dialogo Open.

Look jr: | — ncf ﬂ "= £ -

=lifh_testD1 fbd
Press_Enable.fbd

File: pamne: | | | Open |

Files of type:  |FunctionBlack file [* fbd] ] Cancel
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3. Selezionare il file e fare clic sul pulsante Open.

Il blocco funzione definito dall'utente importato verra visualizzato nella lista
degli oggetti dell'editor della logica.

Schermata di esempio:

£} FunctionBlock ]5 Input] -4 Dutput]
=5 Logic
AND
Comparataor
EXMOR
EXOR
WOT
a3
RS-FF
imer/Counter
Counter
Off-Drelay Timer
On-Delay Timer
Pulse Generator
fety Device
EDM
EnableS witch
E-5TOP
Light Curtain Monitaring
Muting
Safety Gate Monitoring
Two Hand Contraller
Uszer Mode Switch
- Fesat/Festan Vengono visualizzati i blocchi funzione definiti dall'utente.
1 Reset Fare clic con il pulsante destro del mouse su un blocco
1} Restart funzione definito dall'utente e selezionare Edit per
= Su Connector abilitare la modifica del blocco funzione definito dall'utente.

£} Multi Connector Non & possibile modificare i blocchi funzione definiti
2 tu:i;‘;::l'r:‘f dall'utente dopo che sono stati inseriti in un programma.

B PressEnable

e

gn
] ol -2

Assegnazione dei blocchi funzione definiti dall'utente
| blocchi funzione definiti dall'utente importati possono essere selezionati,
come i normali blocchi funzione, dalla lista degli oggetti dell'editor della logica,
trascinati nell'area di lavoro e utilizzati.

Esempio di utilizzo di un blocco funzione definito dall'utente:

D) (5 ik
||-|
W) 5] Racat " ——— S ] Dt
u...

[Paee

- 4 o i) 5] ekt
-
PO 3] BT - ,,.__.n - —
BN 4] SR TORE a———— i-'\-.I
ENHMM i:/ o
—u s ] e
(LT s ] — Frars Erash 1y
T i Evabin —— .
R bS] Gk — - |
Ik TG . f wope L BIocc:o funz_lolne deflr'u_to dall utentel .
AR Non & possibile modificare | blocchi funzione

T T N definiti dall'utente una voltg a_werll glllocatl in
= \ un programma, ma e possibile verificarne il
—— LR . .
T | contenuto facendo clic con il pulsante Idestro
del mouse sul blocco funzione e selezionando
MO RO - Monitoring (vedere diagramma successivo).
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Modifica dei parametri dei blocchi funzione utilizzati nei blocchi funzione definiti dall'utente
In questa sezione, viene descritto come modificare i parametri dei blocchi
funzione utilizzati nei blocchi funzione definiti dall'utente.

1. Come indicato nella figura seguente, fare clic con il pulsante destro del
mouse sul blocco funzione o sull'elenco dei blocchi funzione e selezionare
Edit parameter of a User defined Function Block quando viene
visualizzato il menu.

Sample [ ]|

Input 1 Output 1/
Output 2

Output 3

Output 4

Edit...
—_—  Delete

Cut
Copy

Mokitaring...

Edit parameter of a defined FunctionBlock..

Property of Uszer defined FunctionBlock...

Verra visualizzata la seguente finestra Function Block List.

FunctionBlock List g|
# FunctionBlock Comment
[#01] AND
[#03] E-STOF
[#04] PReset
[ Edit | [ Glse |

2. Nella finestra Function Block List, selezionare il blocco funzione
da modificare e fare clic sul pulsante Edit. Verra visualizzato il menu
per la modifica dei parametri del blocco funzione corrispondente.

ID:[#01] E-STOP ]
Parameter
Paramneter Mame Walug
Feset Condition Auto Reset
Input Tepe [ual Channel Equivealent
Dizcrepancy Time 3w 10mg]
[ 0K l [ Cancel
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3. Modificare i parametri e fare clic sul pulsante OK. Il parametro verra
modificato e verra aggiornato il filtro.

Nota (1) Le modifiche del parametro vengono eseguite per il file.
Se si modifica un blocco funzione definito dall'utente, le modifiche
verranno applicate a tutte le istanze di quel blocco funzione.

(2) | parametri che cambiano il numero di ingressi o uscite di un blocco
funzione non possono essere modificati (ad esempio, l'impostazione del
numero di I/O, l'impostazione per I'utilizzo o meno di Fault Preset e il
passaggio dalla modalita a canale doppio a quella a canale singolo).

Modalita d'uso durante I'utilizzo dei blocchi funzione definiti dall'utente
Non & possibile modificare i blocchi funzione definiti dall'utente dopo che sono
stati allocati in un programma. E necessario eseguire la modifica mentre il
blocco funzione non viene utilizzato all'interno di un programma. Per verificare
il contenuto dopo l'allocazione, fare clic con il pulsante destro del mouse sul
blocco funzione definito dall'utente all'interno del programma e selezionare
Monitoring o Edit (vedere diagramma successivo).

Esempio di visualizzazione della schermata quando si fa clic con il pulsante
destro del mouse sul blocco funzione definito dall'utente e si seleziona
Monitoring:

4

Ly )
Taput 4 » . ™ - = gt 1
i » anl e -

ani s

I 1R |

g d - -
A | S —
e —,
i

- ji u L: M

Fput 8

LEE [aie! w (Y]

Nota | valori per le etichette 1/O nei blocchi funzione e lo stato delle connessioni del
segnale con i blocchi funzione possono essere monitorati in linea se il Network
Configurator € in linea e il controllore serie NE1A & in modalita RUN.

Il seguente diagramma mostra come vengono visualizzati sullo schermo gli /0
non utilizzati nei blocchi funzione definiti dall'utente. Le uscite utilizzate
vengono indicate in rosso e quelle non utilizzate in grigio. Le connessioni di I/O
non utilizzate non possono essere collegate.
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fb_testO1
Uscita utilizzata

.Input1 Outpu

Outpuy ¥ '\'\ Uscite non utilizzate |

Verifica del funzionamento del programma con i blocchi funzione definiti dall'utente
Scaricare sempre i programmi con i blocchi funzione definiti dall'utente sul
controllore serie NE1A e verificarne il funzionamento prima di utilizzarli in
un'applicazione.

Riutilizzo di file di blocchi funzione definiti dall'utente

| file di progetto (file *.ncf) e i file di blocchi funzione definiti dall'utente (*.fbd)
esistono come file separati. Cio consente a un utente di riutilizzare i blocchi
funzione definiti dall'utente creati da un utente differente durante la creazione
dei programmi. Di seguito, viene descritta la procedura per il riutilizzo dei
blocchi funzione definiti dall'utente.

Creazione dei blocchi funzione definiti dall'utente
Fare riferimento a 6-3-3 Programmazione con i blocchi funzione.

Verifica dei blocchi funzione definiti dall'utente
Prima di distribuire i blocchi funzione definiti dall'utente, verificare il funzionamento
e cambiare lo stato del blocco funzione definito dall'utente in Validated.

1. Fare clic con il pulsante destro del mouse sul blocco funzione definito
dall'utente importato nella lista degli oggetti dell'editor della logica
e selezionare Edit. Verra avviato I'editor della logica per la creazione dei
blocchi funzione e verra visualizzato il blocco funzione definito dall'utente.

2. \Verificare il programma del blocco funzione definito dallutente e, in assenza
di problemi, chiudere I'editor della logica (File — Close).

3. Fare clic con il pulsante destro del mouse sul blocco funzione definito
dall'utente importato nella lista degli oggetti dell'editor della logica
e selezionare Validate. Verra visualizzata la seguente finestra di dialogo.

Logic Editor.

& The specified FunctionBlock will be marked as Valid “FunctionBlock ™.
oK?

Cancel |

4. Fare clic sul pulsante OK.
L'icona relativa al blocco funzione definito dall'utente passera da bianca a gialla.

o Uszar define

& T WERD MIUE 2w
=T
D Press Enable
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Esportazione dei blocchi funzione definiti dall'utente
Un blocco funzione definito dall'utente pud essere esportato (ovvero, salvato
come un file di blocchi funzione definiti dall'utente).

1. Fare clic sul blocco funzione definito dall'utente salvato nella lista degli
oggetti dell'editor della logica per selezionarlo.

2. Selezionare Function Block — Export dal menu principale dell'editor della
logica.
Verra visualizzata la finestra di dialogo Save As.

Sa\rejn:| 2 fbd j £f BB~
fi_testO1. fod

File name: || | | Save |
Save asbype: |FunctiorBlock file (. fbd) =l Eancel

3. Immettere il nome file e fare clic sul pulsante Save.

Il blocco funzione definito dall'utente verra salvato in un file di blocchi
funzione definiti dall'utente (*.fbd).

Nota  Selezionare Function Block — Batch Export per esportare tutti i blocchi
funzione definiti dall'utente in un gruppo.

Distribuzione dei file di blocchi funzione definiti dall'utente
Una volta esportato il file, spostare il file salvato sui personal computer su cui
deve essere riutilizzato.

Importazione dei blocchi funzione definiti dall'utente
Per poter essere utilizzato in un programma, un blocco funzione definito
dall'utente deve essere prima importato.
1. Utilizzare il Network Configurator per assegnare un nuovo controllore serie
NE1A alla rete e aprire I'editor della logica.
2. Selezionare Function Block — Import dal menu principale dell'editor della
logica. Verra visualizzata la finestra di dialogo Open File.

Lok, jri: | A hef j - & E-

it testl fod
Press_Enable.fbd

File name: | | | Open |

Files of type: | FunctionBlack file [+ fbd) | Cancel

Nota E possibile importare piu file contemporaneamente selezionandoli nella
finestra di dialogo Open File.
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Nota

3. Selezionare il file e fare clic sul pulsante Open.

Il blocco funzione definito dall'utente importato verra visualizzato nella lista
degli oggetti dell'editor della logica.

Vengono visualizzati i blocchi funzione definiti

dall'utente.

E possibile modificare un blocco funzione

He definito dall'utente facendo clic con il pulsante

H g Hondasra destro del mouse su di esso e selezionando

. Py Edit dal menu a comparsa.

: Non &, tuttavia, possibile modificare i blocchi
funzione definiti dall'utente dopo che sono stati

allocati in un programma.

blocchi funzione definiti dall'utente che non sono piu necessari possono
essere eliminati.

1. Nella lista degli oggetti dell'editor della logica, fare clic sul blocco funzione
definito dall'utente da eliminare.

2. Selezionare Function Block — Delete dal menu principale dell'editor della
logica.

| blocchi funzione definiti dall'utente eliminati non possono essere ripristinati.
Accertarsi che il blocco funzione non sia piu necessario prima di eliminarlo.

Modalita d'uso durante |'utilizzo dei file di blocchi funzione definiti dall'utente

Salvataggio dei programmi

Nota

Lettura dei file di progetto

Scaricamento dei programmi

Caricamento dei programmi

182

| file di progetto (file *.ncf) e i file di blocchi funzione definiti dall'utente (*.fbd)
esistono come file separati. In questa sezione, viene descritto il rapporto tra
i file di progetto e i file di blocchi funzione definiti dall'utente.

Applicare il programma (selezionare File — Apply) nell'editor della logica per
salvare temporaneamente i dati per tutti i blocchi funzione utilizzati in un
programma (inclusi quelli utilizzati all'interno dei blocchi funzione definiti
dall'utente) (nota). Tali dati comprenderanno tutti i dati necessari per
il funzionamento del controllore serie NE1A.

Una volta chiuso l'editor della logica e selezionato il pulsante OK nella finestra
di dialogo Edit Device Parameters del controllore serie NE1A, i dati verranno
salvati in un file di progetto.

E ancora possibile leggere normalmente i file di progetto anche se non sono
presenti file di blocchi funzione definiti dall'utente.

E ancora possibile scaricare normalmente i dati del Configurator anche se
non sono presenti file di blocchi funzione definiti dall'utente.

Una volta che i programmi comprendenti i blocchi funzione definiti dall'utente
sono stati scaricati sul controllore serie NE1A, & ancora possibile caricarli
normalmente anche se non sono presenti file di blocchi funzione definiti
dall'utente.
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Visualizzazione dei report dei programmi

Verifica dei programmi

Modifica dei programmi

Importare sempre il file di blocchi funzione definiti dall'utente prima di
visualizzare i report.

E possibile visualizzare i report senza i blocchi funzione definiti dall'utente,
ma il blocco funzione definito dall'utente per quel report viene visualizzato
come un punto interrogativo (?), come indicato di seguito, e non € possibile
verificarne il contenuto.

bk Pt b

L =l =]

i Hom Uned Bot Uged s {ra dage Crazemi rn
15 Vit Unsd Hai Uanid as Laa Suhs Chasral

Logic Image

o o

|
|
|
|
|
|
| |
| S

FunctionBlock Parameter

FanrtbinBlsek Nasa: freo Fanii
m; I

Press_Enable

Importare sempre il file di blocchi funzione definiti dall'utente prima di
effettuare la verifica.

Una volta scaricati i blocchi funzione definiti dall'utente sul controllore serie
NE1A, & possibile completare la verifica dei programmi anche senza i blocchi
funzione definiti dall'utente, ma il blocco funzione definito dall'utente per quel
report viene visualizzato come un punto interrogativo (?) e non & possibile
verificarne il contenuto.

Non & possibile modificare i programmi senza il file di blocchi funzione definiti
dall'utente. Importare sempre i blocchi funzione definiti dall'utente prima di
effettuare la modifica.

Se l'editor della logica viene avviato senza il file di blocchi funzione definiti
dall'utente, viene visualizzato un messaggio di avviso come quello riportato di
sequito.

I [ ogic Editor
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Il seguente diagramma mostra quale sara l'aspetto del programma se I'editor
della logica viene avviato in questo stato.

A T o vyt = 410 i i

Un blocco funzione definito dall'utente senza un file verra visualizzato come
un punto interrogativo (?) e le connessioni verranno eliminate. Non & possibile
utilizzare le operazioni di modifica (copia, incolla, annulla operazione,
ripristina e cosi via) per il blocco funzione definito dall'utente. Inoltre, non
€ possibile salvare o scaricare il programma dopo la modifica.

In caso di assenza del file di blocchi funzione definiti dall'utente, importare il
blocco funzione definito dall'utente. Tuttavia, il programma non verra
aggiornato automaticamente se il blocco funzione definito dall'utente viene
importato con il programma aperto. Chiudere il programma e riaprirlo per
visualizzare correttamente il blocco funzione definito dall'utente.

La tabella seguente mostra le funzioni che richiedono i file di blocchi funzione
definiti dall'utente e cio che avviene se la funzione viene eseguita senza il file.

Funzione File Funzionamento
Download Non richiesto Funziona normalmente.
Upload Non richiesto | Funziona normalmente.

Salvataggio del
file di progetto

Non richiesto

Funziona normalmente.

Caricamento

Non richiesto

Funziona normalmente.

del file di

progetto

Verifica del Richiesto L'immagine del blocco funzione definito dall'utente

dispositivo corrispondente apparira come un punto interrogativo (?).

Visualizzazione | Richiesto L'immagine del blocco funzione definito dall'utente

del report corrispondente apparira come un punto interrogativo (?).

Modifica del Richiesto Verra visualizzata la schermata Edit Program ma non sara

programma possibile eseguire le operazioni di modifica (copia, incolla,
annulla operazione, ripristina e cosi via).

Applicazione Richiesto Non eseguibile.

del programma

Modifica dei blocchi funzione definiti dall'utente dopo la creazione di un programma.
In questa sezione, viene descritto come modificare i parametri dei blocchi
funzione definiti dall'utente dopo la creazione di un programma.

1. Come indicato nella figura seguente, fare clic con il pulsante destro del
mouse sul blocco funzione oppure fare clic sul blocco funzione e quindi
fare clic con il pulsante destro del mouse. Selezionare Edit quando viene
visualizzato il menu.
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Samole I ]|
Input 1 Qutput 1/
Output 2 ]
Output 3 ]
Mikrart 4

Delete

Cut
Gopy

tManitaring...

Edit parameter of a Uzer defined FunctionBlock...
Property of User defined FunctionBlock..

Viene visualizzata la finestra per la modifica dei blocchi funzione definiti
dall'utente.

2. Eseguire la modifica nella finestra per la modifica dei blocchi funzione
definiti dall'utente.

Nota Non e possibile modificare i seguenti numeri degli ingressi e delle uscite
durante la modifica dei blocchi funzione definiti dall'utente utilizzati nella
programmazione.

Numeri di I/O prima della Numeri utilizzabili Numeri inutilizzabili
modifica

1..8 1..8 9..32

9..16 1..16 17 ... 32

17 ...24 1..24 25..32

25...32 1..32

Programmazione con i blocchi funzione definiti dall'utente
Una volta modificato un blocco funzione definito dall'utente all'interno di un‘altra
programmazione, l'utente puo scegliere se riflettere le modifiche qualora venga
avviata la programmazione che utilizza lo stesso blocco funzione definito
dall'utente. Nella seguente sezione, viene descritta la procedura.

1. Fare clic sul pulsante Edit nella scheda Logic della finestra di dialogo Edit
Device Parameters del controllore serie NE1A per avviare il controllore
logico. Viene visualizzato il seguente messaggio.

M Logic Editor,

! E "Zample" has been modified, Wil vou update?
L

= % ]

2. Fare clic sul pulsante No per non riflettere la modifica. Il blocco funzione
definito dall'utente corrispondente verra indicato con un punto
interrogativo (lo stesso di quando non vi sono file).

Fare clic sul pulsante Yes per riflettere la modifica. Viene visualizzato
il seguente messaggio.

I | ogic Editor: |§|
'E "Sarnple” is updated.
* In the case that the number of FunctionBlock is changed,

or the order of FunctionBlock is changed,
May the "connected line" is deleted or modified,

‘Will vou continue the update 7
(if wou chose "MNo", the line that is connected with output of this FunctionBlock will be deleted. )
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* Quando si fa clic sul pulsante No, i blocchi funzione e le connessioni
collegati alle uscite del blocco funzione definito dall'utente corrispondente
verranno eliminati, come nella figura seguente (le etichette di uscita e le
connessioni agli indirizzi interni non verranno influenzate).

= p LT = I
| _ _—

ek b 5] b Ao

¢ Se si fa clic sul pulsante Yes, le modifiche apportate al file di blocchi
funzione definiti dall'utente verranno aggiornate nella programmazione.
Se le modifiche apportate al blocco funzione definito dall'utente
influenzano la sequenza di esecuzione dei blocchi funzione (ad esempio,
parti del blocco funzione appena aggiunte o eliminate), le uscite del
blocco funzione definito dall'utente e la sequenza delle connessioni
collegate agli ingressi del blocco funzione potrebbero subire delle
modifiche.

La figura seguente mostra un esempio di quanto riportato sopra. Nella
figura di sinistra sono riportate le condizioni prima delle modifiche.

Blocco funzione definito dall'utente Blocco funzione definito dall'utente

(1) (4) (1) (4)

@) 6 [ =) (2) j 6) |

Nota (1) Verificare attentamente le prestazioni utilizzando il sistema reale dopo
aver modificato un blocco funzione definito dall'utente utilizzato piu volte
nel programma.

(2) I blocchi funzione definiti dall'utente non possono essere importati,
salvati, eliminati, verificati o modificati da altri utenti (ad esempio, un
account ospite) diversi dall'lamministratore Windows. Eseguire tali
operazioni subito dopo aver effettuato lI'accesso a Windows come
amministratore.
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6-3-5 Protezione tramite password per i blocchi funzione definiti dall'utente

Nota

E possibile impostare delle password per i file di blocchi funzione definiti
dall'utente. La protezione tramite password viene applicata alle operazioni di
modifica ed eliminazione dei file di blocchi funzione definiti dall'utente.
Le operazioni di verifica, report e stampa non sono protette da password.

1. Selezionare File — Change Password.
Viene visualizzata la finestra di dialogo Change Password.

Change Password @ '>_('

Current Password

Mew Password

Canfirm Pazzword

2. Immettere la password nel campo New Password (fino a 16 caratteri
alfanumerici).

3. Immettere nuovamente la password nel campo Confirm Password.
4. Fare clic sul pulsante OK.
La password del programma & ora impostata.

Da questo momento, verra visualizzata una finestra di dialogo con la richiesta
della password ogni volta che si seleziona Function Block — Edit dall'elenco
dei blocchi funzione. A meno che non venga immessa la password impostata,
la schermata per la creazione dei blocchi funzione definiti dall'utente non
verra visualizzata e non sara possibile modificare i blocchi funzione.

E, tuttavia, possibile consultare il contenuto dei blocchi funzione definiti
dall'utente. E necessario proteggere il programma tramite password per
evitare che i blocchi funzione definiti dall'utente vengano sfogliati (fare
riferimento alla sezione 6-3-7 Protezione tramite password per programmi).

Si consiglia di impostare le password per i blocchi funzione definiti dall'utente
per i quali sono state portate a termine le verifiche utente, in modo da evitare
che vengano apportate modifiche non intenzionali una volta allocato il blocco
funzione in un programma.
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6-3-6 Salvataggio del programma

Utilizzare la seguente procedura per salvare il programma:

1. Selezionare File — Apply.
Il programma viene temporaneamente salvato in Network Configurator.
Anche i dati vengono salvati temporaneamente, come quando si esce
dall'editor della logica.

2. Una volta chiuso l'editor della logica, fare clic sul pulsante OK nella finestra
di dialogo Edit Device Parameters.

EAiE Divice Parameters

Sabelp Conrections Msmasy Inka, SafelpSlave 1D | Shye LD
Locsl Ouiped | Local lnput/ et Duiput Mo Cprdn Time Lo
Prmd
Erals Passmord
0 Caed |

3. Per salvare il file, selezionare File e quindi Save o Save As nella finestra
principale di Network Configurator.

IMPORTANTE * Per salvare il programma e uscire, &€ necessario fare clic sul pulsante OK
nella finestra di dialogo Edit Device Parameters dopo la chiusura
dell'editor logico.

* Se si fa clic sul pulsante Cancel, i parametri immessi e il programma
non verranno salvati. Verranno, inoltre, eliminate tutte le informazioni
di programmazione salvate temporaneamente tramite |'applicazione
del programma (selezionando File — Apply).
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6-3-7 Protezione tramite password per programmi

Nota

Nota

E possibile registrare delle password per proteggere le operazioni di modifica,
verifica e stampa dei programmi.

Se si dimentica la password del programma, non esiste alcun meccanismo
di recupero.

Quando i programmi sono protetti tramite password conservano due copie
del file di configurazione della rete, uno con una password e uno senza.
Scaricare il file con la password nel controllore di sicurezza di rete.

1. Selezionare Enable Password nella scheda Logic della finestra di dialogo
Edit Device Parameters riportata di seguito.

Edit Device Parameters E‘ '?_

S afety Connections I temarng Info. I Safety Slave 10 ] Slawe 10 ]
Local Qutput I Local Inputs/ T est Qutput I tode/Cocle Time Logic

FPazzward

I Enable Pazsword

|

Viene visualizzata la finestra di dialogo Change Password.
' Change Password E‘ '3<_ .

Current Password

Mew Password

Canfirm Pazzword

Ok, | Cancel |

2. Immettere la password nel campo New Password (fino a 16 caratteri
alfanumerici).

3. Immettere nuovamente la password nel campo Confirm Password.
4. Fare clic sul pulsante OK.

La password del programma € ora impostata. Verra visualizzata una finestra
di dialogo con la richiesta della password ogni volta che si fa clic sul pulsante
Edit per avviare I'editor della logica. Le funzioni di modifica/verifica e report/
stampa del programma non saranno disponibili se non viene immessa la
password impostata. E possibile caricare e scaricare il programma, ma non
sara possibile visualizzarne il contenuto.

Per modificare la password, fare clic sul pulsante Change Password nella
scheda Logic della finestra di dialogo Edit Device Parameters.

E possibile impostare le password solo per i programmi creati utilizzando la
versione 1.3[] facendo clic sul pulsante Edit per avviare prima I'editor della
logica.

189



Programmazione Capitolo 6-3

6-3-8 Aggiornamento del programma

Se le etichette 1/0O degli slave di sicurezza che configurano le connessioni
e gli /O locali del controllore serie NE1A vengono modificati, ad esempio
vengono aggiunte o eliminate etichette I/O, & necessario avviare I'editor della
logica e verificare il programma.

Se i parameri vengono scaricati nel controllore serie NE1A senza prima
avviare l'editor della logica, nell'editor si verifichera un errore di scaricamento
causato da incongruenze nei dati. Se si verifica questo errore, avviare I'editor
della logica e verificare il programma, apportando le modifiche necessarie.

6-3-9 Monitoraggio del programma

Nella finestra dell'editor della logica & possibile monitorare in linea i valori
degli I/O e gli stati dei segnali delle connessioni con blocchi funzione. Prima di
avviare il monitoraggio del programma in linea, accertarsi che Network
Configurator sia connesso alla rete e che il controllore serie NE1A monitorato
sia in modalita RUN.

Avvio del monitoraggio in linea

Utilizzare uno dei seguenti metodi per avviare il monitoraggio in linea:
1. Selezionare Function — Monitoring dalla barra dei menu.
2. Fare clic sul pulsante Monitoring nella barra degli strumenti.

Durante il monitoraggio, le etichette 1/O e le connessioni ON vengono
visualizzate in un colore verde piu scuro.

b |ERe] ARG R P § e i ]

R ) e
............. I r
Wi Sy

A
T tyra 1ok®

TIRED Vit = | #02H| Ewovarun ret = 253 o v0c]

E possibile monitorare il contenuto dei blocchi funzione definiti dall'utente.
Attenersi alla seguente procedura per avviare il monitoraggio in linea.
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—8nput 1 Output 1

_.Input2

Dutpth.—‘
_.InputS

Fare clic con il pulsante destro del mouse sul blocco funzione definito
dall'utente visualizzato sullo schermo e selezionare Monitoring dal menu
a comparsa.

TestFB 2]

=m0

Delete

Cut
Copy

b anitoring.

Viene visualizzata la schermata di monitoraggio.

Fare clic sul pulsante Monitoring nella barra degli strumenti.
Durante il monitoraggio, le etichette 1/0 e le connessioni ON vengono
visualizzate in verde scuro.

= r = =
= o 355 o=
1

LISED i = 54

Arresto del monitoraggio in linea

Fare clic sul pulsante Stop Monitoring nella barra degli strumenti per arrestare
il monitoraggio in linea.

191



Programmazione
I

Stampa dei programmi

192

Capitolo 6-3

Nota

E possibile stampare i programmi.

1. Utilizzare uno dei seguenti metodi per stampare il programma.
a. Selezionare File — Print dalla barra dei menu.
b. Fare clic sul pulsante Print nella barra degli strumenti.
Verra visualizzata la seguente finestra di dialogo.

Logic Editor;

& Wwfould pou like o print VlnputA0utput Comment™ 7

2. Fare clic sul pulsante Yes per stampare anche i commenti di I/0 dei blocchi
funzione durante la stampa del programma.

Viene visualizzata una finestra di dialogo Print come quella riportata
di seguito (la schermata puo differire a seconda della stampante impostata
per il personal computer utilizzato).

 print E BEx .

Printer

Harmne: EPSON LP-9300 Properties. ..
Status: R eady

Type: EPSOM LP-9300
Where:  LP-3300

Caomment: [ Print to file
Print range Copies

O | Mumber of copies: 1 :
s T

. DLkl ap
OF. | Cancel

3. Fare clic sul pulsante OK.
Il programma avviera la stampa.

| frame del diagramma verranno stampati con la versione 1.5 1.

I blocchi funzione visualizzati ai lati delle schermate del programma sotto forma di
dati create utilizzando la versione 1.3[] potrebbero sovrapporsi ai frame del
diagramma al momento della stampa del programma. Non posizionare blocchi
funzione ai lati della schermata del programma.
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Sequenza di esecuzione del programma

L'ordine di esecuzione dei blocchi funzione viene impostato automaticamente
dall'editor della logica e visualizzato nell'angolo in alto a destra di ciascun
blocco funzione. L'ordine di esecuzione dovrebbe essere il seguente:

1: E-STOP
2: Reset
3: EDM

[#01 10031 [5] Mo Mame

[#01 10011 [S] Mo Mame

[#01 102 [5] Mo Mare

[#31 10000 [S] Mo Mame *—

(4010 5] Mo Marme |

[#01 601 1 [S] Mo Marme |

Sequenza di esecuzione di programmi con loopback

E possibile utilizzare indirizzi interni nei programmi per creare loopback.
Se un programma contiene piu di un loopback (ad esempio, Jump 1 a Jump 1
edJump 2 a Jump 2 nell'esempio seguente), la sequenza di esecuzione
corrispondera all'ordine di posizionamento dei blocchi funzione. Verificare
attentamente tutti i programmi contenenti piu di un loopback nell'applicazione
effettiva per accertarne il corretto funzionamento.

Jurpd
e

[5]
-l> [2]
[5] -l>
{= =

D [4]

-Di [ -l>3 [3] L
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7-1 Funzioni di monitoraggio

| dispositivi che supportano DeviceNet Safety contengono varie informazioni
di stato al loro interno che possono essere monitorate utilizzando Network
Configurator.

7-1-1  Monitoraggio dello stato

Descrizione

E possibile monitorare lo stato del controllore serie NE1A e dei terminali di I/O
di sicurezza serie DST1 mediante Network Configurator e accedere
a informazioni dettagliate sugli errori che si verificano nei dispositivi.

Monitoraggio dello stato mediante Network Configurator
Utilizzare uno dei seguenti metodi per monitorare lo stato:

1. Selezionare un dispositivo e scegliere Device — Monitor dalla barra dei
menu. Fare clic sulla linguetta Status nella finestra visualizzata.

2. Selezionare un dispositivo e fare clic sul pulsante Monitor Device nella
barra degli strumenti. Fare clic sulla linguetta Status nella finestra
visualizzata.

3. Fare clic con il pulsante destro del mouse su un dispositivo e scegliere
Monitor dal menu popup. Fare clic sulla linguetta Status nella finestra
visualizzata.

Monitor Device @1 '?(- .

Status l Safety Ennnectiun] Parameter] Error Histu:ury]

Device Status
B
B
[v Executing

-
~

17171

Alarmn S aming

N ™
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Device Status

Alarm/Warning

Viene visualizzato lo stato del dispositivo.

Viene indicato se nel dispositivo si sono verificati errori o avvisi.
Fare clic sul pulsante Detail per ottenere informazioni sugli errori e sugli avvisi.
Verranno visualizzate l'icona @ per gli allarmi e l'icona 1, per gli avvisi.

Detail of Alarm/Warning EJ

General | Safety Output | Safety Input || Test Dutput

Dezcription

O Input PS5 Voltage Low
O Manufacturer-speciiic ALARM exception detail [ 7 ]: 003

La finestra di dialogo Detail of Alarm/Warning contiene le seguenti schede:
General, Safety Output, Safety Input e Test Output.

La scheda General visualizza gli errori del modulo corrente.

Le altre schede visualizzano rispettivamente gli errori che si verificano sul
terminale di uscita, sul terminale di ingresso e sul terminale di uscita di test (le voci
visualizzate vengono descritte nella sezione 7-1-3 Monitoraggio dei parametri).

In caso di allarme, il dispositivo si arresta. Pertanto, & necessario risolvere il
problema.

In caso di awviso, il dispositivo continuera a funzionare ma Il'evento potrebbe
trasformarsi in un problema. Pertanto, si consiglia di rimuovere la causa
dell'avviso.
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7-1-2 Monitoraggio delle connessioni di sicurezza

Descrizione

E possibile monitorare lo stato delle connessioni di sicurezza del controllore
serie NE1A mediante Network Configurator e determinare in quale
comunicazione di sicurezza e con quale dispositivo si & verificato un errore
di comunicazione. Le informazioni di comunicazioni dei terminali di /O di
sicurezza della serie DST1 non possono essere monitorate.

Monitoraggio mediante Network Configurator

198

Utilizzare uno dei seguenti metodi per monitorare lo stato delle comunicazioni
di sicurezza:

1. Selezionare il controllore serie NE1A e scegliere Device — Monitor dalla
barra dei menu. Fare clic sulla linguetta Safety Connection nella finestra
visualizzata.

2. Selezionare il controllore serie NE1A e fare clic sul pulsante Monitor
Device nella barra degli strumenti. Fare clic sulla linguetta Safety
Connection nella finestra visualizzata.

3. Fare clic con il pulsante destro del mouse sul controllore serie NE1A
e scegliere Monitor dal menu a comparsa. Fare clic sulla linguetta Safety
Connection nella finestra visualizzata.

Verra visualizzato lo stato di collegamento dello slave di sicurezza per l'indirizzo
di nodo locale, mentre per gli altri indirizzi di nodo viene visualizzato lo stato delle
connessioni di sicurezza configurate per i parametri del dispositivo.

Monitor, Device @ '>_<'

Status  Safety Cormection l Palameter] Errar Histor}l] Maintenance]

Device Status

PCCCTTTCACLTLT0TLBRD

0001020304 050607 080310111213141516171813

COCCOTTOTCCCOeCCCTacD

2021 222324252627 28293031 323334353637 3839

COCTCTTTLLCLTeToTLBRD

40471 42 43 44 45 46 47 48 43 50 51 52 53 54 55 56 57 58 53

E061 62 63 E possibile monitorare
i codici di stato (versione
Connection Status A'/’ 1 1.50J o successiva).

Connection Mame Type | Status

Q #0O0 S afety Input 1 Safety .. | 00:00071
Q #00 S afety Input 2 Safety .. | 00:00071

—
Besume Resume all

Close

E possibile monitorare (versione 1.5[] o successiva) i codici di stato (codici
di errore).

Tutto cid risulta utile quando non & possibile stabilire una connessione,
in quanto il codice di stato restituito dal dispositivo di destinazione puo essere
utilizzato per verificare la causa dell'errore. Per informazioni dettagliate sui
codici di stato, fare riferimento alla sezione 8-1 Tabelle dello stato di
collegamento in CAPITOLO 8 Diagnostica.

Verra visualizzato lo stato di collegamento dello slave di sicurezza per l'indirizzo
di nodo locale, mentre per gli altri indirizzi di nodo viene visualizzato lo stato delle
connessioni di sicurezza configurate per i parametri del dispositivo.
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Device Status

E possibile verificare lo stato della connessione per ciascuna indirizzo di nodo
nel campo Device Status in base alla seguente codifica di colori.

Colore

Stato

Grigio

Dispositivo non registrato

Verde

Tutte le connessioni stanno inviando dati di inattivita.

Blu

Tutte le connessioni stanno comunicando normalmente.

Giallo

Una connessione non € collegata o invia dati di inattivita, ossia si & verificato
un errore e non c'€ comunicazione.

Rosso

Si & verificato un errore in almeno una connessione.

Per l'indirizzo di nodo locale, ossia quello dello slave di sicurezza, il colore
grigio indica l'assenza di connessioni o la presenza di un errore in una
connessione. Il colore blu indica che la comunicazione & normale in una o piu
connessioni.

Connection Status

E possibile verificare lo stato di ciascuna connessione di sicurezza nel campo
Connection Status in base alla seguente codifica di colori.

Colore

Stato

Grigio

La connessione non & collegata.

Verde

Vengono trasmessi dati di inattivita.

Blu

Comunicazione normale.

Rosso

Si é verificato un errore di connessione.

Per l'indirizzo di nodo locale, ossia quello dello slave di sicurezza, il colore
grigio indica l'assenza di connessione o la presenza di un errore nella
connessione. |l colore blu indica che la comunicazione & normale.
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7-1-3 Monitoraggio dei parametri

Descrizione

E possibile monitorare lo stato degli I/O del controllore serie NE1A e dei
terminali di I/O di sicurezza della serie DST1 mediante Network Configurator
e determinare il motivo di problemi di configurazione o eventuali errori degli I/O.

Monitoraggio mediante Network Configurator

Utilizzare uno dei seguenti metodi per monitorare i parametri:

1. Selezionare un dispositivo e scegliere Device — Monitor dalla barra dei
menu. Fare clic sulla linguetta Parameters nella finestra visualizzata.

2. Selezionare un dispositivo e fare clic sul pulsante Monitor Device nella
barra degli strumenti. Fare clic sulla linguetta Parameters nella finestra
visualizzata.

3. Fare clic con il pulsante destro del mouse su un dispositivo e scegliere
Monitor dal menu popup. Fare clic sulla linguetta Parameters nella
finestra visualizzata.

Monitor Device E‘ '?(_
Status] Safety Connection  Parameter l Errar Histnr_l,l]

Parameter Mame | Y alue | -

& Test Dutputd YWalus QOFF

& Test OutputD Status QK

& Reason for Test Outputd Alam Ma alarm —

& Test Output] Value OFF

& Test Output! Status 0k

& Feazon for Test Output! Alarm Mo alarm

& Test Dutput? Walue QOFF

& Test Output? Status k.

& Reason for Test Output? Alam Ma alarm

& Test Output3 Value OFF

& Test Output3 Status 0k

& Feazon for Test Output3 Alarm Mo alarm

& S afety [nputd Value OFF

& Salety lnput Status 0k

& Salety InputD Logical Yalue OFF

& Reason for Safety [nputd Alarm Mo alarm

& Safety [nputl Value QOFF

& Safety lnput] Status QK

& Satetu lnnok | Anical Valie MNFF j

Cloze
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Stato dell’uscita di test

Voce Descrizione
Test Output Value Valore dell'uscita di test.
Test Output Status Risultato di valutazione dell'uscita di test. Se si verifica un errore,

viene visualizzato “Alarm”.

Reason for Test Output
Alarm

Viene visualizzato il motivo dell'errore.

Stato dell’ingresso di

sicurezza

Voce

Descrizione

Safety Input Value

Valore dell'ingresso di sicurezza.

Stato del terminale di

Stato dell'ingresso di

Safety Input Status

Risultato di valutazione dell'ingresso di sicurezza a canale singolo.
Se si verifica un errore, viene visualizzato “Alarm”.

Safety Input Logical
Value

Valore logico derivante dal risultato di valutazione come indicato
nella figura seguente.

Reason for Safety Input
Alarm

Viene visualizzato il motivo dell'errore.

uscita di sicurezza

Voce

Descrizione

Safety Output Value

Valore dell'uscita di sicurezza.

Safety Output Monitor
Value

Valore di monitoraggio dell'uscita di sicurezza.

Safety Output Status

Risultato di valutazione dell'uscita di sicurezza a canale singolo.
Se si verifica un errore, viene visualizzato “Alarm”.

Reason for Safety
Output Alarm

Viene visualizzato il motivo dell'errore.

sicurezza a canale doppio

Voce

Descrizione

Dual Channel Safety

Input Evaluation

Risultato di valutazione dell'ingresso di sicurezza a canale doppio.
Se si verifica un errore, viene visualizzato “Alarm”.

Nel caso del DST-XD0808SL-1, verranno visualizzate le seguenti voci oltre
a quelle riportate sopra.

Valore di uscita della logica interna della sezione di ingresso

Voce Descrizione

Safety Input
Logic Result

Output Value

Verra visualizzata l'uscita della logica interna
(come indicata nella figura seguente).
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7-1-4 Monitoraggio dello storico degli errori

Descrizione

E possibile monitorare lo storico degli errori del controllore serie NE1A e dei
terminali di I/O di sicurezza della serie DST1 mediante Network Configurator.

All'interno di un controllore serie NE1A precedente alla versione 1.0 possono
essere salvati venti record dello storico degli errori, 100 se la versione di unita
€ 1.0 o successiva, mentre all'interno di un terminale di I/O di sicurezza della
serie DST1 & possibile salvarne dieci. Se il numero di errori & superiore al
numero di record, i record meno recenti vengono eliminati.

A seconda del tipo, alcuni errori vengono salvati nella memoria non volatile
e non vengono cancellati allo spegnimento, mentre altri vengono salvati nella
memoria RAM e cancellati allo spegnimento. Per informazioni dettagliate, fare
riferimento al manuale dell'operatore appropriato.

Monitoraggio mediante Network Configurator
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Utilizzare uno dei seguenti metodi per monitorare lo storico degli errori:

1. Selezionare un dispositivo e scegliere Device — Monitor dalla barra dei
menu. Fare clic sulla linguetta Error History nella finestra visualizzata.

2. Selezionare un dispositivo e fare clic sul pulsante Monitor Device nella
barra degli strumenti. Fare clic sulla linguetta Error History nella finestra
visualizzata.

3. Fare clic con il pulsante destro del mouse su un dispositivo e scegliere
Monitor dal menu popup. Fare clic sulla linguetta Error History nella
finestra visualizzata.

Monitor Device @ '?{

Status] Safety Cnnnectiun] Parameter  Ermor History }

Description | Tirne | -

© Switch Setting Mismatch
© Switch Setting Mismatch
) Switch Setting Mismatch
) Switch Setting Mismatch
) Switch Setting Mizmatch
B Switch Setting Mismatch

) Switch Setting Mismatch

) Switch Setting Mizmatch

Update Clear

© Satety 1/0 Connection Establish...
O Manufacturer-specific ALARM e...

O Manufacturer-zpecific ALARM e...
O Marufacturer-specific ALAAM e..
O Manufacturer-specific ALAAM e...
O Manufacturer-zpecific ALARM e...
O Marufacturer-specific ALAAM e...
O Manufacturer-specific ALARM &,

O Manufacturer-specific ALARM e...

43 davs 23 hours 18 minutes 39.2...
43 davs 23 hours 18 minutes 39.2...
39 dayz 1 hours 42 minukes 0.000...
39 dayz 1 hours 42 minutes 0.000...
39 days 1 hours 43 minutes 4.720...
39 days 1 hours 43 minutes 4.720...
35 days 22 hours B minutes 0.000...
35 davs 22 hours B minutes 0.000...
35 days 22 hours 0 minutes 1687
35 days 22 hours O minutes 1687
33 davz 19 hourg 36 minutes 0.00...
33 dayz 13 hours 36 minutes 0.00...
33 days 13 hours 36 minutes 18.0...
33 davs 19 hours 36 minutes 18.0...
33 davs 10 hours 54 minutes 0.00...

33 davs 10 hours 54 minutes 0.00

33 dayz 10 hourg 57 minutes 48.3... j

Save..

Cloze
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Voci visualizzate nello storico degli errori

Voce

Descrizione

Descrizione

Fornisce informazioni dettagliate sull'errore

Time

Il tempo di funzionamento totale del dispositivo al momento

dell'errore. Poiché i terminali di I/O di sicurezza della serie DST1 non

supportano questa funzione, per questi dispositivi viene sempre
visualizzato 0. (Fare riferimento alla sezione 7-2-2 Monitoraggio
delle ore di funzionamento.)

Salvataggio dello storico degli errori

Le informazioni contenute nello storico degli errori possono essere salvate
in formato CSV. Fare clic sul pulsante Save per salvare le informazioni.

Cancellazione dello storico degli errori

Fare clic sul pulsante Clear per cancellare lo storico degli errori salvato
all'interno del controllore serie NE1A o del terminale di I/O di sicurezza della

serie DST1.

Aggiornamento dello storico degli errori

Fare clic sul pulsante Update per accedere allo storico degli errori piu

recente.
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7-2 Funzioni di manutenzione dei terminali di I/O di sicurezza
della serie DST1

| terminali di I/O di sicurezza della serie DST1 supportano le stesse funzioni
di manutenzione degli Smart Slave della serie DRT2, che sono slave
standard.

7-2-1 Monitoraggio della tensione di alimentazione della rete

Descrizione

| terminali di /O di sicurezza della serie DST1 monitorano sempre i valori
attuale, minimo e massimo della tensione di alimentazione della rete. Se la
tensione scende sotto il valore di soglia (11 V di default), nello stato generale
viene attivato il flag di errore di soglia della tensione di alimentazione della
rete. Queste informazioni possono essere monitorate utilizzando Network
Configurator o i messaggi espliciti.

Nota ¢ La tensione minima di alimentazione della rete DeviceNet & 11 V.
Se la tensione scende al di sotto di 11 V, & possibile che Network
Configurator non sia in grado di leggere i valori misurati.

¢ | valori attuale, minimo e massimo della tensione di alimentazione

della rete vengono cancellati alla disattivazione dell'alimentazione di
rete del terminale di I/O di sicurezza DST1.

Impostazione della soglia della tensione di alimentazione della rete mediante Network
Configurator

Impostare la soglia della tensione nel campo Threshold Network Power
Voltage del gruppo di parametri generali.

Edit Device Parameters @ r?
Parameters ]
Paramneter Marne | Walue
-l General -
0005[5] Safety Output Emror Latch Time 100 x10msz j
0018[5] Safety Input Error Latch Time 100 x10msz
0144 Test Qutput [dle State Clear off
0245 Unit Marme
1.0V
0252 Threshold Run hours 0 Hours
0307 Lazt Maintenance Date 1972/01/M

Safety Outputd
Safety Outputl
Safety Output?
Safety Outputd
Safety Outputd

Safety Outputh
5 Cafabe Makboasks ﬂ

0250 Threshold Network Power Voltage

Default: 11.0% Min: B.0Y Max: 2300%
Threshiold walue of nebwark power voltage.

Default Setup |

+ O+

QK. Cancel
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Monitoraggio mediante Network Configurator

Utilizzare uno dei seguenti metodi per monitorare i valori attuale, minimo
e massimo della tensione di alimentazione della rete nello stato generale:

1.

Selezionare un dispositivo e scegliere Device — Maintenance Information
dalla barra dei menu.

Selezionare un dispositivo e fare clic sul pulsante Maintenance
Information nella barra degli strumenti.

Fare clic con il pulsante destro del mouse su un dispositivo e scegliere
Maintenance Information dal menu popup.

Selezionare un dispositivo e scegliere Device — Monitor dalla barra dei
menu. Fare clic sulla linguetta Maintenance nella finestra visualizzata.
Selezionare un dispositivo e fare clic sul pulsante Monitor Device nella
barra degli strumenti. Fare clic sulla linguetta Maintenance nella finestra
visualizzata.

Fare clic con il pulsante destro del mouse su un dispositivo e scegliere
Monitor dal menu popup. Fare clic sulla linguetta Maintenance nella
finestra visualizzata.

Monitor Device @ 'T{

Status] Parameters  Maintenance }EHDI Histnr_l,l]

[ [

[v Safety Output Power Supply Eror - [

[ [

-

Parameter Mame | Walue o

03071 Lagt Maintenance D ate 19720101
0248 Network Power Voltage [Peak) 236 Y |
0243 Metwork Power Voltage [Bottorm) 233
0302 Run hours EE33 Hours

67 Saftety Outputd Maintenance Counter
72 Saftety Output] Maintenance Counter
177 Safety Output? Maintenance Counter
0182 Safety Output3 Maintenance Counker

L e [ e Y s [

0187 Safety Outputd Maintenance Counter

0192 Safety Outputh Maintenance Counter 9636153

0197 Safety Outputt Maintenance Counter 9710523 J
-

M7 C mbmbo Tk b7 A miinbmin mimmm T e inbmr acccacd

ez

Cloze

E possibile cancellare i valori minimo e massimo della tensione di alimentazione
della rete selezionando tali valori e facendo clic sul pulsante Clear Value.
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7-2-2 Monitoraggio delle ore di funzionamento

Descrizione

Nei terminali di I/O di sicurezza DST1 viene monitorato il numero totale di ore
di alimentazione del circuito interno e tale valore viene salvato nella memoria
non volatile. Se il numero di ore raggiunge il valore di soglia impostato, verra
attivato il Flag di Manutenzione Modulo nello stato generale.

e Tempo misurato: 0...429.496.729,5 ore
(dati memorizzati: 0000 0000 ... FFFF FFFF
esadecimale)

¢ Unita di misura: 0,1 ora

Terminale di I/O di sicurezza
Registrate nello slave

Ore di
funzionamento,

Alimentazione
della rete ON

DeviceNet

Ore
di funzionamento
v

Alimentazione — =

circuito interno | l I i .I.
Queste informazioni possono essere monitorate utilizzando Network
Configurator o i messaggi espliciti.

Nota * La funzione di monitoraggio delle ore di funzionamento tiene conto del
tempo totale durante il quale I'alimentazione di rete del terminale di I/O di
sicurezza della serie DST1 & attiva, ma non include il tempo trascorso
con l'alimentazione non attiva.

¢ Anche se il tempo alliinterno dei terminali di I/O di sicurezza della serie
DST1 viene misurato in incrementi di 0,1 ore per limpostazione del
parametro Threshold Run Hours in Network Configurator e il monitoraggio
delle ore di funzionamento vengono utilizzati incrementi di 1 ora.
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Impostazione della soglia delle ore di funzionamento mediante Network Configurator

Impostare il valore di soglia nel campo Threshold Run hours del gruppo
di parametri General.

Edit Device Parameters E F)E .
Parameters l

Pararneter Mame ‘ Yalue

- General -
0005[5] Safety Output Errar Latch Time 100 #10mz
0018[5] Safety Input Error Latch Time 100 =10z
0744 Test Output |dle State Clear aoff
0245 Unit Marme
0250 Threshaold Metwork, Power Woltage 11.0%

d Run hours O Hours
0301 Last Maintenance D ate 1972/0/0
Safety Outputd
Safety Outputl
Safety Output?
Safety Output3
Safety Outputd
Safety Outputh
= t:=l.=|j.|: n..:..m ﬂ
0252 Threzhold Bun hours

Default: O Hours Min: 0Hours Max : 429496723 Howrs
Threghald walue of run hours,

Default Setup |

+ O

ar. Cancel

Se come valore di soglia viene impostato 0, la soglia non verra verificata.

207
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Monitoraggio mediante Network Configurator

Utilizzare uno dei seguenti metodi per monitorare le ore di funzionamento
nello stato generale:

208

1.

TR

Selezionare un dispositivo e scegliere Device — Maintenance Information
dalla barra dei menu.

Selezionare un dispositivo e fare clic sul pulsante Maintenance
Information nella barra degli strumenti.

Fare clic con il pulsante destro del mouse su un dispositivo e scegliere
Maintenance Information dal menu popup.

Selezionare un dispositivo e scegliere Device — Monitor dalla barra dei
menu. Fare clic sulla linguetta Maintenance nella finestra visualizzata.

Selezionare un dispositivo e fare clic sul pulsante Monitor Device nella
barra degli strumenti. Fare clic sulla linguetta Maintenance nella finestra
visualizzata.

Fare clic con il pulsante destro del mouse su un dispositivo e scegliere
Monitor dal menu popup. Fare clic sulla scheda Maintenance nella
finestra visualizzata.

Monitor Device @1 '?C_ ‘

Status] Parameters  Maintenance l Error Histnr_l,l]

[ [

[+ Safety Dutput Power Supply Eror - [

B B

[+ Unit Maintenance

Parameter Name | Y alue -

03071 Lagt Maintenance Date 1972401/
0247 Metwark, Power Waltage 238
0248 Metwark, Power Waltage [Peak) 2ABY —
0243 Metwork Power Woltage [Bottam) 233V

0167 Safety Outputd Maintenance Counter
0172 Safety Output? Maintenance Counter
0177 Safety Output? Maintenance Counter
0182 Safety Output3 Maintenance Counter
0187 Safety Outputd Maintenance Counter
0192 Safety Outputh Maintenance Counter 9636153

0197 Safety Outpute Maintenance Counter 9710523 j

MO O —Fmbo Tk b7 R —bmim —immm T ma nnber acccacd

o o o o O

Clogze




Funzioni di manutenzione dei terminali di I/0 di sicurezza della serie DST1 Capitolo

7-2

7-2-3 Last Maintenance Date

Descrizione

Nei terminali di I/O di sicurezza DST1 & possibile memorizzare internamente
la data dell'ultima manutenzione nella memoria non volatile, in modo da
consentire all'utente di stabilire facilmente una data per la manutenzione
successiva. La data di manutenzione registrata pud essere monitorata
utilizzando Network Configurator o i messaggi espliciti.

Registrazione della data di manutenzione mediante Network Configurator

Per registrare i dati utilizzare il parametro Last Maintenance Date nel gruppo

di parametri General.

Edit Device Parameters

Farameters l

Parameter Mame

Yalue

- General
0005[5] Safety Output Error Lateh Time
001 8[5] S afety Input Errar Latch Time
0144 Test Output 1dle State
0245 Unit Mame
0250 Threshold Mebwark, Power Yoltage
0252 Threshold Run hours
0301 Last Maintenance D ate

- Safety Outputd
0006[S] S afety Outputd Channel Mode

0165 Safety Outputd 10 Comment

~1 € afabu Maskoakd
0301 Last Maintenance Date

Default Setup

100 =10ms :‘

100 %10ms
Clear off

11.0%
10 Houwrs
1972/m 401 -

Mot
0014[5] Dual Channel Safety Outputd/1 Mode Dug Sun Mon Tue ‘wed Thu Fri  Sat

11EE Safety Outputd Maintenance Counter Mo Tim
1169 Safety Outputd Threzhold Maintenance © 0 1 17 18 13 W A J

January, 1972

2 3 4 &5 &6 ¢ #
3 1m0 11 12 13 14 15

23 24 25 26 X 28 M9
oA

< 3 Today: 3/20/2006

ak Cancel
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Monitoraggio mediante Network Configurator
Utilizzare uno dei seguenti metodi per monitorare la data di manutenzione:
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1.

Selezionare un dispositivo e scegliere Device — Maintenance Information
dalla barra dei menu.

Selezionare un dispositivo e fare clic sul pulsante Maintenance
Information nella barra degli strumenti.

Fare clic con il pulsante destro del mouse sul dispositivo e scegliere
Maintenance Information.

Selezionare un dispositivo e scegliere Device — Monitor dalla barra dei
menu. Fare clic sulla linguetta Maintenance nella finestra visualizzata.

Selezionare un dispositivo e fare clic sul pulsante Monitor Device.
Fare clic sulla linguetta Maintenance nella finestra visualizzata.

Fare clic con il pulsante destro del mouse su un dispositivo e scegliere
Monitor dal menu popup. Fare clic sulla linguetta Maintenance nella
finestra visualizzata.

Monitor Device

Status] Parameters Maintenance EerlHiSlDr}']

I I

[v Safety Output Power Supply Erar - [

[ [

[v Unit Maintenance

Parameter Mame | Walue o

0247 Metwork, Power Voltage 238y
0242 Metwork Power Voltage [Peak) 23BY —
0249 Metwork, Power Yaoltage [Bottom) 233V

1302 Run hours G634 Hours

67 Safety Outputd Maintenance Counter
172 Safety Output] Maintenance Counter
0177 Safety Qutput? Maintenance Counker
0182 Safety Output2 Maintenance Counter
0187 Safety Outputd Maintenance Counter
0192 Satety Outputh Maintenance Counter 9E36153
197 Satety Outputh Maintenance Counter 9710529

-
CI0 C abmbo Db b7 Rd —dibmin mmmm T ma ke accCocd J

[ Cowvate]

L e [ o Y e [

Cloze




Funzioni di manutenzione dei terminali di I/0 di sicurezza della serie DST1 Capitolo 7-2

7-2-4 Monitoraggio dei contatori delle operazioni di commutazione dei

contatti
Descrizione
Nei terminali di I/O di sicurezza della serie DST1 viene monitorato il numero
totale di volte che ciascun contatto di ingresso di sicurezza, di uscita di test
o di uscita di sicurezza diventa ON e tali dati vengono salvati internamente
nella memoria non volatile. Se il valore del contatore raggiunge il valore
di soglia, verra attivato il Flag di Manutenzione del Componente Collegato
nello stato generale.
» Conteggio misurato: 0 ... 4.294.967.295 conteggi
(dati memorizzati: 0000 0000 ... FFFF FFFF
esadecimale)
¢ Unita di misura: numero di commutazione dei contatti
* Frequenza massima: 166,7 Hz
Ierminaie ai 1/L al sicurezza
. Registrazione nello slave
operazioni
OFF—ON l L“_J Alimentazione degli /0
|
Dispositivo di uscita Numero di volte _I_J _T_L
' (ad esempio, rele) che il contatto di ,
uscita diventa ON. ! ‘ 3
Queste informazioni possono essere monitorate utilizzando Network
Configurator o i messaggi espliciti.
Nota * Non é possibile utilizzare un contatto contemporaneamente sia per

la funzione di monitoraggio delle operazioni di commutazione dei
contatti che per la funzione di monitoraggio del tempo. Selezionare
solo una funzione nel parametro Maintenance Counter Mode Choice.

* Se l'impostazione del parametro Maintenance Counter Mode Choice
viene modificata, i dati del contatore o del tempo salvati internamente
verranno cancellati.

* Tale funzione non & attiva se I'alimentazione degli I/O é disattivata.
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Impostazione della soglia del contatore delle operazioni di commutazione dei contatti
mediante Network Configurator
E possibile impostare i parametri Maintenance Counter Mode Choice
e Threshold Maintenance Counter per ogni I/O dei gruppi degli ingressi
di sicurezza, delle uscite di test e delle uscite di sicurezza.

Edit Device Parameters

Parameters

Parameter Mame Walue

+ Safety Outputh ﬂ
+ Safety Dutputb

+ Safety Dutput?

- Safety Inputd

001 39[5] Safety Inputd O On Delay 0 xBmz
Q02005] Safety Inputd On OFf Delay 0 wEmz
0021[5] Safety [nputd Channel Mode Mot Uzed
0022[5] Safety Input] Test Source Mat Uzed

0051[5] Cual Channel Safety Inputs1 Mode  Dual Channel Equivalent
0052[5] Dual Channel Safety Inputs1 Dizcrep: O w10ms

0205 Safety Inputd /0 Comment

0208 Safety Inputd M aintenance Counter Made Time

100
+ Safety Inputl
1 Cafabu Innok? ﬂ
0209 5afety InputD Threshold Maintenance Counter

Default: 0 Min: 0 Max: 4234967295
Threzhold value of maintenance counter.

Default Setup

(] Cancel

Se Threshold Maintenance Counter viene impostato su 0, il valore di soglia
non verra verificato.
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Monitoraggio mediante Network Configurator

Utilizzare uno dei seguenti metodi per monitorare il numero di operazioni per
lo stato degli ingressi di sicurezza, delle uscite di verifica e delle uscite di

sicurezza:

1. Selezionare un dispositivo e scegliere Device — Maintenance Information
dalla barra dei menu.

2. Selezionare un dispositivo e fare clic sul pulsante Maintenance
Information nella barra degli strumenti.

3. Fare clic con il pulsante destro del mouse su un dispositivo e scegliere
Maintenance Information dal menu popup.

4. Selezionare un dispositivo e scegliere Device — Monitor dalla barra dei
menu. Fare clic sulla linguetta Maintenance nella finestra visualizzata.

5. Selezionare un dispositivo e fare clic sul pulsante Monitor Device nella
barra degli strumenti. Fare clic sulla linguetta Maintenance nella finestra
visualizzata.

6. Fare clic con il pulsante destro del mouse su un dispositivo e scegliere

Monitor dal menu popup. Fare clic sulla scheda Maintenance nella
finestra visualizzata.

Monitor Device @ 'TC_ :

Status] Parameters b aintenance }Erru:ur Hish:ury]

r =
[v S afety Output Power Supply Erar [
I [v Conrected Component Maintenanc:

[v Unit Mairtenance

Parameter Mame | Walue | A|
77 Saftety Output? Maintenance Counter 1]
0182 Safety Output3 Maintenance Counter 1]
187 Safety Outputd Maintenance Counker 1]

0197 Safety Outpute Maintenance Counter 9710629
0202 Safety Output? Maintenance Counter 9EEEZE3
0207 Safety InputD M aintenance Counter
0212 Safety Inputl Maintenance Counter
0217 Safety Input2 M aintenance Counter
0222 Safety Input2 Maintenance Counter
0227 Safety Inputd Maintenance Counter
0232 Safety Inputs Maintenance Counter

M7 C abmbin Lnma obD RA mfimbmim mimmm T e imbmr

Clear Value

Y e e [ s Y e Y s e }

=l

Cloze

E possibile cancellare un contatore selezionando e facendo clic sul pulsante
Clear Value.
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7-2-5 Monitoraggio dei tempi totali di attivazione

Descrizione
Nei terminali di I/O di sicurezza della serie DST1 viene monitorato il tempo
totale che ciascun contatto di ingresso di sicurezza, di uscita di test e di uscita
di sicurezza & ON e tali dati vengono salvati internamente nella memoria non
volatile. Se il tempo cumulativo raggiunge il valore di soglia, verra attivato il
flag di manutenzione di Componente Collegato nello stato generale.

e Tempo misurato: 0 ... 4.294.967.295 secondi
(dati memorizzati: 0000 0000 ... FFFF FFFF
esadecimale)

¢ Unita di misura: Secondi

Terminale di I/0O di sicurezza

Registrate nello slave
Tempo di
attivazione totale|

i
b Alimentazione

Sensore . ! degli /0

Tempo di
attivazione
totale

Dispositivo J 1 ] |_|_ON

collegato OFF

Queste informazioni possono essere monitorate utilizzando Network
Configurator o i messaggi espliciti.

Nota * Non é possibile utilizzare un contatto contemporaneamente sia per
la funzione di monitoraggio delle operazioni di commutazione dei
contatti che per la funzione di monitoraggio del tempo. Selezionare
solo una funzione nel parametro Maintenance Counter Mode Choice.

* Se l'impostazione del parametro Maintenance Counter Mode Choice
viene modificata, i dati del contatore o del tempo salvati
internamente verranno cancellati.

* Questa funzione non é attiva se I'alimentazione degli I/0
€ disattivata.

¢ La funzione di monitoraggio del tempo controlla se il componente
collegato € ON circa ogni secondo. Tenere presente questo
comportamento se i tempi di attivazione sono inferiori a 1 secondo.
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Misurazione di tempi di attivazione di 0,5 secondi
Nella Figura A, il tempo di attivazione effettivo & 0,5 secondi x 3, ossia 1,5 secondi.
Durante le misurazioni, tuttavia, il funzionamento risulta ON solo una volta e quindi
il tempo misurato € 1 secondo.

Lettura eseguita circa ogni secondo

|
ON l
OFF

< 0,5s

Figura A

Nella Figura B, il tempo di attivazione effettivo € 0,5 secondi x 3, ossia 1,5 secondi.
Durante le misurazioni, tuttavia, il funzionamento risulta ON due volte e quindi
il tempo misurato € 2 secondi.

Lettura eseguita circa ogni secondo

ON | |

T l

<> 0,5s

Figura B

Misurazione di tempi di attivazione di 1,5 secondi

Nella Figura C, il tempo di attivazione effettivo € 1,5 secondi x 2, ossia
3 secondi. Durante le misurazioni, tuttavia, il funzionamento risulta ON
quattro volte e quindi il tempo misurato € 4 secondi.

e I TL

<>
1,5s

Figura C

Lettura eseguita circa ogni secondo
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Impostazione del valore di soglia per il tempo totale di attivazione mediante Network
Configurator
Impostare i parametri Maintenance Counter Mode Choice e Threshold
Maintenance Counter per ogni contatto dei gruppi degli ingressi di sicurezza,
delle uscite di test e delle uscite di sicurezza.

Edit Device Parameters

Parameters l
Pararneter Name Yalue
0189 Safety Outputd Threshold Maintenanze C 0 j
- Safety Outputh
0011[5] Safety Outputh Charnel Mode Mat Uzed
O016[5] Dual Chanrnel S afety Outputd /5 Mode  Dual Channel
07150 5 afety Outputh 1/0 Coniment J

Time ﬂ
0734 5 afety Outputd Threshold Maintenance C 100
- Safety Dutputb
0012[5] Safety Outpute Channel Mode Mat Uzed
0017[5] Dwal Channel Safety Outputs/7 Mode  Dual Channel
0195 S afety Outputs 140 Comment
0196 S afety Outputs Maintenance Counter Mo Time
0199 S afety Outputs Threshold Maintenance C 0
- Safety Dutput? ﬂ
N1 S afabn Nobok? Chaseel bode AP
0191 Safety Outputh Maintenance Counter Mode Choice
Default : Time

Select the action af the maintenance counter The time mode iz the mode ta estimate the time during
the mtnt iz MY The caont ode iz He mode o cooat e nomber that e aotnot channes frioem

Default Setup |

ak. Caticel |

Se Threshold Maintenance Counter viene impostato su 0, il valore di soglia
non verra verificato.
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Monitoraggio mediante Network Configurator

Utilizzare uno dei seguenti metodi per monitorare i tempi per lo stato degli
ingressi di sicurezza, delle uscite di verifica e delle uscite di sicurezza:

1.

Selezionare un dispositivo e scegliere Device — Maintenance Information
dalla barra dei menu.

Selezionare un dispositivo e fare clic sul pulsante Maintenance
Information nella barra degli strumenti.

Fare clic con il pulsante destro del mouse su un dispositivo e scegliere
Maintenance Information dal menu popup.

Selezionare un dispositivo e scegliere Device — Monitor dalla barra dei
menu. Fare clic sulla linguetta Maintenance nella finestra visualizzata.

Selezionare un dispositivo e fare clic sul pulsante Monitor Device nella
barra degli strumenti. Fare clic sulla linguetta Maintenance nella finestra
visualizzata.

Fare clic con il pulsante destro del mouse su un dispositivo e scegliere
Monitor dal menu popup. Fare clic sulla linguetta Maintenance nella
finestra visualizzata.

Monitor Device @1 '?C_ ‘

Status] Parameters  Maintenance l Error Histnr_l,l]

B B
[v Safety Output Power Supply Eror - [
B [v Connected Component Maintenanc

[+ Unit Maintenance

Parameter Name | Y alue | 4|
0187 Safety Outputd Maintenance Counter 1]
0197 Safety Outputh Maintenance Counter 9710529
0202 Safety Output? Maintenance Counter 9EERZE3
0207 Safety Inputd Maintenance Counter 1]
0212 Safety Inputl Maintenance Counter 1]
0217 Safety Input2 Maintenance Counter 0
0222 Safety Input3 Maintenance Caunter 1]
0227 Safety Inputd Maintenance Counter 1]
0232 Safety Inputh Maintenance Counter 1]
0237 Safety Inpute Maintenance Counter 1]
0242 Safety Input? Maintenance Counter E2156 j
M1 A7 T aab Tlhoabea B RA mfimbmin mmimm T ma nmbmr n

Clzar Y alue

Clogze

E possibile cancellare un valore di tempo selezionando e facendo clic sul
pulsante Clear Value.
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7-2-6 Monitoraggio del tempo di risposta

Descrizione

218

Nei terminali di I/O di sicurezza della serie DST1 viene monitorato il tempo
che trascorre da quando un'uscita di sicurezza corrispondente diventa ON
a quando lingresso di sicurezza diventa ON e tali dati vengono salvati
internamente nella memoria non volatile. Se il valore del tempo di risposta
raggiunge il valore di soglia, verra attivato il flag di Soglia del Tempo di
Risposta nello stato generale.

e Tempo misurato: 0...65.5835 ms
(dati memorizzati: 0000 ... FFFF esadecimale)

¢ Unita di misura: ms
Terminale di I/O di sicurezza

Tempo —
misurato ———"{Tempo di risposta

A

Uscita di sicurezza A Ingresso di sicurezza B
(esempio: un contattore) (esempio: un sensore)

Uscita di sicurezza A ON
(esempio: un contattore) oeg

Ingresso di sicurezza B ON
(esempio: un sensore)  org

Tempo

“— misurato

Tempo di risposta
del contattore

Per determinare il tempo di risposta vengono sommati i tempi di reazione
dell'ingresso e dell'uscita del terminale di I/O di sicurezza della serie DST1.
Tempo di risposta massimo dell'ingresso del terminale di I/O di sicurezza
della serie DST1
= 16,2 ms + ritardo di attivazione/disattivazione
Tempo di risposta massimo dell'uscita del terminale di I/O di sicurezza
della serie DST1
= 6,2 ms + tempo di risposta del relé (solo DST1-MRDO08SI-1)
La precisione del valore misurato & +6 ms.

Queste informazioni possono essere monitorate utilizzando Network
Configurator o i messaggi espliciti.



Funzioni di manutenzione dei terminali di 1/0 di sicurezza della serie DST1

Capitolo 7-2

Nota

* Nei terminali DST1-MD16SL-1 e DST1-MRDO08SL-1, il tempo viene
misurato a partire da quando un'uscita di sicurezza diventa ON
a quando l'ingresso di sicurezza con lo stesso numero diventa ON,

ad esempio, uscita di sicurezza 0 e ingresso di sicurezza 0.

¢ Nel terminale DST1-ID12SL-1 viene misurato il tempo trascorso tra
l'attivazione di due ingressi di sicurezza, ad esempio, ingresso di
sicurezza 0 e ingresso di sicurezza 6.

¢ || tempo di risposta viene memorizzato quando viene misurato il
tempo trascorso tra l'attivazione di un'uscita e di un ingresso.
Internamente, tuttavia, viene misurato il tempo trascorso fino alla
successiva attivazione dell'uscita. Se I'ingresso diventa nuovamente
ON prima dell'uscita, il tempo misurato viene aggiornato. Se si
verifica un ingresso nel mezzo del campo di funzionamento del
movimento alternato, come un cilindro, il valore di misurazione del

(percorso verso I'esterno)

funzionamento

aggiornato durante il ritorno (percorso di ritorno).

potrebbe essere

* Se un'uscita diventa ON due volte di seguito prima che l'ingresso
diventi ON, verra misurato il tempo che trascorre dalla seconda

attivazione dell'uscita all'attivazione dell'ingresso.

ON — |

Uscita

L

=)

B

Ingresso  oFi

-

.

1
1
1 -
N 13

—_

=

Monitoraggio del
tempo di funzionamento

ON
Uscita
OFF
ON
Ingresso
OFF

||

I
]
]
1
)
]
]
I
I

Periodo misurato 4'4—-—"‘":%-—4':
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Impostazione della soglia del tempo di risposta mediante Network Configurator

E possibile impostare la soglia del tempo di risposta per ogni coppia
nel gruppo di parametri Operation Time.

Edit Device Parameters

Parameters l

Parameter Manme Walue

Safety Input? j
Safety Inputd

Safety Inputd

Safety Input1i

Safety Inputll

Test Outputd

Test Outputl

Test Output2

Test Outputd

Safety Inputl/6 Operation Time

0226 5 afety InputQ/E E quiprent Mame

0229 5 afety InputQ/E Threshold Operation Time 10 ms
+ Safety Inputl /7 Operation Time

+ Safety Input2/8 Operation Time ﬂ

1 Cafabu Innuak2 M Nnarabinn Tima

O O F

Safety Inputh/11 Operation Time

Drefault Setup | LCopy Group...

ar. Cancel

Se come valore di soglia viene impostato 0, la soglia non verra verificata.
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Monitoraggio mediante Network Configurator

Utilizzare uno dei seguenti metodi per monitorare il tempo di risposta:

1.

Selezionare un dispositivo e scegliere Device — Maintenance Information
dalla barra dei menu.

Selezionare un dispositivo e fare clic sul pulsante Maintenance
Information nella barra degli strumenti.

Fare clic con il pulsante destro del mouse su un dispositivo e scegliere
Maintenance Information dal menu popup.

Selezionare un dispositivo e scegliere Device — Monitor dalla barra dei
menu. Fare clic sulla linguetta Maintenance nella finestra visualizzata.
Selezionare un dispositivo e fare clic sul pulsante Monitor Device nella
barra degli strumenti. Fare clic sulla linguetta Maintenance nella finestra
visualizzata.

Fare clic con il pulsante destro del mouse su un dispositivo e scegliere
Monitor dal menu popup. Fare clic sulla linguetta Maintenance nella
finestra visualizzata.

Monitor Device @ 'T{

Status] Parameters  Maintenance }EHDI Histnr_l,l]

[ [

[ [

[ [

-

Parameter Mame | Walue | A|

0145 Test Outputl Maintenance Counter 1]
0150 Tesgt Output? Maintenance Counter 1]
0155 Test Outputd Maintenance Counter 1]
0227 Safety Inputd/E Operation Time 0 g

0230 Satety InputD/E Operation Time [Peak]  Oms
0256 Satety InputDsE Operation Time Exces... 0K
0232 Safety Inputl /7 Operation Time 0 iz
0235 Safety Inputl /7 Operation Time [Peak] O mz
0257 Safety Inputl /7 Operation Time Exces.. 0K

0237 Safety InputzsS Operation Time 0 g

0240 S afety InputsS Operation Time [Peak]  Oms

0268 Safety Input2/8 Operation Time Exces... 0K

M4 C —Fmbo L B2 0 Mmmr =bman Tiras M esn ﬂ

ez

Cloze

E

¢ In Operation Time viene visualizzato il valore attuale del tempo di risposta.
¢ In Operation Time (Peak) viene visualizzato il valore del tempo di risposta

piu lungo.

* Se ¢ stata impostata la soglia del tempo di risposta e il valore supera la

soglia anche una sola volta, viene visualizzato “Alarm” per Operation
Time Exceed Hold.

possibile cancellare i valori memorizzati in Operation Time (peak)

e Operation Time Exceed Hold selezionando la voce e facendo clic sul
pulsante Clear Value.
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7-3 Funzioni di manutenzione (versione di unita 1.0 o successiva)

7-3-1 Funzione di monitoraggio dei tempi di attivazione totale

Panoramica

222

Nei controllori serie NE1A versione 1.0 o successiva, tale funzione calcola la durata
di attivazione di un ingresso locale, un'uscita di test o un'uscita locale e memorizza
tale tempo di attivazione totale internamente nella memoria non volatile.
¢ Intervallo di conteggio: O ... 4.294.967.295 s
(memorizzato come 00000000 ... FFFFFFFF
esadecimale)

* Unita di conteggio: secondi

Tempo di

attivazione totale

Alimentazione
degli I/0

e

Tempo di attivazione
totale

[ L
[]

Sensore

¥

Dispositivo collegato ! l I ON

OFF

Tali informazioni possono essere monitorate utilizzando Network Configurator
0 i messaggi espliciti.

Nota (1) Non & possibile utilizzare contemporaneamente su un bit la funzione
Monitoraggio dei tempi di attivazione totale (Tempo) e la funzione
Contatore delle operazioni di commutazione dei contatti (Conteggio).
Selezionare una di queste funzioni con limpostazione Maintenance
Counter Mode Choice.

(2) Quando viene modificata I'impostazione Maintenance Counter Mode
Choice, i dati raccolti (calcolo delle operazioni o tempo di attivazione
totale) vengono cancellati.

(3) Tali funzioni non sono attive se l'alimentazione degli I/O & disattivata.

(4) La funzione di monitoraggio dei tempi di attivazione totale verifica che il
dispositivo collegato sia attivo a intervalli di circa 1 s. E possibile che tale
funzione non effettui un calcolo preciso del tempo di attivazione totale se
il dispositivo & attivo per intervalli inferioria 1 s.

H Calcolo del tempo di attivazione totale con impulsi attivida 0,5 s

Nella figura A, il bit & effettivamente attivo per 0,5 s x 3 =1,5 s, ma il bit risulta
attivo solo una volta durante la verifica dello stato, pertanto il tempo
di attivazione totale viene misurato in 1 s.

Calcolato circa 1 volta/secondo

ON
OFF

0,5s

Figura A
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Nella figura B, il bit & effettivamente attivo per 0,5 s x 3 =1,5 s, ma il bit risulta
attivo per due volte durante la verifica dello stato, pertanto il tempo di
attivazione totale viene misurato in 2 s.

Calcolato circa 1 volta/secondo

ON
OFF

05s

-

Figura B

H Calcolo del tempo di attivazione totale con impulsi attivida1,5 s

Nella figura C, il bit & effettivamente attivo per 1,5 s x 2 = 3 s, ma il bit risulta
attivo per quattro volte durante la verifica dello stato, pertanto il tempo di
attivazione totale viene misurato in 4 s.

Calcolato circa 1 volta/secondo

ON
OFF

15s

Figura C
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Impostazione della soglia d'allarme del tempo di attivazione totale mediante il

Network Configurator

E possibile impostare la modalita di manutenzione (Maintenance Counter
Mode Choice) e la soglia d'allarme (Threshold Maintenance Counter) per ogni
ingresso locale, uscita di test e uscita locale.

Edit Device Parameters

Slave 140 ] Local Dutput ] Local Input/T est Output ]
Safety Connections ] tdemary Info. ] Safety Slave /0 ]
Mode/Cycle Time ] Ermor Mode Maintenance ] Logic: ]

Local Input lLocaI Output | Test Dutput |

No. | Narne | Detection M... | Threshold Va... | &
@ 00 Time 0
@ o Time 0
- i jme 0.
@ 0 Edit Maintenance Config 3

Detection Mode
* Time

[ 0 (04290987295 Times)
Yele: { 0- 4294367295 S econds )
(u] 4 | Cancel

@13 Time
@14 Time

" Court

o o
4

Ok | Cancel |

Se la soglia d'allarme (Threshold Maintenance Counter) & impostata su 0,
il controllore non confrontera il PV di tempo e conteggio con I'SV della soglia
d'allarme.

Monitoraggio del tempo di attivazione totale dal Network Configurator
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E possibile utilizzare uno dei seguenti metodi per monitorare il tempo di
attivazione totale negli ingressi locali, nelle uscite di test o nelle uscite locali.

1. Selezionare il dispositivo e scegliere Device — Maintenance Information
dalla barra dei menu.

2. Selezionare il dispositivo e fare clic sul pulsante Maintenance nella barra
degli strumenti.

3. Selezionare il dispositivo, fare clic con il pulsante destro del mouse su quel
dispositivo e scegliere Maintenance information dal menu a comparsa.

4. Selezionare il dispositivo, scegliere Device — Monitor dalla barra dei menu
e fare clic sulla scheda Maintenance nella finestra visualizzata.

5. Selezionare il dispositivo, fare clic sul pulsante Device Monitor della barra
degli strumenti, quindi fare clic sulla scheda Maintenance nella finestra
visualizzata.

6. Selezionare il dispositivo, fare clic con il pulsante destro del mouse su quel
dispositivo, scegliere Monitor dal menu a comparsa e fare clic sulla
scheda Maintenance nella finestra visualizzata.
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Monitor Device E‘ '?C_
Status ] Parameters Maintenance l Error Histary ]
I I
I I
I I
-
Paramater Narne | Walue | *l
0145 Test Outputl Maintenance Counter 0
0150 Test Dutput? Maintenance Counter 0
0155 Test Outputd Maintenance Counter 0
0227 Safety Inputd/e Dperation Time 0ms
0230 Safety InputD /8 Operation Time [Peak]  Oms
0256 Safety InputD/E Operation Time Excee.. 0K
0232 Safety Inputl /7 Dperation Time Oms
0235 Safety Inputl /7 Operation Time [Peak] Oms
0257 Safety Inputl /7 Operation Time Excee.. 0K
0237 Safety Input2/3 Dperation Time Oms
0240 Safety Input2/3 Operation Time [Peak] Oms
0258 Safety Inputz/8 Operation Time Excee.. 0K j
MIAD C abmbi hemma DD M mmr = bimn T i, Mo
Clage

E possibile cancellare il tempo di attivazione totale accumulato per ciascun
punto di I/O. Per cancellare il tempo, selezionare il tempo di attivazione totale
da eliminare e fare clic sul pulsante Clear Value.

7-3-2 Contatore delle operazioni di commutazione dei contatti

Panoramica

Nei controllori serie NE1A versione 1.0 o successiva, tale funzione calcola il
numero di operazioni OFF — ON su un ingresso locale, un'uscita di test
0 un'uscita locale e memorizza il conteggio internamente nella memoria non
volatile.
¢ Intervallo di conteggio: 0 ... 4.294.967.295 operazioni
(memorizzate come 00000000 ... FFFFFFFF Hex)
* Unita di conteggio: numero di commutazione dei contatti

¢ Risoluzione: dipende dal tempo di ciclo

numero di commutazionedei contatti

OFF — ON I ]_‘,_] Alimentazione degli /0
---'-——| f . . : I | |
Dispositivo di uscita Conteggio delle operazioni OFF —

(quale un rele) — ON dell'uscita:

1 2 3

Tali informazioni possono essere monitorate utilizzando Network Configurator
0 i messaggi espliciti.

Nota (1) Non & possibile utilizzare contemporaneamente su un bit la funzione
Contatore delle operazioni di commutazione dei contatti (Conteggio) e la
funzione Monitoraggio dei tempi di attivazione totale (Tempo).
Selezionare una di queste funzioni con l'impostazione Maintenance
Counter Mode Choice.
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(2) Quando viene modificata l'impostazione Maintenance Counter Mode
Choice, i dati raccolti (calcolo delle operazioni o tempo di attivazione
totale) vengono cancellati.

(3) Tali funzioni non sono attive se I'alimentazione degli I/O & disattivata.

Impostazione della soglia d'allarme delle operazioni di commutazione dei contatti
mediante il Network Configurator

E possibile impostare la modalita di manutenzione (Maintenance Counter
Mode Choice) e la soglia d'allarme (Threshold Maintenance Counter) per ogni
ingresso locale, uscita di test e uscita locale.

Edit Device Parameters

S afety Connections ] Memany Info. ] Safety Slave |/0 ]
Slave 1/0 ] Lacal Output ] Lacal Input/T ezt Output ]
tode/Cycle Time ] Error Mode Maintenance l Logic ]

Local Input l Local Dutput] Test Dutput]

No. | M armne | Detection M... | Threshold Va... | -
@ 0o Time
@ Time

0
0
I "

3

@0 " Time

@0 [ 0 [0-42943672% Times)

Rlallck [ 0- 4294967295 Seconds )

@1 aK | Cancel

@13 Time
" P Time

[ R e

Ok, | Cancel |

Se la soglia d'allarme (Threshold Maintenance Counter) & impostata su 0,
il controllore non confrontera il PV di tempo e conteggio con I'SV della soglia
d'allarme.
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Operazioni di monitoraggio dal Network Configurator
E possibile utilizzare uno dei seguenti metodi per monitorare il numero
di operazioni di commutazione dei contatti negli ingressi locali, nelle uscite di
test o nelle uscite locali.

1. Selezionare il dispositivo e scegliere Device — Maintenance Information
dalla barra dei menu.

2. Selezionare il dispositivo e fare clic sul pulsante Maintenance nella barra
degli strumenti.

3. Selezionare il dispositivo, fare clic con il pulsante destro del mouse su quel
dispositivo e scegliere Maintenance information dal menu a comparsa.

4. Selezionare il dispositivo, scegliere Device — Monitor dalla barra dei menu
e fare clic sulla scheda Maintenance nella finestra visualizzata.

5. Selezionare il dispositivo, fare clic sul pulsante Device Monitor della barra
degli strumenti, quindi fare clic sulla scheda Maintenance nella finestra
visualizzata.

6. Selezionare il dispositivo, fare clic con il pulsante destro del mouse su quel
dispositivo, scegliere Monitor dal menu a comparsa e fare clic sulla
scheda Maintenance nella finestra visualizzata.

Monitor Device E‘ '?('

Status] Parameters Maintenance IEHDI History]

r r

r r

r r

-

Parameter Narne | Walue | A|

0145 Test Output! Maintenance Counter 0
0150 Test Output? M aintenance Counter 0
0155 Test Output3 Maintenance Counter 0
0227 Safety InputD/8 Dperation Time Oms

0230 Safety InputD/E Operation Time [Peak]  Oms
0256 Safety Inputd/E Operation Time Excee.. 0K
0232 Safety Inputl /7 Operation Time Oms
0235 Safety Inputl /7 Operation Time [Peak]  Oms
0257 Safety Inputl /7 Operation Time Erxcees.. 0K

0237 Safety Input2 /3 Dperation Time Oms

0240 Safety Inputz/3 Operation Time [Peak] Oms

0258 Safety Inputz/2 Operation Time Exces.. 0K

MIAD T aFrbo b B2 0D M mmr=biman Tirne Mo j

Lo |

Cloge

E possibile cancellare il conteggio delle operazioni di commutazione dei
contatti accumulate per ciascun punto di I/O. Per cancellare il conteggio,
selezionare le operazioni di commutazione dei contatti da eliminare e fare clic
sul pulsante Clear Value.
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7-4 Visualizzazione dello stato dei dispositivi di sicurezza

Visualizzazione dello stato dei dispositivi
E possibile visualizzare le informazioni sulla sicurezza per i dispositivi di
sicurezza (serie NE1A-SCPU e DST1) nella modalita di manutenzione. come
illustrato nella seguente figura.

1Cwscas  [USELODATIONGS TOOGHLE 800 REC1ASCPUIN 11530005 6 Ories

Passaggio alla modalita di manutenzione
Le icone visualizzate sulla schermata Maintenance Mode indicano lo stato
riportato nella seguente tabella.

Icona (diagramma) Stato

Grigia con bordo bianco

Non in linea

Grigia con bordo verde

Stato predefinito (non impostato nella configurazione)

Verde Stato inattivo

Blu Esecuzione normale
Giallo Avvertenza

Rosso Allarme

Aggiornamento delle visualizzazioni dello stato dei dispositivi
Le visualizzazioni dello stato dei dispositivi vengono aggiornate
automaticamente quando si utilizza Network Configurator per effettuate le
seguenti operazioni.

» Caricamento dalle reti

* Scaricamento dalle reti

* Scaricamento dei parametri

* Aggiornamento delle informazioni di manutenzione

¢ Aggiornamento delle modalita dei dispositivi (RUN/IDLE)
¢ Reset dei dispositivi

Inoltre, nella modalita in linea, & possibile aggiornare la visualizzazione in
qualsiasi momento selezionando Network — Update Device Status.
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Aggiornamenti automatici delle visualizzazioni dello stato dei dispositivi
Quando Network Configurator € collegato al sistema ed & in modalita in linea,
e possibile acquisire automaticamente le informazioni sui dispositivi
e visualizzare lo stato. Per consentire I'aggiornamento e la visualizzazione
automatici dello stato dei dispositivi quando viene eseguita una connessione
in linea, selezionare Options — Update Device Status automatically, when
it was connected on Network.

Select |nterface 4
Edit Canfiguration File 4

Setup Manitor Refresh Timer

Install Plugin Module

Update Parameter automatically, when Configuration was changed
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8-1 Tabelle dello stato di collegamento

8-1-1 Descrizione

Se si verifica un errore mentre il controllore serie NE1A tenta di stabilire una
connessione di sicurezza con un terminale di I/O di sicurezza serie DST1
o un controllore serie NE1A impostato come slave, il display a 7 segmenti
visualizza il codice di errore d6, dA o d5.

Verificare il codice di stato (codice errore) indicato nella scheda Safety
Connection della finestra Monitor Device e adottare le contromisure
appropriate.

8-1-2 Stato di collegamento per la serie DST1

Stato Soluzione
00:0001 Comunicazioni normali Lo stato di collegamento dell'l/O di sicurezza € normale.
01:0001 Timeout nella connessione | La connessione di I/O di sicurezza & scaduta. Controllare i seguenti punti:
/O di sicurezza » Assicurarsi che la velocita di trasmissione di tutti i nodi sia la stessa.

* Assicurarsi che la lunghezza del cavo sia corretta (linee principali e diramazioni).
« Verificare se il cavo € scollegato o allentato.

* Assicurarsi che la resistenza di terminazione sia presente solo su entrambe
le estremita della linea principale.

* Verificare se sono presenti troppi disturbi.
* Verificare che l'allocazione della larghezza di banda della rete sia adatta.

01:0105 Errore del titolare della L'ultima volta, lo slave di sicurezza € stato configurato da uno strumento di
configurazione configurazione o da un master di sicurezza situato su un indirizzo di nodo

differente. Ripristinare le impostazioni di fabbrica per lo slave di sicurezza

e scaricare nuovamente i parametri dei dispositivi.

Per informazioni sui titolari della configurazione, fare riferimento alla sezione
5-1-2 Impostazione dei parametri delle connessioni di sicurezza.

01:0106 Errore di connessione L'ultima volta, lo slave di sicurezza ha stabilito connessioni di I/O di sicurezza
delle uscite delle uscite con un master di sicurezza situato su un indirizzo di nodo differente.

Ripristinare le impostazioni di fabbrica per lo slave di sicurezza e scaricare
nuovamente i parametri dei dispositivi.

Per informazioni sui titolari delle connessioni di uscita, fare riferimento alla
sezione 5-1-2 Impostazione dei parametri delle connessioni di sicurezza.

01:0110 Dispositivo non Lo slave di sicurezza non & stato configurato. Scaricare i parametri dei
configurato dispositivi sullo slave di sicurezza.
01:0113 N. di errori nelle L'impostazione per il numero di connessioni di I/O di sicurezza supera il limite
connessioni superiore supportato dallo slave di sicurezza. Regolare I'impostazione della
connessione di sicurezza per il relativo master di sicurezza.
01:0114 Errore nell’ID Produttore | dati del dispositivo (ID produttore o codice prodotto) per il dispositivo sul
o nel codice prodotto configuratore e il dispositivo utilizzato nel sistema effettivo non corrispondono.

» Utilizzare la funzione di verifica dello slave di sicurezza (Device — Parameter —
Verify) per verificare che il dispositivo nel sistema e il dispositivo registrato nel
master di sicurezza corrispondano.

01:0115 Errore tipo di dispositivo | dati del dispositivo (tipo di dispositivo) per il dispositivo sul configuratore e il

dispositivo utilizzato nel sistema effettivo non corrispondono.

* Utilizzare la funzione di verifica dello slave di sicurezza (Device — Parameter —
Verify) per verificare che il dispositivo nel sistema e il dispositivo registrato nel
master di sicurezza corrispondano.

* In caso contrario, eliminare e quindi registrare nuovamente le connessioni
registrate nel master di sicurezza.

01:0116 Errore di revisione | dati del dispositivo (revisione) per il dispositivo sul configuratore e il

dispositivo utilizzato nel sistema effettivo non corrispondono.

* Utilizzare la funzione di verifica dello slave di sicurezza (Device — Parameter —
Verify) per verificare che il dispositivo nel sistema e il dispositivo registrato nel
master di sicurezza corrispondano.

* |n caso contrario, eliminare e quindi registrare nuovamente le connessioni
registrate nel master di sicurezza.
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Stato

Soluzione

01:0117

Errore del percorso di
connessione

1. Sono state impostate due o piu connessioni di I/O di sicurezza delle uscite

per lo slave di sicurezza.

* Modificare l'impostazione della connessione di sicurezza per il master di
sicurezza in modo che sia presente una sola connessione. Quindi, ripristinare
le impostazioni di fabbrica dello slave di sicurezza e scaricare nuovamente
i parametri dei dispositivi sullo slave di sicurezza.

2. E stato utilizzato lo stesso numero di assemblaggio delle uscite relativo a uno
slave di sicurezza sia per un master di sicurezza che per un master standard.

| numeri di assemblaggio degli ingressi possono essere duplicati a differenza
di quelli delle uscite. Verificare I'impostazione della connessione di sicurezza
per il master di sicurezza e il master standard, quindi ripristinare le
impostazioni di fabbrica per lo slave di sicurezza e scaricare nuovamente
i parametri dei dispositivi sullo slave di sicurezza.

* Se l'errore persiste anche dopo aver adottato la precedente contromisura,
eliminare e quindi registrare nuovamente le connessioni registrate nel master
di sicurezza.

01:0119

Impossibile comunicare
con gli I/O di sicurezza

Lo slave di sicurezza DST1-XD[I[] & impostato sulla modalita di esecuzione
automatica. In tale modalita, il controllore non & in grado di stabilire le
comunicazioni degli

I/0 di sicurezza con lo slave di sicurezza. Passare alla modalita After
Establishing Safety /0O Connection.

01:031E

N. di errori nelle
connessioni

L'impostazione per il numero di connessioni di I/O di sicurezza supera il limita
piu alto supportato dallo slave di sicurezza. Regolare I'impostazione della
connessione di sicurezza per il relativo master di sicurezza. In particolare,
verificare che non siano impostati piu di 15 master di sicurezza per ogni
connessione multicast, per un massimo di 30.

01:031F

Errore risorsa ID
di connessione

Il numero massimo di connessioni per un master di sicurezza (12) & stato
superato.

Modificare l'allocazione degli ID in Edit Safety Connection — Expansion
Connection Setting per “verificare gli ID prodotti nello slave di sicurezza”
nellimpostazione della connessione di I/O di scurezza corrispondente

(Safety Input Assembly, Assemblaggio ingresso di sicurezza), quindi scaricare
nuovamente i parametri dei dispositivi nel master di sicurezza.

01:07FF

Slave di sicurezza
inesistente

E possibile che lo slave di sicurezza non sia stato scollegato correttamente
alla rete. Verificare che lo slave di sicurezza corrispondente sia in linea
(ovvero, la spia NS lampeggi in verde o sia fissa sul verde). In caso contrario,
verificare quanto segue:

* Verificare che l'indirizzo di nodo dello slave di sicurezza sia corretto.

* Assicurarsi che la velocita di trasmissione di tutti i nodi sia la stessa.

* Assicurarsi che la lunghezza del cavo sia corretta (linee principali e diramazioni).
« Verificare se il cavo € scollegato o allentato.

* Assicurarsi che la resistenza di terminazione sia presente solo su entrambe
le estremita della linea principale.

* Verificare se sono presenti troppi disturbi.

01:080C

Mancata corrispondenza
della sigla di sicurezza

La sigla di sicurezza per lo slave di sicurezza monitorato dal master di sicurezza

non corrisponde con la sigla di sicurezza dello slave di sicurezza stesso.

* Ripristinare le impostazioni di fabbrica per lo slave di sicurezza e scaricare
nuovamente i parametri dei dispositivi.

* Se il precedente rimedio non funziona, eliminare e quindi registrare
nuovamente le connessioni registrate nel master di sicurezza.

01:080E

Mancata corrispondenza
del TUNID

I TUNID per lo slave di sicurezza monitorato dal master di sicurezza
non corrisponde con il TUNID dello slave di sicurezza stesso.

* Ripristinare le impostazioni di fabbrica per lo slave di sicurezza e scaricare
i parametri dei dispositivi corretti.

* Se il precedente rimedio non funziona, eliminare e quindi registrare
nuovamente le connessioni registrate nel master di sicurezza.

Fare riferimento alla sezione 3-4-2 Numeri di rete per informazioni sui TUNID.
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Stato

Soluzione

01:080F

Configurazione di
sicurezza non consentita

1. La configurazione dello slave di sicurezza & bloccata ed & selezionata la voce
Configure the target device per l'impostazione Open Type relativa alla
connessione del master di sicurezza.

* Rilasciare il blocco di configurazione sullo slave di sicurezza per configurare

quest'ultimo dal master di sicurezza.

* Per configurare lo slave di sicurezza da uno strumento di configurazione,
impostare la connessione del master di sicurezza su Check the safety
signature in Open Type. Quindi, ripristinare le impostazioni di fabbrica dello
slave di sicurezza e scaricare nuovamente i parametri dei dispositivi sullo
slave di sicurezza.

2. L'opzione Open Type della connessione del master di sicurezza € impostata

su Configure the Safety Slave quando la modalita di esecuzione dello slave
di sicurezza DST1-XD[[] Safety Slave € impostata sulla modalita di
esecuzione automatica.

e Quando il DST1-XDLI[] & impostato sulla modalita di esecuzione automatica,
non ¢ possibile stabilire le comunicazioni degli I/O di sicurezza. Cambiare
l'impostazione in After Establishing Safety I/O Connection.

DO0:0001

Modalita IDLE

Il master di sicurezza serie NE1A & in modalita IDLE e non dispone
di comunicazioni degli I/O attive.
Passare alla modalita di funzionamento RUN.

8-1-3 Stato di collegamento del controllore serie NE1A (funzione Slave

di sicurezza)

Stato

Soluzione

00:0001

Comunicazioni normali

Lo stato di collegamento dell'l/O di sicurezza € normale.

01:0001

Timeout nella connessione
I/0 di sicurezza

La connessione di I/O di sicurezza € scaduta. Controllare i seguenti punti:

* Assicurarsi che la velocita di trasmissione di tutti i nodi sia la stessa.

* Assicurarsi che la lunghezza del cavo sia corretta (linee principali e diramazioni).
* Verificare se il cavo € scollegato o allentato.

* Assicurarsi che la resistenza di terminazione sia presente solo su entrambe
le estremita della linea principale.

* Verificare se sono presenti troppi disturbi.
* Verificare che l'allocazione della larghezza di banda della rete sia adatta.

01:0106

Errore di connessione
delle uscite

L'ultima volta, lo slave di sicurezza ha stabilito una connessione di I/O di sicurezza
delle uscite con un master di sicurezza con un indirizzo di nodo differente.

Ripristinare le impostazioni di fabbrica per lo slave di sicurezza e scaricare
nuovamente i parametri dei dispositivi.

Per informazioni sui titolari delle connessioni di uscita, fare riferimento alla
sezione 5-1-2 Impostazione dei parametri delle connessioni di sicurezza.

01:0109

Errore dimensione dati

Le dimensioni degli I/O dello slave di sicurezza impostate per lo slave

di sicurezza del controllore serie NE1A e le dimensioni impostate per la
connessione di sicurezza del master di sicurezza non corrispondono.

Le impostazioni degli /0 dello slave di sicurezza potrebbero essere state
modificate; pertanto, eliminare e registrare nuovamente le connessioni
registrate nel master di sicurezza.

01:0110

Dispositivo non
configurato

Lo slave di sicurezza non ¢ stato configurato. Scaricare i parametri dei
dispositivi sullo slave di sicurezza.

01:0111

Errore nell’EPI

L'EPI impostato nella connessione di sicurezza del master di sicurezza

¢ inferiore al tempo di ciclo dello slave di sicurezza. L'EPI deve essere
superiore sia al tempo di ciclo del master di sicurezza che al tempo di ciclo
dello slave di sicurezza. Verificare l'impostazione della connessione di
sicurezza del master di sicurezza.

01:0113

N. di errori nelle
connessioni

L'impostazione supera il numero massimo di connessioni di I/O di sicurezza
supportato dallo slave di sicurezza. Verificare le impostazioni della relativa
connessione di sicurezza del master di sicurezza.
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Stato

Soluzione

01:0114

Errore nell’'ID Produttore
o nel codice prodotto

| dati del dispositivo (ID produttore o codice prodotto) per il dispositivo sul

configuratore e il dispositivo utilizzato nel sistema effettivo non corrispondono.

* Utilizzare la funzione di verifica dello slave di sicurezza (Device — Parameter —
Verify) per verificare che il dispositivo nel sistema e il dispositivo registrato nel
master di sicurezza corrispondano.

¢ In caso contrario, eliminare e quindi registrare nuovamente le connessioni
registrate nel master di sicurezza.

01:0115

Errore tipo di dispositivo

| dati del dispositivo (tipo di dispositivo) per il dispositivo sul configuratore e |l

dispositivo utilizzato nel sistema effettivo non corrispondono.

* Utilizzare la funzione di verifica dello slave di sicurezza (Device — Parameter —
Verify) per verificare che il dispositivo nel sistema e il dispositivo registrato nel
master di sicurezza corrispondano.

01:0116

Errore di revisione
del firmware

| dati del dispositivo (revisione del firmware) per il dispositivo sul configuratore

e il dispositivo utilizzato nel sistema effettivo non corrispondono.

* Utilizzare la funzione di verifica dello slave di sicurezza (Device — Parameter —
Verify) per verificare che il dispositivo nel sistema e il dispositivo registrato nel
master di sicurezza corrispondano.

¢ In caso contrario, eliminare e quindi registrare nuovamente le connessioni
registrate nel master di sicurezza.

01:0117

Errore del percorso
di connessione

Sono state impostate due o piu connessioni di I/0 di sicurezza singlecast
0 una connessione di I/O di sicurezza multicast con un EPI differente per uno
slave I/O di sicurezza.

* Per condividere uno slave I/O di sicurezza su uno slave di sicurezza con
pil master di sicurezza, unificare I'EPI e impostare il tipo di connessione
su Multicast.
* Gli slave di sicurezza del controllore serie NE1A non possono avere piu
di una connessione di I/O di sicurezza singlecast per ciascun slave I/O
di sicurezza. Impostare piu percorsi di connessione per lo slave 1/O di
sicurezza serie NE1A.
* Se la connessione non viene ripristinata con il precedente rimedio, eliminare
e quindi registrare nuovamente le connessioni registrate nel master di sicurezza.

01:031E

N. di errori nelle
connessioni

L'impostazione per il numero di connessioni di I/O di sicurezza supera il limita
piu alto supportato dallo slave di sicurezza. Regolare I'impostazione della
connessione di sicurezza per il relativo master di sicurezza. In particolare,
verificare che non siano impostati piu di 15 master di sicurezza per ogni
connessione multicast, per un massimo di 60.

01:031F

Errore risorsa ID
di connessione

Il numero massimo di connessioni per un master di sicurezza (12) & stato superato.

Modificare l'allocazione degli ID in Edit Safety Connection — Expansion
Connection Setting per “verificare gli ID prodotti nello slave di sicurezza”
nell'impostazione della connessione di I/O di scurezza corrispondente

(Safety Input Assembly, Assemblaggio ingresso di sicurezza), quindi scaricare
nuovamente i parametri dei dispositivi nel master di sicurezza.

01:07FF

Slave di sicurezza
inesistente

E possibile che lo slave di sicurezza non sia stato collegato correttamente
alla rete. Verificare che lo slave di sicurezza corrispondente sia in linea
(ovvero, la spia NS lampeggi in verde o sia fissa sul verde). In caso contrario,
verificare quanto segue:

* Verificare che l'indirizzo di nodo dello slave di sicurezza sia corretto.

* Assicurarsi che la velocita di trasmissione di tutti i nodi sia la stessa.

* Assicurarsi che la lunghezza del cavo sia corretta (linee principali e diramazioni).
* Verificare se il cavo € scollegato o allentato.

* Assicurarsi che la resistenza di terminazione sia presente solo su entrambe
le estremita della linea principale.

* Verificare se sono presenti troppi disturbi.

01:080C

Mancata corrispondenza
della sigla di sicurezza

La sigla di sicurezza per lo slave di sicurezza monitorato dal master di sicurezza

non corrisponde con la sigla di sicurezza dello slave di sicurezza stesso.

* Ripristinare le impostazioni di fabbrica per lo slave di sicurezza e scaricare
nuovamente i parametri dei dispositivi.

* Se il precedente rimedio non funziona, eliminare e quindi registrare
nuovamente le connessioni registrate nel master di sicurezza.
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Stato Soluzione
01:080E Mancata corrispondenza |l TUNID per lo slave di sicurezza monitorato dal master di sicurezza non
del TUNID corrisponde con il TUNID dello slave di sicurezza stesso.

* Ripristinare le impostazioni di fabbrica per lo slave di sicurezza e scaricare
i parametri dei dispositivi corretti.

¢ Se il precedente rimedio non funziona, eliminare e quindi registrare
nuovamente le connessioni registrate nel master di sicurezza.

Fare riferimento alla sezione 3-4-2 Numeri di rete per informazioni sui TUNID.

0C:0002 Lo slave di sicurezza & in | Il controllore serie NE1A che funziona come uno slave di sicurezza & in
modalita IDLE modalita IDLE e non & possibile stabilire una connessione di I/O di sicurezza.
Passare alla modalita RUN.
D0:0001 Modalita IDLE Il controllore serie NE1A corrispondente al master di sicurezza (& visualizzato

il codice d6/b6) € in modalita IDLE e non presenta una connessione di I/O di
sicurezza attiva.

Cambiare la modalita di funzionamento del master di sicurezza serie NE1A
nella modalita RUN.

8-2 Errori durante il download

8-2-1 Descrizione

Il controllore serie NE1A o DST1 o altri dispositivi di sicurezza potrebbero
restituire un errore quando si esegue il download dei dati di configurazione.
E possibile utilizzare i messaggi visualizzati sul Network Configurator per
identificare e correggere l'errore.

8-2-2 Messaggi di errore e relative soluzioni

Messaggio visualizzato sul Network Soluzione
Configurator
Object state conflict. Si & verificato un errore fatale (interruzione) (la spia MS lampeggia in rosso).

Impostare correttamente i selettori o eseguire il reset (ripristinare le
impostazioni predefinite e riavviare) per cancellare i dati di configurazione.

The device is locked. | dati di configurazione sono bloccati. La spia LOCK é accesa. Rilasciare
il blocco.
The TUNID not matched. Il dispositivo & in attesa che venga impostato il TUNID dopo il reset (la spia

NS lampeggia in verde/rosso) oppure il TUNID del Network Configurator
differisce dal dispositivo del download. Utilizzare la seguente procedura
per controllare le impostazioni.

1. Resettare il dispositivo alle impostazioni di fabbrica, quindi scaricare di
nuovo i parametri. Il numero di rete potrebbe, tuttavia, differire dagli altri
dispositivi. Se, dopo che & stata modificata la modalita di funzionamento,
il display a 7 segmenti del controllore serie NE1A mostra “d6” (viene
visualizzato un messaggio Safety I/O Connection Establishment Failure
sulla scheda del registro degli errori nella finestra Monitor Device del
Network Configurator), eseguire il passo (2) o (3) per correggere l'errore.

2. Selezionare Network — Upload nel Network Configurator. Unificare
i numeri di rete e resettare tutti i dispositivi sulle impostazioni predefinite.
Una volta effettuato il reset, scaricare nuovamente i parametri in tutti
i dispositivi.

3. Selezionare Network — Property per visualizzare la finestra di dialogo
Network Property nel Network Configurator, quindi fare clic sul pulsante
Get from Network nel campo Network Number. In caso di pit numeri di
rete, selezionarne uno per unificare tutto in base a quel numero di rete.

Privilege violation. La password utilizzata non consente di modificare le configurazioni.
Verificare che la password utilizzata sia corretta.

Si & tentato di impostare la modalita di funzionamento stand-alone tramite
DeviceNet. Collegare il Network Configurator a una connessione USB
e scaricare nuovamente i dati.
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Messaggio visualizzato sul Network Soluzione
Configurator
Device state conflict. Si sta effettuando il download da piu Network Configurator
contemporaneamente. Attendere finché il completamento dei download.
The error occurred in the validation of | parametri di configurazione non sono consistenti. Controllare i seguenti
a device parameter. punti e modificare i parametri.

* | parametri relativi al tempo (ad esempio, Discrepancy Time) impostati
per i blocchi funzione nelle impostazioni del controllore serie NE1A sono
piu corti del tempo di ciclo del controllore serie NE1A.

 L'EPI della connessione di sicurezza € piu breve del tempo di ciclo.

* Gli ingressi di sicurezza sono impostati su Test pulse from test out,
ma non é stata impostata la sorgente test.

* Uno degli ingressi di sicurezza in un'impostazione di doppio canale
€ impostato come ingresso standard e I'altro presenta un'impostazione
differente.

* Uno degli ingressi di sicurezza in un'impostazione di doppio canale
€ impostato su Non utilizzato e I'altro presenta un'impostazione differente.

* Una delle uscite di sicurezza in un'impostazione di doppio canale
€ impostato su Non utilizzato e I'altro presenta un'impostazione differente.

¢ [ numero massimo di connessioni per un master di sicurezza (12) & stato
superato nella configurazione degli I/O di sicurezza. Modificare
I'allocazione degli ID in Edit Safety Connection — Expansion
Connection Setting per “verificare gli ID prodotti nello slave di
sicurezza” nell'impostazione della connessione di I/O di scurezza
corrispondente (Safety Input Assembly, Assemblaggio ingresso di
sicurezza), quindi scaricare nuovamente i parametri dei dispositivi
nel master di sicurezza.

The error occurred in the validation of E possibile che il programma sia stato creato con un Network Configurator
a device parameter. precedente alla versione 1.5L1. | controlli per le funzioni di sicurezza sono
stati migliorati nella versione 1.5[1, pertanto non & possibile scaricare

i programmi creati con una versione precedente del controllore serie
NE1A cosi come sono. Utilizzare la seguente procedura per convertire

il programma e quindi scaricarlo nuovamente.

1. Fare clic sul pulsante Edit nella scheda Logic della finestra Edit Device
Parameters del controllore serie NE1A per aprire I'Editor logico.

2. Selezionare Edit — Find Function Blocks with Open Connections
per verificare che tutti gli I/O del blocco funzione siano collegati.
Per informazioni sulle connessioni dei blocchi funzione aperte, fare
riferimento alla sezione Precauzioni durante I'aggiornamento dalla
versione 1.3/ a una versione successiva in Xxxi.

3. Selezionare File — Apply per salvare la logica del programma,
quindi chiudere I'Editor logico.

4. Ritornare alla finestra Edit Device Parameters del controllore serie
NE1A e fare clic sul pulsante OK.

L'hardware potrebbe non funzionare in modo corretto. Staccare
l'alimentazione del controllore serie NE1A ed eseguire 'autodiagnosi.
Se la spia MS appare rossa, sostituire I'hardware.

Logic Editor: Consistency Error. La configurazione di rete & stata modificata e si € verificato un errore
di allineamento tra i dati della logica del programma e gli altri dati.
Avviare I'Editor logico, verificare le posizioni degli I/O modificati

e ripetere le impostazioni.

Device can not be accessed. Il dispositivo & in attesa che venga impostato il TUNID (la spia NS
lampeggia in verde/rosso) dopo che & stato eseguito il reset da un altro
nodo durante il download. Impostare il TUNID ed effettuare di nuovo

il download.

Fare riferimento alla sezione 3-4-2 Numeri di rete per informazioni sui
TUNID.
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Messaggio visualizzato sul Network
Configurator

Soluzione

Connection can not be opened

1. Non é stato possibile stabilire un collegamento con il dispositivo durante
il download al dispositivo stesso tramite DeviceNet. Verificare che
I'alimentazione del dispositivo sia attiva e ripetere il download.

2. Le risorse di connessione disponibili per il dispositivo vengono utilizzate
per stabilire le connessioni di I/O di sicurezza con il master di sicurezza;
pertanto, non & possibile stabilire una connessione con il Network
Configurator. Modificare la modalita di funzionamento del master
di sicurezza su cui sono state registrate le connessioni di sicurezza
in modalita IDLE.

3. Se le precedenti cause non vengono applicate, i rumori o altri fattori
potrebbero rendere instabili le comunicazioni. Controllare i seguenti punti:

» Assicurarsi che la velocita di trasmissione di tutti i nodi sia la stessa.

* Assicurarsi che la lunghezza del cavo sia corretta (linee principali
e diramazioni).

* Verificare se il cavo € scollegato o allentato.

* Assicurarsi che la resistenza di terminazione sia presente solo
su entrambe le estremita della linea principale.

* Verificare se sono presenti troppi disturbi.

Sending message failed

E stato effettuato il download tramite USB al dispositivo, ma non & stato
possibile effettuare il collegamento. Verificare che I'alimentazione del
dispositivo sia attiva e ripetere il download.

Connection failed.

Si & tentato di configurare un dispositivo sulla rete DeviceNet tramite la porta
USB del controllore serie NE1A, ma la connessione non ¢ riuscita. Verificare
che l'alimentazione del dispositivo sia attiva e ripetere il download.

Se la precedente causa non viene applicata, i rumori o altri fattori
potrebbero rendere instabili le comunicazioni. Controllare i seguenti punti:
* Assicurarsi che la velocita di trasmissione di tutti i nodi sia la stessa.

* Assicurarsi che la lunghezza del cavo sia corretta (linee principali
e diramazioni).

* Verificare se il cavo € scollegato o allentato.

* Assicurarsi che la resistenza di terminazione sia presente solo
su entrambe le estremita della linea principale.

* Verificare se sono presenti troppi disturbi.

Per configurare il dispositivo, & necessario
reimpostarlo, in quanto & configurato da un
altro dispositivo.

L'ultima volta, lo slave di sicurezza ¢ stato configurato da un master
di sicurezza (nota). Ripristinare le impostazioni di fabbrica per lo slave
di sicurezza e scaricare nuovamente i parametri dei dispositivi.

Nota: 5-1-2 Impostazione dei parametri delle connessioni di sicurezza
per informazioni sulla configurazione derivante dai master di sicurezza.

Logic is incomplete. Please confirm logic.

In un blocco funzione utilizzato nella logica del programma sono presenti
ingressi o uscite aperte. Fare clic sul pulsante Edit nella scheda Logic
per aprire la logica e attuare le seguenti contromisure.

* Collegare gli ingressi o le uscite aperte.

* Modificare il numero di impostazione degli I/O per il blocco funzione
per eliminare l'ingresso o l'uscita aperta.

| blocchi funzione con ingressi o uscite aperte possono essere ricercati
utilizzando Edit — Find Function Blocks with Open Connections. Per
informazioni dettagliate, fare riferimento alla sezione Ricerca di blocchi
funzione con connessioni aperte in 6-3-3 Programmazione con i blocchi
funzione e Precauzioni durante I'aggiornamento dalla versione 1.3/7

a una versione successiva in xxxi.
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8-3 Errori durante il reset

8-3-1 Descrizione

Quando viene ripristinato il controllore serie NE1A o DST1 o un altro
dispositivo di sicurezza, il dispositivo potrebbe restituire una risposta di errore.
E possibile utilizzare i messaggi visualizzati sul Network Configurator per
identificare e correggere I'errore.

8-3-2 Messaggi di errore e relative soluzioni

Messaggio visualizzato sul Network Soluzioni
Configurator
Object state conflict. Non e possibile eseguire il reset specificato nello stato corrente del

dispositivo. Fare riferimento alla sezione 7-2-2 Tipo di reset e stato del
controllore serie NE1A nel manuale Safety Network Controller Operation
Manual (Z906) e cambiare la modalita di funzionamento o lo stato di
blocco della configurazione del controllore serie NE1A. Quindi, eseguire
nuovamente il reset.

Invalid TUNID of Device (%s). Device will Il TUNID salvato nel dispositivo non concorda con il TUNID specificato
be reset by Device's TUNID. Procedere? dal Network Configurator. Verificare che l'indirizzo di nodo del dispositivo
corrisponda e in caso affermativo eseguire il reset per utilizzare il TUNID
del dispositivo.

Privilege violation. La password utilizzata non consente di modificare le configurazioni.
Verificare che la password utilizzata sia corretta.

Specified device can not be accessed, Il dispositivo € appena stato resettato o l'alimentazione & staccata e il

or wrong device type or password. dispositivo non & pronto per le comunicazioni (ovvero, non in linea con la

spia NS lampeggiante o verde). Verificare che il dispositivo sia pronto per
le comunicazioni ed eseguire il reset.

Il dispositivo specificato per il reset potrebbe non supportare quel servizio.
Verificare che l'indirizzo di nodo del dispositivo sia corretto.

| dati di configurazione sono bloccati. La spia LOCK & accesa. Rimuovere
il blocco ed eseguire il reset specificato.

Il dispositivo sta eseguendo le comunicazioni di I/O di sicurezza e,
pertanto, non pud eseguire il reset specificato. Cambiare la modalita
di funzionamento del relativo master di sicurezza nella modalita IDLE.
Quindi, eseguire il reset specificato.

Connection failed. Si & tentato di ripristinare un dispositivo sulla rete DeviceNet tramite la
porta USB del controllore serie NE1A ma la connessione non ¢ riuscita.
Verificare che I'alimentazione del dispositivo sia attiva e ripetere il reset.

Se la precedente causa non viene applicata, i rumori o altri fattori
potrebbero rendere instabili le comunicazioni. Controllare i seguenti punti:
 Assicurarsi che la velocita di trasmissione di tutti i nodi sia la stessa.

* Assicurarsi che la lunghezza del cavo sia corretta (linee principali
e diramazioni).

* Verificare se il cavo € scollegato o allentato.

* Assicurarsi che la resistenza di terminazione sia presente solo
su entrambe le estremita della linea principale.

* Verificare se sono presenti troppi disturbi.
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8-4 Errori durante il cambiamento della modalita

8-4-1 Descrizione

Quando viene modificata la modalita di funzionamento del controllore serie
NE1A o DST1 o di un altro dispositivo di sicurezza, il dispositivo potrebbe
restituire una risposta di errore. E possibile utilizzare i messaggi visualizzati
sul Network Configurator per identificare e correggere I'errore.

8-4-2 Messaggi di errore e relative soluzioni

Messaggio visualizzato sul Network Soluzioni
Configurator
Object state conflict. Si & verificato un errore fatale (interruzione) (la spia MS lampeggia in

rosso). Impostare correttamente i selettori o eseguire il reset (Out-of-
Reset) per cancellare i dati di configurazione.

Obiject state conflict. 1. Il dispositivo non & stato configurato (modalita di configurazione)
Scaricare i parametri dei dispositivi.

2. Si & verificato un errore fatale (interruzione). Impostare correttamente
i selettori o eseguire il reset (ripristinare le impostazioni predefinite
e riavviare) per cancellare i dati di configurazione. Una volta cancellati
i dati di configurazione, scaricare nuovamente i parametri dei dispositivi.

Already set to the specified mode. Il dispositivo si trova gia nella modalita di funzionamento specificata.

The TUNID is not matched. Il TUNID salvato nel dispositivo non concorda con il TUNID specificato
dal Network Configurator. Verificare che l'indirizzo di nodo del dispositivo
corrisponda. Se l'indirizzo di nodo corrisponde, significa che il numero

di rete del dispositivo e il numero di rete nel Network Configurator non
corrispondono. Selezionare Network — Upload nel Network Configurator
per far corrispondere i numeri di rete.

Privilege violation. La password utilizzata non consente di modificare la modalita di
funzionamento. Verificare che la password utilizzata sia corretta.

Specified device can not be accessed, Il dispositivo & appena stato resettato o I'alimentazione € staccata e il

or wrong device type or password. dispositivo non & pronto per le comunicazioni (ovvero, non in linea con

la spia NS lampeggiante o verde). Verificare che il dispositivo sia pronto
per le comunicazioni ed eseguire il reset.

Il dispositivo per cui € stata richiesta la modifica della modalita di
funzionamento potrebbe non supportare tale servizio. Verificare che
l'indirizzo di nodo del dispositivo sia corretto.

Connection failed. Si & tentato di modificare la modalita di funzionamento di un dispositivo
sulla rete DeviceNet tramite la porta USB del controllore serie NE1A,
ma la connessione non ¢ riuscita. Verificare che I'alimentazione del
dispositivo sia attiva e ripetere il reset.

Se la precedente causa non viene applicata, i rumori o altri fattori
potrebbero rendere instabili le comunicazioni. Controllare i seguenti punti:
* Assicurarsi che la velocita di trasmissione di tutti i nodi sia la stessa.

* Assicurarsi che la lunghezza del cavo sia corretta (linee principali
e diramazioni).

* Verificare se il cavo € scollegato o allentato.

* Assicurarsi che la resistenza di terminazione sia presente solo
su entrambe le estremita della linea principale.

* Verificare se sono presenti troppi disturbi.
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8-5 Errori riscontrabili durante I'uso della funzione di verifica

del collegamento

8-5-1 Descrizione

Gli errori di comunicazione che potrebbero verificarsi possono essere rilevati
prima di scaricare nel sistema i file di configurazione della rete creati da
Network Configurator. E possibile accedere alla funzione di verifica del
collegamento selezionando Network — Check Connection da Network

Configurator.

8-5-2 Visualizzazione dei messaggi e relative soluzioni

Quando si attiva la funzione di verifica del collegamento e viene riscontrata la
possibilita che si verifichi un errore, viene visualizzata la seguente finestra di
dialogo con all'interno I'eventuale problema.

£ Connection Check Result E

#

O #03DST1-MD1B5L1 Dewicelet_1

MNetwark. Description

The riumber of OUT connections which can be us...

Cloze

Nella tabella seguente sono riportati i messaggi che potrebbero essere
visualizzati e le relative soluzioni.

Messaggio visualizzato sul
Network Configurator

Soluzione

The Safety Slave (node address) does not exist.

Verificare I'elenco dei dispositivi registrati del controllore serie NE1A
corrispondente e rimuovere le voci riportate come “Unknown Device”.

The device type of the Safety Slave (node address)
is incorrect.

Osservare l'elenco dei dispositivi registrati del controllore serie
NE1A corrispondente e verificare i tipi di dispositivi degli indirizzi
di nodo registrati e i dispositivi nella rete virtuale.

The Safety Slave (node address) TUNID is incorrect.

Passare a Network — Property e accertarsi che i numeri di rete
siano unificati.

The connection point of the Safety Slave (node
address) for a connection (connection name)
does not exist.

Osservare I'elenco dei dispositivi registrati del controllore serie
NE1A corrispondente e verificare i tipi di dispositivi degli indirizzi
di nodo registrati e i dispositivi nella rete virtuale.

The configuration data of a connection (connection
name) and its corresponding Safety Slave (node
address) do not match.

Verificare I'elenco dei dispositivi registrati del controllore serie
NE1A corrispondente e fare clic sul pulsante OK.

The Safety Slave (node address and device name)
does not exist, or the route bus is incorrect.

Verificare I'elenco dei dispositivi registrati del controllore serie NE1A
corrispondente e rimuovere le voci riportate come “Unknown Device”.

The connection point of the Safety Slave (node
address and device name) corresponding to
a connection (connection name) does not exist.

Verificare I'elenco dei dispositivi registrati del controllore serie NE1A
corrispondente e rimuovere le voci riportate come “Unknown Device”.

The configuration data of a connection (connection
name) and the corresponding Safety Slave (node
address) do not match.

Verificare I'elenco dei dispositivi registrati del controllore serie
NE1A corrispondente e fare clic sul pulsante OK.
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Messaggio visualizzato sul
Network Configurator

Soluzione

The EPI of the connection (node address: connection
name) is outside the supported range.

Verificare I'elenco dei dispositivi registrati del controllore serie
NE1A corrispondente e regolare I'EPI della connessione all'interno
dell'intervallo supportato.

The EPI of the connection (node address: network
name: connection name) is outside the supported
range.

Verificare I'elenco dei dispositivi registrati del controllore serie
NE1A corrispondente e regolare I'EPI della connessione alliinterno
dell'intervallo supportato.

The number of OUT connections has exceeded
the limit.

Verificare il numero di master in cui & registrato il dispositivo
corrispondente.

The connection (connection name) is registered
as connections to multiple nodes.

Verificare I'elenco dei dispositivi registrati del controllore serie
NE1A corrispondente e controllarne le connessioni.

The number of IN connections has exceeded
the limit.

Verificare I'elenco dei dispositivi registrati del controllore serie
NE1A corrispondente.

The number of connections has exceeded the limit.

Verificare I'elenco dei dispositivi registrati del controllore serie
NE1A corrispondente.

There is no usable connection ID resource.

Impostare Expansion Connection Setting su Check Produced IDs in
the Safety Slave nella finestra di impostazione delle connessioni.

There is no usable target connection ID resource.
Modificare l'impostazione dell'allocazione degli ID
del master di sicurezza.

Impostare Expansion Connection Setting su Check Produced IDs in
the Safety Slave nella finestra di impostazione delle connessioni.
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A-1 Connessione alla rete attraverso un PLC della serie CS/CJ

A-1-1 Connessione alla rete DeviceNet

E possibile connettere Network Configurator alla rete DeviceNet attraverso una porta di comunicazione seriale
su un PLC della serie CS/CJ o attraverso un Modulo Ethernet della serie CS/CJ, come illustrato nella seguente
figura. In questa sezione viene descritta la procedura.

Fare riferimento alla sezione 3-3 Connessione alla rete per effettuare il collegamento alla rete tramite la porta
USB sul controllore serie NE1A o una scheda di interfaccia DeviceNet installata nel computer.

1. Collegare la porta COM sul computer a una porta di comunicazione seriale sulla CPU della serie CS/CJ,
ossia una porta periferiche o RS-232C, o a un Modulo/Scheda di comunicazione seriale, ossia una porta
RS-232C o RS-422A/485, utilizzando un bus di periferica (ToolBus) o una connessione Host Link.

Per potere essere connesso alla rete DeviceNet, il PLC deve essere dotato di un Modulo DeviceNet della
serie CS/CJ, ossia CS1W-DRM21(-V1) o CJ1W-DRM21.PLC

Network Configurator

Porta COM
Connessione seriale (ToolBus o Host Link)

Modulo DeviceNet
della serie CS/CJ
Porta di comunicazione seriale (porta
periferiche o RS-232C) della CPU della
serie CS/CJ o porta di comunicazione
seriale (RS-232C) di un Modulo/Scheda
di comunicazione seriale.

Rete DeviceNet

)

La rete DeviceNet pud attraversare diversi livelli di rete, fino a un massimo di 3, utilizzando la comunicazione
seriale, come illustrato nella seguente figura.

Network Configurator

| &

Modulo Controller Link Porta COM Modulo Controller Link

Connessione seriale

Modulo DeviceNet della serie CS/CJ
(ToolBus o Host Link)

Rete Controller Link
Rete DeviceNet

[ Attraverso diversi livelli di rete ]
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2. Collegare la porta Ethernet del computer al Modulo Ethernet della serie CS/CJ.
Per potere essere connesso alla rete DeviceNet, il PLC deve essere dotato di un Modulo DeviceNet della
serie CS/CJ, ossia CS1W-DRM21(-V1) o CJIW-DRM21.

Network Configurator Modulo Ethernet Modulo DeviceNet

della serie CS/CJ della serie CS/CJ

CPU

. Porta Ethernet ‘

Rete Ethernet

Rete DeviceNet

{1

La rete DeviceNet pud attraversare diversi livelli di rete, fino a un massimo di 3 livelli, utilizzando Ethernet,
come illustrato nella seguente figura.

Network Configurator

6'\\
&

Rete Ethernet

Modulo Controller Link

Serie CS/CJ Modulo Controller Link Modulo DeviceNet della serie CS/CJ
Modulo Ethernet

CPU

0

A\ 7A)
Ret troller Link

/ ete Controller Lin i Rete DeviceNet

[Attraverso diversi livelli di rete}

A-1-2 Impostazione dell'interfaccia di connessione
Attenersi alla seguente procedura per specificare l'interfaccia di connessione da utilizzare.
Nota E necessario specificare l'interfaccia di connessione tutte le volte che si imposta una connessione in linea.

1. Selezionare Option — Select Interface dalla barra dei menu.
L'interfaccia corrente risultera selezionata.

2. Selezionare l'interfaccia da utilizzare tra quelle visualizzate nel sottomenu.
¢ Porta seriale: selezionare CS/CJ Serial Port -> DRM Unit I/F.
¢ Modulo Ethernet: selezionare Ethernet -> CS/CJ ETN-DRM Unit I/F.

3. Selezionare Network — Connect dalla barra dei menu.

Verra visualizzata la finestra corrispondente all'interfaccia di connessione specificata.

Fare riferimento a Impostazione di CS/CJ Serial Port -> DRM Unit I/F come interfaccia di connessione
a pagina 245 o a Impostazione dell'interfaccia del Modulo Ethernet -> CS/CJ ETN-DRM come interfaccia di
connessione a pagina 246 per la procedura.

Fare riferimento a Impostazione di CS/CJ Serial Port -> DRM Unit I/F come interfaccia di connessione
a pagina 245 o a Impostazione dell'interfaccia del Modulo Ethernet -> CS/CJ ETN-DRM come interfaccia di
connessione a pagina 246 per la procedura.

Nota non & possibile cambiare l'interfaccia mentre Network Configurator & in linea. Selezionare Network —
Unconnect e cambiare l'interfaccia in modalita non in linea.
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Impostazione di CS/CJ Serial Port -> DRM Unit I/F come interfaccia di connessione

(Continua dal passaggio 3 riportato nella pagina precedente).

1.

Quando si seleziona la porta seriale CS/CJ -> interfaccia del Modulo DRM come interfaccia di
connessione, viene visualizzata la finestra di dialogo Setup Interface, come illustrato nella seguente figura.

Setup Interface

X

Metwork, Address :

Mode Address :

Unit Mo, :

Interface :  [Jfelelle

GOM Fort : [COMI

Parity : | Mo

Baud Rate : [115200 Bit/s =l

[Data Length : IBEIitS vl

-

Stop Bit : I‘l Bit vl

o |

Cancel |

Impostare ciascuna voce come descritto di seguito.

Interface

Network Address

Node Address

Unit No.

COM Port

Selezionare una delle seguenti interfacce come
modalita di comunicazione seriale per la porta di
comunicazione seriale sul PLC della serie CS/CJ.

* Bus di periferica (ToolBus)

¢ Host Link
Immettere l'indirizzo di rete FINS del Modulo
DeviceNet di destinazione. Immettere un indirizzo se
la rete viene percorsa oltre la porta di
comunicazione seriale sul PLC della serie CS/CJ e 0
se non si attraversano livelli della rete.
Immettere un indirizzo se la rete viene percorsa oltre
la porta di comunicazione seriale sul PLC della serie
CS/CJ e 0 se non si attraversano livelli della rete.
Come Modulo CPU bus immettere il numero di modulo
del Modulo DeviceNet, ossia CS1W-DRM21(-V1), che
corrisponde al valore impostato sui selettori rotanti
nella parte frontale del Modulo DeviceNet.

e |l numero di modulo & compreso tra 0 e 15.

Selezionare la porta COM del computer su cui € in
esecuzione Network Configurator (versione 2.[1).

* Selezionare una porta COM dall'elenco di quelle
disponibili.
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Baud Rate Impostare la velocita di trasmissione per la porta di
comunicazione seriale sul PLC della serie CS/CJ.

* 9,600, 19,200, 38,400 o 115,200 bit/s.

Nota Le velocita di trasmissione che & possibile selezionare
per il bus di periferica (ToolBus) e Host Link sono
diverse. Per informazioni dettagliate, fare riferimento al
Manuale dell'operatore della serie CS/CJ.

Data Length Impostare la lunghezza dei dati per la porta di comunicazione
seriale sul PLC della serie CS/CJ. Questa impostazione

e richiesta unicamente per l'interfaccia Host Link.

* 7 0 8 bit
Parity Impostare la parita per la porta di comunicazione seriale sul
PLC della serie CS/CJ. Questa impostazione & richiesta
unicamente per l'interfaccia Host Link.
* Nessuna, pari, dispari
Stop Bits Impostare il numero di bit di stop per la porta di comunicazione
seriale sul PLC della serie CS/CJ. Questa impostazione
e richiesta unicamente per l'interfaccia Host Link.

* 1 02 bit

IMPORTANTE Selezionare sempre l'interfaccia bus di periferica (ToolBus) se la connessione seriale € stata
effettuata attraverso un cavo di connessione CS1W-CN226/626 o0 XW2Z-200S-CV/500S-CV
a un PLC della serie CS con il Modulo DeviceNet CS1W-DRM21(-V1) installato nel rack della
CPU. La connessione non sara infatti possibile se si seleziona l'interfaccia Host Link.

— o Network Configurator
- 9 WS02-CFDC1-J

Se si utilizza il cavo di connessione
CS1W-CN226/626 0 XW2Z-200S-CV/500S-CV,
non é possibile selezionare l'interfaccia Host Link.|

Modulo DeviceNet
della serie CS
In questo caso € necessario utilizzare

l'interfaccia bus di periferica (ToolBus).

Rete DeviceNet

L

Nota (1) Per informazioni sullindirizzo di nodo FINS, fare riferimento al manuale CS/CJ-series DeviceNet Unit
Operation Manual (W380).

(2) Se si seleziona Host link, lo scaricamento dalla rete potrebbe richiedere alcuni minuti. Si consiglia
quindi di selezionare Toolbus per la connessione seriale.

Impostazione dell'interfaccia del Modulo Ethernet -> CS/CJ ETN-DRM come
interfaccia di connessione

E possibile connettere il computer, ossia Network Configurator, direttamente alla rete Ethernet e connetterlo in

linea alla rete DeviceNet utilizzando un Modulo Ethernet della serie CS/CJ e un Modulo DeviceNet della serie
CS/CJ.

Nota La connessione tramite Ethernet & supportata solo se si utilizza sia un Modulo Ethernet della serie CS/CJ
che un Modulo DeviceNet della serie CS/CJ. Questa connessione non & possibile con Moduli di qualsiasi
altra serie di PLC.
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Se alla rete Ethernet sono connessi piu PLC con sia Moduli Ethernet che Moduli DeviceNet, & possibile
connettersi in linea a una rete DeviceNet specificata cambiando la destinazione di connessione. La rete
DeviceNet di destinazione viene registrata impostando l'indirizzo IP del Modulo Ethernet e il numero di modulo
del Modulo DeviceNet.

Network
Configurator

| I—

Indirizzo del nodo FINS

Selezionabile (vedere nota)
Indirizzo IP <
\ g £ Numero 3 ofgf 2
o (2 =4 2l ro
EEQW/%%/dimodulo 2> |38l o2
TL3L So @ 0 OIS =
s} g2 = nO |S[Ol8c
s S0 [} S35
=0 Oon =0
/
Indirizzo IP Controller Link

Ethernet DeviceNet

Numero di mc
Indirizzo del n

Attraverso diversi

/ 3 / 3 / ; livelli di rete
i i

Serie CJ
CPU

Indirizzo di rete

A DeviceNet

DeviceNet

T

Nota E possibile specificare il nome registrato della rete DeviceNet di destinazione per passare a utilizzare

tale rete. Per registrare il nome della rete DeviceNet di destinazione, & necessario specificare le
seguenti informazioni:

¢ Indirizzo IP e numero della porta UDP del Modulo Ethernet
¢ Indirizzo di rete, indirizzo del nodo e numero di modulo del Modulo CPU bus del Modulo DeviceNet
¢ Indirizzo del nodo FINS del computer, ossia di Network Configurator
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Registrazione delle reti DeviceNet di destinazione
E necessario registrare la rete DeviceNet di destinazione prima di eseguire una connessione tramite Ethernet.
E possibile registrare fino a 20 reti DeviceNet.

Utilizzare la seguente procedura per registrare la rete DeviceNet di destinazione.

1. Selezionare Network — Connect.

2. \Verra visualizzata la seguente finestra.

Setup Interface

— Host(PC) Infor mation

Hozt Mame :
IF Addrezs :

Metwork, Addrezs
Mode Address :

P

|1 g2.168.38.182

— Remote Information

— DeviceMet Unit

Regiztration Mame :

Metwork Address :
Mode Addres :
nit Mo :

—E

thernet Unit

Part Mo :
IP Address :

0] 4

Cancel

Finestra di impostazione dell'interfaccia

Host (PC)
Information

Vengono visualizzate le impostazioni del computer su cui € in esecuzione

Network Configurator.

Host Name Viene automaticamente visualizzato il nome del computer.

IP Address Viene automaticamente visualizzato l'indirizzo IP.

Network Address | Viene visualizzato l'indirizzo di rete FINS impostato nel
computer.
Questo indirizzo corrisponde al valore impostato nella
finestra di registrazione della destinazione visualizzata
facendo clic sul pulsante Setup, come descritto nel
passaggio 3 di seguito.

Node Address Viene visualizzato l'indirizzo del nodo FINS impostato nel

computer.

Questo indirizzo corrisponde al valore impostato nella
finestra di registrazione della destinazione visualizzata
facendo clic sul pulsante Setup, come descritto nel
passaggio 3 di seguito.
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3. Fare clic sul pulsante Setup. Verra visualizzata la finestra di registrazione della destinazione, come illustrato
nella seguente figura.

Registration of the conne

Registration Mame :

— Host{PGH Information
Metwork Address @ [0

Mode Addrezz : |0

— Remote Information
— DeviceMet Unit
Metwork Address :

Mode Addrezz : |0
Unit Mo, : |0

— Ethernet Lnit

Fort Mo :

=

IF Addreszs :

— Reeizter Lizt

Dielete |

Fegiztratio.. | Made | it | Fart

| 1P &ddre.. |

Cloze |

Finestra di registrazione della destinazione

Registration

Impostare il nome di registrazione della rete DeviceNet di destinazione. E possibile registrare fino

Name a 20 nomi, ognuno dei quali contenente al massimo 25 caratteri.
Host (PC) Vengono visualizzate le impostazioni del computer, ossia di Network Configurator.

Information  ['Network Address | Immettere l'indirizzo di rete FINS del computer. Impostare lo stesso valore
dell'indirizzo di rete del Modulo Ethernet oppure 0 per non impostare alcun
indirizzo di rete.

Node Address Immettere l'indirizzo del nodo FINS del computer.
Remote Consente di specificare impostazioni per il Modulo Ethernet e il Modulo DeviceNet che inoltrano

Information |la connessione alla rete DeviceNet.

Modulo
DeviceNet

Network Address

Immettere l'indirizzo di rete FINS del Modulo DeviceNet
di destinazione. Immettere un indirizzo se la rete viene
percorsa oltre la rete Ethernet connessa direttamente
al computer e 0 se non si attraversano livelli della rete.

Node Address

Immettere l'indirizzo del nodo del Modulo DeviceNet
di destinazione. Immettere un indirizzo se la rete viene
percorsa oltre la rete Ethernet connessa direttamente
al computer e 0 se non si attraversano livelli della rete.

Unit No.

Immettere il numero di modulo del Modulo DeviceNet
di destinazione come Modulo CPU bus.

Modulo Ethernet

Port No.

Immettere il numero della porta UDP per FINS del Modulo
Ethernet.

IP Address

Immettere l'indirizzo IP del Modulo Ethernet.
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Impostazione dell'indirizzo di rete (Network Address) nell'area Host (PC) Information

Impostare l'indirizzo del nodo FINS del computer.

Il computer, ossia Network Configurator, utilizza il servizio di comunicazione FINS OMRON per connettersi alla
rete DeviceNet tramite Ethernet. E necessario impostare l'indirizzo del nodo FINS, cosi come & necessario
impostare l'indirizzo IP.

Come indirizzo di rete impostare quello del Modulo Ethernet, registrato nella tabella di routing della CPU.
Immettere 0 se non si utilizza la tabella di routing.

Impostazione dell'indirizzo del nodo (Node Address) nell'area Host (PC) Information

Impostare l'indirizzo del nodo FINS del computer.

In questo campo & necessario impostare la corrispondenza tra l'indirizzo IP remoto e l'indirizzo del nodo FINS
utilizzato dal Modulo Ethernet OMRON. Per ulteriori informazioni, fare riferimento ai manuali SYSMAC CS/CJ
Series Ethernet Unit Operation Manual (W420, W421 e W343).

Impostazione dell'indirizzo di rete nel campo DeviceNet Unit dell'area Remote Information

Impostare l'indirizzo di rete FINS del Modulo DeviceNet a cui la rete DeviceNet di destinazione & connessa.
Immettere un valore se la rete viene raggiunta oltre la rete Ethernet connessa direttamente al computer e 0 se
non si attraversano livelli della rete.

Impostazione dell'indirizzo del nodo nel campo DeviceNet Unit dell'area Remote Information

Impostare l'indirizzo del nodo del Modulo DeviceNet a cui la rete DeviceNet di destinazione & connessa.
Immettere un valore se la rete viene raggiunta oltre la rete Ethernet connessa direttamente al computer e 0 se
non si attraversano livelli della rete.

Impostazione del numero del Modulo CPU Bus nel campo DeviceNet Unit dell'area Remote Information
Come Unita CPU bus, impostare il numero di modulo (O ... F) del Modulo DeviceNet a cui la rete DeviceNet di
destinazione & connessa.

Impostazione del nhumero di porta nel campo Ethernet Unit dell'area Remote Information

Impostare il numero della porta UDP utilizzata dal Modulo Ethernet per il servizio di comunicazione FINS.
Specificare il valore impostato nell'area di impostazione di sistema dell’'unita CPU bus nella CPU a cui il
Modulo Ethernet & collegato. In genere viene utilizzata la porta 9600.

Impostazione dell'indirizzo IP nel campo Ethernet Unit dell'area Remote Information

Impostare l'indirizzo IP del Modulo Ethernet.

Per ulteriori informazioni sull'impostazione dell'indirizzo IP del Modulo Ethernet, fare riferimento ai manuali
SYSMAC CS/CJ Series Ethernet Unit Operation Manual (W420, W421 e W343).

4. Fare clic sul pulsante Register. Per registrare i valori impostati e visualizzarli nell'elenco delle registrazioni.
* Registration Name: il nome di registrazione della rete DeviceNet di destinazione.
¢ Node: gli indirizzi di rete e del nodo FINS del computer (il terzo numero & sempre 0).
e Unit: indirizzo di rete FINS, indirizzo del nodo FINS e numero di modulo del Modulo DeviceNet.
¢ Port: numero della porta UDP FINS del Modulo Ethernet.
* |P Address: indirizzo IP del Modulo Ethernet.
5. Fare clic sul pulsante Close per uscire e tornare alla finestra Setup Interface.

Selezione del nome di registrazione (rete DeviceNet di destinazione)
E possibile specificare la rete DeviceNet cui ci si desidera connettere selezionando uno dei nomi di
registrazione delle destinazioni di connessione registrate nella finestra Setup Interface.

1. Selezionare il nome di registrazione della destinazione dall'elenco a discesa Registration Name nell'area
Remote Information.
Nell'area Remote Information, vengono visualizzati i seguenti valori impostati per il nome della registrazione
selezionato:

¢ Network Address: indirizzo di rete FINS del Modulo DeviceNet.
¢ Node Address: indirizzo del nodo del Modulo DeviceNet.
e Unit No.: numero di modulo del Modulo DeviceNet.
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e Port Number: numero della porta UDP FINS del Modulo Ethernet.
¢ |P Address: indirizzo IP del Modulo Ethernet.
2. Fare clic sul pulsante OK.
Fare clic sul pulsante OK nella finestra di dialogo di conferma.

Verra stabilita la connessione alla rete DeviceNet.
Una volta stabilita la connessione, la spia di stato sulla barra di stato diventera blu e verra visualizzato

“On-line”.

Nota Per informazioni sugli indirizzi di rete e di nodo FINS, fare riferimento al manuale CS/CJ Series
DeviceNet Unit Operation Manual (W380) e ai manuali SYSMAC CS/CJ Series Ethernet Unit Operation
Manual (W420, W421 e W343).
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A-2 Modifica dei parametri dell’Unita DeviceNet della serie CS/CJ

In questo capitolo viene descritto come modificare i parametri di un Modulo DeviceNet della serie CS/CJ.

A-2-1 Impostazione delle funzioni del Modulo

E possibile impostare le funzioni master e/o slave.
A tal fine, utilizzare la seguente procedura:

1. Selezionare l'icona del master nel riquadro di configurazione della rete.

2. Selezionare Device — Property.
Verra visualizzata la seguente finestra. Fare clic sulla scheda Unit Function.

Master 1/0 Information | 140 Information | PLE Information |
Genaral Unit Fuctian

I~ Enabe Slave Function

Cloze |

3. Selezionare una o entrambe le opzioni Enable Master Function ed Enable Slave Function.

A-2-2 Panoramica sui parametri master
Utilizzare la seguente procedura per aprire la finestra di modifica dei parametri:

1. Selezionare il dispositivo per il quale si desidera modificare i parametri.

2. Selezionare Device — Parameter — Edit.

3. Verra visualizzata la finestra Edit Device Parameters per il master.

Nota (1) Se le dimensioni degli I/O del dispositivo visualizzate nel riquadro di configurazione della rete non
corrispondono a quelle registrate nella Scan List (elenco dei nodi presenti nella rete) di scansione,

viene visualizzata la finestra di avviso illustrata di seguito e verranno utilizzate le dimensioni degli
I/0 del dispositivo riportate nella Scan List.

Network Configurator

L] I} data size mismatch detected in the registered device,
. 1}0 size in the Connection lisk will be used,

Se uno slave non ¢ dotato di file EDS, € necessario reperirlo e installarlo.

(2) Se nella Scan List € presente uno slave registrato su un altro master, insieme alla finestra Edit
Device Parameters viene visualizzato il seguente messaggio di avviso.
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Network Configurator
L] Already register with okher device,
. Wiill register?
[ ves | [ Mo ]

Modificare lo slave registrato nella Scan List.

(3) Per attivare la funzione master, selezionare un dispositivo, selezionare Device — Properties, quindi
selezionare I'opzione Enable Master Function nella finestra delle proprieta del Modulo CS1W-
DRM21(-V1)/CJ1W-DRM21.

Edit Device Parameters E
Communication Cycle Time | Message Tmer | Slave Function
General r 1/0 Allocation(OUT) | [/0 Allocation(IN]

- Urwegester Device List-
4 | Product Name | outsize | InSize |
#2405 DAT1D1E 0 Byte 2 Byte
£ uos DAT1IDIEX 0Byte 2 Byte

— Reoister Device List -

- -> I ¥ Auto allocation as is registered,

# | Product Name | OutSize | DuwtCh [ InSize [Inch [ C |

#4002 DRTI-MDI.
£ uo3 DRTIHDIE
#2404 DRT1DOE

Advanced Setup...

DAT1-0D1E  2Byte 3200:Bit. (OByte

1 Byte 3201:Bit 1Byte  3300:EW
1 OByte 2Byta  3307:Bit
0 Byte 1 Byte 3302 B

| Register/Urregsterd J

ok | Cancel |

La finestra Edit Device Parameters contiene le 6 pagine descritte nella seguente tabella.

Nome pagina

Descrizione

General

Consente di registrare dispositivi nella Scan List ed eseguire
automaticamente le allocazioni degli I/O.

1/0 Allocation (OUT)

Consente di impostare l'allocazione dei dati OUT e il blocco
di memoria OUT della CPU.

1/0O Allocation (IN)

Consente di impostare I'allocazione dei dati IN e il blocco di
memoria IN della CPU.

Communication Cycle Time

Consente di impostare il tempo del ciclo di comunicazione.

Slave Function

Consente di impostare i parametri per I'utilizzo della funzione
slave.

Message Timer

Consente di impostare il temporizzatore di monitoraggio per lo
scambio di messaggi. Viene utilizzato lo stesso tempo sia per lo
scambio di messaggi espliciti che FINS.
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Edit Device Paamelaiz | x]
Commuricalion Cycle Time | Message Timer | Slave Function |
Geraal 140 Alocstiar{OUT) | 110 Alocationfiiy |
Unregsler Device List
# | Product blame | Out Girm | inGize |
£ : . .
;’m Dm“'m__ S E_E"“ | - Unregister Device List
Sr e DATIHD1EX 0 Byte 2 Epte
Pulsante Device Registered
o Pulsante Device Unregistered
I i
T 1
- L I FF Auto allocation a3 & registered = Allocazione automatica come registrato
fiegieaDavicn | g Viene visualizzato un asterisco (*) se lo slave
[l [InSze Jinch  [cC

oduct Hame [ Out Size | Dui Ch

1ame 2 5
£ R DATIMOM 1Byle 320184
£ re  DATIH0GET 0 Byte
£rp0t DATIHD0E  OBvle

Advanced Setup ]L______

| | |

di messaggi espliciti.
M Elenco dei dispositivi registrati

1 Ej‘: 300 B ot
2 Byte F3N-Ri. !
| Bye 0B

R S

Register/Urregisleed :| - Pulsante Register/Unregister

Pulsante Advanced Setup

Confronto di parametri

Scaricamento di parametri

Caricamento di parametri

Voce

Descrizione

Unregister Device List

Visualizza i dispositivi slave presenti nel riquadro di
configurazione della rete ma non ancora registrati ad un master.

Elenco dei dispositivi registrati

Visualizza i dispositivi slave correntemente registrati sul master.

Pulsanti di registrazione e di
annullamento della registrazione
dei dispositivi

e Utilizzare il pulsante di registrazione del dispositivo per
_I spostare un dispositivo dall'elenco superiore Unregister
Device List all'elenco inferiore Register Device List.

P~ Utilizzare il pulsante di annullamento della

_J registrazione del dispositivo per spostare un
dispositivo dall'elenco inferiore Register Device List
all'elenco superiore Unregister Device List.

Auto allocation as is registered

Selezionare questa opzione per allocare automaticamente
canali non utilizzati nell'ordine di registrazione quando
vengono registrati slave ad un master nella finestra Edit
Device Parameters.

Pulsante Register/Unregister

Fare clic su questo pulsante per annullare le allocazioni degli
I/O correnti ed eseguire nuovamente l'allocazione dei canali
non utilizzati per lo slave selezionato in modo che non siano
presenti canali non allocati.

Pulsante Advanced Setup

Fare clic su questo pulsante per impostare i parametri di
connessione e visualizzare o verificare le informazioni sul
dispositivo.

Pulsante Upload

Fare clic su questo pulsante per caricare i parametri del
dispositivo da dispositivi presenti in una rete.

Pulsante Download

Fare clic su questo pulsante per scaricare i parametri del
dispositivo su dispositivi presenti in una rete.

Pulsante Compare

Fare clic su questo pulsante per confrontare i parametri dei
dispositivi presenti in una rete con quelli impostati in Network
Configurator.
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Registrazione dello slave e allocazione automatica dell'area degli I/O

Se uno slave viene registrato quando la funzione master & abilitata, i canali per tale slave vengono
automaticamente allocati nel blocco di memoria configurato per I'allocazione degli I/O.

L'allocazione viene eseguita a partire dal blocco di memoria 1 in avanti, nell'ordine di registrazione per
entrambe le aree degli ingressi e delle uscite. Una volta completamente allocato il blocco di memoria 1, si
passa al blocco di memoria 2. L'impostazione delle aree e degli intervalli dei blocchi di memoria per
I'allocazione deve essere eseguita prima di registrare gli slave.

Nota Le aree di allocazione automatica possono essere modificate anche in un secondo momento.

Impostazione dei blocchi di memoria per l'allocazione

1. Selezionare un master, quindi selezionare Device — Parameter — Edit. Verra visualizzata la finestra di

dialogo Edit Device Parameters.
2. Fare clic sulla linguetta I/O Allocation (OUT).

Edit Device Parameters x|
Communication Cpcls Tne | Meszage Timar | Slave Funchon
Gereral 10 llocationOUIT) ] 140 AfiocationiH)
] | Peodiuet . [ Siee [ ch Ic | futn
Pn0 oM D, BEwe  H00EMD
Delete
Edil. ]
|nfarmabion
Mematy Biock 1 Memeey Block 2
th | Product Hame |£| Ch | Paoduct Hame Iii
00 EE00 | H0 3FEEM- 0 3400 B 00
000 R408 | 01 3FEAM. 3400 Baa
W 0018400 | 00 IFEAM 340000
3201409 | B0 3FEEM. B 3400:BiI2
W Z202Ba00 | B0 3FESM. I 3402 Bit00
M G20BE0E | BO0 IFEAM- I 3402 Bi0s
20300 | #01 3FEAM- 3403 Bi0n
0RO 3FEAM- M 3403 Bada
32048400 W 3404 B0
3204808 B 3404 Bit08
MW re-asEn LI W ans-p#n ;I
Sebup.. | Setup., I
[0k | cece |

3. Fare clic sul pulsante Setup... nella sezione Memory Block 1.
4. Impostare Area, Start Word e Display Words (ovvero, il numero di canali contenuti) per Memory Block 1.

Edit Memory Block E
ares [T - |

Sta YWioed | |5'»34:":I Range: 0000 - 6143

Display Words I“f'f' Range: 1-500Ch

o]

5. Impostare il blocco di memoria 2 nello stesso modo.

6. Fare clic sulla linguetta I/O Allocation (IN) e impostare i blocchi di memoria nello stesso modo del blocco
OUT.

Nota

Cancel |

(1) Per i blocchi non utilizzati selezionare Not Use nell'impostazione Area.
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(2) In Display Words impostare il numero di canali di un blocco visualizzati in Network Configurator.
Questo valore non viene scaricato sul Modulo. Se l'area allocata in un blocco contiene non piu di
100 canali quando caricata, verra impostato 100 come numero di canali e tali canali verranno
visualizzati.

Impostazione dell'allocazione automatica alla registrazione

* Se si seleziona l'opzione di allocazione automatica (Auto-allocation as is registered), i canali per gli I/O
verranno allocati automaticamente quando gli slave vengono registrati ad un master nella finestra Edit
Device Parameters. Questa opzione ha effetto solo nella finestra Edit Device Parameters.

Se si sceglie di eseguire l'allocazione automatica, i canali vengono allocati a partire da quelli non utilizzati
nel blocco 1 del blocco di memoria di I/O corrispondente nell'ordine di registrazione, ossia nell'ordine di
selezione degli slave.

« E possibile eliminare o modificare le allocazioni degli I/O per gli slave selezionati, allocando i canali non
utilizzati, in qualsiasi momento facendo clic sul pulsante Auto.

A-2-3 Allocazione degli I/O utilizzando la procedura guidata di
impostazione dei parametri (allocazione semplice degli I/0)

« E possibile allocare gli I/O nella memoria del PLC per gli slave in modo semplice e interattivo.

¢ L'allocazione degli I/O rispetta l'ordine degli indirizzi dei nodi e parte dal blocco 1 allocando blocchi di 100 canali.
L'allocazione viene eseguita nell'ordine degli indirizzi dei nodi degli slave a partire dal blocco 1 e passando al
blocco 2 quando il blocco 1 & stato completamente allocato, in blocchi di 100 canali.

Nota Dopo avere allocato gli I/O utilizzando la procedura guidata, € possibile modificare gli indirizzi dei nodi
e apportare altre modifiche alle allocazioni nella finestra Ediit Device Parameters, come desctitto piu avanti.

Nella procedura guidata € possibile specificare I'indirizzo iniziale di ciascun blocco (la dimensione del blocco
e sempre 100), il metodo di allocazione (allocazione per canale o allocazione minima di canali non utilizzati)
e la registrazione o I'eliminazione dello slave.

Nota (1) Perallocare aree che contengono piu di 100 canali per blocco, &€ necessario utilizzare la finestra Edit
Device Parameters.
(2) Utilizzare la seguente procedura per allocare gli I/0O per i dispositivi slave di un dispositivo master
mediante la procedura guidata.
1. Selezionare il dispositivo master da registrare.
2. Selezionare Device — Parameter — Wizard.

3. Fare clic sul pulsante Yes.
Le impostazioni presenti verranno inizializzate se si sceglie di utilizzare la procedura guidata per la
configurazione. Verra visualizzata una finestra di dialogo di conferma, come illustrato nella seguente figura.

Network Configurator .
L] Current setup will be initialized.
. Qk?
| Yes | l Mo ]

4. Impostazione del canale iniziale per ciascun blocco.
Viene visualizzata la finestra Scan List Wizard — Set Memory Block's Start Word, come illustrato nella
seguente figura.
Impostare le aree di memoria da utilizzare e i canali iniziali, quindi fare clic sul pulsante Next. L'allocazione
parte automaticamente dal blocco 1. Se tale blocco & gia completamente allocato, I'allocazione parte dal
blocco 2. Ogni blocco viene allocato a partire dal canale iniziale per un massimo di 100 canali (valore fisso).

Nota Se un'area si sovrappone a piu blocchi o il canale iniziale impostato causa un superamento
dell'intervallo dell'area di memoria, non & possibile procedere al passaggio successivo.
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5. Impostazione delle allocazioni degli I/O remoti.
Viene visualizzata la finestra Scan List Wizard — Set how to allocate I/0O data to PLC Memory Block, in cui
€ possibile specificare il metodo di allocazione dei dati degli 1/0O per i dispositivi, come illustrato nella
seguente figura.
Specificare il metodo di allocazione e fare clic sul pulsante Next.

o allncate 1/0 date to PLC Mer
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Sono disponibili due metodi di allocazione.

Allocate each device by channel
(Allocazione degli slave per
canali)

A ogni slave viene sempre allocato il byte basso (7 bit meno
significativi) di un canale. Anche in presenza di slave di /O
a 1 byte consecutivi, ad ogni slave allocato un canale interno.

Esempio:

Alto Basso
15 8 7 0
#0
#1 . S
Ordine degli indirizzi
#3
#4
#6
D Non utilizzato

Allocate so that total number of
occupied Words are minimized
(2 devices may be allocated to
1 word) (Allocazione con
minimizzazione dei canali
occupati)

In presenza di slave di I/O a 1 byte, viene prima allocato il
byte basso (7 bit meno significativi) e poi il byte alto (7 bit piu
significativi), in modo da minimizzare la quantita di spazio non
utilizzato. Su uno stesso canale possono essere allocati 1/0 di
slave differenti.

Esempio:
Alto Basso
15 ... 8 7 ... 0
#0
#3 é: # <§Ordine degli inc
. #4 di nodo
14
#6
D Non utilizzato

Dati degli esempi
Di seguito sono riportati gli ingressi e le uscite utilizzati negli esempi:

#00
#01
#02
#03
#04
#05

1 byte
2 byte
1 byte
4 byte
1 byte
1 byte

Allocazione per canale

+0 canale
+1 canale
+2 canale
+3 canale
+4 canale
+5 canale
+6 canale

Allocazione minimizzando il numero di canali allocati
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+0 canale
+1 canale
+2 canale
+3 canale
+4 canale

Alto Basso
15 8 7 0
| #00
#01
| #02
#03
#03
#04
#05
Alto Basso
15 8 7 0
| #00
#01
| #02
#03
#05 | #04
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Registrazione ed eliminazione di slave.

Viene visualizzata la finestra Scan List Wizard — Register Device.

come illustrato nella seguente figura. Specificare i dispositivi slave da registrare sul dispositivo master e fare
clic sul pulsante Next.

Scan kst Wizard - Regishber Devioe

Sl Sl Dievncs b be repiteied n Scan st

|~ Umegisie Dewee List

] | Prog | OutSize | inSoe |

| =]
-~ Fingistas Diwice List
8 | Poductfa | OutSos Ilnvj

e dm  C200MWO. OBwe OB
& DATICOM OB 4B
a0l DRT1ADDS  OBwe BE

@;m.u ORT1-A004H -JH:.mul BE®
" rI

cfack [ Hear | comes |

| dispositivi presenti nella rete vengono visualizzati nell'elenco Register Device List come gia registrati. Se si

desidera che uno dei dispositivi non sia registrato, selezionarlo e fare clic sul pulsante = | per annullarne la
registrazione. Non & possibile procedere al passaggio successivo se non sono presenti dispositivi registrati.

Visualizzazione dei risultati di allocazione degli I/O remoti.

Una volta allocati gli /O utilizzando il metodo specificato, viene visualizzata la finestra Scan List Wizard —
Allocation Result. come illustrato nella seguente figura. Se le informazioni visualizzate sono corrette, fare
clic sul pulsante Finish per uscire dalla procedura guidata. Fare clic sul pulsante Back per tornare alle
pagine di impostazione precedenti.

Le informazioni visualizzate verranno impostate come parametri dei dispositivi.

Scan kst Wizard - Allocat ed resolt

4 | Product Hame [OuSee |Duch [mSee [inCh 8]
e CHOHW-DRT2Y 2 Bvie DSGEHN 2 Bwie S0 EHND
& 12 DATI-COM 08e & Byle B0
e DRTIADM 08y 4 Byie EFEHN
aid  DAT1-ADMH 0 Bye d dyle 36T B0
205  DRTIHDIED 0 B 2 e Sl
& e06  DATI-HDIGES 0 Byt 2 Hyle FE2BH00

cgack [ Fmm ] canew |
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8. Scaricamento dei parametri in un dispositivo Master.
Se Network Configurator & in linea, verra visualizzata la seguente finestra di dialogo.

figuratar

o |

Se si fa clic sul pulsante Yes per scaricare i parametri in un dispositivo master, le comunicazioni degli I/0
remoti verranno avviate con le nuove impostazioni.

Nota E possibile modificare i parametri dei dispositivi impostati nella procedura guidata dalla finestra Edit
Device Parameters.

A-2-4 Allocazione manuale degli I/0

E possibile allocare manualmente la memoria per gli I/O degli slave.
Pagina di allocazione degli I/O

In questa pagina & possibile eseguire le seguenti allocazioni:

1. Allocazione della memoria di I/O nella CPU per i blocchi della memoria di /0 1 e 2.
2. Allocazione di ciascun blocco agli slave.

Se si fa clic sulla linguetta I/O Allocation (OUT) o I/O Allocation (IN), verra visualizzata la seguente finestra.

Registered Devica Li
Communcation Cycle Tme | Meszage Timer | Slave Funchon | gist i o
Gereral | /0 AbocaBon{OLIT] 10 Adocatiorili) _—
B [Podut. [Ske |Ch | ™ } i Automatically allocates /0 1o selected slave,
2 DR & 1 3300800
3301600 | - Daiete Deletes VO allocalion lo selected slave
P U04  DATI4D08 1 Bue 3302 B0
Edt f Display window to manually edit allocations,
[feamaticn j'- i Displays slave information.
Mesmaty Block 1 = P B',rt_n_s: Word addrass a_nu:l _fi_rs1 bit add_re_ss_. _
ch T [ Podkiia., | »] o T Product Hams [%] Indirizzo del canale e indirizzo del bit iniziale
W 33006100} BOZORTY-. | | |89 35008400 .
3300608 I8 3E00-E00 i P i all
B 3307BA00 | HD3 DRTTA - 35018400 roduct names of allocated slaves
M 30 -REE =03 DRT | Relen) B
M G02EI00 | 204 DRT1 W 3502 8400 -t Memory block
W 00BN W 35028008
| JeEliex: ] W 35038400
I 3303 W 3503 8106
I 3040 M 35048400
W 304 BillE |1 W 3504 8406 i Aggiorna il blocco 1.
| Weiels 8 =1y ] _:j | Bl =Ry _'j gg - ge . . .
Consente di modificare le impostazioni del blocco 1.
s | et | - 1 Aggiorna il blocco 2.
- Consente di modificare le impostazioni del blocco 2.
2 2 [ ok | Coce |
i

Block 1 allocations Block 2 allocations
Voce Descrizione
Elenco dei dispositivi Visualizza solo i dispositivi con dati di uscita o ingresso validi tra quelli
registrati registrati nella scheda General.
Pulsante Auto Alloca i canali non utilizzati agli slave selezionati nell'elenco dei dispositivi
registrati a partire dal primo canale non utilizzato.
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Voce Descrizione
Pulsante Delete Rilascia i canali allocati agli slave selezionati nell'elenco dei dispositivi
registrati.
Pulsante Edit Consente di modificare manualmente le allocazioni nella finestra di modifica.
Pulsante Information Visualizza informazioni sullo slave (canali allocati e commenti degli I/O).
Memory Block 1e 2 Visualizzano lo stato di allocazione di ogni slave (home modello) presente
nei blocchi 1 e 2.
Ch Indica il punto di inizio dell'allocazione, visualizzando l'indirizzo del bit di
inizio dopo l'indirizzo del canale.
Product Name Visualizza il nome del dispositivo per il quale € allocata la memoria.
Pulsante Setup Consente di impostare i canali di inizio e le dimensioni (numero di canali)
dei blocchi 1 e 2.

Informazioni aggiuntive: stato di allocazione dei blocchi 1 e 2
Nell'elenco di allocazione dei blocchi vengono visualizzati il nome di modello del dispositivo per il quale
¢ allocata la memoria in ciascuna area e il primo canale della CPU allocato.

Nella colonna Ch é riportato il primo bit allocato dopo l'indirizzo del canale.

Esempio: “3300: Bit 00” indica che il primo bit allocato & 00 nel canale CIO 3300, ossia Il'allocazione
inizia dal byte basso.
Esempio: “3300: Bit 08” indica che il primo bit allocato & 08 nel canale CIO 3300, ossia l'allocazione

inizia dal byte alto.

Indirizzo del canale (ad esempio, CIO 3300)

Indirizzo del primo bit (ad moio. bit 00 Esempio: [l'allocazione inizia dal bit 00

~Indirizzo del primo bit (ad esempio, bit 00) (byte basso) del canale CIO 3300.
Ch Y Y I Proaduct Mame -

Wl 5300°B00° #02 DRTI-MD16C.. = Nome dello slave

1 Z500:Eir03
WW 5301:Bit00 | #03 DRT1-1D16-1 Poiché anche il byte che inizia dal bit 08 nel canale

CIO 3300 ¢ allocato al dispositivo con l'indirizzo
di nodo 2, questa cella risulta vuota.

| canali della CPU in blocchi di memoria non utilizzati non vengono visualizzati.

Modifica del canale iniziale del blocco di I/0

Pulsante Setup nelle pagine di allocazione degli I/0 (Device — Parameter — Edit)

Utilizzare la seguente procedura per modificare le aree di allocazione per i blocchi di I/O nella memoria di /0
della CPU.

1. Fare clic sul pulsante Setup per il blocco che si desidera modificare.

2. \Verra visualizzata la seguente finestra di dialogo.

Edit Memory Block E3

Area:
Startword: (3300  Range: D000 - 5143

Wards: [100 | Range:1-500Ch
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Impostare i campi Area, Start Word e Words.

Nel campo Words, impostare il numero di canali visualizzati in Network Configurator. Per un blocco

€ possibile allocare al massimo 500 canali.
Nella seguente tabella sono riportati gli intervalli di impostazione.

Modello PLC Area di memoria Intervallo
Serie CS Area CIO 0000 ... 6143
Serie CJ Area DM D000O ... D8191
Area di lavoro WO000 ... W511
Area di ritenzione HO0O0 ... H511
Area EM E00000 ... E32767

Appendice A

Per I'area EM possono essere utilizzati banchi da 0 a 12.

Nota (1) Nel campo Words viene impostato il numero di canali di un blocco visualizzati in Network

Configurator. Questo valore non viene scaricato sul master.

(2) Sein un blocco vengono allocati non piu di 100 canali, durante il caricamento come numero di canali
viene visualizzato il valore 100.

4. Fare clic sul pulsante OK per modificare il blocco di memoria.
Se la memoria & gia stata allocata per i dispositivi, verra nuovamente allocata nel nuovo blocco di memoria.
L'allocazione del dispositivo corrispondente verra perd eliminata se viene superata I'area. In questo caso,
sara necessario allocare nuovamente la memoria.

Metodo di allocazione degli I/O

Pagine di allocazione degli I/O (Device — Parameter — Edit)
Sono disponibili tre modalita di allocazione degli I/O:

1. Allocazione manuale utilizzando la finestra di modifica.
Nell'elenco Register Device List selezionare uno slave, quindi fare clic sul pulsante Edit. Utilizzare la finestra
di modifica per allocare manualmente la memoria per ciascuno slave.

2. Allocazione mediante trascinamento della selezione.
Trascinare lo slave dall'elenco Register Device List e rilasciarlo in corrispondenza della posizione del canale
nel blocco di memoria che si desidera allocare.

3. Allocazione automatica.
Nell'elenco Register Device List selezionare uno slave, quindi fare clic sul pulsante Auto per attivare
I'allocazione automatica dei canali non utilizzati. Non & tuttavia possibile allocare automaticamente uno
slave per il quale le impostazioni sono state eseguite utilizzando il pulsante Advanced Setup della pagina
General.

Nota Nel campo Size dell'elenco dei dispositivi registrati verra visualizzato un valore, come illustrato di
seguito, per la dimensione dei dati degli I/O di uno slave per il quale nella pagina General sono state
impostate piu connessioni.

t Mame | Size | Ch
o ProductCode © .

4, 4 Buwte

Per allocare gli I/O a sinistra mediante trascinamento della selezione, utilizzare il pulsante sinistro del mouse.
Per allocare gli I/O a destra mediante trascinamento della selezione, utilizzare il pulsante destro del mouse. Se
€ presente una sola connessione, utilizzare il pulsante sinistro del mouse.
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Allocazione manuale utilizzando la finestra di modifica

Pulsante Edit della pagina di allocazione degli I/0
Utilizzare la seguente procedura per eseguire un‘allocazione manuale utilizzando la finestra di modifica:

1. Selezionare il dispositivo per il quale si desidera modificare I'allocazione degli I/O.
2. Fare clic sul pulsante Edit.

3. Verra visualizzata la finestra di dialogo Edit I/O Allocate, come illustrato negli esempi riportati di seguito.
Specificare il blocco 1 o0 2, il canale allocato, il byte iniziale (byte basso: Low, byte alto: Higt) e il numero di
byte allocati (Occupied).

£ 10 Moot X
Palt
lock 1" Rt | 200
4 B Wy /18 Biock: =] Stanwoud: 3300
Allocated | i.!'-‘.ﬂ F Lewi C'H a0
igh Allocared: |44 & Low  High
Occupied ]-‘
Byt Ocouped: |« Byls
Ok | Canced cos
Block [1 ™| Stael'w/oed: 3300
Mocaed: (4301 = Low U High
Occupied: |- Byla
ok | came |

Connections are specified in the General
tab with the advanced setup function.

Specificare il canale iniziale da allocare e il numero di byte allocati.

Insieme all'impostazione del canale allocato, & possibile specificare anche la posizione del byte (basso o alto).
Se il numero di byte allocati & pari o superiore a 2, € necessario specificare Low.

Allocazione di un byte basso per un dispositivo

Alto Basso
15 8 7 0
+0 canale #00
+1 canale
+2 canale

Allocazione di un byte alto per un dispositivo

Alto Basso
15 8 7 0
+0 canale #00
+1 canale
+2 canale

4. Fare clic sul pulsante OK per eseguire l'allocazione degli I/O.
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Allocazione mediante trascinamento della selezione
Trascinamento della selezione nella pagina di allocazione degli I/O

1. Visualizzare I'elenco del blocco di memoria in cui si desidera allocare la memoria per lo slave.
2. Selezionare lo slave dall'elenco dei dispositivi registrati nella riquadro superiore.
3. Trascinarlo in corrispondenza del byte iniziale che si desidera allocare per lo slave.

Edit Device Parameters E
Communicaton Cycle Tima ! Meszage Tmes | Slenve Funchion |
Germrd | 1/0 Aloeskan|DUT] 110 Aliocation{M)
#_ [Poduct. [See  [ch Ic | futo
ram  CSTwD. 2 2By "
&0z DATIM 1 Byte 3300 Bitd0 Delete
&rnuoz DATIHD.. 2B 3301 :Bit00
DATi4008 302 B0 Edi. [
Allocare mediante il
trascinamento della selezione = Infeemation
Marmary Biock 1 Mamary Block 2
Ch I Mame | = Ch [ Product Hame Ig
W 32008400 1 I 35005600
W 3R I 3500 BitE
M 3300:Bi00 T4 B 3501 Bit00
W 30808 M I 3501 B8
B B0 | BOADATS B 35002 Bt
W 3=2Ea08 W 3502BitDs
W 3E3E00 3503 B
W 303E08 M 3503 Bitda
M 3304:Er00 W 3504-Bit00
W SRR 3504 R0
Kk d-T ﬂ W ENF- R .ﬂ
Setup., Setup..
[ ok ]| cance |

¢ Contenuto dell'elenco del blocco di memoria
Nell'elenco del blocco di memoria nella parte inferiore della finestra sono visualizzati la memoria allocata,
ossia l'indirizzo del canale e l'indirizzo del bit iniziale, nella colonna Ch e il nome del modello dello slave
per il quale & allocata la memoria nella colonna Product Name.

» Contenuto dell'elenco dei dispositivi registrati
Nell'elenco dei dispositivi registrati nella parte superiore della finestra sono visualizzati I'indirizzo del nodo
nella colonna #, il nome del modello dello slave nella colonna Product Name, il numero di byte allocati nella
colonna Size e, se la memoria € gia stata allocata, il byte iniziale, ossia l'indirizzo del canale e l'indirizzo
del bit iniziale, nella colonna Ch.
Per eliminare o modificare le allocazioni per gli slave, selezionare lo slave dall'elenco dei dispositivi registrati,
quindi fare clic sul pulsante Delete.

Nota Per allocare automaticamente il successivo canale non utilizzato per uno slave, selezionare lo slave
dall'elenco dei dispositivi registrati, quindi fare clic sul pulsante Auto.

Allocazione automatica

Pulsante Auto/Delete della pagina di allocazione degli I/O
* Fare clic sul pulsante Auto per allocare il successivo canale non utilizzato per gli 1/0 dello slave
selezionato.
e Fare clic sul pulsante Delete per rilasciare I'allocazione degli /0O dello slave selezionato.
Se si seleziona l'allocazione automatica non € tuttavia possibile utilizzare la funzione di configurazione
avanzata descritta piu avanti.
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Visualizzazione delle informazioni sugli slave

Pulsante Information della pagina di allocazione degli I/O

Dalla pagina di allocazione degli /0O € possibile accedere a informazioni quali i commenti degli 1/0 dei
dispositivi slave registrati. Per impostare commenti degli I/O per i dati degli I/0 dei dispositivi slave, selezionare
Edit I/O Comment dal menu Device.

Utilizzare la seguente procedura per visualizzare le informazioni sugli slave:

1. Selezionare il dispositivo per il quale si desidera visualizzare le informazioni.
2. Fare clic sul pulsante Slave Information.
3. Verra visualizzata la seguente finestra.

403 C200HW-DRT21 Informetion 3
Descanplion C200HW-DRT21

MALC ID - #a

Vendor ; OMAOM Coaposahion

DeviceType Commurscabans Adaptes
Preduct Cada . 51

Product Mame ©  C200HW-DRT21
Status: Regiztered to #O2

Pall |

OUT Swee:  ZBue

Aea | Bt | Comment

= 32 B0 OUT Commentl
=132 B#lE OUT Camment2
=) 320 Bit12 OUT Comment3

IM Size 2 Byte

Ares | Bi | Comment

= 33 Bid2 IM Comment1
=330 Bal5 IM Comment2
¥ 3300 Bit15 IN Comment3

Cloze I

Se mentre & visualizzata la finestra delle informazioni si seleziona un altro dispositivo registrato, le informazioni
sullo slave verranno aggiornate per riflettere quelle del dispositivo selezionato.

A-2-5 Impostazioni avanzate: connessione, tempo del ciclo di
comunicazione, impostazioni della funzione slave e cosi via
In questa sezione vengono descritte le impostazioni di connessione, la visualizzazione € la verifica di informazioni

sui dispositivi, l'impostazione del tempo del ciclo di comunicazione, le impostazioni del temporizzatore dei messaggi
e le impostazioni della funzione slave.

Configurazione avanzata

Pulsante Advanced Setup dopo la selezione di uno slave nella scheda General (Device — Parameter — Edit)
Per le comunicazioni degli /0 remoti & possibile specificare impostazioni avanzate, quali visualizzazione
e verifica di informazioni sui dispositivi e impostazioni di connessione.

Visualizzazione e verifica di informazioni sui dispositivi
* Pagina Device Information
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E possibile visualizzare informazioni sui dispositivi e effettuare verifiche per i dispositivi slave attenendosi alla
seguente procedura:
1. Nell'elenco Register Device List selezionare un dispositivo slave.
2. Fare clic sul pulsante Advanced Setup.
3. Verra visualizzata la seguente finestra.
Pagina Device Information

Advanced selbing B

Device Infomaton ||;m.m|im| % Le informazioni sul dispositivo

’ ] slave selezionato verranno
Device Infimation

s
Vendo 47 W pﬁ/cu Wando!
Devics Type |0 ¥ ChechDevica Type | = T Se queste caselle di controllo sono
Peoduct Code = 100 ¥ Check Paaduct Code selezionate, le informazioni sul
dispositivo verranno confrontate con
i corrispondenti dati nell'elenco
di scansione durante le comunicazioni
degli I/0O remoti.
Se le informazioni non corrispondono
ai dati, si verifichera un errore.

[ox ] coee |

Verranno visualizzate informazioni quali produttore, tipo di dispositivo e codice del prodotto per il dispositivo
slave correntemente selezionato.

Selezionare le relative caselle di controllo affinché le informazioni sul dispositivo vengano verificate ed
eventuali differenze vengano segnalate durante le comunicazioni degli /O remoti, ossia quando viene aperta
una connessione.
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Impostazioni di connessione
¢ Pagina Connection

E possibile specificare un massimo di due connessioni per slave da utilizzare nelle comunicazioni degli I/0
remoti attenendosi alla seguente procedura:

1. Nell'elenco Register Device List selezionare il dispositivo slave.
2. Fare clic sul pulsante Advanced Setup.

3. Verra visualizzata la seguente finestra.
Fare clic sulla scheda Connection.

Devica Infamation  Connechon J

™ Auso Cormection

—

¥ Lse Poll Connection
OUT Size: |2 Byia IN5ize: |2 Byis

Con Path Con Path

¥ Use COS Conneclion
OUT Sige: |2 Byte IM Size 2 Byle
Con. Path: Con. Path

Ly P
[ [

05/ Cpclic Heart Beaal Timey - [1997 e

-

r

Co ] co |

L'impostazione predefinita & Auto Connection.
Utilizzare la seguente procedura per specificare una connessione:

1. Selezionare l'opzione User Setup.
Le impostazioni verranno attivate per le connessioni.

2. Selezionare la connessione da utilizzare.
E possibile impostare fino a due connessioni.
Nota Non & possibile impostare COS e Cyclic contemporaneamente.

3. Impostare un percorso di connessione, se necessario.
4. Impostare il valore COS/Cyclic Heartbeat Timer, se necessario.

5. Fare clic sul pulsante OK.
Nella colonna C a destra dell'elenco dei dispositivi registrati verra visualizzato un asterisco.

Se si modifica una connessione per un dispositivo per il quale € gia stata eseguita I'allocazione degli I/O, tale
allocazione verra eliminata. In questo caso, sara necessario allocare nuovamente la memoria.

IMPORTANTE

* Non & possibile impostare COS e Cyclic contemporaneamente.

* Se si utilizzano sia connessioni di polling che COS o sia connessioni di polling che cicliche, le impostazioni
delle uscite devono essere uguali per entrambe le connessioni.
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Nota La funzione di allocazione automatica non pu® essere utilizzata per un dispositivo per il quale & stata
impostata una connessione nella configurazione avanzata. Per potere utilizzare la funzione di
allocazione automatica, € necessario annullare la registrazione del dispositivo e registrarlo nuovamente.

Impostazione del tempo del ciclo di comunicazione

Scheda Communications Cycle Time (Device — Parameter — Edit)
In questa pagina & possibile accedere all'impostazione del tempo del ciclo di comunicazione e ai tempi del
ciclo di comunicazione calcolati in base alle informazioni sul dispositivo correntemente registrato.

Fare clic sulla scheda Communications Cycle Time per visualizzare la seguente finestra.

Gened | /0 AllocabonOUT] | /0 Alocationi) |
Commumication Cycle Time | Message Timer | Slave Function |

Cammerication Cycle Time : (T 3: ek

Setup Range: [ Auto | Deltauk |, 1 - 500 ms

Dataut Selup

Comeurscation Cycle Time | Auto Setbng |
Baud rata 125K Bit's ! 2942 me
Baud rate Z50F. Bitds ; 2.000 me
Baud rata SO0K, Bit/s | 2000 ms

| oK | Cancel |

Il tempo del ciclo di comunicazione pud essere impostato su un valore compreso tra 1 e 500 ms. Fare clic sul
pulsante Default Setup o specificare 0 ms per abilitare I'impostazione automatica.

Il tempo del ciclo di comunicazione per l'impostazione automatica viene calcolato e visualizzato per ogni
velocita di trasmissione in base alle informazioni sul dispositivo correntemente registrato.

Nota Il tempo del ciclo di comunicazione € l'intervallo utilizzato per eseguire le comunicazioni degli I/O remoti per lo
stesso slave. Impostando questo valore & possibile prevenire fluttuazioni del tempo del ciclo di
comunicazione in base a determinate condizioni. Impostare un tempo del ciclo di comunicazione piu lungo
per impedire il verificarsi di errori causati da slave con velocita di elaborazione inferiore.

Se le comunicazioni effettive degli I/O remoti richiedono un tempo inferiore a quello del ciclo di
comunicazione, tali comunicazioni attenderanno

lo scadere del tempo del ciclo di comunicazione. Se invece le comunicazioni effettive degli 1/0 remoti
richiedono un tempo superiore a quello del ciclo di comunicazione, le comunicazioni verranno elaborate per
l'intervallo di tempo richiesto, indipendentemente dall'impostazione del tempo del ciclo di comunicazione.
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Impostazioni del temporizzatore dei messaggi

Scheda Message Timer (Device — Parameter — Edit)

Generd | (/0 Alecstioniour) | 1/0 Ao atiarfN)
Communication Cycle Time Mazzage Timer | Ghave Funchon
£ 402 2000 ms
£ 103 2000 ma
& 4 2000 ms
& 105 2000 ms
& 105 2000 ms
.fc“ #OF 2000 ms
£ 108 2000 ms
.ﬁ HE L0000 me
& o 2000 ms
& 2000 ma
& nz 2000 ms
& ma 2000 ms
& 4 2000 ms
& 05 2000 me
£ me 2000 ms
& mr 2000 mz
£ me 2000 me
& ma3 2000 ms =
ga | Copy to All Devics |
or | Cawsl |

Il valore predefinito per il temporizzatore dei messaggi € 2 secondi (2.000 ms). E possibile impostare un valore
compreso tra 500 e 30.000, in incrementi di un millisecondo.

Utilizzare la seguente procedura per modificare il valore:

1. Fare doppio clic sull'indirizzo del nodo (#) oppure selezionare un indirizzo di nodo e fare clic su Edit per
modificare l'impostazione. Verra visualizzata la seguente finestra di dialogo.

Setup Message Timer

MNew Mezzage Tirmes |m __lzj mg

Setup Range 500 - 30000 ms
ok | conce |

2. Immettere un valore e fare clic sul pulsante OK.

Nota Per impostare lo stesso valore per tutti i dispositivi, selezionare il valore dell'indirizzo del nodo che si
desidera impostare, quindi fare clic sul pulsante Copy to All Device.

Nota (1) Il temporizzatore dei messaggi monitora il timeout durante lo scambio di messaggi (viene utilizzato
lo stesso temporizzatore per lo scambio sia di messaggi espliciti che di messaggi di comunicazione
FINS) e puo essere impostato per ogni dispositivo per il quale vengono eseguite comunicazioni
(destinazioni dei messaggi).

(2) Se il dispositivo di comunicazione di destinazione (destinazione dei messaggi) presenta un tempo
di risposta elevato, & necessario incrementare lI'impostazione dell'intervallo di tempo per i messaggi.
Il tempo di risposta potrebbe risultare particolarmente elevato specialmente quando vengono
attraversati livelli della rete per lo scambio di messaggi FINS. Per questo motivo, & necessario
impostare un valore del temporizzatore maggiore se vengono attraversati livelli della rete. Se pero
viene impostato un valore piu grande, il messaggio successivo indirizzato allo stesso dispositivo di
comunicazione non viene inviato mentre si rimane in attesa di una risposta.
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(3) I Modulo DeviceNet monitora il timeout dei messaggi utilizzando questo temporizzatore, mentre il
monitoraggio mediante il tempo di monitoraggio della risposta per le istruzioni CMND, SEND e RECV
viene eseguito dalla CPU. Per questo motivo non fa alcuna differenza se il temporizzatore dei
messaggi e il tempo di monitoraggio della risposta per le istruzioni CMND, SEND e RECV vengono
impostati su valori diversi.

(4) Impostare il tempo di monitoraggio della risposta per le istruzioni CMND, SEND e RECV su un
valore uguale o superiore a quello impostato per il temporizzatore dei messaggi (tempo di
monitoraggio della risposta per le istruzioni CMND, SEND e RECV > temporizzatore dei messaggi).
Se si verificano molti timeout, incrementare entrambi i valori, mantenendo la relazione
precedentemente definita.

Impostazione della funzione slave

Scheda Slave Function (Device — Parameter — Edit)
E possibile abilitare la funzione slave effettuando l'impostazione nella scheda Slave Function.

IMPORTANTE Per abilitare la funzione slave, selezionare il dispositivo e fare clic su Device — Property. Nella

finestra di dialogo delle proprieta del Modulo DeviceNet della serie CS/CJ, selezionare
I'opzione Enable Slave Function.

Utilizzare la seguente procedura per impostare la funzione slave:

1.

Fare clic sulla linguetta Slave Function.

2. \Verra visualizzata la seguente finestra.

Gewal | UDAlocalionDUTI | 1A AdocatonlNl |
Communicabon Cpcle Tme | Messags Timer Slave Funchion

aut M
Mg 1/0 Ralay - Alea /D) Reelay -
Adocated: [3570 Alocaled: |3570
Occuped; (2 Bule Dcoupied: |2 Byte

™ User Salig
Pol | Bisiobe | £OS | Syl |

e 3]
— [ T
F (1)

o | coce |

3. Specificare una connessione.

L'impostazione predefinita & Auto Connection. Fare clic sull'opzione User Setup per impostare una connessione.

4. Impostare le aree di I/O da utilizzare per le comunicazioni degli I/O remoti.
Impostare le aree, i canali iniziali, le dimensioni allocate per l'ingresso (da slave a master) e l'uscita
(da master a slave).
Se ¢ selezionata 'opzione User Setup, impostare tutte le connessioni da utilizzare.
E possibile impostare fino a due connessioni.
IMPORTANTE

* Non & possibile impostare COS e Cyclic contemporaneamente.

* Se si utilizzano sia connessioni di polling che COS o sia connessioni di polling che cicliche, le impostazioni
delle uscite devono essere uguali per entrambe le connessioni.
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A-3 Gestione dei file EDS

In questo capitolo viene descritto come gestire i file EDS utilizzati in Network Configurator.

A-3-1

Installazione dei file EDS

EDS File — Install

L'installazione di un file EDS consente a Network Configurator di supportare un nuovo tipo di dispositivo.
Utilizzare la seguente procedura per installare un file EDS:

1. Selezionare EDS File — Install.
Verra visualizzata la seguente finestra.

Lock i | ' E:

Install EDS File EE I

R Nl Be

;ﬂl.-"-' 30051009, eds
_ﬂ.'.li 0006101447 EDS
:‘I 3GAFY-PORTL-5IN. eds

_:] IEIMY-PDRT1-5INY. ads

] 3GEFT-DRMEL eds

) C200HW-DRMZ1 eds
] CEO0W-DRTZ] eds
) CPMZE-DRT.eds

] CPMZC-S100C-DRT eds
] CPMEC-5110C-DRT eds
] COME-DRTZL eds

] C51W-DRME2 L eds
] CME-DRMEL eds
[loRT1-23202 eds
|®] DRT1-0004. eds
(] DRT1-AD04H, eds
=] DRT1-BTAC eds

| ] 515-A003 EDS

4] ]

File pamec  [DRT1-23202 eds

di

Filez of bypec |E:ccl'c|m: Data Sheat® eds) j

Device [rfomation
Vendor: OMRON Corporabion
Device Type - Genenc Device
Product Name © DRT1-232C2
Revizion - 104

2. Selezionare il file EDS da installare. Le informazioni sul dispositivo verranno visualizzate nella parte
inferiore della finestra.
3. Fare clic sul pulsante Open.
Il file verra aggiunto all'elenco dell'hardware come nuovo hardware.
Se I'hardware descritto & gia presente, verra aggiornato alla versione piu recente.
Se la versione e diversa, I'hardware verra aggiunto all'elenco come illustrato di seguito:

=144 DeviceType
[+ :_ AC Drives
- e RFH Generic
= |z| ID Position Controller
5| Rev 1
Rev 2

A-3-2 Creazione di file EDS

EDS File — Create

Per potere creare una configurazione di rete utilizzando Network Configurator & assolutamente necessario
disporre di un file EDS. Utilizzare la seguente procedura per creare un file EDS:

1. Selezionare EDS File — Create.
Verra visualizzata la seguente finestra.
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Drervice Inloemation

VendarlD:  |*7 et e |

DedceD: |2 Daden Toas - |

Pioduct Code - |1 Pioduck Name: |C200HW DRTZ1]

ot Flay, I Cetelog |

inai Flay, 3 Upload from Devics
Detauit /0

W Pol [ BiShobe [ COS [ Cycke
Pol | Gtk | C0OS | Cocle |

out =

See ihﬂ Byle Siea ! Fd Byt

vaigia: [P [0 Vol alBhs) | VoidBiz: |0 [0 Vol al Bits |
Mome: JoUTOse Al [WDms
S D
Haly I— Help - ]—

ok | cmes |

2. Impostare le informazioni sul dispositivo e sugli I/O.
Le informazioni sul dispositivo possono essere ottenute dal dispositivo in rete quando in linea.

3. Fare clic sul pulsante Obtain from Device. Verra visualizzata la seguente finestra.

Target Device

Taiget Mode Addiess : |8 a:

Setup Range 0- B3

o]

Cancel |

4. Impostare l'indirizzo di nodo per il dispositivo di destinazione, quindi fare clic sul pulsante OK.
Fare riferimento al manuale del dispositivo e impostare una connessione di I/O e una dimensione degli I/O
supportate dal dispositivo.
5. Fare clic sul pulsante OK.
Il file verra aggiunto all'elenco dell'hardware come un nuovo dispositivo nello stesso modo descritto per
l'installazione di un file EDS.

Nota Non ¢ possibile creare le impostazioni dei parametri del dispositivo utilizzando la funzione di creazione
di un file EDS di Network Configurator. Per impostare i parametri del dispositivo, € necessario ottenere il
file EDS dal produttore del dispositivo.

A-3-3 Eliminazione di file EDS

EDS File — Delete
Utilizzare la seguente procedura per eliminare un file EDS:

1. Selezionare I'hardware, ossia il dispositivo, nell'elenco dell'hardware.

2. Selezionare EDS File — Delete.

Verra visualizzata una finestra di conferma, come illustrato nella seguente figura.
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DeviceNet Configurator 1]

'E C200HW-DRTZ1 Rey 1 will ba daleted.
- oK

o |

3. Fare clic sul pulsante Yes.
Il file EDS e il dispositivo di destinazione verranno eliminati dall'elenco dell'hardware.

A-3-4 Salvataggio di file EDS

EDS File — Save
Utilizzare la seguente procedura per salvare un file EDS:

1. Selezionare I'nardware, ossia il dispositivo, nell'elenco dell'hardware.

2. Selezionare EDS File — Save.
Verra visualizzata una finestra in cui & possibile specificare la cartella e il nome per il salvataggio del file
EDS. come illustrato nella seguente figura.

Save EDS File EHE
Bwepgl_iEd: En:zgjdr-
] 0930CEL009. eds ] C2N0H-DRM2 1 eds | @] C51W-DRM21 .ads
] 20000216 101447 ED5 | s] C200HW-DRT21 eds {m]CYMI-DRMZL eds
[#] IGIFY-FORTI-SIN eds || CPMEB-DRT eds |#]DRT1-232C2 eds
| 4] IGIMY-FORTL-SINV.eds | ] CPM2C-S100C-DRT.eds  [M]DRT1-ADD4 ads
8] 3GEFT-DRMEL eds ] CPM2C-S5110C-DRT. eds (@] DRT1-A004H. eds
] 515-A003.605 ] COML-DRTEL.eds |®]DRT1-ETAC ads
] sy =
File name, I Save I
Save a3 lupe! |El=c tanic Data Sheel(™ edi) ﬂ Cancel I
r— Drevice Infoamiation -
Vendor
Device Type
Product Hame
Revizion

3. Specificare la cartella e il nome del file, quindi fare clic sul pulsante Save.
Il file EDS verra salvato.

A-3-5 Ricerca di file EDS

EDS File — Find

Utilizzare la seguente procedura per cercare un dispositivo, ossia un file EDS, visualizzato nell'elenco
dell'hardware.

1. Selezionare EDS File — Find.
Verra visualizzata la seguente finestra.

Find EDS File 7]
—
Cancal I

™ Match cass

2. Impostare la stringa di caratteri da ricercare, quindi fare clic sul pulsante Find Next.
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3. Il cursore si spostera in corrispondenza dell'eventuale dispositivo corrispondente.
4. Fare clic sul pulsante Cancel per uscire dalla ricerca.

Nota (1) La ricerca viene eseguita nei dispositivi al di sotto della posizione corrente del cursore nell'elenco
dell'hardware.

(2) Per ricercare tutti i dispositivi, selezionare Hardware nella finestra dell'elenco dell'hardware ed
esegquire la ricerca.

A-3-6 Proprieta dei file EDS

EDS File — Property
Utilizzare la seguente procedura per visualizzare le proprieta di un file EDS:

1. Selezionare I'hardware, ossia il dispositivo, nell'elenco dell'hardware.

2. Selezionare EDS File — Property.
Verra visualizzata la seguente finestra.

CS1W-DRM21 Rey | Property E
Genaral |

e

== CSTw-DRMZ

Descriphon CSW1-DAM21 EDS File
Creats Date:  05-11-2000 1200.00
Modily Date 05-11-2000
Revyrion 10

erdor OMADOMN Corporaton
Device Type Comruricalions ddapber
Product Mame: 2

Raeviaion : 1.0

Calalog

Cloee |

Verranno visualizzate la data e I'ora di creazione del file EDS e le informazioni sul dispositivo.
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A-4 Utilizzo di strumenti generici per l'impostazione dei
dispositivi

In questo capitolo viene descritto come impostare parametri non presenti in un file EDS e come impostare gl

indirizzi dei nodi e le velocita di trasmissione mediante la rete.

A-4-1 Impostazione dei parametri di un dispositivo specificando classe
e istanza

Tool — General Parameter

Per abilitare limpostazione di parametri del dispositivo non presenti in un file EDS, & possibile utilizzare
i seguenti elementi:

* Codice di servizio
* Classe dell'oggetto, istanza dell'oggetto e attributo dell'istanza

Per impostare parametri diversi da quelli sopra elencati, &€ necessario ottenere le informazioni di
configurazione per l'impostazione dei dati per gli attributi dal produttore del dispositivo. Se non si conoscono
alcune delle informazioni, non & possibile impostare i parametri.

Utilizzare la seguente procedura per impostare i parametri del dispositivo:

1. Connettere Network Configurator in linea.

2. Selezionare Tool — General Parameter.
Verra visualizzata la seguente finestra.

Setup Parameters

Target Hode Address

0 __:_| Setup Range 0 - B3

Service

* Generic ].&ppl}l.&ttributes LI
 Cusgtom 1

Paramatar

Class - ]D Al parameters set in HEX, format string,

Attribute data set in Data fisld

Instance | ]1

Data: ]

Resuilt ]

s |

3. Impostare l'indirizzo del nodo del dispositivo per il quale si desidera impostare i parametri nel campo Target
Node Address.
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4.

Specificare un servizio.

E possibile specificare il codice di servizio direttamente o utilizzarne uno di quelli comuni definiti in
DeviceNet selezionandolo dall'elenco a discesa.

Per specificare direttamente un codice di servizio, selezionare I'opzione Custom Service nel campo Service
e immettere il codice di servizio in formato esadecimale.

Selezione di un codice di servizio comune | Immissione diretta del codice di servizio
definito in DeviceNet

Taiget Mode Addinss Taged Mode fddesss
0 2] segRegenie T
Servce Satvee
I Gerwic " Genesc [ =l
¢ Dic % Cusmom Smrvic code sl n HEX farmal sieng
Paramster
Falahals
Crazz sz |0 ol pi i i HEX [oimal g
Alitndn fals sel n Das lnkd
Sitarcs Instars - |1
Dista Data |
Fleaul |
Rend: |
Gerd [ e
g |

Specificare la classe e l'istanza dei parametri per i quali devono essere lette o scritte le impostazioni.
Immettere i dati in base al tipo di servizio specificato.

Dopo avere immesso tutte le informazioni, fare clic sul pulsante Send. La risposta del dispositivo verra
visualizzata nel campo Result.

Fare clic sul pulsante Close per uscire dalla finestra di impostazione dei parametri del dispositivo.

La finestra Setup Parameters verra chiusa.

Esempio 1: lettura di parametri

1.

Selezionare l'opzione Standard nel campo Service, quindi selezionare Get Attribute Single dall'elenco
a discesa.

Specificare la classe e l'istanza del parametro da leggere.
Immettere I'attributo del parametro da leggere nel campo Data.
Fare clic sul pulsante Send. Il valore letto verra visualizzato nel campo Resuilt.

Esempio 2: impostazione di parametri

1.

S A

Selezionare I'opzione Standard nel campo Service, quindi selezionare Set Attribute Single dall'elenco
a discesa.

Specificare la classe e l'istanza del parametro da impostare.

Immettere I'attributo del parametro da impostare nel campo Data.
Impostare il valore nella sezione Parameter dopo l'attributo nel campo Data.
Fare clic sul pulsante Send.
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A-4-2 Impostazione degli indirizzi dei nodi e delle velocita di
trasmissione mediante la rete

Tool — Node Address/Baud Rate Setting
Utilizzare la seguente procedura per impostare l'indirizzo del nodo e la velocita di trasmissione di un dispositivo
mediante la rete:

1. Lasciare in funzione soltanto il dispositivo di destinazione e Network Configurator nella rete DeviceNet. Fare
riferimento al manuale del dispositivo utilizzato per ottenere le impostazioni predefinite dell'indirizzo del
nodo e della velocita di trasmissione del dispositivo. Connettere Network Configurator utilizzando la stessa
velocita di trasmissione.

2. Connettere Network Configurator in linea.

3. Selezionare Tool — Node Address/Baud Rate Setting.
Verra visualizzata la seguente finestra.

Setup Node Address/Baud rate

Target Mode Addiess
@ _| Setup Range 0- 63

Change Mode Address

New Node Address ; |D 3: Setup Range 0 - 63

Change | |

Change Baud rate

Current Setup ;-
Mew Setup : |125K Bit/s "l Change I

Close

4. Impostare l'indirizzo del nodo corrente del dispositivo di destinazione nel campo Target Node Address.
5. Per modificare l'indirizzo del nodo, specificare un nuovo indirizzo di nodo nel campo New Node Address

e fare clic sul pulsante Change.
L'indirizzo del nodo del dispositivo di destinazione verra modificato.

6. Per modificare la velocita di trasmissione, selezionare la nuova velocita nel campo New Baud Rate e fare
clic sul pulsante Change.
La velocita di trasmissione del dispositivo di destinazione verra modificata.

Nota L'indirizzo del nodo e la velocita di trasmissione possono essere impostati mediante la rete solo per
i dispositivi che supportano questa funzione.
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A-5 Utilizzo dello strumento Password Recovery Tool

Se non & possibile recuperare la password impostata per un dispositivo, utilizzare lo strumento Password
Recovery Tool per ripristinarla e tornare nello stato predefinito in cui non & definita alcuna password.

Utilizzare la seguente procedura per ripristinare la password di un dispositivo:
1. Preparare il computer per la connessione alla rete DeviceNet tramite porta USB o scheda di interfaccia
DeviceNet.

2. Selezionare Program — OMRON Network Configurator for DeviceNet Safety — Password Recovery
Tool dal menu di avvio (se si utilizza il nome della cartella programmi predefinito). Lo strumento Password
Recovery Tool verra avviato e verra visualizzata la seguente finestra principale.

Fleaze select communication interface,
And connect to the target device.

Select interface: |1=)

LConnect ta device...

| | Cancel |

3. Selezionare un'interfaccia per la connessione alla rete e fare clic sul pulsante Connect to Device. Fare clic
sul pulsante Refresh quando viene visualizzata la finestra di ricerca del dispositivo di destinazione.

Browse Network [X|
Select the device which makes an-ling connection.
Browse
= 7 P
Refresh Response wait time : 5000 mg
| Cancel |
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4. Impostare l'intervallo di indirizzi dei nodi da ricercare, quindi fare clic sul pulsante OK.

Browse Address z|

Start Address 0
End Address : B3

Cancel |

5. Verranno visualizzati i dispositivi presenti nella rete. Selezionare il dispositivo per il quale si desidera
ripristinare la password, quindi fare clic sul pulsante OK.

Oroese Hetwork

Select the device which makes anling comrechion

Biowes
- _,_1‘ Devicelet:2

g 0 HE1A-5CPUIN

1 DST1-MAERBESL-1

Flecigaorein vasl v | S0 g
(114 Cancel
6. Verranno visualizzate le informazioni necessarie per il ripristino della password che verranno richieste

guando si contatta il centro assistenza. Stampare le informazioni salvandole in un file di testo o copiandole
in un‘altra applicazione utilizzando gli appunti.

Get Device Information

Pleasze inform the customer support center of the
folowing infomation, and get the "Reset Key'",

Device Information

Vedar D: |47 [Dec]

Serial number |FFFF1527 [Hex)

Counter: |0 [Dec)

Copy to Clipboard |

< Back Mest = Cancel

279



Appendice A

7. Fare clic sul pulsante Next per visualizzare la finestra Reset Password. Immettere la chiave di ripristino
fornita dal centro assistenza, quindi fare clic sul pulsante Reset.

Reset Passwond |X|

Please input "Reset key', and reset the password.

Fieset Key: [

Reset |

< Back | | Cancel |

8. Se la password viene correttamente ripristinata, verra visualizzata la finestra di dialogo riportata di seguito
e il dispositivo verra riportato nello stato predefinito in cui non & definita alcuna password. Fare clic su OK

per chiudere la finestra di dialogo. Fare clic sul pulsante Finish nella finestra dello strumento Password
Recovery Tool per uscire.

PasswordRecoveny

L] E Completed reset password,
.
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Termine

Definizione

Assemblaggio e insieme di I/O

Dati interni a un dispositivo raccolti in un gruppo accessibile dall'esterno.

BusOff

Stato che si verifica in presenza di un elevato numero di errori su un cavo di
comunicazione. Si verifica un errore quando il contatore degli errori interno
supera un determinato valore di soglia. Il contatore degli errori interno viene
azzerato ad ogni avvio o riavvio del master.

Configurazione

Impostazioni per un dispositivo e una rete.

Connessione

Percorso di comunicazione logico utilizzato per la comunicazione tra dispositivi.

DeviceNet Safety

Una rete di sicurezza che aggiunge a DeviceNet un protocollo di sicurezza
conforme al livello di integrita funzionale SIL3 a norma IEC61508 e fino alla
categoria di sicurezza 4 a norma EN954-1.

Durata discrepanza

Intervallo di tempo che trascorre tra la modifica del primo segnale e quella del
secondo segnale.

Canale doppio

Utilizzo di due ingressi o due uscite in ridondanza.

Dual Channel Complementary

Impostazione che consente di determinare se due stati logici sono
complementari.

Dual Channel Equivalent

Impostazione che consente di determinare se due stati logici sono equivalenti.

EPI

Intervallo di comunicazione dei dati di sicurezza tra il master di sicurezza e lo
slave di sicurezza.

Tempo di mantenimento dell'errore
(error latch time)

Intervallo di tempo durante il quale viene mantenuto lo stato di errore per dati
di controllo, dati di stato e spie LED.

Connessione multicast

Comunicazioni degli I/O di sicurezza in una configurazione 1:n (n =1 ... 15).

Open Type

Metodo aperto per le connessioni di sicurezza. E uno dei tre tipi disponibili
quando viene impostata una connessione al master di sicurezza.

Catena di sicurezza

Catena logica che realizza una funzione di sicurezza, composta da un
dispositivo di ingresso (sensore), un dispositivo di controllo (incluso un
dispositivo di I/0O remoti) e un dispositivo di uscita (attuatore).

Controllore di sicurezza

Un controllore ad elevata affidabilita utilizzata per il controllo delle funzioni di
sicurezza.

Dati di sicurezza

Dati ad elevata affidabilita.

Protocollo di sicurezza

Periodo di comunicazione che garantisce comunicazioni ad elevata affidabilita.

Autenticazione di sicurezza

Certificato dei dati di configurazione emesso per un dispositivo da Network
Configurator e utilizzato dal dispositivo per verificare la correttezza dei dati di
configurazione stessi.

Canale singolo

Uso di un segnale come ingresso o uscita singoli.

Connessione singlecast

Comunicazione di I/O di sicurezza in una configurazione 1:1.

Standard

Un dispositivo o una funzione di un dispositivo a cui non vengono applicate
misure di sicurezza.

Impulso di test

Segnale utilizzato per rilevare I'eventuale contatto tra fili esterni
e alimentazione (lato positivo) o cortocircuiti tra le linee di segnale.

TUNID

ID che identifica un dispositivo tra tutti i domini di rete. Vengono utilizzati valori
che combinano l'indirizzo di rete e l'indirizzo del nodo.

Titolare della connessione delle uscite

Lo slave di sicurezza memorizza il TUNID del master di sicurezza che ha
stabilito le connessioni come titolare delle connessioni di uscita per evitare
uscite di sicurezza da un master di sicurezza non previsto. Il TUNID
memorizzato viene mantenuto fino a quando non vengono ripristinate le
impostazioni predefinite dello slave di sicurezza.

Titolare della configurazione

Lo slave di sicurezza memorizza i dati sul titolare della configurazione per
evitare configurazione impreviste da un dispositivo remoto. Se lo slave di
sicurezza & stato configurato da un software di supporto quale Network
Configurator, memorizza il software di supporto come titolare della
configurazione. Se lo slave di sicurezza ¢ stato configurato da un master di
sicurezza, memorizza il TUNID del master di sicurezza. | dati memorizzati
vengono mantenuti fino a quando non vengono ripristinate le impostazioni
predefinite dello slave di sicurezza.
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aggiunta di dispositivi, 62
aggiunta di una pagina, 167
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Automatic Execution Mode, 143

blocchi funzione, 158, 161, 173
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blocco della configurazione, 82

C

calcolo del tempo di risposta massimo, 33

cancellazione dello storico degli errori, 203

caricamento, 71

caricamento dei parametri dei dispositivi, 71

caricamento della configurazione di rete, 63

collegamenti, 164

comandi dei menu, 154

Commenti degli I/O, 46

commenti I/O, 95

comunicazioni DeviceNet Safety, 4
configurazione di sicurezza, 2
configurazione standard, 2
Connection Status, 199
connessione alla rete, 53, 243
connessione alla rete DeviceNet, 243
connessioni I/O, 117

controllore di sicurezza, 3
creazione di file EDS, 271

creazione di una nuova rete virtuale, 59

D

Device Status, 199
Dual Channel Safety Output Mode, 142

durata discrepanza, 138

E

editor della logica, 152

EDM, 159

elenco dell'hardware, 43

elenco dispositivi con errori, 74
eliminazione di dispositivi, 65
eliminazione di file EDS, 272
eliminazione di una pagina, 167
Emergency Stop Switch Monitoring, 159
Enable Master Function, 252
Enabling Slave Function, 252
EPI, 119

esempio di calcoli dell'EPI, 29
esportazione, 181

esportazione in batch, 181
E-STOP, 159

etichetta I/0, 126, 133
Etichette I/O, 142

exclusive NOR, 158

EXNOR, 158

EXOR, 158

External Device Monitoring, 159

F

file di blocchi funzione definiti dall'utente, 182

file di configurazione di rete, 67

finestra Edit All Connections, 123

Flag di manutenzione di Componente Collegato, 211

flag di manutenzione di Componente Collegato, 214

funzioni di manutenzione, 204

funzioni di manutenzione dei terminali di I/O

di sicurezza della serie DST1, 204
funzioni di monitoraggio, 196

funzioni logiche, 158

G

gestione dei file EDS, 271

gruppi di parametri degli ingressi di sicurezza, 94
gruppi di parametri del tempo di risposta, 98

gruppi di parametri delle uscite di sicurezza, 97

gruppi di parametri delle uscite di test, 96

gruppo di parametri generali, 93
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indirizzi interni, 168
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ingresso di sicurezza, 94

inserimento di blocchi funzione, 162

inserimento di etichette di ingresso, 162
inserimento di etichette di uscita, 163

insiemi di I/O, 124

invio di messaggi espliciti, 172

L

larghezza di banda accettabile, 16, 23
larghezza di banda della rete, 23

Last Maintenance Date, 209

lettura del file di configurazione di rete, 66
Light Curtain Monitoring, 158

limitazioni di programmazione, 157

M

Maintenance Counter Mode, 211, 216

master DeviceNet Safety, 3

master standard DeviceNet, 3

modalita d'uso per garantire la sicurezza, Xix
modalita di canale, 138, 142

modalita di canale dell'ingresso di sicurezza, 138
modalita di canale dell'uscita di sicurezza, 142
modalita di canale dell'uscita di test, 141
modalita di controllore autonomo, 4

modalita di protezione, 68

modifica dei parametri, 88

modifica dei parametri dell’Unita DeviceNet della
serie CS/CJ, 252

modifica dei parametri di un blocco funzione, 169
modifica dello stato, 84

modifica dello stato del dispositivo, 86
monitoraggio, 190

monitoraggio dei contatori delle operazioni
di commutazione dei contatti, 211

monitoraggio dei parametri, 200

monitoraggio dei tempi totali di attivazione, 214
monitoraggio del programma, 190

monitoraggio del tempo di risposta, 218
monitoraggio della tensione, 204

monitoraggio delle connessioni di sicurezza, 198
monitoraggio delle ore di funzionamento, 206
Monitoraggio dello stato, 196
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monitoraggio online, 190
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